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A collection of the impact cases submitted to the evaluation of the
humanities in Norway: Some introductory remarks

In December 2015, the Research Council of Norway (RCN) invited the institutions participating in the
evaluation of the humanities to submit case studies documenting the societal impact of their
research. The 2014 Research Excellence Framework (REF) in the UK served as a model for the
inclusion of such impact case studies in a large-scale evaluation. The REF definition of impact as "any
effect on, change or benefit to the economy, society, culture, public policy or services, health, the
environment or quality of life, beyond academia" was adopted along with the model of using case
studies to evaluate the impact.

The guidelines presented to the institutions for submitting the case studies included the following
points (these sections are also largely borrowed from the REF specifications):

e The research underpinning the reported impact cases must wholly, or in part, have been
undertaken by researchers affiliated to the submitting institution. The contribution from
these researchers to the reported impact should be significant. Both the research and the
impact should have been produced within the last 10 — 15 years, counting from 2015.
Priority should be given to more recent examples.

e Special circumstances may allow for extending the given time interval when necessary to
explain longer research traditions relevant to the reported impact. In such cases, great
importance should be attached to documenting tangible impacts within the time frame
provided. In all cases, the research underpinning the impact should be of a high
international standing.

e Each institution is invited to submit one case per evaluation panel, provided that it has
fulfilled the requirement of presenting at least five researchers for evaluation by that panel.
If desired, the institution may submit further cases for evaluation, limited upwards to one
case per ten researchers in one panel.

e The impacts of the research may include, but are not limited to, changes in activity,
attitude, economy, capacity, attention, competence, policy, practice, or understanding. The
changes may occur among individuals, groups, organisations, in public opinion, or in society
at large. The changes may be local, national or international. Effects on other research, or
effects within the submitting institution (for instance the effects on teaching within the
institution) are not to be reported as impact cases.

The institutions were asked to use the following template to report the impact:



Name of impact case:

Summary of the impact (maximum 100 words)

Description of the research underpinning the impact: (maximum 400 words.)

= include names of key researchers and, if relevant, research groups. A time frame for when
the research was carried out should also be included

Details of the impact (maximum 400 words)

= include a description of how the research has contributed to the impact on society

References to the research (scientific publications)

References to sources to corroborate the claims made about the impact (publications, reports,
media items, policy papers, etc.)

If relevant: External references (external users or others who have witnessed the impact and could
be contacted to corroborate the claims made in the reported research cases).

In the following, the impact cases submitted to the evaluation of the humanities in Norway will be
presented in the form submitted by the participating institutions, with two exceptions:

1. Supporting materials of a private character, such as the inclusion of e-mails or personal
statements, have been omitted from the point asking for "references to sources to
corroborate the claims made about the impact". This information has been available to the
evaluation panel.

2. Names and contact information for external references have been left out. This information
has also been available to the evaluation panel.

The appendix presents two preliminary analyses of the impact cases, produced by the RCN for the
evaluation panels. The appendix further includes a survey conducted among the external referees for
the impact cases, also produced by the RCN as additional information for the principal committee.

June 2017

Christen Krogh,
Director of the Department for Humanities and Social Sciences,
The Research Council of Norway
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Evaluation of research in the humanities in Norway

Impact case study

Institution: The Oslo School of Architecture and Design (AHO)
Panel number: 1 — Architecture and the Humanities

Case number or short name: Oslo Models

Name of impact case: Oslo Models

Summary of the impact:

The case consists of three projects investigating the architecture of Oslo through a study of
models. The three projects have had an explosive impact nationally and internationally and
generated not only the restoration and production of models but also master courses,
conferences, seminars, guided tours, as well as exhibitions, monographs, scientific articles,
newspaper articles, and reviews in the daily press. Collaborations with museums, education
authorities, the city council and the parliament have secured an impact and contributed to the
debate on public building commissions and to a revision of the historiography of architecture
in the modern age.

Description of the research underpinning the impact:

The case study Oslo Models covers research activities spanning 2012-2017. Key researchers
of AHO/OCCAS, professors Mari Hvattum, Mari Lending and Victor Plahte Tschudi, who
are part of the research group Architecture and the Humanities, have had the principle
responsibility for organizing it.

Oslo Models traces the origin, history, intention and exhibitions of selected architectural
models with a focus on the city and buildings in Christiania/Oslo ca.1850-1950. It has
promoted and in part established a discursive field, historically, theoretically and
methodologically, that contributes to frame contemporary debates and to reset the agenda on
various issues. The research has focused not only on the history of the models but also on the
history of exhibiting them, as exhibitions provide contexts of use and understanding. Issues
of storage, archiving, style and preservation are part of he discursive field outlined by the
case. The study of historical models has also led to the production of new ones in an effort to
analyze and unravel qualities intrinsic to historic designs. The case consists of three different
projects, each throwing light om different relationship between the miniature and the full-
scale, between the original and copy, and between architecture and society. In all three
projects, research was structured in a progression from master courses to the preparation of
exhibitions and publications.

The first project investigated a collection of 1920- and 30s models and drawings of Oslo
architecture known as The Permanent Collection. A master course at AHO/OCCAS in the
autumn 2013, led by Mari Lending and Mari Hvattum, prepared a systematic material and
theoretical reconstruction of the collection. The models were retrieved, partly restored and
reinterpreted in an exhibition (2013) and in publications, notably the book Modelling Time:
The Permanent Collection 1925-2014 (2014), both of which engendered considerable
attention.

The second project focused on city architect Harald Hals’ 34-square meter model of Oslo,
executed and revised in the period 1923-1940. Victor Plahte Tschudi supervised research
with tasks assigned to master students in the course Cities in Maps and Models at

The Research Council of Norway 2015-12-17 1




Evaluation of research in the humanities in Norway

AHO/OCCAS in Spring 2014. Research on the model entailed 1) establishing the history of
the model, including the history of its revisions and exhibitions; 2) classification of the levels
of fiction and convoluted temporalities embedded in the miniature; 3) Partaking in the
restoration and proposed exhibition schemes for the model in collaboration with the National
Museum — Architecture.

The third project focused on the Norwegian parliament building with anchorage in the NCR
and HERA-project The Printed and the Built. Tenants for the project were laid in the master
course at AHO/OCCAS Architecture on Display in the Fall 2014. Research aimed to retrieve
the plethora of proposals for a new government building in the years 1836-66, preceding
Emil Langlet’s final version. Drawings were sorted, and new ones found, and the public
debate in magazines and newspapers was gathered and brought to light. The research led not
only to the restoration of models, but also to new models being produced, executed by master
students Iselin Bogen and Ole Knagenhjelm Lysne, and to the exhibition and publication of
texts, drawings and models.

Details of the impact:

The research on The Permanent Collection generated a master course at AHO and, equally
important, an unprecedented cross-institutional collaboration between AHO, Kunstnernes
Hus (House of the Artists), Oslo City Archive and the National Museum — Architecture. The
careful research on the models resulted in restoration projects and also in a general
reassessment of modernism and its claims, not the least due to exhibition that the House of
the Artists agreed to host based on the research: Model as Ruin: The Oslo Architectural
Exhibition 31/13 opened on 1. November 2013 and immediately led to revisited opinions —
nationally and internationally — on the development of modern architecture and its canons of
architects and styles. Reviewers immediately began questioning the idea of a homogenous
modernism (Brochmann, D2, 25.10.13 and Rged, Aftenposten, 2.11.13) and the re-exhibition
of the collection prompted a contingent of international curators, museum directors and
scholars to re-evaluate similar collections abroad and to rethink contemporary
historiographical and methodological issues related to models. This in turn resulted in the
anthology Modelling Time: the Permanent Collection edited by Mari Lending and Mari
Hvattum and published in 2014.

In the phase, the focus shifted from the collection of individual Oslo houses to a model of the
city itself, executed and revised by Harald Hals in the period 1925-40. The project resulted
in an innovative exhibition concept and in a book on the model’s history, Drammer i gips,
written by master students. Meanwhile, the model itself was restored and prepared for
exhibition at the premises of AHO in collaboration between AHO and the National Museum
— Architecture. The museum architects and curators, headed by Jérémie McGowan,
immediately endorsed the project results and adapted wholesale the exhibition concept for
the new permanent exhibition, which opened 18. September 2014. Digitally reproduced
overheads of the city models’ 132 separate slats amounted to an effective display that
captured the model city’s many levels historically and conceptually. The museum also
republished Dremmer i Gips in the form of the National Museum’s exhibition catalogue of
the model. Ca. 12.800 visitors saw Hals’ city model during its 4-month display the National
Museum. In collaboration with the education authorities, and “Den Kulturelle Skolesekken”
a package called ARKIDE including a guided tour and practical building exercises was
offered to 5.700 pupils in the 8" grade, of which half accepted and visited. The exhibition
and publication of model at resulted in wide coverage in the daily press (NRK, Aftenposten,
Morgenbladet) and generated a debate in the magazine Arkitektnytt about how to exhibit
Norwegian architectural history. The museum also arranged guided tours and “family days”
with a focus on the model and with the contributions by AHO-employees. Student Sunniva
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Helseth also got part-time employment at the museum following the successful collaboration.
In March 2016, the City Council (Bystyret) decided to donate the Oslo city model and the
models in The Permanent Collection to the National Museum—Architecture, a decision, the
National museum assumes results in part from the project/case study’s work in the autumn
2014 to identify, restore, re-exhibit and publicize the city model.

The third project, on the Norwegian parliament building, focused on texts and drawings from
the time of the building’s construction in the mid-19" century. In Debatten om
Stortingsbygningsen 1836-1866 Mari Hvattum gathered 65 primary texts from newspapers,
magazines and reports, written by politicians, intellectuals, artists and architects,
reconstructing what the book establishes as the first public debate on architecture in Norway.
Alongside the recovery of texts, research participants recovered and reproduced visual
material related to the debate. New drawings were discovered, which, together with existing
ones, established a chronology of proposals. This enabled AHO-students to renovate a wood-
and-cardboard model of the parliament building found in the attic of the building itself. Not
only were old models restored, but also new ones were produced and exhibited with a
considerable success. The President of the Norwegian Parliament, Olemic Thommessen,
officially opened the exhibition ““A Creation of Our Time”. The Debate over the Norwegian
Parliament Building 1835-1860 at AHO on 16 December 2014. The exhibition showed
Plexiglas relief models of six of the most contested projects of the parliament building, made
between 1856 and 1860, accompanied by a book containing all existing proposals. The
exhibition was awarded Arkitektbedriftene i Norge’s prize for professionalism. The jury
particularly praised the way the exhibition used new visual tools to communicate a little
known historical material to a wide audience. The models have since been on display at the
National Museum’s exhibition Stortingsbygningen 150 ar: to arkitektkonkurranser, which
opened on 12. March 2016, as well as in the parliament building itself.

In the current period hotly disputing the relocation of Oslo institutions, the research on the
19™-century debate on the parliament has in turn lead to a discussion about openness in the
contemporary public debates on architecture (cf. seminar at the Norwegian parliament 27.
April 2016) and to a realization that politics and architecture are interwoven on many levels.
The member of parliament Svein Harberg endorsed the project’s conclusions when he
declared that the debate on the parliament building was “the first truly open democratic
exchange of opinions in the Norwegian public sphere.” (Opening speech, Stortingsbygningen
150 ar, 12. March 2016). Vice president of the Norwegian parliament Marit Nybakk saw the
importance of the project when she stated, “Hvattum’s book is concerned with how a
democratic Norway should find its manifestation in a parliament” (seminar at the parliament,
16. March 2016).

References to the research (scientific publications):

= Mai Lending and Mari Hvattum (eds), Modelling Time: the Permanent Collection,
Oslo: Torpedo Press, 2014. With contributions by Barry Bergdoll (Columbia
University, New York), Carson Chan (Berlin); Pippo Ciorra (Maxxi, Rome), Oliver
Elser (Deutches Architekturmuseum, Frankfurt am Main), Juliet Koss (Scripps
College, Caremont, California) Andres Lepik (Architecturmuseums der TU
Minchen); Adam Lowe (Factum Arte, Madrid), Wallis Miller (University of
Kentucky); Léa-Catherin Szacka (AHO); Victor Plahte Tschudi (AHO).

= Mari Lending, «The Permanent Collection of 1925: Oslo Modernism in Paper and
Models”, Architectural Histories 2 (2014): 1-14.

= Nina Berre, “Oslo som var, er og kunne ha blitt”, St. Hallvard, nr. 3-4 (2014): 20-33.

= Mari Hvattum, Debatten om Stortingsbygningen 1836-1866, Oslo: Pax forlag, 2016.
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References to sources to corroborate the claims made about the impact:

On the exhibition, Ruin as Model, the reviewer in Dagens Neringsliv Gaute Brochmann
concluded “i tillegg til den interessante historien og det besnarende ved a se modellene
vende tilbake til sin barndoms dal som ruiner, har utstillingen noen overraskende kvaliteter,
serlig i demonstrasjonen av hvor kompleks, variert og utpreget skrudd modernismen var”
(Brochmann, D2, 25.10.13). Kjetil Rged in Aftenposten pointed out that the forgotten
exhibition served “a oppfordre oss til & tenke historien pa ny ved a inkludere det glemte.
Kanskje 0gsa a se var tid fra den forbigatte utstillingens perspektiv”’ (Reed, Aftenposten,
2.11.13). The re-exhibition of The Permanent Collection has incited re-evaluation on similar
collections worldwide and, more importantly, on the historiography of modern architecture
as such. As the curator of MAXXI in Rome, Pippo Ciorra, observed, “What most struck me
in the Model as Ruin exhibition in Oslo was discovering that in some cases the model was
speaking about time and about the history of the building much better than the building
itself...” (Ciorra, “Architectural Catwalks” in Modelling Time, 163).

Director of the National Museum—Architecture, Nina Berre, confirmed the importance of the
case project’s research on Hals’city model: “the provenance of the model has been
significantly established in the wake of two courses at the Oslo School of Architecture and
Design (AHO) devoting attention to Harald Hals and the City of Oslo’s Model Collection
(OKM) [...] The city model was the object for the course “Cities in Maps and Models”, led
by Professor Victor Plahte Tschudi, cf. Dreammer i gips. Harald Hals. Oslo bymodell 1930
by the students of architecture Sunniva N. Helseth, Kari O. Hvattum, Torbjgrn K.
Kolbeinsen, AHO 2014” (Berre, St. Hallvard, 33).

Importantly, the research on the debate on the Norwegian parliament building has led to new
insights into the democratic processes themselves. The material systematized and produced
by the project, led the director of the National Museum — Architecture, Nina Berre to
conclude, “To day, 150 years later, when we again discuss the location and symbolic content
of our democracy’s most important buildings, the architectural debate in the 19" century is
re-actualized” (“Demokrati og arkitektur”, i Stortingsbygningen 150 ar, 5).

Gaute Brochmann, D2, 25.10.2013

Kjetil Rged, Aftenposten, 2.11.2013

Daria Zoric, NRK—@stlandssendingen, 3.2.2014

Mikael Godg, Arkitektnytt, 19.9.2014

Arve Henriksen, Aftenposten, 15.9.2014 / 16.9.2014

Gaute Brochmann, Morgenbladet, 10.10.2014

Kjetil Reed, Aftenposten, 17.10.2014/18.10.2014

Mona Pahle Bjerke, NRK, 24.11.2014

Interview with Jérémie McGowan, Arkitektnytt, 6.11.2014

UIf Grgnvold, Arkitektnytt, 4.2.2015

Nina Berre, Arkitektnytt, 4.3.2015

Sunniva N. Helseth, Kari O. Hvattum, and Torbjgrn K. Kolbeinsen, in collaboration

with Victor Plahte Tschudi, Dremmer i Gips: Harald Hals Oslo bymodell 1930, Oslo:

The National Museum-Architecture, 2014;

= |selin Bogen and Ole Knagenhjelm Lysne.
"En Nutids-Skabning". Striden om stortingsbygningen 1835-1860. Oslo: Arkitektur-
og designhggskolen i Oslo, 2014

= Contributions by Olemic Thommesen, Nina Berre, Svein Harberg in
Stortingsbygningen 150 ar: to arkitektkonkurranser (exhibition opening 12.3.2016
and exhibition catalogue).

= Contributions by Marit Nybakk at the seminar Stortingsbygningen 150 ar: The

building and its histories, 15. 3. 2016.
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Impact case study
Institution: Hedmark University of Applied Sciences
Panel number: 1 (Aesthetic Studies)

Case number or short name (max 10 characters): CHILMUS

Name of impact case: Children’s music as children’s culture

Summary of the impact:

The research conducted by Associate professor Ingeborg Lunde Vestad on children’s music as
children’s culture has had societal impact on three different levels, namely 1) on the policy level
with relevance for the future of Norwegian education; 2) on the level of public opinion through
shaping the views of what children’s music is and does for children; and 3) on the group and
individual level through forming the perceptions of professionals who work with children (health
service staff and kindergarten teachers) as regards what children’s everyday musical activities and
play might mean and imply.

Description of the research underpinning the impact:

The research framed here under the name of “Children’s music as children’s culture” is conducted
by Associate professor Ingeborg Lunde Vestad. It builds on the earlier investigations of Professor
Petter Dyndahl into the development of children’s phonograms in Norway, and hence continues a
strand of interest of the Music Education and Cultural Studies research group at Hedmark
University of Applied Sciences. Vestad applies a Cultural Studies theoretical lens to a topic
pertinent to musicology and music education, namely music produced and marketed to a child
audience. In line with current thinking in early childhood education, this children’s music is studied
and framed as children’s culture. In her PhD project (2006-2013), Vestad applied a qualitative
approach to exploring how children from 3 to 6 years of age used recorded music in their everyday
life. By ethnographic and discourse analytical strategies the aim was to describe the meaning of
children’s music in an everyday life perspective. The data included observations of children in their
everyday life settings (kindergarten/preschool and family homes) and interviews with the children,
their parents and the kindergarten staff. Using the concept of affordance such as it appears in
music sociology, the data was explored with regard to what music offered, provided or “did” for
the children, individually and when playing in groups. This exploration elicited rich information
about children’s musical participation as well as a range of ‘repertoires of interpretation’ with
relevance to understanding children’s use of music. Furthermore, through employing perspectives
from discourse analysis, Vestad highlighted the music-related subject positions available in
relation to music, not only for the children, but also for the kindergarten staff and the children’s
parents. As such, this approach allowed for looking into the participants’ available ways of
legitimising and ascribing meaning to the children’s various ways of using music, in other words
their overall available discursive repertoires. In her current research (2013 onwards) Vestad is
working on a cultural history of children’s media in collaboration with the international PLACIM
network. She explores the transnational history of children’s music in Norway through a multi-
layered anthropological, discursive and historical analysis of four cases, namely
Barnetimen/Barnetimen for de minste, Lekestue, Sesam Stasjon, and MGPjr. The aim is to map and




describe the music, its implicit and explicitly stated learning contents, and the discursive
configurations that make the children’s programmes and their musical contents possible, in a
historical perspective.

Details of the impact:

The impact of Vestad’s research can be found on three different levels, that is 1) on the policy
level with relevance for the future of Norwegian education; 2) on the level of public opinion
through shaping the views of what children’s music is and does for children; and 3) on the group
and individual level through forming the perceptions of professionals who work with children
(health service staff and kindergarten teachers) as regards what children’s everyday musical
activities and play might mean and imply. Level 1: Vestad’s research is cited in the white papers
“Fremtidens skole: Fornyelse av fag og kompetanser [The school of the future: Renewal of school
subjects and competences]” (p. 59) and “Det muliges kunst [The art of the possible]” (p. 112),
suggesting and influencing the future directions of the Norwegian school system. Here, her
research is used, among other things, to underpin claims that music has important societal impact
with both inclusionary and exclusionary outcomes also at the kindergarten level of education.
Level 2: Through a widespread dissemination into a variety of public media (newspapers, websites,
journals, national radio channels et cetera) Vestad’s research has impacted public opinion both
with respect to drawing attention to the fact that children’s music is a legitimate form of culture
and as such worth paying attention to, and in terms of providing a rich understanding of such
music’s potential modes of use and meanings. Citing some of the headlines (translated into
English), they claim for example that “music is indispensable to children’s learning”, that “use of
music provides for better language education [in kindergartens]” and also that children may
“overcome grief with aesthetics”. While these are headlines for articles that do not build on
Vestad’s work alone, they are examples of a form of public opinion impact to which her research
has contributed greatly. Level 3: Vestad has, on several occasions, given speeches at conferences
catering to health service staff and kindergarten teachers, professionals who work closely with
children and who benefit from knowing more about the use and meanings of music in children’s
lives. As such, these talks, focusing among other things on how playing with music is a form of
listening and on the significance of music in kindergartens, have impact both on the individual
level and on the profession-group level, and their potential contribution to affecting the lives of
children in a positive way is huge.

References to the research (scientific publications):

Vestad, I. L. (2015). Barnemusikk som et transdisiplinaert emne: Om selvforstaelse, musikkbegrep
og affordanse som overskridende forskningsverktgy. Barn, 33(3/4), 49-63.

Vestad, I. L. (2015). Ethnography and discourse analysis: A combined approach to the exploration
of marginalisations in young children’s musical lives. In N. E. Stavrou & M. Stakelum (Eds.),
European perspectives on music education: Every learner counts: Democracy and inclusion in music
education 4 (pp. 171-188). Innsbruck: Helbling.

Vestad, I. L. (2015). “Det aller stgrste mor vet om...”: Om a gi videre et levd liv med musikk og a
formidle for lite. InFormation, 4(1), 37—-49. Retrieved from
https://journals.hioa.no/index.php/information/article/view/1490/1377




Vestad, I. L. (2015). Musik skapar 6gonblick: Om musik och mening i ett barnkulturellt perspektiv.
In A. Houmann & Y. H. Trulsson (Eds.), Musik och Idrande i barnets vérld (pp. 97-117). Lund:
Studentlitteratur.

Vestad, I. L. (2014). Children's subject positions in discourses of music in everyday life: Rethinking
conceptions of the child in and for music education. Action, Criticism, and Theory for Music
Education, 13(1), 248-278. Retrieved from http://act.maydaygroup.org/articles/Vestad13_1.pdf

Vestad, I. L. (2014). “Now you see it, now you don't”: On the challenge of inclusion in the
perspective of children's everyday musical play. In S-E. Holgersen, E. Georgii-Hemming, S. G.
Nielsen & L. Vakeva (Eds.), Nordisk musikkpedagogisk forskning: Arbok 15 (pp. 85-103). Oslo:
NMH-publikasjoner.

Vestad, I. L. (2013). Barns bruk av fonogrammer: Om konstituering av musikalsk mening i
barnekulturelt perspektiv (Doctoral thesis). Oslo: University of Oslo. Retrieved from
http://hdl.handle.net/11250/2367239

Vestad, I. L. (2012). "Da er jeg liksom glad...". Om musikk og livskraft i et barnekulturperspektiv. In
G. Trondalen & K. Stensaeth (Eds.), Skriftserie fra Senter for musikk og helse 3 (pp. 123-146). Oslo:
NMH-publikasjoner.

Vestad, I. L. (2010). To play a soundtrack: How children use recorded music in their everyday lives.
Music Education Research, 12(3), 243-255.

Vestad, I. L. (2009) "Tufsa danser”: Om et barns bruk av musikken i barne-tv til 3 bearbeide
livserfaringer. In E. Ruud (Ed.), Musikk i psykisk helsearbeid med barn og unge. Skriftserie fra
Senter for musikk og helse 5 (pp. 153-172). Oslo: NMH-publikasjoner.

Vestad, I. L. (2004). Barneplater — kultur eller bare kult?: En intervjuundersgkelse i fami-
lieperspektiv (Unpublished master’s thesis). Oslo: University of Oslo.

References to sources to corroborate the claims made about the impact (selection):

Birkeland et al. (2014). Det muliges kunst: Rad til kulturministeren og kunnskapsministeren.
Retrieved from
https://www.regjeringen.no/globalassets/upload/KD/Vedlegg/Rapporter/KUDKD_det_muliges_ku
nst_F4398B_lenket.pdf

Dallawara, W. W. (2014, December 31). Veer stille som mus! Nationen. Retrieved from
http://www.nationen.no/natrundt/vaer-stille-som-mus/

Haugen, M. (2013). Alt henger sammen. LandsByLiv, 35, 224-25.

Ludvigsen et al. (2015). Fremtiden skole: Fornyelse av fag og kompetanse (NOU 2015:8). Retrieved
from https://nettsteder.regjeringen.no/fremtidensskole/nou-2015-8/

NTB. (2013, November 25). Musikk er uunnveerlig for barns laering. Adressa.

NTB. (2013, November 26). Musikk uunnveerlig for barns laering. Forskning. Retrieved from
http://forskning.no/content/musikk-uunnvaerlig-barns-laering




Stremsheim, G. (2014, February 1). Sprakleering hos barn: Musikk gjgr det lettere a laere sprak.
Foreldre. Retrieved from http://www.klikk.no/foreldre/skolebarn/article885382.ece

Tobekk, T. (2010, November 4). A mgte sorga med estetikk. Pirion. Retrieved from
http://pirion.info/NYASTE/index.php/artiklar/137-a-mote-sorga-med-estetikk

Vestad, I. L. (2010). Om Kaptein Sabeltann som barnekultur. Musikkredaksjonen (December 6).
Oslo: NRK.

Vestad, I. L. (2010). Om Tufsa danser. Musikkredaksjonen (January 25). Oslo: NRK.

Vestad, I. L. (2013, June 14). A leke “Jul i BISfjell”. Musikkens betydnings for barn og barnehagens
rolle. Speech given at 40-arsjubileum for fgrskolelaererutdanningen, Hamar, Norway.

Vestad, I. L. (2014, March 18). Barn og musikk. Speech given at Folkehelsekonferansen 2014,
Hedmark, Norway.

Vestad, I. L. (2014). Om musikk og barndommens historie. Sgndagsdpent (December 14). Oslo:
NRK.




Evaluation of research in the humanities in Norway

Impact case study

Institution: Faculty of Humanities, Norwegian University of Science and Technology
Panel number: 1

Case number or short name (max 10 characters): HF-NTNU-1a

Name of impact case:
Early Music societal developments in Trondheim

Research in the history of early music by members of the Prima Musica research group
since 2010 has led to several company start-ups. The research impact is partly behind a
tangible change in public opinion concerning the consumption of historical music, leading
to increased sales for the companies involved. The activity has led to changes in policy
making through an increase in public funding of early music within the cultural sector on a
regional and a national level. Scholarship on specific areas, such as in particular the
eighteenth-century musical novel, has led to international impact on users in early music.

Description of the research underpinning the impact: (maximum 400 words.)

The research has been carried out by members of the Prima Musica group from 2010 to
2015, primarily by Martin Wahlberg, Randi Selvik and Roman Hankeln. Research includes
discoveries and highlighting of hitherto unknown historical musical material as well as
scientific discoveries on historical sources concerning instrumentation and the history of
performance. In the area of medieval music, Roman Hankeln has for instance identified the
origin of a considerable number of Norwegian Gregorian chants. These Norwegian chants
contain music that was used throughout Europe in churches, but whose text was replaces
and recomposed for use in Norway. By identifying the origin of these melodies, and by
revealing their political significance, considerable new evidence on Norwegian musical life,
and also of its ideological implications have been unearthed. This adds significantly to the
knowledge of the repertoire performed by Norwegian performers of Norwegian medieval
music and has given valuable results now exploited by performers in their international
careers.

Research also includes discoveries concerning performance of eighteenth century French
music. It involves, in particular, Wahlberg’s findings concerning the use of the so-called
triple action harp as a continuo instrument for late eighteenth century chamber music. This
research, published partly in La Scene de musique and in forthcoming works, has revealed
new ways of using the harp that implies a much wider application of this instrument for a
considerable amount of music form the second half of the eighteenth century.

The research also includes new knowledge on repertoire, instrumentations and performing
techniques of Scandinavian music of the seventeenth- and the eighteenth century (Wahlberg
and Selvik) applicable to current productions of historical music.

Details of the impact (maximum 400 words)

The scholars of the Prima Musica research group have engaged closely with external
partners. Wahlberg has, in particular, been a driving force establishing three business
company start-ups. The further impact also includes cultural institution repertoire advice
(Selvik and Hankeln), policy advice (Wahlberg), as well as popular media dissemination in
Norway and abroad (Hankeln, Selvik and Wahlberg).
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Wahlberg established the Barokkfest festival in 2012. The festival is held annually and
yields a total audience number that amounts to some ten thousand. Attracting the foremost
international artists, the festival is gradually gaining international renown. Beyond the
noticeable societal benefits for Trondheim as a city, the festival is an exceptional tool for
massive research outreach. The most recent results from the NTNU Prima Musica group
form the basis of the annual festival programme. Concerts from the festival are regularly
broadcasted nationally and in Europe. The festival attracts wide media coverage in general
and specialized press. Promotion material developed by the festival itself, and based on the
most recent research from the group, is communicated widely thanks to a substantial
promotional budget.

Another company start up grown out from the Prima Musica research environment is the
Trondheim Barokk orchestra. Trondheim Barokk’s major success performances are direct
results of applications of scholarship on repertoire and historical techniques from the
NTNU Prima Musica research group (Scandinavian repertoire revealed by the scholars,
eighteenth-century use of the harp, eighteenth-century French repertoire revealed by
Wahlberg). The commercialization of these results through Trondheim Barokk has led to
the rapid development of Trondheim Barokk’s growing international acclaim.

The research activity has also lead to the establishment of the Early Music Centre
specializing in consultant activities connecting scholars and performers. The centre is
annually funded by the Norwegian Ministery of Culture form 2016.

These companies have in four years reached a total annual business figure of some five
million NOK. This is a rather remarkable development within the cultural sector context in
Norway. Historical music had long suffered from a poor reputation within the Norwegian
opinion. The success of these businesses testifies to a perceptible change in opinion.

Hankeln and Selvik regulary give advice based on their research to the public theatre in
Trondheim and the Schola Sancta Sunnivae medieval vocal ensemble.

References to the research (scientific publications)

Martin Wahlberg, La scéne de musique dans le roman du dix-huititéme siécle, Classiques
Garnier, Paris, 2015

Hankeln, Roman (ed.), Political plainchant? Music, text and historical context of medieval
saints’ offices, Ottawa: The Institute of Mediaeval Music 2009 (Musicological Studies,
111). ISBN 978-1-896926-97-5.)

Randi Selvik (ed.), Lidenskap eller Levebrgd, Fagbokforlaget, 2015.

References to sources to corroborate the claims made about the impact (publications,
reports, media items, policy papers, etc.)

In a radio interview at Norwegian Broadcaster NRK internationally leading alto singer
Marianne Beate Kielland states that the Barokkfest festival has rapidly taken the position as
Norway’s leading baroque festival and that the festival’s activities has led to significant
development nationally within this area. https://radio.nrk.no/serie/paa-konsert-
p2/mkmk07001415/02-04-2015

Since the establishment of the three spin-offs of the NTNU research activity on early music,
early music has regularly been mentioned in various policy documents on business and
cultural development in the Trondheim region: Trondheim, en inkluderende og mangfoldig
by, Sentrum-venstrepartienes forslag til budsjett 2016 og gkonomiplan 2016-2019,
Trondheim kommune, 2015, p. 19.

The results of research on the French musical novel have been exploited by the Trondheim
Barokk orchestra with significant international impact. Sources testifying this impact
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include radio interviews on national broadcaster in France, France Musique,
http://www.francemusique.fr/emission/le-magazine/2014-2015/alain-pacquier-et-martin-
walhberg-invites-du-magazine-07-02-2015-12-00 as well as French television, France 3.
The exploitation of this research by Trondheim Barokk forms the material of a 52 minutes
feature documentary film that is currently produced by the French film company CERIGO
Films and that will be broadcasted on French national television channel AB Toute
[’Histoire in 2017.

Various international critics have singled out the Trondheim Barokk orchestra as a new
outstanding baroque orchestra with significant international potential in the years to come.
A review in the specialized magazine ResMusica of a concert given in France in 2015 is
one such example: http://www.resmusica.com/2015/07/10/quatre-cantates-pour-la-victoire-
de-saint-michel/

The societal significance of the research carried out by Roman Hankeln on medieval chants
and their political significance, past and present, is shown in the following radio broadcast
with Hankeln, featuring the Trondheim based medieval vocal ensemble Schola Sanctae
Sunnivae, making use of the results of Hankeln’s research:
http://www.nrk.no/arkiv/artikkel/fingergulllofficiet-1.7441230

The establishment of the Early Music Centre and its impact was thoroughly showcased in a
full-page feature in Norwegian newspaper Klassekampen, Musikkmagasinet, Monday
February 9", 2015.
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Impact case study

Institution: Faculty of Humanities, Norwegian University of Science and Technology
Panel number: 1

Case number or short name (max 10 characters): HF-NTNU-1c

Name of impact case: Cultural School/Kulturskolen

Associate Professor, Dr. Art Vigdis Aune is member of the Culture School Council
resource group for theatre studies. In 2015-16 the council is developing a new general plan
and curriculums for a number of arts. Aune is member of the group developing new
curriculum for theatre studies and in charge of the closing work of submissions for the
completion of the plan. She is also active in the Network for Culture School related
Research.

Barne- og ungdomsteateret ved Rogaland Teater. En studie av modeller, metoder og
kulturproduksjon i teater med barn og ungdom (2010-2013). (Children and youth theatre at
Rogaland Teater. A study of models, methods, and culture production in the theatre with
children and youth). The research project was initiated by the Norwegian Cultural
Council/Rogaland Theatre, Stavanger Norway, and conducted in collaboration with the
IKM/HF. Vigdis Aune was project leader. Staff at the Children's and youth theatre (BUT)
served as reference group. BUT s distinctive is theatre education and theatrical production
with young people aged 8-19 years, established as an integral part of a professional arts
institution. Two chapters analyze theatre production and theatre teaching based in plans
and curriculums, interviews and observations of the theatre education and theatre
production. Staf’s reflections on competence how to conduct competence are central in the
analyzes. The practices are introduces by a short document based presentation of BUT from
the start in 1957. The study includes two theoretical perspectives: Central traditions of
adaptation of the actor-and directing traditions to theatre work with children and young
people and positions on child and youth culture and cultural politics for the youth in
Norway from 1945 until 2010, including the establishment and development of the Culture
School in 1997.

Culture School is since 1997 established in all Norwegian municipalities by law. The aim is
to introduce and train young people aged 6-19 years in one or more of the arts. Beeing
developed from the private and public music schools, music has been dominating the
culture school: conservatory tradition, reproduction and one-to-one teaching. Music has
been dominating heads and teaching positions, models of organisation and timetables and
methods of cooperation and arts projects. For theatre and teachers this tradition has been
challenging. It concerns “the aesthetic dimension” the close relationship between cultural
understanding and aesthetic experience, artistic training and expression. It concerns teacher
attitudes, working material and method, production platforms and models. As theatre is a
collective form of art, it concerns timetables and classes and model of project leadership
and facilitating. A rapidly increasing number of schools have been offering theatre despite
of this and the lack of competent teachers, necessary equipment and a relevant, developed
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curriculum. My research on competence and practice in teaching and producing theatre
with young people has been of great importance to the work. The research has worked well
in the professional dialogue with the three theatre teachers and the stage director in the
group. The initiative from Culture School Council, the work of the curriculum group and
the commitment in the consultation meetings with theatre teachers in the five regions, show
that the work will have great significance for theatre as a subject, the teachers and the
students.

My research on young people and theatre is also asked for by the amateur theatre
movement.

Barn, ungdom og teater. En studie av Barne- og ungdomsteateret ved Rogaland
Teater, Akademika forlag. 2013

Forskeren som hgflig gjest. Artikkel i DRAMA: Nordisk dramapedagogisk tidsskrift, 2014,
Volum 1. s. 26-31.

The deadline for the closing work of the new curriculum for theatre is15. of April and the
curriculum for theatre will be available for the Culture School for 2016-17.

Theatre with children and youth. Can amateur theatre learn anything from Rogaland
Teater? At seminar: Redesign of amateur theatre movement, Stiklestad 8.11.2015
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Impact case study

Institution: Faculty of Humanities, Norwegian University of Science and Technology
Panel number: 1

Case number or short name (max 10 characters): HF-NTNU-1d

Name of impact case:
P:UNKT - a theatre project for integration and democratic participation

Summary of the impact (maximum 100 words):

e Arts practice level. The research proposes a non-hierarchical participatory model in
the lineage of national and international community-based arts practice. This offers
interesting strategies for mainstream, professional Norwegian theatre today.

e Cultural-aesthetic level. The outcome substantiates that the collaborative experience
of devised theatre making based on personal narratives was extremely valuable for
integration and for shaping and telling new stories from the Norwegian stage.

e Cultural-political level. The research concludes that the processes and products of
the theatre project contributed to creating a new sense of social community based
diversity, tolerance and a sense of collective Norwegian identity transgressing us-
them dichotomy of ethnic and non-ethnic Norwegian citizens.

Description of the research underpinning the impact: (maximum 400 words.)

The research was conducted by Associate Professor Ellen Foyn Bruun 2010-2012, and
followed up with a short study three years after, 2016. The studied project was run by
Akershus Theater and called P:UNKT. From 2007 to 2012 the professional theatre explored
devised theatre production with non-professionals as a means of integration.

In 2010 the research focused on the potential impact of theatre for the participating non-
professionals. In the official theatre program 2011 Bruun wrote that ‘the inquiry and the
topic for knowledge production will first of all deal with, in what way and to which extent
the participants experience ownership and influence on the theatre production process’. To
investigate this, a mixed method of interviews, informal talks, arts-based methods and
guestionnaires was used along with observations and participating.

There is a tradition for applied theatre research to construct new knowledge about the
impact for the participants. This contributes to developing the educational and artistic
strategies as well as to support and legitimate this kind of work. During process the
research focus however expanded to encompass the specific artistic context on the one hand
and the socio-political on the other. The theatre practice at stake mirrored a complex social
and cultural reality in Norway. The P:UNKT project also challenged its own socio-political
and artistic context.

In the final stages, 2011-12 and 2016, the research envisaged all the elements entangled and
interrelating in a complex network. The research process took full circle back to the initial
focus of the participant as a performative agent in Norwegian society. The outcome made
transparent that all involved really are participants, including the professional facilitators,
the theatre management and artistic direction, the spectators and all involved parties in the
cultural, social and political areas. The complex web of actors involved in the project has
revealed that it does not do the project full justice to view it one-dimentionally through a
social perspective or lens. With the multi-layered and interdisciplinary approach to the role
and definition of participation in a performance-oriented theatre project such as the

The Research Council of Norway 2015-12-17 1



Evaluation of research in the humanities in Norway

P:UNKT project the impact of the research contributes also to challenge the traditional way
of regarding the project within the dominant cultural discourse as a ‘social’ project
legitimated by its impact for the non-professional participants.

Details of the impact (maximum 400 words) (include a description of how the research has
contributed to the impact on society).

The research project enabled the professional theatre artists to adapt and improve their
methods and production apparatus in the community. The research participation gave a
meta-angle into all the levels of the work: artistically, pedagogically, therapeutically,
culturally including quite a potent political strand of critical reflection and self-reflection.
None of the facilitators or the non-professionals had ever experienced collaboration with a
researcher that takes part and follows the work. The terminology introduced was picked up
and used in discussions, planning and evaluation, for example applied theatre which was
not part of the vocabulary before the research.

The attitude to ‘social theatre’ practice changed as the research project became a way to
reflect and discuss the processes and the relationships, including to the world around and
why it seemed such an important theatre project in particular, in these times. According to
the participants’ statements, taking part in the project had a positive impact on their
everyday lives. Learning Norwegian and cultural codes about living in Norway was further
experienced as very important for the immigrant participants. It seemed vital for the
ownership of the participants that the performances were devised from lived experience and
shared with an audience in the professional framework of Akershus Theatre.

The research enabled the focus on mental health and well-being to surface, as it allowed a
safe space to voice and become aware of this aspect of the work. With a cast of several
members coming from war-struck areas and oppressive regimes, notions of diversity,
democracy and tolerance were at stake in a concrete embodied way all the time. All
involved, professional and non-professional practitioners alike expressed unanimously a
shared experience of doing “something important” together as citizens. During the research
period this aspect was strengthened and fed back on the practice.

Telling about the P:UNKT project and localising it in national and international context was
an important task of the research. This might seem to have quite an insignificant impact
when put into the dominant academic and cultural narrative of boosting and competing for
‘big’ funding. It is however an important ethic choice to resiliently claim space and time for
the low-status and marginalised artistic practices, such as a phenomenon as the P:UNKT
project. It has been the main impact of the research project to influence attitudes, ways of
thinking and creating knowledge about theatre as a means for integration and how this
might be practiced with professional skills in order to meet the artistic as well as the
societal needs and expectations with a realistic and appropriate framework.

References to the research (scientific publications)

Bruun, E. F. (2012) Whose story is it anyway? Outreach theatre and integration of
immigrants. Paper presentation Nordic Conference Drama Boreale, Reykjavik,
Tuesday 7th August 2012.

Bruun, E. F. (2014) Diversity on the Norwegian Stage: Whose Story Is It Anyway?, Nordic
Theatre Studies, No. 25, 2014 Theatre Studies and Democracy.

Bruun. E. F. (Forthcoming 2016/17) Applied theatre as democratic utterance (in
Norwegian: Anvendt teater som demokratisk ytring. Article/book chapter in
anthology Drama — Theatre — Democracy, a national research project, CristinID:
444762.
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References to sources to corroborate the claims made about the impact (publications,
reports, media items, policy papers, etc.)

- Several non-academic presentations, for example NTNU Researcher for Lunch,
Forskningsdagene, 2012.

- Outcome of research used in funding application to official cultural and health-
promoting bodies (to The Norwegian Cultural Council, Child Protection Council,
Asker etc.)

- Several local newspaper articles about the project and the integration of research as
an important element of acknowledging the work as democratic value-building;
many oral confirmation of the value of the research to make the pioneering
integration work using theatre, visible and giving it ‘status’ in official storytelling.

- Example under (2012) of non-academic context where the research project had
societal impact for participants, audience and politicians alike:

KROMKAKE og KEBAB

- en dagskonferanse om hvordan nye ansikter
bringer nye perspektiver inn i teateret

i Stjernesalen i Lillestrom Kultursenter

Akershus Teater startet prosjektet P:UNKT i 2007. P:UNKT har deltakere med
innvandrerbakgrunn og med etnisk norsk bakgrunn pa scenen. Med utgangspunkt i
deltakernes ulike historier og erfaringer produserer de forestillinger med ny
scenetekst for et bredt og nytt publikum. Akershus Teater na vil formidle
erfaringene og effektene av P:UNKT prosjektet giennom en konferanse.

Foredragsholdere:

Forsteamanuensis Ellen Foyn Bruun (NTNU), sceneinstruktor John Hazlett
Dickinson (England), teatersjef Bjorn Birch, deltagere og instruktorer i
P:UNKT-prosjektet m.fl.

Konferansen er gratis og dpen for alle!

Pamelding innen 10. nov: nina.langfeld ershus no

akershusteater.no - Facebook - Twitter
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Impact case study

Institution: Faculty of Humanities, Norwegian University of Science and Technology
Panel number: 1

Case number or short name (max 10 characters): HF-NTNU-1e

Name of impact case:

The exhibition WOMEN FORWARD!

A Meeting Between Two Generations of Voices in Art.

Museum of Contemporary Art Roskilde Denmark, 13 May — 6 September 2015.
Curators: Associate Professor of Art History Ulla Angkjaer Jgrgensen, Department of Art
and Media Studies, Norwegian University of Science and Technology, and visual artist
Birgitte Ejdrup Kristensen, Aarhus, Denmark.

Summary of the impact (maximum 100 words)

The exhibition resulted in numerous meetings between the general public and works of art.
Over a four-month period in the summer of 2015 these téte-a-téte meetings took place
between single museum visitors and the works on show. But meetings also happened in
seminars and talks between curators, artists and audience. The actual impact is difficult to
measure.

Description of the research underpinning the impact: (maximum 400 words.) (include
names of key researchers and, if relevant, research groups. A time frame for when the
research was carried out should also be included).

Over a period of six years Ulla Angkjer Jgrgensen and Birgitte Ejdrup Kristensen have
collaborated on the issue of women artists and art history. BEK in her own works where she
has been “in dialogue” with deceased artist Anna Klindt Serensen in the exhibition “Anna
Klindts 9 Haver.” UAJ wrote an article for the catalogue
(http://www.birgittekristensen.dk/index.php/vaerker/32-anna-klindts-9-haver). UAJ
researches feminist art and history and has written on the topic on numerous occasions
(https://www.ntnu.no/ansatte/ulla.jorgensen). The two researchers/curators have worked on
this specific exhibition for two years. The exhibition intended to problematize the continual
lack of women artists in museum collections and art history even after 40 years of feminist
cultural analysis and critical debate. The exhibition celebrated the 100 years anniversary of
women’s suffrage in Denmark. What we had detected was a small trend among
contemporary women artists to make art based on an interest in predecessors they had
discovered to be neglected. Even though the exhibition was not documenting history it was
inserting a critical women’s history perspective into the art museum when staging dialogues
between past and present.

Details of the impact (maximum 400 words) (include a description of how the research has
contributed to the impact on society).

The exhibition was on show for four months from 13 May to 6 September 2015. Specific
activities were:
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- Opening talk with a panel of artists and organisers
http://kopenhagen.dk/artguide/single/article/kvinder-frem-et-moede-mellem-to-
generationers-stemmer-i-kunsten-1/

- A public dialogue between curator Ulla Angkjer Jargensen (NTNU) and Director of
the Danish Art Academy Sanne Kofod Olsen on 16 May 2015:
http://samtidskunst.dk/en/node/621

- Copenhagen Art Week: http://copenhagenartweek.dk/udstillinger/kvinder-frem-et-
mode-mellem-to-generationers-stemmer-i-kunsten/

- The 100" Anniversary, http://www.100aaret.dk/events/kvinder-frem

Press coverage:

- Eva Pohl: “Den fortsatte kamp. Kvinders valgret i 100 &r”, Nordisk Tidskrift 3/2015,
pp. 411-420.

- Rune Gade: “100 ars kvindestemmer — men hvad vil vi med fejringen?”,
Information, 5. juni 2015, https://www.information.dk/kultur/2015/06/100-aars-
kvindestemmer-fejringen

- Focus on artist Pia Ronicke by the art magazine Kunsten NU:
http://www.kunsten.nu/artikler/artikel.php?ugens+kunstner+pia+ronicke+museet+fo
r+samtidskunst+kvinder+frem

References to the research (scientific publications)
http://samtidskunst.dk/sites/default/files/press/mfsk women forward 0608 hi.pdf

This is an exhibition catalogue, not a scientific publication in the strict traditional sense of a
peer reviewed research contribution. It was written by the curators to problematize the
representational lack of women artists in art museums and art history and to document the
exhibition for posterity. It was published as an electronic PDF file in order to ease
dissemination.

References to sources to corroborate the claims made about the impact (publications,
reports, media items, policy papers, etc.)

http://samtidskunst.dk/en/exhibitions/women-forward
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http://kopenhagen.dk/artguide/single/article/kvinder-frem-et-moede-mellem-to-generationers-stemmer-i-kunsten-1/
http://kopenhagen.dk/artguide/single/article/kvinder-frem-et-moede-mellem-to-generationers-stemmer-i-kunsten-1/
http://samtidskunst.dk/en/node/621
http://copenhagenartweek.dk/udstillinger/kvinder-frem-et-mode-mellem-to-generationers-stemmer-i-kunsten/
http://copenhagenartweek.dk/udstillinger/kvinder-frem-et-mode-mellem-to-generationers-stemmer-i-kunsten/
http://www.100aaret.dk/events/kvinder-frem
https://www.information.dk/kultur/2015/06/100-aars-kvindestemmer-fejringen
https://www.information.dk/kultur/2015/06/100-aars-kvindestemmer-fejringen
http://www.kunsten.nu/artikler/artikel.php?ugens+kunstner+pia+ronicke+museet+for+samtidskunst+kvinder+frem
http://www.kunsten.nu/artikler/artikel.php?ugens+kunstner+pia+ronicke+museet+for+samtidskunst+kvinder+frem
http://samtidskunst.dk/sites/default/files/press/mfsk_women_forward_0608_hi.pdf
http://samtidskunst.dk/en/exhibitions/women-forward
mailto:birgitte@samtidskunst.dk

Impact case study

Institution: Faculty of Humanities, University of Bergen
Panel number: 1

Case number or short name (max 10 characters): Case MT

Name of impact case: Music therapy in mental health care

Summary of the impact (maximum 100 words)

Music therapy in mental health care has been a main area of research for researchers in the
discipline of music therapy in UiB in collaboration with researchers from Uni Research
Health. The research includes effect studies, qualitative studies of user-perspectives and
theory development. With references to this research, music therapy was in 2013
recommended in the National guidelines for the treatment of psychosis. In 2016 music
therapy was also included in the National guidelines for the treatment of addiction. This
indicates changes in health care policy towards the implementation of music therapy in the
care of persons with mental health problems.

Description of the research underpinning the impact: (maximum 400 words.)

The actual research is conducted by researchers in the research group GAMUT — The Grieg
Academy Music Therapy Research Centre, which is described as a twin centre with both UiB
employed researchers and Uni Research employed researchers. The research is mainly
conducted in the period 2006 -2015. Key researchers in the UiB group is Brynjulf Stige
(Professor), Randi Rolvsjord (Associate Professor), Hans Petter Solli (former PhD student),
and in the Uni Research group, Christian Gold (Professor) and Karin Mdssler (Associate
Professor).

The research includes development of theory and practical approaches to music therapy in
mental health care, qualitative research and quantitative studies of the effectiveness of music
therapy. The research in the area of theory development, includes development of
Community-oriented and resource-oriented approaches to music therapy. These contributions
have been widely recognized internationally in the field of music therapy.

The qualitative research has focused on user perspectives. This has included research on
users’ experiences with music therapy and their descriptions of how music therapy was
helpful for them. It has also included research on users’ involvement in the process of music
therapy, that is, how the users’ has contributed to make use of the music therapy in relation to
their own health challenges and everyday life.

The quantitative studies have included two systematic reviews (meta-analysis), and an RCT
which studied the effectiveness of resource-oriented music therapy with clients with low
motivation. This is the RCT with the highest number of participants conducted in the field of
music therapy in mental health. Both types of studies are considered very important with
regard to create evidence in medical contexts. The mentioned studies documented a
significant effect on negative symptoms. Such symptoms are generally considered to be very
difficult to treat by medication and psychotherapy.

It has been an explicit goal for the researchers to use both qualitative and quantitative studies.
While the quantitative research was essential to gain recognition for music therapy in




medical context, it was of outmost importance for the impact of this research, that the clinical
approaches was clearly described, theoretically consistent, and that it could contribute to
develop mental health services, and the provision of music therapy. Furthermore, the
qualitative research has both complimented and challenged the quantitative studies by
offering user-perspectives. Such user perspectives contributed to connect music therapy with
new perspectives on user-involvement and recovery that are increasingly important in the
mental health care contexts.

Details of the impact (maximum 400 words)

Music therapy is a small new discipline and profession. The discipline was established in
UiB in 2006 and currently there is a 5-years integrated master program in music therapy. The
practice of music therapy in Norway has evolved since the 1970ties, first primarily within
special education. The last decades the areas of practice have broadened, and music
therapists have started to work in health care contexts. A few music therapists has worked in
mental health care since 1990ties, but the provision of music therapy for persons with mental
health problems has been rather accidental.

Music therapy was recommended in the National guidelines for treatment of psychosis (The
health directorate, 2013). The evidence base referenced includes four out of six publications
of research conducted by GAMUT researchers. The level of evidence was considered to be at
the highest level. The recommendations state that music therapy should be provided by
educated music therapists and offered all phases of the treatment. Following this decision,
the health directorate funded a project which included the establishment of a further
education course for music therapists working in the field of mental health and addiction, and
a one day course that could be offered to mental health care institutions to provide
information about how music therapy could be implemented in mental health care contexts.

In march 2016 music therapy was also included in the National guideline for the treatment
and rehabilitation of substance abuse and addiction. This new guideline also explicitly
mentions the research from GAMUT. Similarly music therapy is included in the National
guideline for detoxification, also with reference to the research on music therapy and mental
health. Finally, music therapy is currently suggested in the health directorate’s policy
towards medicine free treatment options.

This inclusion of music therapy in these policy documents indicate a development where
music therapy is gradually gaining status as a evidence based therapy, and recommended as a
part of standard service provision. The implementation of these guidelines has just begun,
and needs to involve new positions for music therapists in mental health care institutions in
order for the institutions to be able to offer music therapy for the patients. Regionally a group
for the development of the provision of music therapy in mental health care has been
established.

References to the research (scientific publications)
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qualitative study in adult mental health care. Nordic Journal of Music Therapy, ahead of
print. doi:10.1080/08098131.2015.1010562
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patients diagnosed with psychosis experience music therapy. Nordic Journal of Music
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Impact case study

Institution: Faculty of Humanities, University of Bergen
Panel number: 1
Case number or short name (max 10 characters): SamiMuseum

Name of impact case:
Conventional Ethnographic Display or Subversive Aesthetics? Historical Narratives of
the S&mi Museum in Norway.

Summary of the impact (maximum 100 words)

The question of how Sami culture is best represented is a debated issue which politically has
been “solved” through the establishment of museums run by Sami people. These museums
have been accused for presenting a stereotypical image of Sami culture and identity. This
impact case challenges such an understanding, arguing that the exhibitions may work to
undermine the conceptions of time and history of the dominant society. In addition to
contributing to the recognition of indigenous curatorial practices, it has inspired new research
in collaboration with S&mi museums and archives, as well as with major European
institutions and research communities.

Description of the research underpinning the impact: (maximum 400 words.)
(include names of key researchers and, if relevant, research groups. A time frame for when
the research was carried out should also be included).

The critical views of the Sdmi museums can be seen in relation to the broader postcolonial
critique of museums, ethnographic museums in particular. As western inventions, museums
inevitably reproduce western ideology, preoccupations and concerns. Following this line of
thought, the Sdmi museums are criticized for having inherited these western museum
structures and conventions of display.

This impact study, an alternative reading of the S&mi exhibitions was based on research done
by art historian Sigrid Lien and anthropologist Hilde Wallem Nielssen in the Sami museum,
RDM-SVD, in Karasjok, Northern Norway. It was carried out as part of the multi-disciplinary
project Photographs, Colonial Legacy and Museums in Contemporary European Culture,
financed by HERA (The Humanities in the European Research Area) (2010-2012).

Based on a study of the museum display as a total experience, Lien and Nielssen’s alternative
reading suggests that the museum, by evoking a mythical landscape through aesthetic means,
inscribes itself into a Sdmi conception of time and space — a Sami understanding of reality. In
this light, the display is understood as an effort to break also with dominant ways of
structuring the past. The lack of chronological time as a prime organizing principle of
historical narration may be seen as alternative way of configuring the past; a way that
distances itself from dominant historiography, like an anti-history if you like — or a
transhistory.

Thus, the cultural history display can be seen as an effort to overcome, surpass or transcend
time and the constraints imposed by time. The timelessness invoked by the display does not
make it ahistorical, but signals another mode of historicity (Castoriadis 1997: 185), as a
response to a world where history may as much be a burden as a source of power. This




fragmented and dispersed mode of historicity is what the museum draws upon and seeks to
recreate in the exhibitions, both in the cultural history- and the art sections.

Thus, the impact-case also addressed the debate concerning museums in non-western spaces,
and the question of recognizing indigenous curatorial practices. Particularly the art section
leaves an impression of a museum space less marked by closure than earlier readings
suggest. Here the museum opens up for articulations with the wider world, as Sdmi
contemporary art not only speaks from a position of a particular locality; it also
communicates with the international art scene and incorporates visions and perspectives from
a global or multiple world.

Details of the impact (maximum 400 words)

(include a description of how the research has contributed to the impact on society).

This impact study forms part of a long tradition where academic institutions engage in social
and political struggles aiming to decolonize and democratize science and knowledge, and to
bring voice to silenced, marginalized and subaltern positions (Junka-Aikio 2014). The
alternative reading of the exhibitions in the Sami Museum in Karasjok has been well
received in the S&mi community — and welcomed as a recognition of their ongoing work to
establish alternative modes of narration, alternative ways of speaking about a difficult past in
the present. In the event of the museum’s 40" anniversary in 2012, Lien and Nielssen were
invited as the only non-Sami key-note speakers, and their work was used as a platform for
the ongoing discussions concerning the future role of the museum. In addition, a version of
their analysis was printed in Sami language in the following anniversary publication.

The most important impact of Lien and Nielssen’s work is its political potential in the
ongoing struggle for the visibility and recognition of Sdmi culture, conceptions of history and
curatorial practices in relation to the dominant Norwegian society as well as “the rest of the
world”. This is also essential politically, not least concerning the role of Sami institutions
within Norwegian state structures where they as marginalized institutions struggle to be seen
and heard.

Furthermore, the impact case study has resulted in a new research collaboration with two
Sami museums and the Sami archive. This project “Negotiating History: Photography in
Sami Culture”, funded by NRC (2014-2017), studies the role and position of indigenous
photography in the past and present. The project maps photographs from the Sami areas in
multiple archives, museums and other institutions in Norway and abroad, and analyzes its
context, circulation and uses historically as well as in the contemporary society. This project
has also resulted in new research on Sami photography commissioned by and executed in
other European cultural institutions. In 2015 Lien was funded by INHA (The French
National History Institute in Paris) to do research in the Bonaparte Collection of Sami
Images in Bibliotechque Nationale and in Musée Quai Branly. Lien and Nielssen were
invited and funded by the German State Museums to study the collection of Sami Images in
the Museum Européischen Kulturen, Berlin. International collaboration initiated by the
project has resulted in a broader engagement with Nordic indigeneity— in co-edited journal
issues, workshops and future research projects (possible application for Horizon 2020).

References to the research (scientific publications)
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Impact case study

Institution: Faculty of Humanities, University of Bergen
Panel number: 1
Case number or short name (max 10 characters): TheatreLLE

Name of impact case: Theatre Studies, (teatervitenskap) at Department of Linguistic,
Literary and Aesthetic Studies (LLE)

Summary of the impact (maximum 100 words)

The societal impact of Theatre Studies (teatervitenskap) in Bergen can be described as
having had considerable influence in arts and education, an influence based in its both
academic and artistic research, intermediation of results through publlications of different
kinds and teaching. Theatre Studies have contributed to the theatre development locally,
nationally as well as internationally. This impact has been made possible both through the
activites and practice of our candidates as well as through seminars and workshops
conducted by our staff. Practical cooperation with insitutions and organisations like theatres
and educational institutions beyond the university, has been significant.

Description of the research underpinning the impact: (maximum 400 words.) (include names
of key researchers and, if relevant, research groups. A time frame for when the research was
carried out should also be included).

The research underpinning this impact has been carried out by Knut Ove Arntzen, Tor Trolie
and Keld Hyldig and may be seen (within the scope of the last 15 years and beyond) in
relation to different research groups and individual projects, like the individual ongoing
research in visual dramaturgy and new theatre forms as a basis for international theory
workshops conducted in many countries, in theatres and academies. The project is also
focusing on theatre and landscapes in geo-cultural dimensions, especially looking at border
areas and border dialogues in Europe, Canada and in the Arctic. At this stage we are involved
in a Research group of a cross-interdisciplinary kind, The Borders of Europe (Europas
grenser), in-between our department, LLE, and IF (Department of Foreign Languages) at the
Faculty of Arts, UiB. An ongoing research project on the Ibsen tradition has contributed to
the intermediation of the Ibsen festival at the Nationaltheatret in Oslo. A specific research
group in theatre studies opens to different topics in theatre history and avant-garde
movements. Briefly said, the research covers systematic areas like art of acting, art of
directing, dramaturgy and criticism.

Details of the impact (maximum 400 words)
(include a description of how the research has contributed to the impact on society).

Theatre Studies (teatervitenskap), University of Bergen, has for a long time, due to its
research activities and teaching, had a substantial impact on artistic developments and
practical based education. We have given premises within practical theatre and drama by
contributing to and counseling BIT Teatergarasjen (Bergen Internasjonale Teater), Bergen
Dansesenter and Proscen/Cornerteatret, and also contributed to running
Skrivekunstakademiet i Hordaland (The Writing Academy in Hordaland), also as
boardmembers. Research based dramaturgical understanding has influenced theatre
companies of excellence, like Baktruppen and Verdensteatret. Landscape dramaturgy is a
working concept by young choreographers and directors in the project group Norsk




landskapsteater (Norwegian Theatre of Landscapes). Acting theory and cultural politics have
also been applied practically.

Theatre Studies in Bergen have contributed to establishing the curriculum and study plans in
connection with the implementation of the Bologna model at the State Academy of the Arts
in Oslo, what all subjects in scenic arts concern. Theory workshops for students, actors and
theatre workers in general, have been conducted in theatres and art/theatre academies in
countries like Finland, Sweden and Lithuania on a permanent basis. Theatre Studies in
Bergen have also contributed to establishing a theatre education in Kabul, Afghanistan in
cooperation with Den Nationale Scene in Bergen, the Universities of Bergen and Kabul, as
well as with the Afghan National Theatre in Kabul.

The theatre periodical 3t had for some year a great influence on theory application to
practical theatre. It was founded by some of our master students and with support at our
department. Our candidates have also become artistic directors, like Kristian Seltun at
Trendelag Teater, Per Ananiassen, Teaterhuset Avantgarden in Trondheim, Sven Age
Birkeland at BIT Teatergarasjen and artistic director Agnete Haaland, DNS (The National
Theatre in Bergen). With BIT Teatergarasjen we have an ongoing cooperation, especially the
last 10-15 years, in organizing seminars on theory and practice with renowned international
theatre scholars, taking place during the Meteor- and October Dance Festival. This has also
benefitted our students as well as visiting theatre workers and scholars. The BIT
Teatergarasjen staff is almost entirely former students from the Theatre Studies in Bergen.
One of our candiates, Melanie Fieldseth, also worked as a theatre consultant
(scenekunstkonsulent) at the Norwegian Cultural Council for two periods, One can also
mention that Bergen Dansesenter as well as Proscen/Cornerteatret, are run by former students
of theatre studies, and our staff have been board members. Practice based courses are now in
the shaping at our deparment, supported by a clear intention by our Faculty and also
supported by institutions like Den Nationale Scene and BIT Teatergarasjen.
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Evaluation of research in the humanities in Norway

Impact case study

Institution: Faculty of Humanities, University of Oslo
Panel number: 1
Case number or short name: BLOM

Name of impact case:
Art, Technology and Media / The Archive in Motion

Summary of the impact (maximum 100 words)

Since 2003/2004, professor Ina Blom’s research has centered on the relation between 20™
Century art, technology and media, with a particular emphasis on new conceptions of social
memory and social ontology in the realm of aesthetic practice. This was the theme in On the
Style Site. Art Sociality and Media Culture (New York: Sternberg Press, 2007, second edition
2009), and was pursued in the research project The Archive in Motion (2011-2015). The
projects have contributed to a shift in the understanding of the significance media
technologies in the realm of 20™ century and contemporary art, as seen for instance in the
many invitations to contribute texts on this topic to international art journals (non-scientific)
and museum publications.

Description of the research underpinning the impact: (maximum 400 words.)

The NFR-funded project The Archive in Motion (2011-2015) was a cross-disciplinary project
with film and media scholars from The Department of Media Studies, UiO, The Department
of Cinema Studies, Stockholm’s University and the National Library of Norway (Liv
Hausken, Trond Lundemo, Eivind Rgssaak and Yngvil Beyer). The project also drew on the
resources of an international network of scholars from Germany, England and the US.

As in the work leading up to the publication of On The Style Site. Art Sociality and Media
Culture, a substantial part of the research involved studying media-related artworks and
aesthetic materials from a variety of sources and throughout the 20™ century. Access to media
databases and museum archives such as Electronic Art Intermix (NY) The Museum of
Modern Art (NY), Zentrum fur Kunst und Medientechnologie (Karlsruhe), Centre Pompidou
(Paris) and a number of others, were key to the work. In addition, access to the private
archives of a number of artists and other agents played an important role in terms of getting
access to unknown or little known materials and perspectives. Interviews with the same
persons were an important additional source of information.

A significant part of the work also involved getting a better technical understanding of a host
of media technologies, old and new. Generic knowledge about technical “principles” had to
be replaced by a properly media archaeological attention to the specificity of machine
features, generations and modes of operation in different contexts. Finally, research was
organized around workshops devoted to reading and discussion of the expanding body of
empirical and theoretical literature on new media (software studies, media archaeology, media
aesthetics), as well as a series of conferences.

The most intensive work on the project — including preliminary article publications and
preparations of the new monograph and anthology — took place in 2012-2015, but the longer
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research horizons - including work on the previous book project - played an important role in
terms of access to materials, perspectives, networks and expertise. The most important early
publication from the project was an article in the level 2 journal Critical Inquiry in 2013
(“The Autobiography of Video. Outline for a Revisionist Account of Early Video Art”).
Finished manuscripts were handed to publishers in early spring, 2015: The monograph The
Autobiography of Video. The Life and Times of a Memory Technology (New York: Sternberg
Press, March 2016) and the anthology Memory in Motion. Archives, Technology and the
Social (Amsterdam University Press, June 2016).

Details of the impact (maximum 400 words)Our basic claim is that the research undertaken
in these projects have contributed to a distinct shift in the discourses of modern and
contemporary art over the past decade. Whereas art discourse has long been preoccupied with
questions related to the archive and memory, the models have generally been oriented toward
the older archival practices of 19" century government and historiography and psychoanalytic
models of memory. Blom’s research has contributed to a greater attention to and interest in
the radically new archival conditions that emerge with the electronic and digital technologies
of the late 20" century and their technopolitical underpinnings. This has also led to the
discovery or rediscovery of historical projects and positions that have often passed under the
radar. Rapidly growing attention to the work of artists like Aldo Tambellini, Antoni
Muntadas, Keith Sonnier, Frank Gillette, Paul Ryan and Lynda Benglis are important
examples.

This impact of On the Style Site + the activities and pre-publications of The Archive in Motion
may be demonstrated at two levels:

1. Invitations to publish a number of articles on project-related topics in leading
international non-scientific journals and museum catalogues. Blom has been asked to
contribute articles to Artforum and Parkett, major journals comparable to Rolling
Stone Magazine or Vogue, but for the Art world. On The Style Site even inspired a
special feature section in Artforum (September 2010), with texts by a number of
writers, including Blom. She has received invitations to contribute essays on project-
related topics to catalogues and book publications for museums such as Guggenheim,
New York, The Walker Art Center, Minneapolis, Kunstmuseum Bonn, Museum of
Contemporary Art, Barcelona, Museo Reina Sofia, Madrid, Schirn Kunsthalle
Frankfurt, Witte de With Kunsthalle, Rotterdam and Nam June Paik Art Center, Seoul
(among others).

2. Invitations to discuss or present topics related to On the Style Site + The Archive in
Motion in Norwegian public contexts, such as a public lecture at Litteraturhuset (on
the technological condition of modern art), a public presentation/panel debate at
Riksarkivet (the dilemmas of digitization), a public lecture at Kunstnernes Hus (on
changing conceptions of memory in the film works of Chris Marker) and interviews
(in Morgenbladet and at Kunstkritikk.no, for instance). These have also received
attention in the social media. For instance the interview with Blom at Kunstkritikk.no
got the following response on Twitter:

“what a saturday well spent,talking and listening to chun,parikka,ernst and blom discuss software,medium
and memory” #archiveinmotion, Taina Bucher 10. des. 2011

References to the research (scientific publications)
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On the Style Site. Art Sociality and Media Culture (New York: Sternberg Press, 2007,
second edition 2009)

The Autobiography of Video. The Life and Times of a Memory Technology. New
York: Sternberg Press (forthcoming, March 2016)

Memory in Motion. Archives, Technology and the Social (eds. Ina Blom, Trond
Lundemo, Eivind Rgssaak), Amsterdam University Press (forthcoming, June 2016)

Since the main publications of The Archive in Motion project are just emerging, it is too early
to trace references in scholarly literature. An overview of references to On The Style Site has
not been assembled, but I know that the book has been on the curriculum at a number of
universities, including The University of Chicago, SUNY Stony Brook, University of
Fribourg, Freie Universitat Berlin and many others. Its key perspectives were presented in a
chapter on art, media and technology in the textbook Contemporary Art: 1989 to the Present
(eds. Suzanne Hudson and Alexander Dumbadze), New York: Wiley-Blackwell, 2013

References to sources to corroborate the claims made about the impact (publications, reports,
media items, policy papers, etc.)

Particularly relevant references (select)

Artforum (September 2010) — special feature section

“All Dressed Up”. (On Rachel Harrison). Parkett #82, 2008

“Digitaliseringens dilemmaer”, Riksarkivet 01.03.2016, se stremming her:
https://morgenbladet.no/hendelse/digitaliseringens-
dilemmaer?utm_content=buffere9a3c&utm_medium=social&utm_source=twitter.com
&utm_campaign=buffer

«Minnearkeologen», interview with Blom in Kunstkritikk,
http://www.kunstkritikk.no/artikler/mediearkeologen/?d=no

#archive in motion: https://twitter.com/hashtag/ArchiveinMotion?src=hash

Twitter comment: https://twitter.com/tainab/status/145505764402937857

3

The Research Council of Norway 2015-12-17



https://morgenbladet.no/hendelse/digitaliseringens-dilemmaer?utm_content=buffere9a3c&utm_medium=social&utm_source=twitter.com&utm_campaign=buffer
https://morgenbladet.no/hendelse/digitaliseringens-dilemmaer?utm_content=buffere9a3c&utm_medium=social&utm_source=twitter.com&utm_campaign=buffer
https://morgenbladet.no/hendelse/digitaliseringens-dilemmaer?utm_content=buffere9a3c&utm_medium=social&utm_source=twitter.com&utm_campaign=buffer
https://twitter.com/hashtag/ArchiveinMotion?src=hash
https://twitter.com/tainab/status/145505764402937857

Impact case study

Institution: IMV
Panel number: 1

Case number or short name (max 10 characters): Mus&Med

Name of impact case:

From the UiO music & motion lab to hospitals worldwide

Summary of the impact (maximum 100 words)

Video analysis methods and software originally developed at UiO for studies of music-
related body motion have become widely spread, and used worldwide in: (a) artistic
practice (music/dance), (b) experimental studies of ADHD/ADD, (c) clinical studies of
cerebral palsy.

Description of the research underpinning the impact: (maximum 400 words.)

In 2004, Alexander Refsum Jensenius started development of the Musical Gesture Toolbox
(MGT) as part of his PhD on music-related body motion. The aim was to develop a video-
based analysis system that could be used to study musicians' and dancers' motion in a
simple and holistic way. The toolbox contains a set of algorithms for visualising and
guantifying body motion from regular video recordings. What stands out in comparison to
other computer vision solutions is the focus on simplicity, temporality and holicity. This
makes the toolbox easy to get started with for people with limit technical expertise.

The MGT was first developed as standalone modules in the graphical programming
environment Max, and was in 2006 merged into the Jamoma framework. This is a modular
system developed and used by a group of international artists, under the lead of Timothy
Place and Trond Lossius. The video analysis tools have since been used in a number of
music/dance productions worldwide and are also actively used in arts education.

In 2006, Alexander presented his research at the annual celebration of Norwegian research
in the Oslo concert hall, after which professor Terje Sagvolden asked to test the video
analysis system in his research on ADHD/ADD at Oslo University Hospital. This eventually
lead to a collaboration in which the Musical Gestures Toolbox was used to analyse 16 rat
caves. The system was also tested in the large-scale clinical ADHD study at Ulleval University
Hospital in 2008 (1000+ participants). This collaboration ended abruptly with Sagvolden's
decease in 2011.

The unlikely collaboration between researchers in music and medicine was featured in a
mini-documentary on national TV (NRK Schrédingers katt) in 2008, after which




physiotherapist Lars Adde from the Department of Laboratory Medicine, Women's and
Children's Health at the Norwegian University of Science and Technology (NTNU) called
Alexander to ask whether the tools could also be used to study infants. This has led to a
long and fruitful collaboration and the development of the prototype Computer-based
Infant Movement Assessment (CIMA) which is currently being tested in hospitals in Norway,
USA, India, China and Turkey. A pre-patent has been filed and the aim is to provide a
complete video-based solution for screening infants for the risk of developing cerebral palsy
(CP).

Details of the impact (maximum 400 words)

Besides its impact on research in several disciplines, the MGT and its methods have had a
societal impact on the arts with its use in a number of public music and dance performances
worldwide. It has also had an impact in the health sector through the CIMA screening. This
is still in clinical testing, with more than 1000 infants screened so far. It is documented that
up to 18% of surviving infants who are born extremely preterm develop cerebral palsy (CP),
and the total rate of neurological impairments is up to 45%. Specialist examination may be
used to detect infants in the risk of developing CP, but this resource is only available at
some hospitals. The CIMA aims to offer a standardised and affordable computer-based
screening solution so that a much larger group of infants can be screened at an early stage,
and the ones that fall in the risk zone may receive further specialist examination. Early
intervention is critical to improving the motor capacities of the infants. The success of the
CIMA methods developed on the MGT framework are to a large part based on the original
focus on studying human motion through a holistic, simple and time-based approach.

References to the research (scientific publications)

e Valle, S. C, Stgen, R., Saether, R,, Jensenius, A. R., & Adde, L. (2015). Test-retest
reliability of computer-based video analysis of general movements in healthy term-
born infants. Early Human Development, 91(10), 555-558.
http://doi.org/10.1016/j.earlhumdev.2015.07.001

e Jensenius, A. R. (2014). From experimental music technology to clinical tool. In K.
Stens\a eth (Ed.), Music, health, technology, and design. Oslo: Norwegian Academy
of Music. Retrieved from http://urn.nb.no/URN:NBN:no0-46186

e Adde, L., Helbostad, J., Jensenius, A. R., Langaas, M., & Stgen, R. (2013).
Identification of fidgety movements and prediction of CP by the use of computer-
based video analysis is more accurate when based on two video recordings.
Physiotherapy Theory and Practice, 29(6), 469—-475.
http://doi.org/10.3109/09593985.2012.757404

e Jensenius, A. R. (2013). Some video abstraction techniques for displaying body
movement in analysis and performance. Leonardo, 46(1), 53—60.
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Adde, L., Langaas, M., Jensenius, A. R., Helbostad, J. L., & Stgen, R. (2011). Computer
Based Assessment of General Movements in Young Infants using One or Two Video
Recordings. Pediatric Research, 70, 295-295. http://doi.org/10.1038/pr.2011.520

Adde, L., Helbostad, J. L., Jensenius, A. R., Taraldsen, G., Grunewaldt, K. H., & Stgen,
R. (2010). Early prediction of cerebral palsy by computer-based video analysis of
general movements: a feasibility study. Developmental Medicine & Child Neurology,
52(8), 773-778. http://doi.org/10.1111/j.1469-8749.2010.03629.x

Adde, L., Helbostad, J. L., Jensenius, A. R., Taraldsen, G., & Stgen, R. (2009). Using
computer-based video analysis in the study of fidgety movements. Early Human
Development, 85(9), 541-547. http://doi.org/10.1016/j.earlhumdev.2009.05.003

Jensenius, A. R. (2007). Action—Sound: Developing Methods and Tools to Study
Music-Related Body Movement (PhD thesis). University of Oslo.
http://urn.nb.no/URN:NBN:no-18922

References to sources to corroborate the claims made about the impact (publications,

reports, media items, policy papers, etc.)

National press:

Hvordan analysere bevegelse, NRK Schrodingers katt, 16.10.2014.
https://tv.nrk.no/serie/schrodingers-katt/dmpv73002214/16-10-2014

Bevegelser kan avdekke ADHD, Aftenposten, 25.8.2007.
http://www.aftenposten.no/fakta/innsikt/Bevegelser-kan-avdekke-ADHD-
6583116.html

Avslgrer ADHD med luftgitar, NRK Viten, 21.02.2008.
http://www.nrk.no/viten/avslorer-adhd-med-luftgitar-1.4893999

Mener bevegelsene avslgrer ADHD, NRK Schrodingers katt 21.02.2008.
http://www.nrk.no/nett-tv/indeks/123069/
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Impact case study

Institution: IMV
Panel number: 1

Case number or short name (max 10 characters): MusMed

Name of impact case:

Music and media: Production, distribution and consumption of music in the internet age

Summary of the impact (maximum 100 words)

Digital technologies have dramatically changed the production tools, user patterns,
distribution platforms and business models for music. The research undertaken in the
project Clouds and Concerts - Mediation and Mobility in Contemporary Music Culture has
contributed crucial insights into these changes. Findings have been disseminated and used
by a wide variety of user groups, such as Rikskonsertene, Norsk kulturrad, Music Export
Norway, Innovasjon Norge, and presented at various music industry conferences, most
notably SXSW and ByLarm.

Description of the research underpinning the impact: (maximum 400 words.)

The research group, led by professor Anne Danielsen and associate professor Arnt Maasg,
consisted of Yngvar Kjus (postdoc), Anja Nylund Hagen (PhD), Marika Luders, (senior
researcher, SINTEF), several researchers at Telenor Group (among them Beathe Due,
Johannes Bjelland, Kenth Engg-Monsen, and Pal Roe Sundsgy) as well as research assistants
and master students. WiMP Music (now Tidal) granted access to streaming and search logs
from all anonymised users of the service in Norway over a total of 72 weeks from 2010 to
2013. Another key empirical source was 23 focus-group interviews with a total of 124
informants, ages 18 to 59, between 2010 and 2013. In-depth interviews were also
conducted over several months with 12 other informants (via diaries, interviews and
analysis of activity on last.fm and social media). Representatives from various areas of the
music industry, ranging from the artists to players in the streaming services, were also
interviewed. In addition we gathered material from social media platforms in relation to
festivals and concerts, in particular the @ya festival.

Changes in listening patterns and the use of music as a consequence of new distribution
platforms (in particular music streaming) and new modes of mobile listening on mobile
devices have been investigated. Here we have focused on challenges linked to navigating in
the new abundance of music, new forms of ownership and curating practices, the new
mobility of music listening, and general listening patterns.

Challenges linked to new forms of producing and communicating live music as a




consequence of new production tools and heavy use of studio technology on stage have
also been addressed. The live music scene has become a major source of income for many
artists, and success in the live market has thus become increasingly important, both
economically and in the attention economy of the music industry.

Lastly, the research has had a particular focus on the interaction between a live music event
such as the @ya festival and music streaming, addressing both trends of eventisation, that
is, how listening to recorded music tends to build up around events, and the ways in which
a live music event now extends into the virtual domain due to social media and streaming
services.

Details of the impact (maximum 400 words)

The research project has contributed crucial insights into the interaction between a live
music event such as the @ya festival and music streaming and the ways in which a live event
extends into the virtual domain through social media. Wimp, Music Export Norway,
Rikskonsertene, Norsk kulturrad, and Innovasjon Norge, as well as artists and their
managements, have approached us asking for presentations on these matters (see list of
presentations below), in particular regarding the ways in which events can be used to
increase listening to recorded music and succeed in the attention economy of the music
industry.

Invited presentations (selection):

Danielsen, Anne, Hagen, Anja N., Kjus, Yngvar, and Maas@, Arnt: Clouds and Concerts
summarised. ByLarm 2016, 3. mars 2016.

Kjus, Yngvar: Festivalopplevelser i den digitale tiden - nye muligheter for
musikkformidlere? Presentasjon for Festivalnettverk i regi av Innovasjon Norge, 25. februar
2016.

Maasg, Arnt: Streaming — a challenge for the future of music? [pdf] Invitert keynote ved
konferansen Musimorphose(s), Paris 11.11.15.

Kjus, Yngvar: Konsertopplevelser i digitale omgivelser. Presentasjon for Norsk kulturrad,
26. oktober 2015.

Maasg, Arnt: Surviving Streaming: How insight into listening patterns and the streaming
model provide maps for the future. Presentation pa Berlin Music Week, 05.09.14

Danielsen, Anne. Musikk, mediering og mobilitet. Den digitale vending i musikkulturen.
Presentajon pa fagseminar Rikskonsertene hos Norges Musikkhgyskole, 12-13. desember
2012.

Danielsen, Anne. BIG DATA. Paneldebatt hos Teknisk Museum. Kjelsas, Oslo, 18.oktober
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2012.

Maas@, Arnt: "Clouds and Concerts: WiMP and consumer behaviour", innlegg pa by:Larm
17.02.12 (pdf 11 MB)

Maas@, Arnt. Sky & Scene Brukerundersgkelse av musikkstrgmmming. Presentasjon hos
Norsk Rikskringkasting (NRK). Oslo, Norge, 2012.

Popular dissemination:
http://www.ballade.no/sak/festivaler-i-en-strommeverden/

Artists and managements working within contemporary genres that rely heavily on
technology on stage have expressed interest in our research addressing dilemmas linked to
new forms of producing and communicating live music as a consequence of new production
tools and heavy use of studio technology on stage, in particular the balancing of live
performance and pre-production. This impact has mostly taken the form of personal
communication with artists and their managements at industry events such as ByLarm.
However, an opinion peace on this matter has also been published on the national music
industry website Ballade, se http://www.ballade.no/sak/hvordan-spille-konsert-i-laptopens-

tidsalder/

References to the research (scientific publications)

Danielsen, Anne & Kjus, Yngvar (in preparation). The mediated festival: Live concerts as
triggers of music streaming and social media engagement.

Maas@, Arnt (in review). Music streaming, festivals and eventisation of music. Popular
Music and Society.

Hagen, A. N. (in review). Paths in the online music jungle: Understanding personal practices
with use of music streaming services. Journal of Audience and Recpetion Studies.

Hagen, A. N. & Liiders, M. (in review). Social streaming? Navigating music as personal and
social. Convergence - the International Journal of Research into New Media Technologies.

Hagen, A. N. (forthcoming). Streaming the everyday life, in Nowak, R. and Whelan, A.
(eds.) Networked Music Cultures. Palgrave Macmillan.

Kjus, Yngvar (2016, in press). Musical Exploration via Streaming Services: The Norwegian
Experience. Popular Communication, 14(3).

Kjus, Yngvar og Danielsen, Anne (2016, in press). Live Mediation: Performing Concerts Using
Studio Technology. Popular Music, 35(3).

Hagen, A. N. (2016). The metaphors we stream by: Making sense of music streaming. First
Monday. http://firstmonday.org/ojs/index.php/fm/article/view/6005/5277

Danielsen, Anne og Helseth, Inger (2016). Mediated Immediacy. The Relationship between
Auditory and Visual Dimensions of Live Performance in Contemporary Technology-Based
Popular Music. Rock Music Studies (3)1, 24-40.
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Hagen, Anja Nylund (2015). The Playlist Experience: Personal Playlists in Music Streaming
Services. Popular Music and Society, 38(5), 625-645.
Kjus, Yngvar (2015). Reclaiming the Music: The Power of Local and Physical Music

Distribution in the Age of Global Online Services. New Media and Society, s.1-17.
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Maasg, Arnt og Toldnes, Ragnhild (2014). "Mitt lille land". I J. S. Knudsen, M. S. Skanland, &
G. Trondalen, Musikk etter 22. juli (Vol. 7, pp. 25—47). Oslo: Skriftserie fra Senter for
musikk og helse.
Brgvig-Hanssen, Ragnhild og Danielsen, Anne (2013). The Naturalised and the Surreal:
Changes in the Perception of Popular Music Sound. Organised Sound, 18(1), s. 71-80.
Danelsen, Anne og Maas@, Arnt (2011). Mediating Music: Materiality and Silence in

Madonna's "Don't Tell Me". | Hawkins, Stan (red.) Pop Music and Easy Listening: The
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Dissertations

Hagen, Anja Nylund (2015). Using Music Streaming Services: Practices, Experiences and the

Lifeworld of Musicking. PhD thesis at the Department of Media and Communication,

University of Oslo. (Defended in a public disputation 15 December 2015).

Helseth, Inger (2013) Preprodusert liveness? En analyse av liveformatet i digitaliseringens
tid. Master's Thesis at the Department of Musicology, University of Oslo. (Available as
PDF, 2,5 MB)

Pedersen, Helena Zarifa M. (2013) Music In The Air: En studie av streamingtjenestene
Spotify og WiMP pa mobil. Master's Thesis at the Department of Informatics, University
of Oslo. (Available as PDF, 10,5 MB)

Sandnes, Ada Elisabeth (2013) “Hjem til Volum”: En analyse av publikums mediebruk og

opplevelser pa en festival med lokal profil. Master's Thesis at the Department of Media
and Communication, University of Oslo. (Available as PDF, 1,8 MB)

Toldnes, Ragnhild (2013) Vart lille land: Musikk etter 22. juli. Master's Thesis at the
Department of Media and Communication, Universitety of Oslo (Available as PDF, 2,1
MB).

References to sources to corroborate the claims made about the impact (publications,
reports, media items, policy papers, etc.)

For a complete list of reports, scientific and popular articles, dissertations, and conference
papers and presentations, see

http://www.hf.uio.no/imv/english/research/projects/cloudsandconcerts/publications/

The project has also achieved extensive media coverage, see
http://www.hf.uio.no/imv/forskning/prosjekter/skyogscene/presse/
(as per today the list contains approx. 50 interviews in various media).
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http://www.hf.uio.no/imv/forskning/prosjekter/skyogscene/publikasjoner/musicintheair_pedersen_2013.pdf
http://www.hf.uio.no/imv/forskning/prosjekter/skyogscene/publikasjoner/musicintheair_pedersen_2013.pdf
http://www.hf.uio.no/imv/forskning/prosjekter/skyogscene/publikasjoner/sandnes_master.pdf
http://www.hf.uio.no/imv/forskning/prosjekter/skyogscene/publikasjoner/2013-toldnes.pdf

Impact case study

Institution: IMV
Panel number: 1

Case number or short name (max 10 characters): STW

Name of impact case:

Opera through the stage door

Summary of the impact (maximum 100 words)

The project’s aim was to establish new forms of cooperation between students, teaching
and opera-research on the one hand, and the practices and possibilities of staging in an
opera-house on the other. This was implemented through a close cooperation among
researchers at IMV (prof. Stale Wikshaland, associate professor Nanette Nielsen and
adjunct professor David Levin) and the artistic— and production-staff at the National Opera,
(head of information Hedda Hggasen-Hallesby and artistic director, Per Boye-Hansen).

The course, comprising 25 students (more than half of them being foreign students) spent
ten whole days in the opera-house, following rehearsals, being presented with the artistic
visions and practicalities of the artistic team producing a new staging of Mozart’s
Zauberflote, as well as attending lectures given by the university-staff.

Description of the research underpinning the impact: (maximum 400 words.)

(include names of key researchers and, if relevant, research groups. A time frame for when
the research was carried out should also be included).

This initiative has been emerging gradually from a Norwegian Research Council-funded
research-project POWER MISE EN SCENE: OPERA, AESTHETICS AND PoOLITICS IN THE 18TH CENTURY, with 4
full-time participants, with professor Stale Wikshaland as project-leader. This project
established an international (mainly American and Scandinavian) based network of about
15 renowned professors — amongst them prof. Leo Treitler (New York), prof. Martha
Feldman (Chicago), prof. Lydia Goehr (New York), prof. Ellen Rosand (Yale), associate
professor Nila Parly (Copenhagen) — both for the ongoing research and for further
cooperation. Prominent in this network was IMV-Department’s now adjunct professor,
David Levin (Chicago), being part of the IMV-staff since 2015.

In the later years, the Department’s involvement with opera studies have increased
substantially, and we are now 5 members of staff involved in opera research: prof. Erling
Guldbrandsen, post. doc Peter Edwards, associate professor Nanette Nielsen. prof. Stale
Wikshaland and adjunct prof. David Levin.




Together with the leader-team of the National opera, the three of us being directly involved
in this project at the Department developed plans for a joint venture for qualifying our
students to be applicable for work in opera productions. This took shape partly as a
theoretical endeavour, introducing the students with opera theory. But as important was
the idea of connecting students directly to an ongoing opera production, making them
acquainted with the rehearsal situation (for real!), and giving them opportunity to collect
information from the artists involved in the opera production itself.

This way we sought to apply theories on opera and opera production directly to the
operatic practice, and we were utterly satisfied with the generosity we were met with in the
opera house in Bjgrvika. This way, we and the students got full access to what opera isin a
professional setting. A rare opportunity that the big group of foreign student appreciated
immensely. — Getting direct access to an artistic director, a scenographer, a stage director
etc. in the run of a real production would not be possible any other place in the opera
world, were the comments from the students from abroad, many of them experienced
opera students in beforehand.

This last point was of course also a gratification for the quality of the course.

Details of the impact (maximum 400 words)
(include a description of how the research has contributed to the impact on society).

Developed in close collaboration with the Norwegian National Opera, the course, Opera
through the stage door, which will be repeated annually, seeks to introduce students to the
practices and possibilities of stage interpretation in opera. Students are invited into the
opera house in order to gain a critical understanding of how meaning is created in the
rehearsal room. Having actively observed the work of interpretation in the course of
rehearsals in the opera house, students are in turn being asked to formulate their own
conceptual approaches to a given work. The course is prepared in the Department through
lectures by professor Wikshaland and associate professor Nanette Nielsen. No prior
experience in opera direction is expected, but a keen interest in the nature of artistic
interpretation and a willingness to think expansively, creatively, and rigorously about how
meaning-making transpires in artistic practice is required.

Throughout the course a broad range is discussed and covered, of materials, encompassing
musicological works that offer insight into the specific opera being staged, going straight
into the special working routines in a more theoretical work (encompassing theatre
practice, social theory, textual theory, and/or media theory) on theatrical interpretation
and performance practice.

By investigating some of the historical, technological, and aesthetic discourses surrounding
opera and opera production, the course aims to clarify some of the ways in which opera




functions as a living art form, shaped by and shaping contemporary sensibilities, informed
by and in turn informing the way we understand and experience the world.

From the point of view of the National Opera, a course like this aims at educating coming
possible employees, not only at the National Opera but for other places where opera-
productions take place as well, candidates who will be qualified for joining a modern opera
production team.

Learning outcomes
The student will:

- have gained familiarity with the form and experience of opera as an historical, theoretical,
and process-based art form

- have gained familiarity with the elements of opera production and how they are being
deployed at an opera house

- have developed increased awareness of historical, commercial, and social factors in the
opera industry

- have gained skills in aural and visual perception, critical assessment, and reasoning, and
applied these skills to written work

- be able to prepare an analysis of an opera production as a basis for discussion of operatic
elements such as dramaturgy and musical meaning-making.

References to the research (scientific publications)

DAVID J LEVIN

Director, Richard & Mary L. Gray Center for Arts & Inquiry

Addie Clark Harding Professor, Dept of Germanic Studies, Dept of Cinema & Media Studies,
Committee on Theater & Performance Studies, and the College

University of Chicago

BOOKS

2007/2010 Unsettling_Opera: Staging Mozart, Verdi, Wagner_and_Zemlinsky. University
of Chicago Press. Paperback edition: 2010

1998/2000 Richard_Wagner,_Fritz_Lang,_and_ the_Nibelungen:_The
Dramaturgy_of Disavowal.




Princeton University Press. Princeton Studies in Opera. Paperback edition: 2000.

1994 Opera_Through_Other_Eyes. Stanford University Press. Hardback & paperback. Edited
and introduced this series of essays on opera by literary and cultural theorists, including
Theodor W. Adorno, Peggy Kamuf, Friedrich Kittler, Philippe Lacoue-Labarthe, Jean
Starobinski, Klaus Theweleit, Samuel Weber, and Slavoj Zizek.

SELECTED ARTICLES

2012 “The Mise-en-scene_of Mediation: Wagner’s Gétterdimmerung_(Stuttgart Opera,
Peter Konwitschny)” in Opera Quarterly 27.2-3 (Spring-Summer 2011): 219-234.

2012 “Was will der Wagner? Gedanken zu einem Szenario der Opernfeindlichkeit.” In
Gabriele Brandstetter, Stefanie Diekmann, and Christopher Wild, eds., Theaterfeindlichkeit
(Minchen: Wilhelm Fink, 2012), 87-98.

2011 “Wunder Punkt: Bemerkungen zu einer zwiespaltigen Asthetik der Opernszene.” in
Clemens Risi, Robert Sollich, and Anna Papenburg, eds. »Wann geht der nachste Schwan?«
Aspekte einer Kulturgeschichte des Wunders, published in association with the Bayreuth
Festival. (Leipzig: Henschel, 2011), 152-160.

2009 "Verklarter Alltag: Zur Dramaturgie der Fantasie in Zemlinskys TRAUMGORGE" in
Katharina John, ed. Alexander von Zemlinsky und die Moderne. (Berlin: Nicolai Verlag,
2009), 38-47.

2009 “Ein bildschoner Mann?” Zur Dramaturgie der visuellen Vertiefung in Richard Wagners
Der_fliegende_Holldnder” in Kati Rottger, Alexander Jackob (Hg.): Theater und Bild:
Inszenierungen des Sehens._(Berlin: transcript verlag), 255-66.

2008 "Die_Mieistersinger_von_Niirnberg: Drastisch oder Gnostisch?" in Clemens Risi, et al.,
eds. Angst_vor_der Zerstérung: Die Meister; Kiinste zwischen Archiv und Erneuerung,
published in association with the Bayreuth Festival. (Berlin: Theater der Zeit, 2008), 260-71

ASSOCIATE PROFESSOR NANETTE NIELSEN:

'Introduction’, Opera Quarterly special issue on 'Opera and Philosophy' co-authored with
Tomas McAuley (2013)

Opera Quarterly special issue on 'Opera and Philosophy', co-edited with Tomas McAuley
Opera Quarterly, 29:3-4, Summer-Autumn 2013 [actual publication date 2014].

'Ernst Krenek's "problem of freedom" in Jonny spielt auf', Twentieth-Century Music, 10/1,
(March 2013), 25-57




Music and Ethics, co-authored with Marcel Cobussen (Farnham: Ashgate, 2012)

'Opera for the people: melodrama in Hugo Herrmann’s Vasantasena (1930)', in
Melodramatic Voices: Understanding Music Drama, Sarah Hibberd, ed., in the series
Ashgate Interdisciplinary Studies in Opera, ed. Roberta Marvin (Surrey: Ashgate, 2011), 159-
181.

'Sein oder Schein?: Paul Bekker's "mirror image" and the ethical voice of humane opera’,
The Opera Quarterly, 23/2-3 (Spring-Summer 2007), 295-310; accompanying text: 'To the
Mirror Image', by Paul Bekker, trans. Martin Morgenstern and Nanette Nielsen with James
Steichen, The Opera Quarterly, 23/2-3 (Spring-Summer 2007), 311-317

'Music in Melodrama: "the Burden of Ineffable Expression"?' (with Sarah Hibberd),
Nineteenth Century Theatre and Film, 31/1 (July 2003), 30-40

HEAD OF INFORMATION (BJ@RVIKA) HEDDA HAGASEN-HALLESBY:

Salome’s Silent Spaces: Canonicity, Creativity, and Critique, in Opera Quarterly 31/4
(Autumn 2015), 223-241.

PROFESSOR STALE WIKSHALAND:

«’Ob ich die Musik nicht hore? Sie kommt doch aus mir!’ Voice, Identity and Temporality in
Richard Strauss’ Elektra» in Nordic Theatre Studies; Vol.17, 2005, 39-51.

Fortolkningens drhundre. (Oslo: Scandinavian Academic Press, 2009), 473 pages (a
collection of essays)

«Elektra's oceanic time: Voice and identity in Richard Strauss.» in 19th Century Music 2007;
Vol. 31. 164-179

«Cosi va chi tropp'ama e troppo crede. Lament and lamentation in Claudio Monteverdi» in
Rhetoric, Theatre and the Arts of Design. (Oslo: Novus Forlag, 2008), 117-147

«Monteverdi’s Voices. The Construction of Subjectivity», in Opera Quarterly 2008; Vol.
24/No. 3-4, 223-245.

«Tempus fugit. Voice, Intentionality and Formal Invention in Augustine, Dante, and
Monteverdi», in Journal of Aesthetics and Art Criticism 2008; Vol. 66/No. 2, 129-149

«Odysseus’ Powerlessness, Orpheus’ Courage», in Transfiguration. Nordic Journal of
Religion and the Arts, (Copenhagen: Museum Tusculanum Press, 2010), 131-147.

«Staging Commonplaces in Chef d’CEuvres. Mozart’s da Ponte-operas», in J. W.
Koopmans/N. H. Petersen (ed.): Commonplace Culture in Western Europe in the Early
Modern Period. lll Legitimation of Authority, (Groningen: Peeters Publishers, 2011), 171-




185.
«All’s well that ends well. Poppea unveiled?» (recently submitted to Opera Quarterly)

Monteverdi’s Voices. The Construction of Subjectivities, monography, forthcoming

References to sources to corroborate the claims made about the impact (publications,
reports, media items, policy papers, etc.)

The project got broad coverage publicly, a full two-page article and front-page liner in
Universitas, a broad journalistic report in Dagsavisen and Morgenbladet, and several slots
on NRK P2, in addition to broad coverage at the home-pages of the National Opera. Also
thoroughly spread through the National Opera’s own network and through open meetings
directed to the public and through the Department of Musicology’s home pages as well.



http://operaen.no/Forestillinger/Arkiv/apen-samtale-tryllefloyten/

Impact case study

Institution: Hggskolen i Buskerud og Vestfold (BUC) / The University of Southeast Norway
(USN)

Panel number: 2

Case number or short name (max 10 characters): QALanguage

Name of impact case:

The quality of language in educational media

Summary of the impact (maximum 100 words)

Research on the quality of language used in textbooks at USN has led to changes in how
publishers and textbook authors think about language in textbooks. It has also led to a
change in the way that primary and secondary level teachers choose textbooks for their
students. This research has also stimulated researchers to take direct contact with politicians
and The Norwegian Directorate for Education and Training regarding these issues. The
Directorate is the executive agency for the Ministry of Education and Research. The aim of
the cooperation is to make a Centre for Textbooks and Educational Media at USN.

Description of the research underpinning the impact: (maximum 400 words.)

The research includes several reports and publications carried out by a core of researchers:
Dagrun Skjelbred, Bente Aamotsbakken, Eva Maagera and Norunn Askeland, together with
Geir Winje, Anne-Beathe Mortensen-Buan, Jannike Ohrem Bakke and other researchers at
HSN. The research has been carried out within the time frame 2005-2016 and includes
articles in different journals, reports for the Norwegian Directorate for Education and
Training, The Research Council of Norway, Cappelen Damm Akademisk, Novus Forlag,
Portal Books (Portal forlag) and The University Press (Universitetsforlaget) about:

the choice and use of textbooks in schools

multicultural perspectives on textbooks and educational media
the reading of fiction and non-fiction in textbooks as a basic skill
learning resources and writing in educational textual cultures

the history of Norwegian textbooks

The theoretical and methodological approaches are varied, combining classical rhetoric
with modern intertextual, multimodal and new rhetorical approaches as well as combining
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quantitative and qualitative methods to investigate what textbooks do for the readers. Much
of the conducted research is summarised in the upcoming publication, The history of
Norwegian Textbooks, to be launched at a conference financed by Kopinor in November
2016. The volume consisting of around 700 illustrated pages will be distributed to all the
primary and lower secondary schools in Norway as a gift in order to show teachers and
students the rich tradition of textbooks and textbook research. The book is a critical study
of how textbooks mirror the political and social attitudes in society, especially when it
comes to how language can be used for “othering”,“gendering” and inclusion and exclusion
of groups like women, Sami people and other indigenous people around the world, as well
as immigrants and refugees. The book is underpinned by projects financed by the The
Norwegian Directorate for Education and Training, The Research Council of Norway and
The Norwegian Language Council.

Det flerkulturelle perspektivet i lerebeker og andre leeremidler (2004) (Udir)
Valg, vurdering og kvalitetsutvikling av lzreboker og andre laremidler (2003)
(Udir)

Norsk lerebokhistorie (2006-2009) (NFR)

Lesing av fagtekster som grunnleggende ferdighet i fagene (2006-2010) (NFR)
Learning resources and writing in educational textual cultures (2010-2013) (NFR)
Spraklig kvalitet i leremidler (2013) (Sprékradet)

Details of the impact (maximum 400 words)

In conjunction with the projects listed above, the researchers have been invited to multiple
planning days for teachers, research days and meetings with editors. The project regarding
reading of specialized texts contained a case study on how multilingual teachers teach
multilingual students in a multicultural school. They emphasized concept learning as well
as activities before and after reading. Courses held by the researchers on planning days, on
this theme, resulted in teachers paying more attention to what they could do to increase
understanding of text in all subjects. Research from this sub project has been summarized in
the Norsk pedagogisk tidsskrift, 3, 2010, and the book, Lesing, lekser og leering. Tilpasset
oppleering og inkludering i den flerkulturelle skolen, 2014. This book is part of the curricula
in pedagogy and teacher education in several teacher-training schools and influences how
teachers consider the tuition of multilingual students. We have collaborated with The
Language Council of Norway, among others. As a consequence of the termination of the
approval scheme for textbooks in 2000, researchers at HBV were engaged in 2013 to create
a report on language quality in learning resources. Researchers at HBV took it upon
themselves to define new standards for quality in learning resources, by including, for
example, text quality, rhetorical quality and quality in language and imagery connected to,
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among other things, critical discourse analysis. The published report was presented at a
conference for authors and editors, where interest was expressed in this new and positive
approach to the field. Later feedback suggested that this report laid the foundations for
continuing and necessary dialog with the publishing industry. Educational resource
researchers at HSN have also been invited into discussions with the Ministry of Education
and Research to provide their view on the type of research necessary in the field. A Centre
for ICT in schools already exists under the direction of the Directorate for Education and
Training. Learning resources are a focus area of this Centre but from the perspective of user
friendliness rather than content and language. Therefore, researchers at HSN have proposed
to the Ministry that a National Centre of Excellence for learning resources be established,
based on a corresponding Centre in Denmark. HSN already cooperates with this Centre
(http://laeremiddel.dk/).The Ministry has informed HSN that this is under consideration.
Such a Centre could provide educational resource researchers at HSN an even greater
opportunity to impact society.

References to sources to corroborate the claims made about the impact (publications,
reports, media items, policy papers, etc.)

The majority of these publications are academic anthologies with articles covering quality
in language and contents of textbooks in most subjects.

Skjelbred, Dagrun. 2003. Valg, vurdering og kvalitetsutvikling av laerebeker og andre
leremidler. Sluttrapport. Rapport 12. Hegskolen i Vestfold: Skriftserien.

Skjelbred, Dagrun mfl. 2003. Det flerkulturelle perspektivet i larebgker og leremidler.
Sluttrapport. Rapport 16. Hagskolen i Vestfold: Skriftserien.

Skjelbred, Dagrun mfl. 2005. Kartlegging av leremidler og leremiddelpraksis. Rapport 1.
Hogskolen i Vestfold: Skriftserien.

Winje, Geir. 2008. Lerebokene i KRL- hva har skjedd pa ti ar. Norsk teologisk Tidsskrifi 1,
2008.

Norunn Askeland. 2009. “The dreamwork of language”Metaphors about religion in
textbooks” i: Mike Horsley and Jim McCall (eds.) (2009): Peace, Democratization and
Reconciliation in Textbook and Educational Media. IARTEM and Vestfold University
College 2009, s 238-248
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Askeland, Norunn og Aamotsbakken, Bente. 2010. Laeraren som leselarar. Norsk
Pedagogisk Tidsskrift 3,2010.

Norunn Askeland. 2010. Metaforer i mange fag”, i: Dagrun Skjelbred & Bente
Aamotsbakken (red.) : Lesing av fagtekster som grunnleggende ferdighet, Oslo: Novus
forlag

Norunn Askeland og Bente Aamotsbakken. 2010. Lesing av fagtekster i RLE og naturfag i
et flerkulturelt miljg, i (se ovenfor)

Norunn Askeland og Bente Aamotsbakken. 2010. Lesing, lekser og l&ring. Om
minoritetsspraklige foreldres forhold til norsk skole, i: Dagrun Skjelbred & Bente
Aamotsbakken (red.) (2010): Faglig lesing i skole og barnehage, Oslo: Novus forlag, s. 43-
60

Norunn Askeland og Bente Aamotsbakken. 2010. :Hva skjedde med Ikaros og det hellige?
Om lese- og skrivekulturer i leerebeker i RLE-faget, i Jon Smidt, Ingvild Folkvord og Arne
Johannes Aasen (red.) (2010): Rammer for skriving. Om skriveutvikling i skole og yrkesliv,
Trondheim: Tapir Akademisk Forlag, s. 243-260

Norunn Askeland, 2010: Metaforar, politisk retorikk og pedagogiske tekstar, i: Susanne V.
Knudsen & Bente Aamotsbakken (red.) 2010: Teoretiske tilganger til pedagogiske tekster,
Kristiansand: Hoyskoleforlaget

Skjelbred, Dagrun og Aamotsbakken, Bente. (red.). 2008-2011: Norsk lerebokhistorie — en
kultur — og danningshistorie (3 bind). Oslo: Novus

Skjelbred, Dagrun og Aamotsbakken, Bente. 2009. Lys pa lesing. Oslo: Novus

Skjelbred, Dagrun og Aamotsbakken, Bente. 2010. Faglig lesing i skole og barnehage.
Oslo: Novus

Skjelbred, Dagrun og Aamotsbakken, Bente. 2010. Lesing av fagtekster som grunnleggende
ferdighet. Oslo: Novus.

Maagerg, Eva og Skjelbred, Dagrun. 2010. De mangfoldige realfagstekstene — om lesing og
skriving i matematikk og naturfag. Bergen: Fagbokforlaget.

Askeland, Norunn, Maagerg, Eva og Bente Aamotsbakken 2013. Leereboka, Studier av
ulike leereboktekster. Trondheim: Akademika.
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Askeland, Norunn og Aamotsbakken, Bente (red.) 2013. Syn for skriving. Oslo: Cappelen
Damm Akademisk.

Dagrun Skjelbred, Anne-Beathe Mortensen-Buan, Norunn Askeland, Jannike Ohrem Bakke
og Bente Aamotsbakken,. 2013. Sprdklig kvalitet i leremidler. Sprakréadets skrifter nr 3.
Oslo: Spréakradet.

Oftestad, Eldrid. 2014. Lite revolusjon i lzrebgkene. Intervju med Dagrun Skjelbred om
Norsk lerebokhistorie. Kopinormytt 1, 14.

Askeland, Norunn og Maagerg, Eva. 2014. Om a utfordre vanen. Samtaler om littercer
sakprosa. Oslo: Cappelen Damm Akademisk.

If relevant: External references (external users or others who have witnessed the impact and
could be contacted to corroborate the claims made in the reported research cases).
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Impact case study

Institution: Hedmark University of Applied Sciences
Panel number: 2
Case number or short name: Outreach

Name of impact case:

Reaching out to teachers: Promoting research-based language and literacy teaching practices
in Norwegian as a second language in kindergartens and schools

Summary of the impact (maximum 100 words)

This case describes interplay with school authorities and teachers to strengthen research-based
teaching practices in Norwegian as a second language. The underpinning research is partly
grounded in doctoral dissertations, and partly in research on different interventions in
collaboration with teachers. A long-term perspective is used to describe the research traditions
and development of an approach combining dissemination of research results, teacher
reflections on their own practices, and changes in teaching practices through interventions and
action research. Impact is documented by changes in teaching practices, teacher’s reflections,
as well as through effects on curriculum guidelines, policy papers and other written products.

Description of the research underpinning the impact: (maximum 400 words.)

The research is conducted by members of the research group Norwegian as a second
language: Teaching and learning, who all held positions at HUAS also while conducting the
projects in question. Alstad’s doctoral dissertation (2013) about second language teaching in
kindergarten, explores teachers’ management of implicit and explicit language learning
situations. The myth that learning a new language in kindergarten is easy is challenged by her
detailed analyses on how hard both teachers and children work during the day. Testing
bilingual school beginners’ oral language as well as their reading and writing is the topic of
Randen’s doctoral dissertation (2013). Her results inform a much debated question on
assessment and language proficiency emerging from the interpretation of the Educational Act
which states that minority students have the right to adapted education until they are
sufficiently proficient in Norwegian to attend mainstream classes. Randen’s study on the
validity of language tests also applies to the recent implementations of language tests in
kindergarten.

An extended time interval has been used to explain the research tradition and the
development of the tradition of promoting research-based language and literacy teaching,. L.I.
Kulbrandstad’s doctoral dissertation (1996/1998) is a study on four immigrant students,
reading textbooks in their second language. The analyses showed that their lack of
understanding could be explained not only by language competence, but also by lack of
background knowledge, non-successful strategy use and different metacognitive abilities. In
later projects (2003/2010), she explored reading as a developing competence for first and
second language learners, and the teaching of reading across different content areas, genres
and modes. Also of importance, are studies of different interventions: Changes in the schedule
of a school to allow more reading time (Kulbrandstad & Jacobsen 2005), describing the
research base of an approach used in a study book for upper secondary (Golden &




Kulbrandstad 2010), and furthermore, a larger project funded by the municipality of Oslo,
using an action research approach (Danbolt and Kulbrandstad 2008, 2007, 2008, 2012). In this
project, research-based changes in literacy teaching practices as well as teachers’ reflections
on the changes were studied. The opportunities for language learning offered by different uses
of classrooms and student groups were also addressed. Danbolt (2011) and Danbolt & Hugo
(2012) report from an action research project in first grade, seeking innovative ways to
include the home languages of bilingual learners in everyday activities at school.

Details of the impact (maximum 400 words)

In the 1980s the counties of Hedmark and Oppland asked HUAS to develop courses in
Norwegian as a second language. Ten years later, the interplay with school authorities
developed into a combination of courses and intervention projects conducted by teachers. In
1998, one teacher e.g. used Kulbrandstad’s dissertation in her change of teaching practices
(L.A. Kulbrandstad 1999). This way of promoting research-based language and literacy
teaching was further developed when HUAS won a research and professional development
project in Oslo in 2005. While around 100 teachers attended the courses, four were chosen to
make changes in their literacy teaching in an action research approach. The interventions were
presented at a conference for teachers representing all Oslo schools in 2006. In addition to the
local impact, the research (Danbolt & Kulbrandstad 2008) was later used in official
Norwegian reports (NOU 2010:7, 2011:14), by Young Enterprise Denmark (2012), and
Utdanningsdirektoratet (2009): in a booklet sent to all Norwegian schools.

In 2013 HUAS again won a project in Oslo, on professional development in
kindergarten aiming at strengthening research-based practices. The research used as a starting
point is Alstad (2013), Randen (2013), and Danbolt (2011). 1700 employees have been
involved. The courses score high on relevance for the interventions (documented by reflection
logs, and quest-back answers). Changes in practice are reported in logs and by Pope (2016).
Another kindergarten project, financed by Fylkesmannen in Hedmark, use an action research
approach, inspired by Alstad’s work (Nilssen 2015, Thingstad 2015).

Impact of research is also documented from other sources. Kulbrandstad’s dissertation
led to changes in the national curriculum guidelines of Norwegian as a second language (KD
1998) where explicit teaching of reading comprehension and metacognition was introduced,
and to a new way of working with reading presented in a text books for upper secondary
(Golden et al. 1997). Her research on reading is used by Utdanningsdirektoratet (2016) and
Skolverket (2011). Both hers and Alstad’s work are referred to in blogs by teachers in
Norway, Denmark and Sweden (see below). An article from forskning.no presenting Alstad’s
results has spread widely, while Randen was interviewed about her PhD in the magazine of
the largest teacher union in Norway (Ropeid 2015). Finally, Fagerlund School, where Danbolt
worked (2011), was awarded Queen Sonja’s School Price. Collaboration with HUAS was
emphasized in the jury decision (Befring 2012). Danbolt’s teacher-partner presented their
project at a conference arranged by Nordisk ministerrad (2014).

References to the research (scientific publications)

Alstad, G.T. (2013). Barnehagen som spraklaringsarena. En kasusstudie av tre barnehagelaereres
andrespraksdidaktiske praksiser. [Preschool as language learning environment. A case study of three
preschool teachers’ second language teaching practices.] Doctoral dissertation, University of Oslo

Danbolt, A.M.V. (2011). Bilingual Home-made Dictionaries as Bridges between Home and School.
Journal of Teacher Education and Teachers’ Work. Vol 2 (1) p. 7-17




Danbolt, A.M.V. (2007). Fokus pa innhold og samhandling. Om & gjere endringer i andreklassingers
sprakleeringsmiljg. [Focus on content and interaction. On making changes in second graders’ language
environment.] In NORDAND, Nordisk tidsskrift for andrespraksforskning Vol 2 (2), p. 49-69

Danbolt, A.M.V. & Hugo, B.B. (2012). Flerspraklighet som ressurs. Interaksjon og samarbeid i
flerspraklige elevgrupper. [Multilingualism as resource. Interaction and cooperation in multilingual
student groups]. In Engen, T.O. & Haug, P. (eds.) | klasserommet: studier av skolens praksis. Oslo:
Abstrakt forlag, p. 83-101

Danbolt, A.M.V. & L.I. Kulbrandstad. (2008). Klasseromskulturer for spraklaering. Didaktisk fornying
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References to sources to corroborate the claims made about the impact (publications, reports,
media items, policy papers, etc.)
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Examples from Teacher’s blogs etc. referring to Kulbrandstad’s research on reading:
Johansson, C. (2016). En SMART metod for kallkritik. [A smart method for critical analyses of
sources]. Lararnas Riksforbunds blogger (http://Irbloggar.se), published February 14t

Bloggen: Fra bok til blyant (2012). Lesing i alle fag. [Reading across the content areas]
http://fraboktilblyant.blogspot.no/ published 31% of March

Stouby.H. (2010). Danskfagets nye tekster.[New texts in the subject of Danish]
http://www.hennystouby.dk/main/minetekster/sk rmtekstenidanskundervisningen/



http://www.norden.org/no/tema/udanning-og-forskning-i-norden/uddannelse-0-18aar/nordisk-skoleutvikling/konferanse-norden-viser-vei-2013-utfordringer-og-styrker-i-de-nordiske-utdanningene
http://www.norden.org/no/tema/udanning-og-forskning-i-norden/uddannelse-0-18aar/nordisk-skoleutvikling/konferanse-norden-viser-vei-2013-utfordringer-og-styrker-i-de-nordiske-utdanningene
https://hihm.no/prosjektsider/oslo-barnehage
http://www.utdanningsnytt.no/magasin/2015/minoritetselever-risikerer-tilfeldig-oppfolging/
http://lesesenteret.uis.no/getfile.php/Lesesenteret/B%C3%B8ker%20og%20hefter/pdf_utgaver/UIS_Mangfold_Spr%C3%A5k_Tekst_web.pdf
http://lesesenteret.uis.no/getfile.php/Lesesenteret/B%C3%B8ker%20og%20hefter/pdf_utgaver/UIS_Mangfold_Spr%C3%A5k_Tekst_web.pdf
http://lrbloggar.se/
http://fraboktilblyant.blogspot.no/
http://www.hennystouby.dk/main/minetekster/sk_rmtekstenidanskundervisningen/

Examples from Teacher’s blogs, news articles etc. referring to Alstad’s doctoral dissertation:
Sillesen. M. (2015). Ler barn to sprak. [Learn children two languages.] In foreldre.no, published 25™
of May. http://www.klikk.no/foreldre/barn/article1582741.ece

Norlandia barnehagene. (2015). Sprékarbeid i barnehagen. [Working with languages in kindergarten.]
published 13" of October at http://norlandiabarnehagene.blogspot.no/2015/10/sprakarbeid-i-
barnehagen.html

Frylmark, A. (2015). Barn med annat modersmal i forskolan.[Children with another mother tongue in
kindergarten.] http://www.spraklek.se/?p=854

Nilesen, S. & B.E. Andersson. (2015). Der skal en ambitigs sprogindsats til i de tosprogede bgrns
farste ar. [An ambitious effort working on languages is needed for bilingual children.]I Viden om
Literacy , No 18. http://www.videnomlaesning.dk/media/1402/18 sarah-nielsen_beata-engels-

andersson.pdf

Andresen, K. 8(2014). En myte at barn larer nytt sprak automatisk. [A myth that children learn new
languages automatically.] Published 6 of June at forskning.no http://forskning.no/sprak-skole-og-
utdanning/2014/05/en-myte-barn-laerer-nytt-sprak-automatisk Later picked up by several news
agencies, e.g. http://sciencenordic.com/children-do-not-automatically-learn-second-language

http://videnskab.dk/kort-nyt/born-laerer-ikke-automatisk-sprog-i-bornehaven



http://www.klikk.no/foreldre/barn/article1582741.ece
http://norlandiabarnehagene.blogspot.no/2015/10/sprakarbeid-i-barnehagen.html
http://norlandiabarnehagene.blogspot.no/2015/10/sprakarbeid-i-barnehagen.html
http://www.spraklek.se/?p=854
http://www.videnomlaesning.dk/media/1402/18_sarah-nielsen_beata-engels-andersson.pdf
http://www.videnomlaesning.dk/media/1402/18_sarah-nielsen_beata-engels-andersson.pdf
http://forskning.no/sprak-skole-og-utdanning/2014/05/en-myte-barn-laerer-nytt-sprak-automatisk
http://forskning.no/sprak-skole-og-utdanning/2014/05/en-myte-barn-laerer-nytt-sprak-automatisk
http://sciencenordic.com/children-do-not-automatically-learn-second-language
http://videnskab.dk/kort-nyt/born-laerer-ikke-automatisk-sprog-i-bornehaven
mailto:annebjorg@winther-solheim.no
mailto:liv.alice.pope@bgr.oslo.kommune.no
mailto:marianne.wiik@bva.oslo.kommune.no
mailto:bente.hugo@skole.ringsaker.kommune.no

Evaluation of research in the humanities in Norway

Impact case study

Institution: Faculty of Humanities, Norwegian University of Science and Technology
Panel number: 2

Case number or short name (max 10 characters): HF-NTNU-2a

Name of impact case:
Thematizing linguistic variation in textbooks for upper secondary school

Summary of the impact (maximum 100 words)

This research has enabled better and elaborated textbooks of Norwegian as L1 in upper
secondary school. Drawing on results from Stian Harstad’s study, the authors implement
new and updated understandings of speech practices. The traditional “-lect”-view is
supplemented with the modern constructivist notion of “linguistic styling” which
previously has had a marginal position in Norwegian textbooks at this level. The chapter
makes direct reference to the book Harstad and Opsahl (2013) (cf. page 297). The chapter
author as well as the editor consulted Stian Harstad to get suggestions on how to treat the
topic “Linguistic variation within a language”.

Description of the research underpinning the impact: (maximum 400 words.)

(include names of key researchers and, if relevant, research groups. A time frame for
when the research was carried out should also be included).

The research in question is a sociolingustic study of linguistic practices among young
citizens of Trondheim. Stian Harstad’s study was part of the UPUS Project (Linguistic
development in urban environment), a research project funded by the Research Council of
Norway in the period 2005-2010. The overarching goal of UPUS was to explore the most
complex and multicultural linguistic communities of Norway, i.e. the largest cities. The
project was managed by the Faculty of Humanities at NTNU (the head of the project was
Professor Brit Mahlum) and had co-workers studying Oslo, Trondheim, Bodg and Tromsg.
Stian Harstad’s work focused on Trondheim, one of the oldest urban centres of
Scandinavia. Based on a fieldwork carried out in 2006-2008, Harstad studied to what
degree adolescents aged 17-19 use local dialect features — and other linguistic traits — in
their everyday speech. He concludes that most of the young Trondheimians were
remarkably conforming in their linguistic behavior. There was a significant intergroup
pressure demanding a “normal” linguistic behavior, and this alleged normality involved a
geolectal profile. “A Trondheim person should sound Trondheimian”, was a recurring
statement from the informants. As part of being “normal” linguistically, one should also
have the right balance between dialect features that are considered too “broad”, i.e.
associated with the rural hinterland of Trondheim, and too “fine”, i.e. connected to the Oslo
dialect or Standard Norwegian Bokmal. Deviations in both directions might be disapproved
of by the peers. The study also shows how young persons may use language to style
themselves, i.e. perform a certain personae or type. A subtopic of the analysis is how some
youngsters use ethnolectal features to stage themselves as potentially threatening
individuals. What is considered “bad” language, connotes a “bad” personae, and by
displaying the right features, one can pose as this character when it is suitable. This study
was the topic of Harstad’s PhD dissertation submitted in 2010. Subsequently, he published
some of the findings in the book Sprak i byen. Utviklingslinjer i urbane sprakmiljger i
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Norge — co-authored with Toril Opsahl (University of Oslo). Harstad also presented some
results as an invited speaker at the national conference for Norwegian teachers organized by
Landslaget for norskundervisning (lit. “The National team for teaching Norwegian™) in
March 2013.

Details of the impact (maximum 400 words)
(include a description of how the research has contributed to the impact on society).

The perceptions of (socio-)linguistic realities presented in basic textbooks undoubtedly
have a great influence on how most pupils come to conceptualize their surroundings. The
division of languages into dialects (and other -lects) has for a long time been the default
mode of treating linguistic variation in pedagogic texts. The notion of “linguistic styling”
challenges this rather essentialistic view by emphasizing the agency of the individual
speaker. Moment is one of the four leading textbooks for upper secondary school, thus
potentially influencing the beliefs about language and linguistic practices of a large number
of young Norwegian citizens. A study from 2012 (Hodgson et al.) shows that textbooks
play a significant role in the teaching at Norwegians schools. The topics and approaches in
the textbooks consequently constitute the subject matter for most students.

References to the research (scientific publications)

Harstad, Stian: Unge sprakbrukere i gammel by. En sosiolingvistisk studie av ungdoms
talemal i Trondheim [Young speakers in an old city. A sociolingustic study of the youth
language in Trondheim]. PhD dissertation. NTNU, Faculty of Humanities, 2010.

Harstad, Stian & Toril Opsahl: Sprak i byen. Utviklingslinjer i urbane sprakmiljger i Norge
[Language in the City. Trends in urban linguistic environments in Norway] Oslo:
Fagbokforlaget, 2013.

Fodstad, Lars August et al.: Moment VG1. Norsk for studieforberedende. [Moment VG1:
Norwegian for the Programme for General Studies] Oslo: Cappelen Damm, 2014

References to sources to corroborate the claims made about the impact (publications,
reports, media items, policy papers, etc.)

Hodgson, Janet et al.: Sammenhengen mellom undervisning og lering: En studie av leereres
praksis og deres tenkning under Kunnskapslgftet. [The connection between teaching and
learning. A study of teachers’ practices and their thinking after the curriculum reform
Kunnskapslaftet] Bodg: Nordlandsforskning, 2012.
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Impact case study

Institution: Faculty of Humanities, Norwegian University of Science and Technology
Panel number: 2

Case number or short name (max 10 characters): HF-NTNU-2b

Name of impact case:

Using text linguistic measures to increase the common understanding of task content in
work descriptions

Summary of the impact (maximum 100 words)

A method has been developed for analysis of task content and description in relation to text
linguistic measures such as rhetorical structures, coherence (local-, global- thematic- and
intertextual) and foreground/background features. The method was piloted in a Norwegian
oil company, and later proposed by the Norwegian Petroleum Safety Authority as
recommended practice for development of work descriptions for safety critical tasks.

Description of the research underpinning the impact: (maximum 400 words.)

The research was carried out as a PhD project completed in 1998. The PhD project was
linked to a project carried out by SINTEF Safety together with senior scientist Ragnar
Rosness and scientist Truls Paulsen. A main idea in the research group was to combine
existing safety methods like task analysis with methods from applied linguistics in the
analysis and description of safety critical tasks like preventive maintenance work.

The theoretical frame of the project was that communication is dialogic in its essence, the
writer and the reader construct meaning in a joint process, in various contexts. Such a
socio-interactional approach will have a strong focus on the readers; their background
knowledge and their expectations to texts. The Preventive Maintenance Group in the oil
company had strong views on the importance of the quality of the work descriptions,
misunderstandings could be fatal. But their knowledge was intuitive and tacit.

To access this knowledge, in depth interviews were carried out with six informants, using
the interview method Repertory Grid. This method is designed to access tacit knowledge,
and give language to such knowledge. Through the interviews more than fifty notions of
text quality were produced. Subsequently, these notions were analysed and “translated” into
text linguistic concepts such as grounding, coherence and rhetorical structure. This analysis
was presented to the informants in a one-day seminar, where the informants were presented
with the text linguistic terminology and given time to go through their own notions,
comparing them to the text linguistic concepts. The overall reaction was that the text
linguistic concepts matched the notions that were developed during the interviews.
Moreover, the informants expressed that the interview method and the work in the seminar
contributed to their feeling of ownership to the concepts.

The work resulted in a new text linguistic concept; intertextual coherence. Such coherence
between different texts is particularly important in relation to technical documentation, for
example where a maintenance procedure must be compliant with regulatory safety
requirements.

The findings from the interviews provided a solid basis for the development of the user
guide (Vatn et. al., 1997).
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Details of the impact (maximum 400 words)

In addition to the theoretical findings documented in the PhD thesis the research resulted in
a user guide (Vatn et. al., 1997) comprising a method for analysis and description of
maintenance tasks (maintenance procedures) in the oil and gas industry as a response to the
Piper Alpha disaster. The work and the corresponding report resulted in several workshops
with a major oil company operating on the Norwegian continental shelf. The method was
further presented for the Norwegian Petroleum Safety Authority (PSA). The result of this
was that the method was recommended in the PSA guide to maintenance management
(“Basisstudien”). This PSA guide was published in 1998 but is still the recommended guide
for operators when reviewing their maintenance management and safety procedures related
to maintenance.

References to the research (scientific publications)

Vatn, G. A. 2007. Et mgte mellom forskningsbasert og erfaringsbasert tekstkompetanse. I:
Skrive for natid og framtid In. Skriving i arbeidsliv og skole. Tapir Akademisk Forlag.
ISBN 9788251922159. pp. 91-106

Vatn, G. A, R. Rosness, and T. Paulsen. 1997. Prosedyreutvikling. Metode for analyse og
beskrivelse av arbeidsoppgaver. Technical Report STF38 A97411, SINTEF, N-7465
Trondheim, Norway (ISBN 82-14-00437-3).

Vatn, G. A. 1995. Procedural documentation - is text structure important? Loss Prevention
and Safety Promotion in the Process Industries, Antwerp, 1995, June 6-9.

Paulsen, T., Rosness, R., and Vatn, G. A. 1998. Development of work procedures:
Integrating task analysis and the writing process. The European Conference of Safety and
Reliability - ESREL'98.

Vatn, G. A. 1998. Meningsskaping og relieff. Forhandling om mening i arbeidsbeskrivelser.
Trondheim (PhD thesis): NTNU.

References to sources to corroborate the claims made about the impact (publications,
reports, media items, policy papers, etc.)

http://www.ptil.no/getfile.php/z%20Konvertert/Helse%2C%20milj%C3%B8%2009%20sik
kerhet/Sikkerhet%2009%?20arbeidsmilj%C3%B8/Dokumenter/basisvedlikehold.pdf (PSA -
Basisstudie)
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Impact case study

Institution: Faculty of Humanities, Norwegian University of Science and Technology
Panel number: 2

Case number or short name (max 10 characters): HF-NTNU-2c

Name of impact case:
Disseminating knowledge about language on Norwegian national radio

Summary of the impact (maximum 100 words)

A lot of scholars at the Department of Language and Literature talk about their research on
a weekly radio show on language called Sprakteigen, which is run by the national
broadcasting company NRK. For more than 20 years, this program has been an important
outreach medium when it comes to language. Our scholars typically present some aspect of
their research, and then after their appearance on radio, they get a lot of questions via email
and Facebook. This clearly shows how their research has an impact beyond academia. We
will illustrate this by way of one particular case involving infinitives.

Description of the research underpinning the impact: (maximum 400 words.)

The kind of research that is showcased on Sprakteigen unsurprisingly involves Norwegian
as a central language. It often relates to dialects and language variation, language contact,
the Norwegian language situation involving two standard written varieties, and word
etymology. Scholars that have appeared on the radio show very often are Professor Kristin
Melum Eide and researcher Tor Erik Jenstad, but other scholars at the department have also
been on the show several times: researcher Ivar Berg, Professor Kaja Borthen, Professor
Jan Ragnar Hagland, Associate Professor Stian Harstad, and Professor Terje Lohndal. In
this case study, we will use an example involving Kristin Melum Eide’s research as an
illustration. We have chosen this since we actually can document some impact that this
appearance had.

The research was conducted in 2010 and 2011 and concerns the use of what looks like a
participle form used in “infinitival” positions. An example would be (1).

(1) Jon skulle vart pa kontoret.
Jon should been on the.office
‘John should have been at the office.’

An alternative is John skulle ha veert pa kontoret, where the auxiliary have appears, but
crucially, Eide is concerned with the syntactic and semantic analysis of sentences like (1)
without the auxiliary. She draws on a vast amount of evidence, including her own dialect,
which is from a remote area outside of Trondheim.

Eide (2011) argues that this participial-looking infinitive is in fact an irrealis infinitive,
licensed in counterfactive contexts, and that it is a heritage from Old Norse. Although the
construction has escaped the prescriptivists and hence has not made it into the normative
grammars, it exists in the spoken varieties all over Norway. Hence, this is an area where
there is a discrepancy between the written norm (in both written standards) and the
intuitions underlying the spoken language of Norwegians. However, it is also a case where
a rather simplistic analysis involving an omission of the verb ha ‘have’ comes to mind,
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although Eide demonstrates why this analysis is wrong. On the show, she also discussed
how dialect forms relate to the current standard written forms.

Details of the impact (maximum 400 words)
(include a description of how the research has contributed to the impact on society).

The program made a lot of people aware that some of the decisions made for the written
norms are mostly accidental, and not brought to us by Devine intervention. In this case, the
written norm does not encompass a construction that is grammatical according to the
internalized grammars of most living Norwegians. The appearance on Sprakteigen was a
great way of communicating this research to a very wide audience. Eide received at least 12
email messages from people (laymen) who had comments and suggestions to the ideas she
presented in the program, and it certainly sparked a (in part angry) debate on the Facebook
page of the program (75 comments in the comments section). People are in general very
interested in grammar, and especially when the research attacks the norms internalized and
upheld by teachers and prescriptive grammars. Most of the reactions from listeners revolve
around the analysis whereby the auxiliary have is deleted, and that they did not find Eide’s
arguments convincing (mostly due to tradition). Nevertheless, the fact that a different
analysis was presented arguably led to greater metalinguistic awareness among a substantial
number of Norwegian citizens.

More generally, Sprakteigen reaches out to an audience (about 43 000 every week) which is
very interested in language. The latter holds true of a large part of the Norwegian
population. However, given the liberal and frequent use of dialects at all levels of the
Norwegian society, Norwegians are also surprisingly normative. Thus one can argue that it
is especially important to appear in various media to communicate research-based
knowledge. Every week, Sprakteigen’s Facebook page is full of reactions from interested
listeners, and they often address listeners’ questions on the show. Insofar as this is a
measure of impact, it arguably demonstrates how the research at NTNU contributes to
educating the general public and to make them more reflective and curious. In terms of
feedback from listeners, there is no doubt that the content on the show engages, challenges,
and provokes, arguably all indicative of a substantial effect and impact of the research
communicated through this outreach program.

References to the research (scientific publications)

Eide, Kristin Melum. 2011. The ghost of the Old Norse subjunctive: the Norwegian
subjunctive participle. GAGL: Groninger Arbeiten zur germanistischen Linguistik 53(2): 1-
28.
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Impact case study

Institution: Faculty of Humanities, Norwegian University of Science and Technology
Panel number: 2

Case number or short name (max 10 characters): HF-NTNU-2d

Name of impact case:
The use of technology to raise public awareness of the importance of intonation

Summary of the impact (maximum 100 words)

Intonation has for a long time been a hallmark when it comes to distinguishing between
Norwegian dialects. Research during the past 15 years have made it possible to use
technology to manipulate the intonation to make it clearer how crucial this aspect is for
dialect recognition/perception. The case in question makes use of this research in
demonstrating how speakers from Eastern Norway and Western Norway sound when their
tonal melodies are swapped around. This is used in teaching and in educating the general
public about dialect differences and the importance of intonation in perceiving and
understanding such differences.

Description of the research underpinning the impact: (maximum 400 words.)

(include names of key researchers and, if relevant, research groups. A time frame for
when the research was carried out should also be included).

The research on West Norwegian intonational phonology has primarily been conducted by
Associate Professor Jardar Eggesbg Abrahamsen since the 1990’ies.

Intonation and tonal melodies vary across Scandinavian dialects. This includes word
accents (‘tonemes’, the difference in pronunciation between tanken ‘the tank’ and tanken
‘the thought’), but it also includes the general melody of entire utterances. The tonality of
words, phrases and utterances can be described with theoretical tools from
linguistics/phonology, and they can also be acoustically manipulated using specialised
phonetic software. This is exactly what has been done in this particular case, where core
differences between Eastern Norwegian tonality and Western Norwegian tonality have been
investigated and popularized.

Details of the impact (maximum 400 words)
(include a description of how the research has contributed to the impact on society).

Two short posts on intonation and tonality were written in 2011 and 2016 on the
researcher’s personal blog. The posts included video recordings of the prime ministers of
Norway at the time, but their intonation (Eastern and Western Norwegian, respectively)
was manipulated to the opposite kind pattern. The first blog post focussed on how such
manipulations can be used for research purposes. The second post focussed on the tonal
differences between dialects, the role of prosody (here: tonal matters) in language, and the
underrepresentation of prosodic insights in textbooks:

https://jardar.wordpress.com/2011/12/15/a-gjere-vestlending-av-statsministeren/

https://jardar.wordpress.com/2016/02/14/a-gjere-austlending-av-statsministeren/

Impact:
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1) The 2011 post manipulated prime minister Jens Stoltenberg’s intonation and word
accents to sound West Norwegian. The post was picked up by national television through
one of their websites — NRKbeta - on the following day
(https://nrkbeta.no/2011/12/16/dobbel-fredagsmoro-koppeknusing-og-vestlendingen-
stoltenberg/), and their post linked to a now vanished copy of the original post at ntnu.no.
NRKbeta’s post was also featured on the nrk.no front page.

2) NRK TV (national television) picked up the story, and was allowed to use the
manipulated video in their popular TV series about dialects: Dialektriket (2013, also shown
in 2015). The video was used as an introduction to the discussion of the role of intonation
in spoken Norwegian.

3) The 2016 blog post, published on February 14, manipulated prime minister Erna
Solberg’s intonation and word accents to sound East Norwegian. The link was shared on
Twitter and Facebook, among others by @ystein A. Vangsnes, who has more than 2000
followers on Twitter. The post was also briefly commented on Twitter by the prime
minister. The author’s blog (jardar.wordpress.com) is normally visited 10-20 times a day at
most, but on February 15 the individual post alone was visited 269 times.

4) The exhibition ‘Oslo sier. Sprak i byen’ will take place at Oslo Bymuseum from May
2016 until the spring of 2017. The exhibition is a collaborative project with the University
of Oslo and Sprakradet (The Language Council of Norway), and they have asked to use the
videos to illustrate the difference between so-called ‘high-tone dialects’ and ‘low-tone
dialects’, and how tonal traits influence substantially our perception of the speaker’s
geographical origin.

5) The videos have also been used in a course at the University of Tromsg to illustrate,
among other things, the role of tonal traits in distinguishing between Norwegian dialects.

References to the research (scientific publications)

Abrahamsen, Jardar Eggesbg 2003. Ein vestnorsk intonasjonsfonologi. Dr.art. dissertation,
NTNU.

Abrahamsen, Jardar Eggesbg 2013. Sunnmgre word accents and last element stress
revisited. In Asu & Lippus (eds.): Nordic Prosody. Proceedings of the XIth Conference,
Tartu 2012. Peter Lang, 59-68.

The Research Council of Norway 2015-12-17 2


https://nrkbeta.no/2011/12/16/dobbel-fredagsmoro-koppeknusing-og-vestlendingen-stoltenberg/
https://nrkbeta.no/2011/12/16/dobbel-fredagsmoro-koppeknusing-og-vestlendingen-stoltenberg/
https://nrkbeta.no/2011/12/16/dobbel-fredagsmoro-koppeknusing-og-vestlendingen-stoltenberg/
https://nrkbeta.no/2011/12/16/dobbel-fredagsmoro-koppeknusing-og-vestlendingen-stoltenberg/
https://tv.nrk.no/serie/dialektriket/DVFJ65001112/sesong-1/episode-1#t=18m14s
https://tv.nrk.no/serie/dialektriket/DVFJ65001112/sesong-1/episode-1#t=18m14s

Impact case study

Institution: Faculty of Humanities, Norwegian University of Science and Technology
Panel number: 2

Case number or short name (max 10 characters): HF-NTNU-2e

Name of impact case:
Communication research on/with healthcare professionals: the case of genetic counselling

Summary of the impact (maximum 100 words)

This research has contributed to raising awareness among genetic counsellors regarding the
nature of providing complex genetic information in such a way that it helps clients to
understand their genetic status and risks concerned with it. The ethos of non-directiveness
in genetic counselling needs to be combined with a concern for the clients’ need to make
responsible decisions, in the face of uncertainty about risk and perceptions of what counts
as evidence. These empirical insights have led to a change in how risk is communicated in
counselling sessions and how medical records are formulated.

Description of the research underpinning the impact: (maximum 400 words.)

(include names of key researchers and, if relevant, research groups. A time frame for
when the research was carried out should also be included).

The work that has formed the basis for the dissemination activity causing the impact is a
series of articles produced in the period 2012-2015 by Professor Garil Thomassen

In close collaboration with Inga Bjgrnevoll, who is a genetic counsellor, a chapter on the
topic “Risk assessment in genetic counselling” was published (2012). The analysis
demonstrate how risk talk is framed and responded to as uncertain/certain in the review of
family history and test results. Uncertainty regarding genetic risk were managed
discursively as probabilities to enable clients’ decisions in a hypothetic and uncertain
climate. This work led to two other publications pursuing practically relevant research on
risk communication in genetic counselling: “Evidence-based familial risk explanations in
cancer genetic counselling” (2012) and “Negotiating parental/familial responsibility in
genetic counselling” (2015). In the first paper focus is on risk assessment and the role of
evidence-based explanations. Explanations offered by genetic counsellors routinely
comprise familial risk assessments primarily based on the presence or absence of different
kinds of evidence. Laboratory test results and details of family history are framed and
assessed as evidence with a view to making clients understand the nature of risk for both
themselves and their significant others along a future timeline. We suggest that the
counsellors’ cautious framing of risk or no-risk explanations is as much mediated by
inconclusive evidence as it is by the attendant displays of (non)understandings by the
clients. This leads us to conclude, that genetic counselling is a hybrid activity type where
pedagogic and therapeutic goals collude.

In the next paper (2015) we focus on responsibility talk in the risk assessment. The
notion of parental responsibility is central in healthcare encounters, especially when it
involves decisions about others, e.g., parents making decisions for children’s wellbeing.
Using discourse analysis, we demonstrate how parental responsibility is framed and
responded to differentially to cover genetic risk assessment, the testing process and the




dissemination of test results. Our findings indicate that counsellors tend to be more
directive about the process of decision making, which may amount to shifting attention
from at-risk children to the parents themselves. We link our findings to the professional
ethos of (non)directiveness in genetic counselling.

Details of the impact (maximum 400 words)
(include a description of how the research has contributed to the impact on society).

Communication researchers working within a discourse analytic framework are committed
to working with and sharing their research findings with healthcare professionals to
facilitate changes in current practice, while also seeking reflective feedback for pursuing a
practically relevant collaborative research agenda. Good communication can be seen as a
precondition to inform decision-making in an information rich setting such as genetic
counselling. On the basis of key findings, we have identified how risk can be
communicated in relation to uncertainty, evidence-based explanations and negotiations of
parental responsibility. The dissemination has taken place via conference, workshops and
seminars. Given that there was no communication-oriented research in Norway in this field,
Professor Garil Thomassen took the initiative to develop this research interest in the local
setting and in close collaboration with genetic counsellors at Medical genetics at St Olavs
Hospital. The collaborative links have led to co-organizing an international conference
(2012), and an invited talk at National seminar for genetic counsellors (2014). The fact that
Professor Geril Thomassen was invited by the genetic counsellors to give practical advice
concerning important communication strategies in in risk communication clearly indicates
that impact has taken place. The practical seminars included illustrative data extracts with
user-friendly analytic commentary for the purpose of raising awareness. Thomassen was
also asked to participate in an interdisciplinary group to focus on communicative challenges
concerning new technologies brought into the clinical setting. The impact has also occurred
by a change in medical records that are made regarding genetic test results.

References to the research (scientific publications)

Thomassen, G. & Bjernevoll, 1 (2012): Risikovurdering i genetisk veiledning. I: Tjora, A.
(red): Helsesosiologi. Gyldendal akademisk.

Thomassen, G. & Sarangi, S (2012): Evidence-based familial risk explanations in cancer
genetic counseling. Health, Risk & Society

Thomassen, G., Skolbekken, J. A. & Sarangi, S. (2015): Negotiating familial/parental
responsibility in genetic counselling. Special issue on Responsibility in Professional
Settings in Journal of Applied Linguistics and Professional Practice.

References to sources to corroborate the claims made about the impact (publications,
reports, media items, policy papers, etc.)

Newspaper articles:
http://www.universitetsavisa.no/forskning/article39050.ece?device=pc

http://forskning.no/kortnytt/forskning-og-samrad-om-helsesamtaler
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Impact case study

Institution: Faculty of Humanities, Norwegian University of Science and Technology
Panel number: 2

Case number or short name (max 10 characters): HF-NTNU-2f

Name of impact case:
Talking gender and ethnicity — analyses of working life discourse

Summary of the impact (maximum 100 words)

This research contributed to two changes in the Norwegian language programmes for
immigrants. One was to include the systematic treatment of talking as interaction as a new
component in the programmes, based on research adopting a discourse analytic framework.
The other was to develop a research-based approach to workplace-based language training
involving empirical analysis of workplace communication and cooperation with
professionals. The research has also helped raise awareness among health professionals
about the cultural and contextual nature of professional communicative practices, and to a
better understanding of how to handle diversity in the workplace.

Description of the research underpinning the impact: (maximum 400 words.)

Talking gender and ethnicity was part of the interdisciplinary project Gender equality — a
boundary between ‘us’ and ‘them’?,
http://kjonnsforskningsprogrammet.no/c51726/prosjekt/vis.htmI?tid=51825 which
investigated intersections of gender, ethnicity and ‘race’ in Norwegian working life. The
project was funded by The Norwegian Research Council 2005-2009. Associate Professor
Ellen Andenas was project leader of Talking gender and ethnicity and the main researcher.

The main data was generated through in-depth interviews with managers and staff in
nursing homes (four in total) for the elderly. The new workforce diversity in the health
sector represents a challenge for institutions and professionals. All the four sites were
committed to promote equality among their highly diverse staff. While neither gender,
‘race’, nor ethnicity seemed to influence the institutional organization of work in the
facilities, there was no explicit policy for dealing with everyday discrimination. Nursing is
embodied work, and nurses belonging to ethnic/racial minorities risked being subject to
offensive behaviour, particularly from patients, who might refuse care from them. Coping
with such situations without upsetting the patient or asking for help from colleagues was
seen as a hallmark of professionalism.

The professional discourse emerging from the interviews was analyzed with a focus on how
individuals and relations were perceived in interactions as normal or as troublesome, then
on how any kind of trouble was accounted for, and lastly a concern was to identify
assumptions involved in such processes. Two issues appeared as particularly salient
concerning staff equality. One was the notion of what constitutes ‘good communication’,
and the other was the category of ‘foreigners’.

Communication figured as the very core of care-work. However, since the discourse
contained no understanding of the cultural and contextual nature of talk-in-interaction,
‘communication’ was equalled to language proficiency. This inevitably produced an image
of ‘foreigners’ as a potential or actual source of trouble or as less professional than natives.
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Paired with an understanding of language acquisition as depending entirely on the
individual’s motivation and effort, this image caused much frustration among both majority
and minority staff. None of the facilities had any policy for supporting language learning at
work, or saw the need for one.

Andenas developed a model for analyzing communicative projects and tasks based on the
professional relations care workers and nurses are involved in. On the basis of this model
she identified everyday routines and situations that pose particular challenges, and the
model can easily be transferred to other situations.

Details of the impact (maximum 400 words)

Throughout the research period Andenas has undertaken outreach work aimed at
professionals and at members of the general public. She reports that after each event
described below she has received emails and telephone calls welcoming and validating the
research - from members of the public and from professionals in various fields: psychology,
elderly care, nursing, language teaching, interpreting, and medicine.

Below, the impact is listed according to the relevant fields/audiences.

1) Workplace-based language teaching to migrants:

The research generated an empirical and theoretical basis for addressing the content and
organization of language education for migrants. It offered an empirically based and
nuanced understanding of so-called ‘oral skills’ as culture- and context-based interaction,
and directed attention to the need for vocation-directed courses. In collaboration with The
Norwegian Agency for Lifelong Learning (Vox), Andenes helped redesign courses and
templates for course material, and in 2007, 2008 and 2009 she gave lectures to
professionals in the field (course providers and teachers) at Vox’s annual Norskkonferanse
for these professionals.

On the basis of Andenzes’ research, the Directorate of integration and diversity (IMDi)
commissioned an article from her on workplace discourse and a model for designing
courses, published in their 2011 report on integration, language and working life.

2) Health professionals:
The work was presented and discussed repeatedly in the interdisciplinary Health
communication and ethics research group at NTNU.

Andenas was invited to speak at the conference Hospital, language, and society
(Sykehuset, samfunnet og spraket) arranged in collaboration between Oslo University
Hospital (OUS) and The Language Council of Norway.

Andenas was again invited to speak at Oslo University Hospital in 2015, at a seminar
related to developing digital communication tools for medical staff and minority patients.

3) The general public:
Norwegian national broadcasting (Sprakteigen, 2007: Care work is communication work.
(Omsorgsarbeid er kommunikasjonsarbeid)

Talks at various public events.

The Language Council is in the process of publishing a written report based on revised
versions of the talks at the Hospital, language and Society conference. The report will be
made available to the public either in print or on the Council website.

References to the research (scientific publications)

Andengs, Ellen 2007: Snakk om kjgnn og etnisitet. Teoretiske utgangspunkt og analytiske
grep. In Gunnarsson et al. (eds): Sprak och kon i nutida och historiskt perspektiv,
pp. 275-287.
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Andenes, Ellen 2010: “Nok norsk™ — til & vaere “norsk nok™? Sprék, arbeidsliv, likestilling.
In Berg, Flemmen og Gullikstad (eds): Likestilte norskheter. Om kjgnn og etnisitet.
Trondheim: Tapir Akademisk, pp. 195-225.

A series of conference talks, workshops, seminars, and guest lectures, nationally and
internationally.

References to sources to corroborate the claims made about the impact (publications,
reports, media items, policy papers, etc.)
http://www.sprakradet.no/Vi-og-vart/hva-skjer/Aktuelt/2013/Sykehuset-samfunnet-og-
spraket/

IMDi (The Directorate of integration and diversity): Godt no(rs)k? — om sprak og

integrering (A report on language, integration and work.)
http://www.imdi.no/arkiv/arkiverte-publikasjoner/2011/godt-norsk-om-sprak-og-

integrering/

Talk at Kjgnnsforskningsmesse, 2008: “Someone dark-skinned arrived to give me a
shower!” http://kjonnsforskningsprogrammet.no/c51107/artikkel/vis.html?tid=52107
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Impact case study

Institution: Faculty of Humanities, Norwegian University of Science and Technology
Panel number: 2

Case number or short name (max 10 characters): HF-NTNU-2g

Name of impact case:
Research on bilingualism: the case of Norwegian bokmal/nynorsk diglossia

Summary of the impact (maximum 100 words)

The research conducted since 2012 on the two standard varieties of Norwegian, bokmal and
nynorsk has given rise to great interest in the research community, and the wider public.
Our first results were presented at a national conference for the public organised by the
Norwegian Language Council (Sprakradet) in October 2012. The Conference was widely
covered in the media and leading to intense electronic discussion with the public.
Subsequently, Vulchanova was invited as a keynote speaker at the international Conference
“Rom for sprak”, Bergen University, 2013; and the Workshop Kognitive effektar av norsk
toskriftspraklegheit, 2016.

Vulchanova has given many invited popular talks with discussions for youth language
associations (mallag). In 2015 she was invited as guest-contributor to Lektorbladet (teacher
journal)

Description of the research underpinning the impact: (maximum 400 words.)

(include names of key researchers and, if relevant, research groups. A time frame for
when the research was carried out should also be included).

Project leader: Prof. Mila Vulchanova, Language acquisition and Language Processing Lab
Research group (NTNU): Juhani Jarvikivi, Valentin Vulchanov, Maria Asbjagrnsen; from
Department of Scandinavian Languages: Tor Afarli.

Grant from Sprakradet in 2012

This project is the first one addressing the two standard varieties of Norwegian in an
experimental paradigm. Our aim was to provide evidence of how the two varieties are
processed by native speakers and whether using the two varieties is an instance of
bilingualism. In a series of experiments the aim was to test the prediction that even though
the varieties appear to be close, native speakers do not necessarily process both systems
equally successfully and at the same speed. Our results demonstrate that speakers who only
read nynorsk are not at an advantage in identifying written words in the two varieties. In
contrast, speakers who often write nynorsk have a clear advantage, suggesting that these
participants are “balanced” bilinguals, while the others behave more like second language
users of the nynorsk variety. We further see the effect of writing for consolidating language
competence in the second experiment, where participants who use both standard varieties in
a written form, and those who often write English, perform the task faster than other
participants. Another novel finding is the facilitatory effect that certain dialects have on
processing speed (this is novel also from the point of view of traditional accounts of the
Norwegian dialects).

This project is now in its second phase where we are combining the behavioural measures
(word processing) with electro-physiological measures (EEG).
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Details of the impact (maximum 400 words)
(include a description of how the research has contributed to the impact on society).

The impact of this research can be summed up as providing the public with informed
knowledge about how Norwegians process the two standard varieties and what categories
of people (from different backgrounds) are facilitated in using the two standard languages.
We have also provided a clear indication that there are certain benefits in this diglossia,
supporting the current school system in offering instruction in both varieties. We have been
critical, however, of the current methods of instruction used in schools, and have suggested
ways in which these can be brought up to modern standards and aligned with knowledge
from research.

Our research has started a timely discussion of the extent to which the existence of two
standard languages can be justified and on what grounds, rather than rely on convention and
tradition. This discussion is important and all parties have been active and have provided
views: educators, parents, school students, language users and associations. Our research
also helps explain the rationale behind existing school programmes (provided they are
modernized).

References to the research (scientific publications)

Vulchanova et al. (2014). Flerspraklighet i Norge: en eksperimentell
sprakprosesseringsstudie. In: Brunstad, Endre; Gujord, Ann-Kristin Helland; Bugge, Edit
(eds.). Rom for sprak. Nye innsikter i sprakleg mangfald, Novus Forlag.

References to sources to corroborate the claims made about the impact (publications,
reports, media items, policy papers, etc.)

http://www.uib.no/lle/24219/program

https://www.hisf.no/nn/kognitive-effektar-av-norsk-
toskriftspr%oC3%A5klegheit#.VsRiL1KiPN5

http://www.norsklektorlag.no/getfile.php/Filer/Lektorbladet%20%28filmappe%29/Lektorbl
adet 2 Endelig%20versjon.pdf

http://www.sprakradet.no/Vi-og-vart/hva-skjer/Aktuelt/2012/A-skrive-bade-nynorsk-0g-
bokmal-hever-sprakkompetansen/
http://www.framtida.no/articles/a-skrive-nynorsk-hevar-
sprakkompetansen#.VsSWAd1KiPN4
http://www.nrk.no/trondelag/nynorsk-og-bokmal-gir-bedre-sprak-1.8394747
http://www.nettavisen.no/3512455.html
http://www.bt.no/nyheter/innenriks/Ny-forskning-viser-at-nynorsk-gjor-deg-smartere-
2868413.html
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Impact case study

Institution: NTNU Faculty of Teacher Education
Panel number: 2

Case number or short name (max 10 characters): IWR

Name of impact case:
The Interdisciplinary Writing Research Group

Summary of the impact

Based on its functional construct of writing, specified norms of expected learning outcomes,
an innovative approach to intervention and an extensive empirical database, the IWR has a
documented impact on educational policy, on teaching in elementary schools, on teacher
training and on an increasing awareness that writing across the curriculum is a central key
competency and needs more attention.

At NTNU a series of doctoral theses across disciplines, article publications, international
symposia and a Nordic research course have led to the current establishing of a university
Centre of Professional Writing in Working Life and Higher Education. This centre will
supplement the National Centre of Writing.

Description of the research underpinning the impact

Following seminal research since the 1990s on teacher practices and student skills
development, the IWR has developed a functional construct of writing focusing on the
dynamic interaction between acts of writing, their purposes and use of semiotic resources (see
Berge, Evensen & Thygesen, 2016). Second, it has specified norms of expected learning
outcomes at two age levels, in close collaboration with experienced teachers (Evensen et al,
2016). Third, it has developed a mixed-methods approach to intervention where local learning
environments are viewed as a key factor to ensure sustainable development (Solheim &
Matre, 2015).

These developments have formed the basis for a series of interventions involving teachers and
students at 20 schools, resulting in an internationally prominent data base on student
performance across grades 4-7 (Berge et al, forthc.) as well as their teachers’ assessment
practice studied over time (Evensen et al, forthc.). This data set adds to a previous national
data set documenting the L1 exam writing of 2300 students after 10 years of schooling (Berge
et al 2005).

Core findings from the analyses are: 1) Using the new construct of writing and the norms of
expectations in interventions at schools document a considerable positive effect on student
performance compared to results from comparison schools. 2) Using these resources also
feeds positively into developing teachers’ assessment competence and contributes to
professional development through collegial discussions on students’ texts (Matre & Solheim,
2015). 3) These findings add to findings from the previous national data set, where narrative
writing was dominant in comprehensive education. In the latter analyses all students
demonstrated significant learning, but performance varied substantially across genders and
varied from weak among a group of boys to excellent among a group of girls.

IWR has established a strong international network with scholars from the USA, UK,
Denmark, Sweden, Finland and New Zealand. It has published internationally at conferences
and in journals and is represented on the editorial board of two international journals.
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Within the IWR group, the following researchers are affiliated with NTNU: Professors
Synngve Matre, Lars Sigfred Evensen and Hildegunn Otnes; Associate professors Randi
Solheim, Lennart Jalle, Gustaf Skar, Nancy Lea Eik-Nes and Arne Johannes Aasen.
Following a research tradition since the late 1980s, the core research has mostly been carried
out since 2003, with a large project since 2012 (cf. the group’s self evaluation for details).

Details of the impact

Teaching in elementary schools: The National Centre for Writing Education and Writing
Research was formed in 2009 as one prominent result of the aggregated work within the
group. This centre leads the Ministry’s effort to reform writing education in Norway and has
developed a comprehensive series of online educational resources for writing teachers K-13.

- A number of text books for teachers have been written by group members, as exemplified
below. IWR members have also been giving a number of courses/speeches to teachers and
school leaders on its conceptual developments and intervention results.

- A large number of elementary schools have implemented the group’s approach to teaching
and assessment of writing across the curriculum, including both project schools and other
schools.

Teacher training: The writing construct and norms of expectation have been integrated in
several local teacher training curricula, particularly in the L1 subject. The IWR approach has
also spread to Sweden, where group members have been invited by Skolverket (The Swedish
National Agency for Education) to contribute to developing educational resources and
assessment. Norwegian, Swedish and Danish teacher journals have reported from the IWR’s
research and experiences.

Writing in the academy (apart from ordinary teaching): At the tertiary educational level the
group’s efforts have resulted in NTNU currently establishing a new Centre of Professional
Writing in Working Life and Higher Education. At this centre a complimentary chair is being
granted for three years by The Norwegian Non-Fiction Writers and Translators Association.

- In 2015 a new Nordic Journal of Literacy Research was launched, where IWR members
were among the initiators.

Educational policy: In the 1990s one of the group members was instrumental in designing the
L97 L1 curriculum. When the Norwegian Government decided to create a national system for
the assessment of writing in elementary schools, its project was based on the construct and
approach developed by members of the IWR. Later, the 2013 reform of the national
curriculum placed the IWR approach within the core curricular context.

- In 2015, the group wrote a PM to as well as a blog text to the site of the Ludvigsen
commission on Norwegian schools for the future; it was invited to a half-day meeting with the
commission, and it was referred to as exemplary in the commission’s major report.

Society at large: IWR efforts have resulted in more recognition of the crucial role that writing
plays in a knowledge-driven society.

References to the research (scientific publications)

Berge, K. L., Evensen, L. S., Hertzberg, F. & W. Vagle (2005). Ungdommers
skrivekompetanse [The Writing Competency of Teenagers], vols I/1l. Oslo:
Scandinavian University Press.

Berge, K. L., Evensen, L. S. & R. Thygesen (2016). The Wheel of Writing: A Model of the
Writing Domain for the Teaching and Assessment of Writing as a Key Competency.
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The Curriculum Journal, 27, DOI1:10.1080/09585176.2015.1129980.

Berge, K. L., Skar, G., Matre, S., Solheim, R., Evensen, L. S., Otnes, H. & Thygesen, R.
(forthc.). Introducing New Semiotic Tools for Writing Instruction and Writing
Assessment: Effects on Students” Writing Profeciency. Submitted to Scandinavian
Journal of Education.

Evensen, L. S., Berge, K. L., Thygesen, R., Matre, S. & Solheim R. (2016). Standards as a
Tool for Teaching and Assessing Cross-Curricular Writing. The Curriculum Journal,
27, DOI: 10.1080/09585176.2015.1134338.

Evensen, L. S., Thygesen, R. & G. Skar (forthc.). Standard development in assessment for
learning: Strategies and challenges. To appear in Blémeke, S. & J.-E. Gustafsson
(eds.), Standard Setting: International State of Research and Practices in the Nordic
Countries. Springer Verlag.

Matre, S. & Solheim, R. (2015).Writing education and assessment in Norway: Towards
shared understanding, shared language and shared responsibility. L1-educational
Studies in Language and Literature. Special Issue guest edited by S. Penne and E.
Krogh, Paradoxes and negotiations in Scandinavian L1 research in languages,
literatures and literacies, 15, s. 1-34, DOI: 10.17239/L1ESLL-2015.15.01.05.

Solheim, R & Matre, S (2014). Forventninger om skrivekompetanse. Perspektiver pa skriving,
skriveopplering og vurdering i “Normprosjektet” [Expectations on writing
competency. Perspectives on writing, writing education and assessment in the Norm
project]. Viden om laesning, nr. 15, 76-89,
http://www.videnomlaesning.dk/media/1414/videnom_15 8.pdf

(All TWR publications are listed under the group’s profile in the CRIStin data base.)

References to sources to corroborate the claims made about the impact
The National Centre for Writing: http://skrivesenteret.no/

From the Ludvigsen comission’s blog site:
http://nettsteder.regjeringen.no/fremtidensskole/2015/02/16/skriving-i-framtidas-skule/

http://nettsteder.regjeringen.no/fremtidensskole/files/2014/05/LudvigsenutvalgetnotatfraNorm
prosjektet-110315.pdf

NOU 2015: 8 Fremtidens skole: fornyelse av fag og kompetanser . Oslo:
Kunnskapsdepartementet. https://www.regjeringen.no/no/dokumenter/nou-2015-8/id2417001/
See pp. 29, 83

Examples of books for teachers and teacher educators:

- Berge, @greid & Gedde-Dahl (2009-11). Skriv [Write] vols. I-111 [Oslo: GAN
Aschehoug).

- Iversen & Otnes 2016. A lzre & skrive [Learning to write], Oslo: Scandinavian
University Press.

- Otnes, H. (red.) (2015). A invitere elever til skriving. Ulike perspektiv p&
skriveoppgaver [To invite students to writing. Different perspectives on writing tasks].
Oslo: Fagbokforlaget.

- The National Writing Centre has its own book series Skriveopplaring og
skriveforskning [Writing education and writing research (Bergen: Fagbokforlaget),
where 7 volumes have been published to date. All these books are being used in
teacher education and training. The conceptual approach is also informing current
research in Sweden.
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Skolverket [The Swedish National Agency for Education] «Forandring av skrivepedagogiken
ger mycket starka resultat» http://www.skolverket.se/skolutveckling/forskning/amnen-
omraden/spraklig-kompetens/relationer-larande/forandring-av-skrivpedagogiken-ger-mycket-
starka-resultat-1.246411

A sample of publications from Scandinavian newspapers and teacher journals:

“Hvordan vurdere en tekst”. Bedre skolen nr.1/2012,
http://www.utdanningsforbundet.no/upload/Tidsskrifter/Bedre%20Skole/BS nr_1 11/
BS_1-12/UTD-BedreSkole-0112-WEB_Broyn_Hvordan_vurdere_en_tekst.pdf

“Skriver mest i Norge” Aftenposten Junior http://norm.skrivesenteret.no/wp-
content/uploads/2014/01/Aftenpostenjunior.pdf

«Skrivesuksess for norske elever» Dagsavisen
http://www.dagsavisen.no/innenriks/skrivesuksess-for-norske-elever-1.334653

Enhetlig modell satter snurr pa skrivandet». Alfa — Lararforbundets tidning for larare i
svenska ... http://www.lararnasnyheter.se/alfa/2015/05/18/enhetlig-modell-satter-
snurr-pa-skrivandet

«Kara rektor, gi meg ledigt ...» Alfa http://www.lararnasnyheter.se/alfa/2015/05/18/kara-
rektor-ge-mig-ledigt

For further media publications, see http://norm.skrivesenteret.no/presse/
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Impact case study
Institution: Sami University of Applied Sciences
Panel number: 2

Case number or short name (max 10 characters): 1

Name of impact case: Language studies at Sdmi University of Applied Sciences

Summary of the impact (maximum 100 words)

The research conducted at Sami University of Applied Sciences (SUAS) has a huge impact on the
Sami societies and the surrounding societies in Norway, Sweden, Finland and Russia. The researchers
from SUAS are in some projects cooperating with and conducting work for the Norwegian state such
as NOU (Norges offentlige utredninger) writing.

Description of the research underpinning the impact: (maximum 400 words.)

(include names of key researchers and, if relevant, research groups. A time frame for when the
research was carried out should also be included).

There have been many researchers during the years that have made big impact on the surrounding
society. Nordic Sami Institute has conducted research between 1974 and 2005, when it became part
of Sami University of Applied Sciences (then Sdmi University College). All language research on
SUAS (such as school tuition, standardizing, bilingualism, see more below) is connected as it is
important for the implementation of the new language politics that the Norwegian state started up in
the 1990°s with the S&mi law and other laws, and accepted the Sami language as an official language
in Norway. The researchers of SUAS are widely used in school curriculum development and
government committees. At SUAS there is also literature research, that has a remarkable impact on
minority literature studies in the Nordic countries.

Among the important researchers at SUAS are Ole Henrik Magga (grammar, language politics,
standardizing), Jon Todal (sociolinguistics, language planning), Vuokko Hirvonen (oral and written
literature, language and school), Ante Aikio (grammar, language history), Nils @ivind Helander
(reading and writing education in school), Kaisa Rautio Helander (onomastics and language politics),
Johanna Johansen ljés (children’s language), Torkel Rasmussen (sociolinguistics), Marit Breie
Henriksen (coastal North Sami), Nils Dannemark (bilingualism), Mai Britt Utsi (yoik and literature).

It is also more difficult to separate research and development work in the Sdmi sciences, as there is a



big lack of material available for tuition. Some of the teachers at the language courses are therefore
developing important material, that is used for adult tuition, such as Outi Guttorm, Elisabeth Utsi
Gaup and Astrid Turi Gaup.

Details of the impact (maximum 400 words)
(include a description of how the research has contributed to the impact on society).

The research has had a big impact on society as it has been used when writing school curriculum. For
example: Without having a standard North Sdmi orthography it is difficult to use the language in
school books. Every speaker of Sdmi language that strengthens his or her language is a win for
society, and the research at Sdmi University of Applied Sciences have had a huge impact on peoples’
understanding of the societal mechanics on language, through action research, pedagogic research and
bilingual research.

References to the research (scientific publications)
Ole Henrik Magga: Sgrsamisk grammatikk
Jon Todal: Samisk sprak i Svahken sijte: sgrsamisk vitalisering gjennom barnehage og skule

Vuokko Hirvonen: Mo sdmaidahttit skuvlla? Reforpma 97 evalueren (Sdmi culture and the school),
and Sdmi eatnama jienat — sapmelas nissonat balggis girjecallin (Voices from Sapmi — Sami
women’s path to authorship)

Kaisa Helander: Namat dan nammii. Sami baikenamaid daruiduhttin Varjjaga guovllus Norgga
uniovdnadiggi loahpas

Torkel Rasmussen: Go ealaska, de lea vattis ddpmat. Davvisdmegiela etnolingvisttalas
ceavzinnavccaid guorahallan guovtti grannjagielddas Deanus ja Ohcejogas 2000- logu alggus

Nils @ivind Helander: li das sat murrii iige baktai

Nils Dannemark: Variasjon og mgnster. Drag ved det norske talemalet til ein del barn i
Guovdageaidnu

References to sources to corroborate the claims made about the impact (publications, reports,
media items, policy papers, etc.)

See question above.
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Impact case study

Institution: University of Agder
Panel number: 2

Case number or short name (max 10 characters): 1

Name of impact case:
Multimodality in learning

Summary of the impact (maximum 100 words)

Multimodality is a rather new concept that was introduced as “sammensatte tekster” in the
Norwegian National Curriculum of 2006. Research on multimodality in learning had been
carried out at HiA/UiA for some years, resulting in the first PhD in Norway in this area
(Lavland 2006), and a number of publications that have found their way to the reading lists
in education for teachers and school librarians. A growing group of researchers have
communicated findings in in-service training for teachers across Norway, and in conferences
for teachers, librarians and teacher trainers in Norway, Denmark, Sweden and Finland.

Description of the research underpinning the impact: (maximum 400 words.)

(include names of key researchers and, if relevant, research groups. A time frame for when
the research was carried out should also be included).

This research field is based on assumptions that learning, literacy and means of
communication are closely interlinked. An interest in processes of learning and literacy in a
cultural environment dominated by multimodal texts had been developing at HIA/UiA over
decades. Hosting the Second International Conference on Multimodality in 2004 marked a
starting point for international cooperation, and inspired new research projects, among which
the most important are Anne Lgvlands PhD project 2006; the research projects
Multimodalitet, leseopplering og leeremidler (MULL), funded by RCN 2007-2011, and
Digital tekstkompetanse og bruk av leeringsressurser i ny grunnskolelererutdanning [Digital
literacy and the use of digital resources in Teacher Education] (DigiGLU), funded by
“Ugland-gaven” 2012-2014. These projects represent classroom research spanning most of
the course of education. MULL covered the initial and further teaching of literacy from
kindergarten to grade 5. Lavland’s PhD thesis covered the span from grade 5 to 10, and
DigiGLU was concerned with multimodal and digital literacy practices in Teacher
Education. They also reach across the curriculum and include different discourses of
knowledge. The MULL project established cooperation with parallel projects on reading
(HiV) and writing (HiST), and with the national centers of reading (UiS) and writing (HiST).
Central researchers (other members of the research groups appear in the list of publications
below):

Anne Lgvland: Her PhD thesis Samansette elevtekstar explored students’ multimodal
project reports. Her postdoctoral project (MULL) focused on the further development of
reading in 4™ and 5™ grade classrooms where the students develop literacy for learning from
multimodal text books.

Elise Seip Tgnnessen has led the MULL and DigiGLU groups. Her research on
multimodality in the initial teaching of reading and in TE, is supplemented by research
interests in media reception and young people’s media cultures outside school. Her
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longitudinal study of a group of children from 1993 to 2004 lays foundations for
understanding literacy in a multimodal text culture.

Gunhild Kvale completed her PhD on multimodal ensembles of images and words in 2012,
and has applied this theoretical foundation in literacy research in the DigiGLU group with a
special interest in the semiotic potentials of digital media in education.

Magnhild Vollan has applied her longstanding experience and networks from teacher
education in the MULL and DigiGLU projects, with a special interest in relations between
traditional verbal literacy and multimodality.

Details of the impact (maximum 400 words)
(include a description of how the research has contributed to the impact on society).

The research on multimodality in learning has run parallel to the implementation of
multimodal literacy in the National Curriculum, providing a research base for school
practices. The researchers in this field have developed concepts and practices for analysis of
multimodal texts that have been adapted to text books for teacher education (see list of
publications below). Material from our research has been used as examples in courses for
teachers and school librarians, both on campus and in distance learning material. The
researchers have also served as supervisors for colleagues writing text books (e.g. Hognestad
in Tema — Norwegian for upper secondary school). Anne Lgvland has introduced the topic
for upper secondary school on NDLA.

The researchers have actively communicated new insights and research results in conferences
for teachers through organisations like “Landslaget for norskundervisning”, “Larende
nettverk”, “NOLES” and “Foreningen Les!” in Norway; “Nationalt Videncenter for
Leesning» and «Dansklarerforeningen» in Denmark, “Svensklararforeningen” in Sweden and
“Lasmoten” in Finland. We have been invited for keynotes on multimodal literacy and digital
literature in conferences gathering each 200-400 librarians and teachers in Sarpsborg, Horten,
Drammen, Bergen and Stavanger (e.g. Se-og-les in Bergen 2014 and Lesedigg in Stavanger
2014). In Denmark we have been invited to conferences on reading for students and teacher
educators (Laesningens dag in Odense, Nar koden er knaekket and Sten, skaerm, papir in
Copenhagen).

In-service training courses on multimodal literacy have been offered both regionally (e.g.
“Pstlandsk lererstevne” and “Serlandsk lererstevne” and for local groups (in Tromsg,
Harstad, Narvik, Verdal, Haugesund, Time, Kristiansand, to mention but a few). Locally we
have also communicated with upper secondary school classes through the scheme “Mgt en
Agder-forsker” (Forskningsdagene).

Priority has been given to publishing books that document original research work in ways
that are inspiring to colleagues in teacher education and readable to students. In addition to
monographs this entails articles in edited volumes where introduction and explanation of key
concepts paves the way for non-expert readers, and where text examples are relevant to the
target group. In some cases digital resources are added (e.g. teaching resources for Jakten pa
fortellinger http://utstillinger.barnebokinstituttet.no/jakten-pa-fortellinger-barne-og-
ungdomslitteratur-pa-tvers-av-medier/ and video interviews from Social semiotics; key
figures, new directions https://www.routledge.com/products/9780415712118). In this way
research results have been made accessible for a wider audience, and many of the
publications mentioned below can be found on reading lists in higher education, particularly
teacher education.

References to the research (scientific publications)

Anne Lgvland 2006: Samansette elevtekstar; Klasserommet som arena for multimodal
tekstskaping. Doktoravhandling ved Hggskolen i Agder nr. 3.
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Gunhild Kvale 2012: Multimodalt samspill i bildeskriftkomplekser. En sosialsemiotisk
undersgkelse av relasjoner mellom skrift og bilde. Doktoravhandlinger ved Universitetet i
Agder nr. 56.

Eva Maagerg & Elise Seip Tennessen (eds.) 2006: A lese i alle fag. Universitetsforlaget. 2.
edition 2015. (Articles on multimodality by Lgvland and Tennessen. Danish edition Klim
2009.)

Anne Lgvland 2007: Pa mange matar. Samansette tekstar i skolen. Fagbokforlaget /
Landslaget for norskundervisning.

Agnes Bjorvand & Elise Seip Tannessen (eds.) 2002: Den andre leseopplaringa.
Universitetsforlaget. 2. edition 2012.

Elise Seip Tgnnessen (ed.) 2010: Sammensatte tekster; barns tekstpraksis.
Universitetsforlaget. (results from MULL. Danish edition Klim 2012).

Elise Seip Tgnnessen & Magnhild VVollan 2010: Begynneropplaring i en sammensatt
tekstkultur. Hayskoleforlaget. (Results from MULL)

Anne Lgvland 2011: P& jakt etter svar og forstaing. Samansette fagtekstar i skulen.
Fagbokforlaget / Landslaget for norskundervisning. (Results from MULL).

Jon Smidt, Elise Seip Tgnnessen & Bente Aamotsbakken (eds.) 2011: Tekst og tegn. Lesing
skriving og multimodalitet i skole og samfunn. Tapir akademisk forlag (Conference
proceedings after conference on MULL in cooperation with research projects on school
reading and writing)

Eva Maagerg & Elise Seip Tgnnessen 2014: Multimodal tekstkompetanse. Portal akademisk
forlag. (Danish edition Klim 2016).

Kvale, Gunhild; Rambg, Gro-Renee 2015: Expressing professional identity through blogging
- a case study of blogging in the study of the subject of Norwegian in pre-school teacher
education. Nordic Journal of Digital Literacy 2015 (1891-943X) Vol. 2015 (1), s. 8-28

Birkeland, Nils Rune; Drange, Eli-Marie D.; Tgnnessen, Elise Seip 2015: Digital
collaboration inside and outside educational systems. E-Learning and Digital Media 2015
(2042-7530) Vol. 12 (2), s. 226-241

Kvale, Gunhild; Maagerg, Eva; Veum, Aslaug 2015: Kontekst, sprak og multimodalitet:
Nyere sosialsemiotiske perspektiver. Fagbokforlaget 2015 (978-82-321-0433-8), 276 ss.

Andersen, Thomas Hestbaek; Boeriis, Morten; Maagerg, Eva; Tannessen, Elise Seip 2015:
Social semiotics: Key figures, new directions. Routledge 2015 (9780415712118), 174 ss

Birkeland, Nils Rune; Drange, Eli-Marie D.; Kvale, Gunhild; Rambg, Gro-Renée;
Tennessen, Elise Seip & Vollan, Magnhild 2016: Hva gjer leererstudenter nar de studerer?
Lesing, skriving og multimodale tekster i norsk grunnskolelererutdanning.
Universitetsforlaget (e-book, open access. Forthcoming)

References to sources to corroborate the claims made about the impact (publications, reports,
media items, policy papers, etc.)

http://utstillinger.barnebokinstituttet.no/jakten-pa-fortellinger-barne-og-ungdomslitteratur-
pa-tvers-av-medier/

Report from Falgegruppen for leererutdanningsreformen: Farste steg som forsker - en
gjennomgang av bacheloroppgaver i grunnskoleleererutdanningene. Stavanger:
Falgegruppen for leererutdanningsreformen 2015. http://www.uis.no/fakulteter-institutter-
sentre-og-museum/det-humanistiske-fakultet/ffl-foelgegruppen-for-
laererutdanningsreformen/
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Impact case study

Institution: University of Agder
Panel number: 2

Case number or short name (max 10 characters): 2

Name of impact case:
Public outreach of the research group in Historical Sociolinguistics

Summary of the impact

The total public outreach activity (“formidling™) of the research group in Historical
Sociolinguistics is massive, both domestically and abroad. It involves writing weekly
columns and frequent articles in newspapers, giving numerous public talks, regular weekly
radio interviews and appearences, and the publication of popular books and volumes.
Research results from group members have also influenced the content of secondary-school
textbooks in Norway.

Description of the research underpinning the impact: (maximum 400 words.)

Historical sociolinguistics seeks, entirely through basic research, to reveal the impact of
language development on society, and the role of individuals and society in the changing
forms and usage of language. The research group is particularly interested in the study of the
social history of languages, the interaction of linguistic practices and society, and the
sociological significance of linguistic variation with a historical dimension. The outreach
particularly focuses on explaining how language and society interact, how languages develop
and change (something which always seems to concern the general public), the special
Norwegian linguistic development during the 19th and 20th centuries (the celebrated
Norwegian language struggle), the role of language and dialect for an individual’s identity,
the language ecology of multilingual and multidialectal societies and, particularly important
to Norway, multistandard societies.

Details of the impact

Peter Trudgill and Sylfest Lomheim both have regular weekly newpaper columns, Trudgill
from 2012 (The Eastern Daily Press, to date 188 entries), Lomheim from 2013
(Klassekampen, to date 162 entries). These columns, in addition to explaining linguistic
matters and making various language topics understandable to the general public, inspire the
readers to write letters to the editor and thus stimulates discussion and debates over linguistic
topics and issues. Lomheim, in addition, gives around 75 public talks annually, and appears
every Sunday on a popular national radio program ("Sprakteigen™ on NRK P2) answering
language questions from the general public. Between 2011 and 2013, Lomheim had a regular
language column in the weekend magazin God helg, published by the local daily newspaper
Faedrelandsvennen (altogether 24 entries). Martin Skjekkeland has received a prestigous




prize for outreach activity (awarded by the Agder Academy of Sciences and Letters, 2006).
Michael Schulte and Ernst Hakon Jahr have both appeared on TV and radio programs in
addition to contributing to newspaper interviews and articles as well as giving numerous
public talks.

The impact of this massive outreach activity is evidenced by the fact that publishing houses
have been willing to publish collective volumes of newspaper articles and column entries,
e.g., Skjekkeland, with the volumes Dialektlandet (Portal Forlag, 2010) and Sprak og kultur:
Vegar inn i det norske spraksamfunnet (Portal Forlag, 2012) mostly built on articles
previously published in Fedrelandsvennen); and Trudgill, with the volume Dialect matters —
respecting vernacular language: columns from the Eastern Daily Press (Cambridge
University Press, forthcoming July 2016).

One recent concrete example of this kind of impact is the way in which Michael Schulte has
managed during 2015-2016, through radio programs, and newspaper and magazine articles,
to produce a new understanding of the origin of the very name of Norway itself (Norge). The
traditional explanation has been that the name means 'north-way' (cf. Engl. Norway, German
Norwegen). Instead, Schulte has revived and further developed an old theory that the name is
derived from the Old Norse word nor (‘narrow fjord"). Accordingly, the article on the name
Norge in the authoritative Norwegian Encyclopedia (Store Norske Leksikon) has been
updated in line with Schulte's explanation (also Wikipedia has been updated).

Other important impacts are clear from the fact that results and theories arising from the
group's research have been included in textbooks for secondary schools, e.g. information
from Jahr's various publications on modern Norwegian language history, as well as the
pidgin Russenorsk.




Impact case study

Institution: Faculty of Humanities, University of Bergen
Panel number: 2
Case number or short name (max 10 characters): LaMoReLLE

Name of impact case: Language Models and Resources

Summary of the impact (maximum 100 words)

The LaMoRe group has produced and made available large amounts of enriched language
data and advanced tools and developed original methods for processing language data. These
tangible results are used, and can be used, in real life language technology applications in
areas such as lexicography (dictionaries), information search, machine translation, language
teaching, language standardization, etc. In addition an ongoing experimental psycholinguistic
project is likely to give results relevant to the support and teaching of a certain group of
dyslexics.

Description of the research underpinning the impact: (maximum 400 words.)
(include names of key researchers and, if relevant, research groups. A time frame for when
the research was carried out should also be included).

Research has been carried out by the LaMoRe research group in projects including in
particular TREPIL, INESS, META-NORD, CLARINO, CLARA, the Norm Clusters project
and CATO, in the period from 2004 to the present.

Key present and past researchers in these projects are Koenraad De Smedt, Helge Dyvik,
Victoria Rosén, Christer Johansson, Gunn Inger Lyse, Gyri Losnegaard, Bamba Dione,
Martha Thunes, Petter Haugereid, Carla Parra and Paul Meurer. Key outcomes include:

(1) Tools and data for automatic text analysis and treebanking, in particular the LFG
Treebanker, which has been further developed into the INESS infrastructure, and
NorGram, wide-coverage computational grammars for Norwegian Bokmal and Nynorsk.
This software has been used to process large amounts of language data.

(2) META-SHARE, an infrastructure for sharing language resources between academia and
industry; this work, which has been continued in CLARINO, has paved the way for
academic and industrial reuse of language resources through standards, licensing,
metadata and Europe-wide cataloguing.

(3) Development and application of methods for the automatic charting of ‘norm clusters’ in
written Norwegian, partly financed by The Norwegian Language Council, as a basis for
their continued work on language standardization.

(4) Training of researchers for new societal challenges in language and IT. Through courses
and secondments, early stage researchers were trained in infrastructure design, lexical
semantic modeling, domain modeling, multimedia an multimodal communication,
applications, and parsing technologies.

(5) CATO is an ongoing project in collaboration with the Reading Center at the University of
Stavanger and Nottingham Trent University, and also active in the European Literacy
Network (http://www.is1401eln.eu/en/working-groups/working-group-3/). The project
collects data from non-dyslectic and mildly dyslectic teenagers, charting differences in
their writing process. The aim is to provide information for automatically correcting and
editing texts (intelligent editing) as well as for teachers to make literacy teaching more
efficient. However, such impact cannot be documented at this stage of the project.
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Details of the impact (maximum 400 words).
(include a description of how the research has contributed to the impact on society).

The treebanking software developed in the TREPIL and INESS (http://iness.uib.no)
projects was in 2009 licensed by Powerset, a software company based in San
Francisco, later bought by Microsoft. This software enabled Powerset to build a
natural language search engine that retrieves information from the web in more
advanced ways.

The treebanking software has from 2015 led to a cooperation with Kunnskapsforlaget,
an Oslo-based publisher. The current cooperation in the NAOB project is developing a
new dictionary for Norwegian Bokmal that takes into account the actual use of words
as observed in treebanks.

The Meta-Nord project, in cooperation with Meta-Net and the National Library of
Norway, established an infrastructure for sharing language resources and tools with
other researchers and with industry. Thousands of data sets and tools were by 2009
made available in Europe, among which 75 in Norway (http://metashare.nb.no). These
efforts are taken further in the current CLARINO project.

The Meta-Nord project also produced white papers on language technology in Norway
(published in 2012), which have significantly contributed to the awareness in society
about the situation of the Norwegian language in the digital age.

LaMoRe has coordinated the CLARA project (2009-2014), which has trained the next
generation of language technology workers in Europe. Several of the 20 trained
researchers have had secondments outside of academia (e.g. Tilde, Infomedia, Temis)
and several have landed jobs in the IT industry where they are developing web
services and apps that are changing the world (e.g. uTime, Brisg, Wallapop)

The method developed in the Norm Clusters project, involving correspondence ana-
lysis of tagged texts, has been included in Sprakradets (The Norwegian Language
Council’s) plans for future language observation as a basis for language
standardization.

References to the research (scientific publications).

Treebanks:

V. Rosén. Sprakteknologiens behov for leksikalsk informasjon. In R. Vatvedt Fjeld
and M. Hovdenak, eds., Nordiske studier i leksikografi 12, Rapport fra Konferanse om
leksikografi i Norden, Oslo 13.-16. august 2013, pp. 13-41. Oslo, Novus forlag, 2014.
Rosén, Victoria; Meurer, Paul; De Smedt, Koenraad (2009). LFG Parsebanker: A
Toolkit for Building and Searching a Treebank as a Parsed Corpus. In: Van Eynde,
Frank; Frank, Anette; De Smedt, Koenraad; Van Noord, Gertjan (Eds.) Proceedings of
the Seventh International Workshop on Treebanks and Linguistic Theories,
Groningen, The Netherlands, January 23-24, 2009 (pp. 127-133). Utrecht: LOT.
http://dspace.library.uu.nl/bitstream/handle/1874/296811/bookpart.pdf?sequence=2#p
age=127

Helge Dyvik, Paul Meurer, Victoria Rosén, Koenraad De Smedt, Petter Haugereid,
Gyri S. Losnegaard, Gunn 1. Lyse, Martha Thunes. NorGramBank: A ‘deep’ treebank
for Norwegian. To appear in Proceedings of The 10th International Conference on
Language Resources and Evaluation (2016).

Language Resources and Technologies:
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e Inguna Skadina, Andrejs Vasiljevs, Lars Borin, Krister Lindén, Gyri Losnegaard,
Sussi Olsen, Bolette Sandford Pedersen, Roberts Rozis, and Koenraad De Smedt
(2013). Baltic and Nordic parts of the European linguistic infrastructure. In Stephan
Oepen, Kristin Hagen, and Janne Bondi Johannessen, editors, Proceedings of the 19th
Nordic Conference of Computational Linguistics (NODALIDA 2013), May 22-24,
2013, Oslo University, Norway. NEALT Proceedings Series 16, number 85 in
Linkdping Electronic Conference Proceedings, pages 195-211. Linkdping University
Electronic Press. http://dspace.utlib.ee/dspace/handle/10062/18961

e Skadina, Inguna, Vasiljevs, Andrejs, Borin, Lars, De Smedt, Koenraad, Lindén,
Krister and Rdgnvaldsson, Eirikur (2011). META-NORD: Towards Sharing of
Language Resources in Nordic and Baltic Countries. In: Nicoletta Calzolari, Toru
Ishida and Stelios Piperidis and Virach Sornlertlamvanich (eds.), Proceedings of the
Workshop on Language Resources, Technology and Services in the Sharing Paradigm,
Chiang Mai, Thailand (pp. 107-114). Asian Federation of Natural Language
Processing. http://aclweb.org/anthology/W/W11/W11-3314.pdf

e Losnegaard, Gyri Smgrdal; Samdal, Gunn Inger Lyse; Gjesdal, Anje Miller; De
Smedt, Koenraad; Meurer, Paul; Rosén, Victoria. Linking Northern European
Infrastructures for Improving the Accessibility and Documentation of Complex
Resources. In: Proceedings of the workshop on Nordic language research
infrastructure at NODALIDA 2013. Linkdping University Electronic Press 2013 ISBN
978-91-7519-585-8. p. 44-59. http://www.ep.liu.se/ecp/089/005/ecp1389005.pdf

Norm clusters:

e Dyvik, Helge. Norm clusters in written Norwegian. In Gisle Andersen (ed.): Exploring
Newspaper Language. Using the web to create and investigate a large corpus of
modern Norwegian. John Benjamins Publishing Company 2012 ISBN 978-90-272-
0354-0. s. 193-219. (2012)

References to sources to corroborate the claims made about the impact (publications, reports,
media items, policy papers, etc.).

e Georg Rehm, Hans Uszkoreit, Sophia Ananiadou, Nuria Bel, Audroné Bieleviciené,
Lars Borin, Anténio Branco, Gerhard Budin, Nicoletta Calzolari, Walter Daelemans,
Radovan Garabik, Marko Grobelnik, Carmen Garcia-Mateo, Josef van Genabith,
Jan Haji¢, Inma Hernaez, John Judge, Svetla Koeva, Simon Krek, Cvetana Krstev,
Krister Lindén, Bernardo Magnini, Joseph Mariani, John McNaught, Maite Melero,
Monica Monachini, Asuncién Moreno, Jan Odijk, Maciej Ogrodniczuk, Piotr Pezik,
Stelios Piperidis, Adam Przepidrkowski, Eirikur Régnvaldsson, Mike Rosner,
Bolette Sandford Pedersen, Inguna Skadina, Koenraad De Smedt, Marko Tadi¢,
Paul Thompson, Dan Tufis, Tamas Véaradi, Andrejs Vasiljevs, Kadri Vider,

Jolanta Zabarskaité (2016). The strategic impact of META-NET on the regional,
national and international level. Language Resources and Evaluation, pp. 1-24. DOI
10.1007/s10579-015-9333-4

e Koenraad De Smedt, Gunn Inger Lyse, Anje Miller Gjesdal, and Gyri Smgrdal
Losnegaard (2012). The Norwegian Language in the Digital Age / Norsk i den digitale
tidsalderen. Berlin/Heidelberg: Springer. http://www.meta-
net.eu/whitepapers/volumes/norwegian-bokmaal, http://www.meta-
net.eu/whitepapers/volumes/norwegian-nynorsk
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Impact case study

Institution: Faculty of Humanities, University of Bergen
Panel number: 2
Case number or short name (max 10 characters): SocLingLLE

Name of impact case: Sociolinguistic research group on language change

Summary of the impact (maximum 100 words)

The social nature of language has become part of political discourse in Norway partly due to
the discipline sociolinguistics. Several projects run at LLE have provided this discourse with
important insights. Our huge research infrastructure on spoken language is a resource at
disposal for corpus planning of the Norwegian written languages. Some of our researchers
have taken part in writing public reports on language. Our sociolinguistic research projects —
which have emphasized the comparative approach both with contrasts within Norway and
with contrasts to language situation in other countries — have contributed to international
sociolinguistic theory and to research initiatives beyond Norway.

Description of the research underpinning the impact: (maximum 400 words.)

(include names of key researchers and, if relevant, research groups. A time frame for when
the research was carried out should also be included).

Helge Sandey was the manager of the research projects Modern Import Words in the Nordic
Languages — MIN (2000-2010) and Norwegian in a Globalized World (NFR-project, 2000—
2006). The latter was a joint project with second language researchers, the former a project
cooperating with 30 researchers in the Nordic countries. Endre Brunstad was also included in
this project, in which the influence from English was documented from many perspectives.

The same project tested both subconscious and conscious attitudes to English, first
languages and language influence, and the two types of attitudes consistently displayed
diverging patterns, demonstrating the necessity for a theoretical clarification of ‘attitudes’ as
a concept. This topic, raised by MIN, is now a core question for the European Slice-network.
Slice gives a comparative approach to the changed status of standard languages in late
modernity, in which a characteristic in western countries is destandardization. In Norway,
destandardization was especially noticeable after 1970 due to particular developments in
cultural and political history. The linguistic tolerance of Norway today is of great interest in a
European comparative perspective.

The NFR-projects Dialect Change Processes and New Dialect Formation in Industrial
Towns, which aim to gain insights to societal conditions for language change, developed
further attitude tests in close cooperation with Slice. Ragnhild Lie Anderson and Edit Bugge
have contributed with an analysis of the voluminous Norwegian data set. The project Dialect
Change Processes has inspired a parallel project at the Faroese University. The digital corpus
and the linguistic results from the two NFR-projects, combined with its Danish equivalent,
forms today the basis for plans of constructing a common Nordic infrastructure of
sociolinguistic data and results, through the initiative Societal conditions for language
change, financed by NOS-HS. The manager of the two projects is Helge Sanday; Helene
Hildremyr and Randi Neteland have been PhD students, and a great number of MA students
have participated. Both these projects emerged from a former research group — including also
Gunnstein Akselberg and Gjert Kristoffersen — which also initiated the national project Norsk
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sprakhistorie, publishing its first volume in March 2016.

Helge Sandey held a position in the Language Council’s expert board for language
regulation from 1992 to 2005, followed by Endre Brunstad from 2006 to 2013. Gjert
Kristoffersen was the leader of the report Norsk i hundre! and is now in the Nordic group of
parallel language policy under the Nordic Council of Ministers.

Details of the impact (maximum 400 words)

(include a description of how the research has contributed to the impact on society).
Language is power, and due to its abstract nature the exercise of power through language is
often obscured. This general insight focused by sociolinguistics was used in the political
analyses in two chapters of the white paper Makt- og demokratiutredningen (2003) which
stresses the cultural and social hegemonies as a means to understand such invisible structures
and their challenges to democracy. This hegemonic understanding of language culture was
repeated in the white paper Mal og meining (2008), where it forms a rationale for the
guidelines of language equality between Nynorsk and Bokmal, and for the rights of Sami and
other minority languages.

The research project Modern Import Words in the Nordic Languages served to sober the
discussion on the threat of English to Norwegian, thereby facilitating a more realistic set of
political responses to the impact from English. The series of publications following the
project, today serves as central literature for language policies in all the Nordic countries, and
Danish follow-up studies are in the making. Import words are obviously a popular topic in
high school and seem to be a favourable way of communicating language insight.

In the period 2000—2015, sociolinguists were involved in the making of all Nordic policy
reports that concerned language, and they contributed with interpretations on the interrelation
of language and society. The UoB employed leader of the policy report Norsk i hundre
(2005) is now in the group under the Nordic Council of Ministers that discusses the parallel
language policies of higher education. The sociolinguists in Bergen have always been
represented in the Language Council’s expert board for language regulation, contributing to
reports on spelling reforms (1997, 2002 and indirectly 2011). The projects Dialect Change
Processes and New Dialect Formation in Industrial Towns with the huge digital corpus
Talebanken can provide essential data for the corpus planning of written language.

In international sociolinguistics, Norway is often used as a show case, due to its differing
patterns from a general European language culture. This is particularly true for the
development of new dialects in industrial towns in western Norway, seen as migration-driven
melting pots that are important sociolinguistic “experiments”. Research on Norwegian
language attitudes show particularities that have provided essential comparative data in the
European research network Slice. The differing results on conscious and subconscious
attitudes have stimulated an instructive discussion on the nature of attitudes. This discussion
is important within critical and public discourse.

References to the research (scientific publications)

Home pages:

Moderne Import Words in the Nordic Languages/Moderne importord i spraka i Norden:
(folk.uib.no/hnohs/MINY/)

Dialect Change Processes/Dialektendringsprosessar (folk.uib.no/hnohs/DEP/)

New Dialect Formation in Industrial Towns/Sprakutvikling pa industristader
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Books:

Series, 13 volumes 2003-2012: Moderne importord i spraka i Norden. Editor: Helge Sandgy.
Oslo: Novus Press. (Cf. folk.uib.no/hnohs/Bokserien.htm)

The linguistic consequences of globalization: The Nordic countries. International Journal of
the Sociology of Language, 2010, No. 204. Issue editors: Tore Kristiansen & Helge
Sandgy. Berlin/New York: De Gruyter Mouton.

Helge Sandgy, Endre Brunstad, Jon Erik Hagen & Kari Tenfjord (eds.). 2004. Den
fleirspraklege utfordringa. Oslo: Novus.

Helge Sandgy & Kari Tenfjord (eds.). 2006. Den nye norsken? Nokre peilepunkt under
globaliseringa. Oslo: Novus.

Helge Sandgy (ed.). 2015. Talemal etter 1800. Norsk i jamfaring med andre nordiske sprak.
Oslo: Novus.

Articles (a selection, complete overviews at the homepages mentioned above):

Helge Sandgy. 2004: Sprakstyring og sprakendring i Noreg. Politikk eller kulturelt
hegemoni. Oslo: Sprakradet. (sprakradet.no/templates/Page.aspx?id=3361)

Helge Sandgy. 2005. Normering som kamp om symbol- og premissmakt. Fra norsk
normeringshistorie. I: Sprak i Norden 2005, 61-80.

Gjert Kristoffersen. 2008. Terminologi i den nye norske sprakpolitikken. In: Kunnskap og
fagkommunikasjon, 26-32. Oslo: Sprakradet.

Helge Sandgy. 2009. Language cultures in the Nordic countries. In: Marie Maegaard & Frans
Gregersen & Pia Quist & J. Normann Jgrgensen (eds.). 2009. Language attitudes,
standardization and language change — perspectives on themes raised by Tore
Kristiansen on the occasion of his 60th birthday, 69-87. Oslo: Novus.

Helge Sandgy. 2009. Sju nordiske sprakkulturar. Korleis? Og korfor? In: Sprak i Norden
2009. Tema: Sprakpolitik och sprakattityder, 153-172. Stockholm: Sprakportalen.

Helge Sandgy. 2010. Language culture in Norway: A tradition of questioning standard
language norms. In: Tore Kristiansen & Nikolas Coupland (eds.), Standard Languages
and Language Standards in a Changing Europe, 119—126. Oslo: Novus.

Anderson, Ragnhild. 2011. Medvitne og umedvitne haldningar til bergensk, austlandsk og
strilemal hj& ungdomar i Asane. I: Danske Talesprog 10, 80—112.

Helge Sandgy. 2013. Linguistic globalization: Experiences from the Nordic laboratory. In:
Eline Zenner, Gitte Kristiansen (eds.), New Perspectives on Lexical Borrowing.
Onomasiological, methodological and phraseological innovations (Language Contact
and Bilingualism), 225-249. Berlin: De Gruyter Mouton.

Helge Sandgy. 2013. Driving forces in language change — in the Norwegian perspective. In:
Tore Kristiansen & Stefan Grondelaers (red.), Language (De)standardisation in Late
Modern Europe: Experimental Studies, 125-151. Oslo: Novus.

Randi Neteland. 2014. Koinéforming av industristedtalemal. En sosiolingvistisk studie av
sprékutviklingen i Sauda og Ardal de siste hundre &rene. Bergen: University of
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Helge Sandgy, Ragnhild Lie Anderson & Maria-Rosa Doublet. 2014. The Bergen dialect
splits in two. In: Kurt Braunmiiller, Steffen Hoder & Karoline Kuhl (red.), Stability and
divergence in Language Contact. Factors and Mechanisms, 240-263. Amsterdam:
Benjamins.

Ragnhild Lie Anderson & Edit Bugge. 2015. Dialect and other explanatory factors in
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References to sources to corroborate the claims made about the impact (publications, reports,
media items, policy papers, etc.)

Home pages:

Slice = Standard Language Ideology in Contemporary Europe (managed from Copenhagen):
lanchart.hum.ku.dk/research/slice/
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Reports:

Helge Sandgy, Tor Guttu, Arnbjarg Hageberg, Lars Anders Kulbrandstad & Lars S. Vikar.
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Kulturdepartementet og Norsk sprakrad.
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Helge Sandgy, Asmund Forfang, Oddrun Granvik, Eilov Runnestg, Kére Skadberg, Olav
Veka & Lars S. Viker. 2002. Nynorskrettskrivinga. Utgreiing om og framlegg til
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http://www.sprakradet.no/localfiles/nyno02rev.pdf

Gjert Kristoffersen, Jan Olav Fretland, Helene Uri, Torlaug Lekensgard Hoel, Johanna
Ferstad @kland, Kari Bjgrke & Hans-Tore Bjerkaas. 2005. Norsk i hundre! Norsk som
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http://www.sprakradet.no/localfiles/9832/norsk_i_hundre.pdf

Rettskrivingsnemnda for nynorsk. 2011. Ny rettskriving for 2000-talet. Innstilling til ny
rettskriving for det nynorske skriftmalet. Oslo: Sprakradet. http://www.sprakradet.no/
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TemaNord 2014:535.



http://www.norden.org/no/nordisk-ministerraad/ministerraad/nordisk-ministerraad-for-utdanning-og-forskning-mr-u/nordisk-embetsmannskomite-for-utdanning-og-forskning-ek-u/sekretariat-for-embetsmannskomiteen-for-utdanning-og-forskning
http://www.norden.org/no/nordisk-ministerraad/ministerraad/nordisk-ministerraad-for-utdanning-og-forskning-mr-u/nordisk-embetsmannskomite-for-utdanning-og-forskning-ek-u/sekretariat-for-embetsmannskomiteen-for-utdanning-og-forskning

Impact case study

Institution: Faculty of Humanities, University of Bergen
Panel number: 2
Case number or short name (max 10 characters): TestIntSLA

Name of impact case:
Interfaces between second language acquisition and language testing

Summary of the impact (maximum 100 words)

In the late 1980s, the second language acquisition (SLA) community at the University of
Bergen (UiB) developed the first centrally administered proficiency test of Norwegian for
adult immigrants which a few years later lead to collaboration between UiB and
Folkeuniversitetet (FU). This partnership, Norsk spraktest, has contributed to society in
several ways: it has resulted in the professionalization of the field of language testing and
assessment in Norway, Norsk spraktest has developed and administered standardized
language tests for immigrants on behalf of the Ministry, and it has generated insight into
adult L2 learning by making test data available for research.

Description of the research underpinning the impact: (maximum 400 words.)

The cooperation between SLA researchers at UiB at language testers at Norsk spraktest has
developed throughout the years. In 2014 the development and administration of the tests at
the intermediate level were transferred to Vox — Norwegian Agency for Lifelong Learning
under the Ministry of children, immigration and equality, (Barne-, likestillings- og
inkluderingsdepartementet), and the team of professional language test developers, who used
to work at Norsk spraktest, continued their work, but now as employers in Vox.
Bergenstesten is however still developed by Norsk spraktest. Accordingly, today the
collaboration in the interface between language testing and SLA in Bergen involves three
institutions; Norsk spraktest, Vox, and UiB.

This longstanding partnership between UiB, Folkeuniversitetet, and now Vox, has generated
research and practices that have several important impacts on society, and have involved the
following key researchers: Andersen, Carlsen, Dregelid, Golden, Gujord, Hagen, Halvorsen,
Hofland, Janik, Johansen, Kaftanjieva, Kulbrandstad, Kristiansen, von Mehren, Meurer,
Manne, Moe, Nistov, Nordanger, Pepper, Svensson, Ragnhildstveit, Szymanska, and
Tenfjord.

e The staff at Norsk spraktest (Folkeuniversitetet/UiB) has conducted practical test
development and test related research and has thereby contributed to the establishment of
the professional field of language assessment in Norway giving UiB an outstanding
competence in this field.

e SLA researchers at UiB have explored adult second language acquisition based on data
provided by Norsk spraktest, and shed light over central processes and phenomena in the
acquisition of morphological, syntactical and lexical development.

e Data from Norsk spraktest has also lead to the compiling of the first electronic language
learner corpus in Norway, and given the UiB a prominent position in field of learner
corpus research.

e Several externally founded research projects have come about as a result of the
collaboration between SLA researchers at UiB and researchers from Norsk spraktest, for
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instance Den nye norsken (2000-2006), Askeladden (2008-2014), and Norsk profil (2012-
2013).

Details of the impact (maximum 400 words)

TEST-INFRASTRUCTURE: The collaboration between UiB and FU laid the foundation
for the development of a professionalized language testing community in Norway.
Language tests are important both for the immigrants themselves and for society as they
grant access to higher education, are required for entrance to the labor marked, have
recently been made a requirement for citizenship, and are proposed by the Government as
requirement for permanent residency. Both Test i norsk hgyere niva (Norsk spraktest) and
Norskprgven for voksne innvandrere (Vox), grant access to higher education in Norway.
Around 3 000 candidates take Test i norsk hgyere niva, and around 15 000 candidates
take Norskprgven, administered per year. National Test in English is moreover developed
at UiB by former staff at Norsk spraktest.

CORPUS-INFRASTRUCTURE: The electronic learner corpus, ASK, was developed as a
collaboration between Norsk spraktest, the SLA community at UiB and Uni Research
(UiB). ASK has been a prerequisite for the development of new research methods, and
facilitated empirical studies on the acquisition of Norwegian as a second language (e.g.
the Askeladden-project). Approximately 20 master theses and 4 Phd. theses has been
produced based on data from ASK.

VALIDATION: In the project Norsk Profil language test researchers and SLA
researchers collaborated in a validation of the linguistic scales of the Common European
Framework of Reference based on authentic learner data (from the ASK-corpus). The
project resulted in language specific reference level descriptors for Norwegian as
recommended by the Council of Europe in 2005.

TRANSFER OF KNOWLEDGE AND TEACHER TRAINING: Research based on data
provided by Norsk spraktest has generated insight into adult L2 learning and language
assessment that is used in training of students at university level (future teachers for
immigrants). Staff at Norsk spraktest and Vox has moreover been responsible for a
teaching module in language testing and assessment for UiB since 2005, and moreover
provides courses in assessment and rating of oral and written production for teachers both
through teacher training courses and online-curses.

INTERNATIONALISATION: Staff at Norsk spraktest and Vox are actively involved in
international work in developing the field of language testing and assessment, e.g through
representation in various ALTE committees. The SLA-community at UiB has been
actively involved in the development and promotion of learner corpus research, e.g.
hosting LCR2013.

POLICY-MAKING: The language testing and SLA community contribute actively in the
public discussion concerning the use of language testing for political purposes.
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Impact case study

Institution: University of Oslo, Faculty of Humanities, Dept. of Linguistics and Scandinavian
Studies

Panel number: 2

Case number or short name: AfricanLex

Name of impact case:

Language tools for African Languages in Zimbabwe, Mozambique and South Africa

Summary of the impact:

Training mother tongue linguists in lexicography and linguistic field work in Zimbabwe,
Mozambique and South Africa has changed attitudes to African languages in the public
sector, especially education. The impact has been greatest in teaching African languages as
mother tongues. Shona and Ndebele have replaced English as languages of instruction in
schools and some universities in Zimbabwe, and are being tried out as language of
instruction in other subjects. The language tools from the ALLEX-CROBOL-projects have
promoted faith in their potential, among academics and in the general public.

Description of the research underpinning the impact:

NUFU Projects 28/96 and 18/2002 (ALLEX 1991-2006); and 2007/10225 (CROBOL 2007-
2011)

Key researchers:

University of Oslo: Oddrun Grgnvik, Christian-Emil Ore, @yvind Eide, Lars Vikgr, Rolf Theil,
Ruth Vatvedt Fjeld.

Goteborgs Universitet: Daniel Ridings, Martin Gellerstam, Tore Janson.

University of Zimbabwe: Herbert Chimhundu, Samukele Hadebe, Edgar Mberi,
Moreblessings Mawema, Emmanuel Chabata, Francis Matambirofa, Langa Khumalo,
Nomalanga Mpofu, Gift Mheta, Dion Nkomo, Nobuhle Noyo.

Eduardo Mondlane University: Armindo Ngunga

University of the Western Cape: Felix Banda

Research groups were formed depending on which sub-project was being tackled.
Heads of Research groups for dictionaries are credited as chief editors.

The aim for the ALLEX and CROBOL projects was:
a) developing efficient documentation and publication methods for African languages
aimed at mother tongue speakers
b) promoting empirical research in the selected African languages by creating language
tools
c) training African linguists to carry out the points listed under a and b, and to carry




forward a tradition of research and teaching on their own, to achieve independence
from the Northern project participants.

Methods were as follows:

Oral corpora were collected by trained and supervised students from all over Zimbabwe.
Interviews were taped, transcribed phonologically, transcribed in standard orthography,
and collected in corpora. Metadata for all participants is stored safely apart from the
corpora. In the corpora, persons are anonymised.

Format: Corpus Workbench (CQP).
Morphological parsers were based on grammatical information provided in dictionaries and
applied on the corpora, according to general principles for statistically built parsers.

Databases were constructed for the dictionaries with a focus on providing a stringent
linguistic description of each vocabulary item (POS, tone, word formation; definition, usage
examples, synonyms, antonyms). Terminological dictionaries were glossed to English and in
some cases to another African language.

Project results were:

10 African completed Ph.D., 9 out of 10 now holding academic posts in the region, with
subjects based on materials collected during field work and covering different aspects of
language documentation (phonology, morphology, lexicogenesis, syntax, language
standardisation, terminology formation, sense development etc.)

10 dictionaries (several languages, three proficiency levels, general and specialised
language)

3 corpora (Shona, Ndebele, Nambya)
2 morphological parsers developed

A number of older seminal works on African linguistics were scanned and republished and
spread to teaching institutions in the region.

UiO has a copy of all research results (paper and electronic) and a selection is published on
the web (https://www.edd.uio.no/allex/)

Details of the impact:

Zimbabwe attained its independence more than two decades ago, but until recently had no
clear language policy. Although Shona and Ndebele were recognized indigenous languages,
English remained the dominant official language of Zimbabwe. The African languages
projects have had considerable impact on language rising in many language communities of
sub-Saharan Africa. The aim of the final phase of the project was to provide the African
Languages Research Centre (ALRI) at the university of Zimbabwe with tools to become a
sustainable and independent research institution.

The language tools and research produced in the projects through 1991 — 2011 set a




standard for mother tongue language tools, and fostered academic staffs that are confident
about how to produce them, and how to train others. Availability of lexicographic expertise
has promoted other lexicographical projects, providing other languages with sophisticated
and essential language tools. The Malawi based MALEX project has provided lexical
databases and corpora for 3 languages, Ciyawo, Citumbuka and Chichewa. Another lexical
product is a thesaurus of Shona.

The monolingual dictionaries provide a standard terminology for describing those languages
through their meta-language. This facilitates the use of mother tongues as language of
instruction. In the early nineties, the African languages of Zimbabwe were taught only until
the fourth grade, with English as the language of instruction. After that, English was
supposed to be the only “mother tongue”. Now, Shona and Ndebele are used at all levels.

In Zimbabwe and Mozambique, permanent research institutes for African languages are
hosted by the University of Zimbabwe and the Eduardo Mondlane University, guaranteeing
research maintenance and continuity. The academics trained through the African languages
projects teach at tertiary institutions in Southern Africa, provide expertise for National
language boards and ministries of education and culture, and cooperation partners for non-
linguistic professions on language development. The language tools have in themselves
provided a basis for much theoretical work, such as Ph.D. dissertations.

Professor Chimhundu has asserted for the projects’ output. The short term impact is
measurable and quantifiable in terms of the language reference works and resources in
Zimbabwean and Mozambique languages, especially Shona and Ndebele. The long term
impact can be summarised as follows: There is a new confidence in Southern Africa about
using African languages within any domain, as tools for thought and understanding. This has
led to more language documentation and to language development. The key resources are
the researchers trained through The African languages projects and institutionalisation of
mother tongue documentation at university level. In turn, mother tongue education can
provide the people with the recourses to engage in public spheres.

References to the research (scientific publications):
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frontpage.htm
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Doctoral thesis:
Hadebe, S. (2006). The Standardisation of the Ndebele Language through Dictionary-
Making. Doctoral thesis, University of Zimbabwe/University of Oslo. Harare/Oslo: The ALLEX
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Mawema, Moreblessings Busi Chitauro (2006). Gender Sensitivity in Shona Language Use A
lexicographic and corpus-based study of words in context. Doctoral thesis, University of
Zimbabwe/University of Oslo. Harare/Oslo: The ALLEX Project.
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Doctoral thesis, University of Zimbabwe/University of Oslo. Harare/Oslo: The ALLEX Project.

Chabata, Emmanuel (2007) The Nambya Verb With Special Emphasis on the Causative.
Doctoral thesis, University of Zimbabwe/University of Oslo. Harare/Oslo: The ALLEX Project.

Khumalo, Langa (2007) An Analysis of the Ndebele Passive Construction. Doctoral thesis,
University of Zimbabwe/University of Oslo. Harare/Oslo: The ALLEX Project.
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Chabata, Emmanuel (2009) Language development: Progress and challenges in a
multilingual Zimbabwe. Southern African Linguistics and Applied Language Studies. 26 (1):
13-26.

Chabata, Emmanuel (2015). “Achievements and challenges for the indigenous languages of
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Chimhundu, Herbert (1997). Language Standardization without Policy or Planning:
Zimbabwe as a Case Study. In Rgyneland, U. (Ed.). Language Contact and Language Conflict:
129-150. Volda: Volda College.

Doke, Clement (2005/1931) The Unification of the Shona Dialects. Harare: The ALLEX
Project.
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Hadebe, Samukele (2005) Reflections on the Proposed Ndebele—Shona/Shona—Ndebele
Dictionary. Lexikos 15: 316-328.
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16 official languages for Zimbabwe, published July 21, 2012 in National, News
https://www.newsday.co.zw/2012/07/21/2012-07-21-16-official-languages-for-zimbabwe/

Zimbabwe to adopt indigenous languages as media of instruction in primary schools,
published October 27, 2015

http://thisisafrica.me/zimbabwe-to-adopt-indigenous-languages-as-media-of-instruction-in-

primary-schools/

Megnsterbruk av norsk malmal i Zimbabwe, published 21. okt. 2013
http://www.uniforum.uio.no/nyheter/2013/10/monsterbruk-av-norsk-malmal-i-

zimbabwe.html

The Linguistic Greenhouse Effect / Not Lost in Translation, Global knowledge No 1, 2007:

http://siu.no/eng/Global-knowledge/Issues/No-1-2007/The-Linguistic-Greenhouse-Effect

http://siu.no/eng/Global-knowledge/Issues/No-1-2007/Not-Lost-in-Translation

Final report:
Report on the Retreat ALLEX PROJECT and implementation of ALRI

http://ir.uz.ac.zw/handle/10646/548

Resources:
The ALLEX website https://www.edd.uio.no/allex/, contains reports, Corpora, dictionaries
publications from the project period 1991 — 2006.
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Impact case study

Institution: University of Oslo, Faculty of Humanities, Dept. of Linguistics and Scandinavian
Studies / The Center for Multilingualism in Society across the Lifespan (MultiLing)

Panel number: 2

Case number or short name: AssessTool

Name of impact case:

Assessment tools: VOST and CDI

Summary of the impact:

For assessment of language and communication skills in adults and children, it is necessary
to develop or adapt instruments for Norwegian. We have adapted several such instruments,
exemplified here with two of these tools: one for assessment of children from 8 months to
3 years of age (CDI), and the other for assessment of persons with aphasia (language
impairment after an acquired focal brain injury) (VOST). CDI is used by speech and language
therapists, child care personnel and health personnel in child clinics, and VOST is used by
SLTs for assessment and therapy.

Description of the research underpinning the impact:

The MacArthur—Bates Communicative Development Inventories (CDI) (Fenson et al., 1994,
2007) is a parental report instrument, focusing on the development of gestures, vocabulary
and grammar in infants and toddlers up to the age of 3. Vocabulary plays a central role in
language acquisition, and assessment of vocabulary skills has proven important for
identifying language delay or disorder in children. The CDI was originally developed for
American English, but has been adapted into more than 60 different languages, spoken as
well as signed. The Norwegian version was developed by the Research group in Clinical
Linguistics and Language Acquisition in 2008-2011, with Kristian Emil Kristoffersen as Pl in
collaboration with Hanne Gram Simonsen and colleagues in Denmark. Population based
norming data from more than 6500 children were collected through a web-based survey (as
the first of its kind); and the norms are accessible both in an international database
(WordBank), and in a book (written in Norwegian). The Norwegian CDI norms are based on
data from approximately 200 children at each monthly level, thus providing a good basis for
distinguishing between typical and atypical development. The fact that the tool has parallel
versions in so many languages makes it useful both for cross-linguistic comparison and for
assessment of multilingual children, who can then be assessed in both/all their languages.

Verb- og setningstesten (VOST) is a test battery adapted from Dutch (WEZT; Bastiaanse,
Maas, & Rispens, 2000), containing subtests on comprehension and production of verbs and
sentences. Verbs are important for communication, and are often compromised in aphasia,
and VOST is a tool for assessing difficulties in verb and sentence processing in patients with




aphasia. The Norwegian adaptation of VOST also contains an additional subtest originally
developed for Norwegian (Ragnarsdottir et al 1999). VOST was developed by the Research
group in Clinical Linguistics and Language Acquisition in 2003-2006, with Marianne Lind as
Pl, in collaboration with Inger Moen and Hanne Gram Simonsen. The tool is normed on 64
neurologically healthy adults and 27 persons with aphasia. VOST is the first linguistically
based assessment tool for aphasia in Norwegian.

Details of the impact:

The Norwegian CDI became a useful instrument for research as soon as it was published,
not only among linguists, but also for more clinically oriented studies in child care
institutions. It soon became known as a possible tool for vocabulary assessment among
personnel working with small children: child care personnel, special needs teachers, people
in health care and children’s clinics, the pedagogical and psychological service (PP-
tjenesten), and speech and language therapists. We have had a number of inquiries from
different institutions across the country wanting to use the CDI for early assessment and
follow-up. There is further potential, still not exploited, for use with multilingual children.

VOST has been a useful tool for clinically oriented researchers within the field of aphasia,
but here we will concentrate on the use in clinical practice. For speech and language
therapists, research based assessment and rehabilitation methods, individually tailored to
the needs of each patient, are central to good practice in aphasia therapy. When VOST
appeared in 2006, it filled a void, since until then no linguistically based instrument,
specifically targeting grammatical knowledge and skills, existed for Norwegian. In addition,
very few tools include verb assessment. Since verbs and sentences are central areas
compromised in aphasia, this tool can be used both in initial assessment, as a basis for
developing targeted treatment material, and as an outcome measure. A survey of the
practices of speech and language therapists working in aphasia shows that VOST is among
the 6 most widely used tests in Norway (Lind & Haaland-Johansen 2013).

References to the research (scientific publications):

CDI:

Simonsen, Hanne Gram; Kristoffersen, Kristian Emil; Bleses, Dorthe; Wehberg, Sonja &
Jgrgensen, Rune Ngrgaard (2014). The Norwegian Communicative Development
Inventories: Reliability, main developmental trends and gender differences. First language,
34 (1), 3-23.

Kristoffersen, Kristian Emil; Bleses, Dorthe; Wehberg, Sonja; Jgrgensen, Rune Ngrgaard;
Eiesland, Eli Anne; Henriksen, Laila Yvonne & Simonsen, Hanne Gram (2013). The use of the
Internet in collecting CDI data — an example from Norway. Journal of Child Language, 40
(3), 567- 585.

Kristoffersen, Kristian E. & Simonsen, Hanne Gram (2012). Tidlig sprdkutvikling hos norske
barn. MacArthur-Bates foreldrerapport for kommunikativ utvikling. Oslo: Novus.

Kristoffersen, Kristian E.; Simonsen, Hanne Gram; Eiesland, Eli Anne & Henriksen, Laila Y.
(2012). Utvikling og variasjon i kommunikative ferdigheter hos barn som laerer norsk — en
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barn. | Espenakk, U.; Frost, J.; Feerevaag, M.K.; Horn, E.; Lgge, |.K.; Solheim, R.G. &

Wagner, A.K.H.: TRAS.Observasjon av sprdk i daglig samspill. Nasjonalt senter for
leseoppleering og leseforskning. Universitetet i Stavanger, s 114-120.

VOST:

Lind, Marianne; Moen, Inger & Simonsen, Hanne Gram (2007a). Verbbgyning: Hva skjer nar
hjernen far en skade? Eksperimentell evidens fra afasirammede og Alzheimer-pasienter.
Norsk Lingvistisk Tidsskrift, 25 (1), 3-28.

Lind, Marianne; Moen, Inger & Simonsen, Hanne Gram (2007b). Verb and sentence
processing in Norwegian aphasic speakers compared to Dutch and English aphasic speakers:
experimental evidence. Clinical linguistics and phonetics, 21 (11), 991-1000.

Lind, Marianne; Moen, Inger & Simonsen, Hanne Gram (2007c). Afasi med flytende
talepreg: Hva kan tre former for kartlegging laere oss om vanskene? Norsk tidsskrift for
logopedi, 53 (2), 32-37.

Lind, Marianne; Moen, Inger & Simonsen, Hanne Gram (2006a). Verb- og setningstesten
(VOST): et nytt redskap i den logopediske verktgykassa (del 1). Norsk tidsskrift for logopedi,
52 (3), 20-24.

Lind, Marianne; Moen, Inger & Simonsen, Hanne Gram (2006b). Verb- og setningstesten
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52(4), 5-10.

References to sources to corroborate the claims made about the impact:

Media coverage:

http://www.bt.no/familie-og-oppvekst-old/Dette-er-norske-barns-forste-ord-
2869144.html#.UW1aWcg3Rgx

http://www.aftenposten.no/familie-og-oppvekst-old/Dette-er-norske-barns-forste-ord-
7159599.html#.UW1ahMg3Rqy
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http://www.apollon.uio.no/artikler/2009/barnespraak.html
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Impact case study

Institution: University of Oslo, Faculty of Humanities, Dept. of Linguistics and Scandinavian
Studies / The Center for Multilingualism in Society across the Lifespan (MultiLing)

Panel number: 2

Case number or short name: DialectNRK

Name of impact case:

Attitudes towards and use of dialects in the Norwegian Broadcasting Company (NRK)

Summary of the impact

The National Broadcasting Company (NRK) is an important national institution that has a
primary responsibility to strengthen the Norwegian language — the written standards,
Bokmal and Nynorsk. This is clearly stated in NRKs statutes. As a key normative agent, NRK
has an unsurpassed position in influencing the general public’s attitudes towards language
and also in challenging linguistic prejudices and stereotypes. In 2013 NRK initiated a project
to map attitudes towards different varieties of Norwegian and to take measures to ensure
the continued support and use of dialects in Norway. Professor Unn Rgyneland (ILN,
MultiLing) was appointed the scientific responsibility for the project.

Description of the research underpinning the impact:

In collaboration with the Language Director at NRK and a group of journalists from different
divisions in NRK, two extensive questionnaires were designed. One was targeted at the
general public and the other more specifically at journalists, managers, etc. working
internally in the organization. The goal was to get a sense of both attitudes towards dialect
diversity in general and more specifically dialect use in TV and radio transmissions by NRK
and, in addition, the extent to which this diversity creates any difficulties of understanding.
A total of 2 350 respondents answered the questionnaires (1350 internally and 1000
externally). The external questionnaire was presented to a statistically representative group
of respondents (according to age, gender, geography) and collected orally via telephone
interviews (CATI). The data were collected and analysed statistically by the research bureau
NORSTAT. Overall both the internal and the external survey revealed overwhelming positive
attitudes towards dialect diversity in general and dialect use in NRK’s TV and radio programs
more specifically. This also includes news broadcasting, although the spoken standards
(Bokmal and Nynorsk) were preferred by some respondents in news reading contexts.

The working group consisted of:

Steinar Nielsen, The Language Board, NRK

Unn Regyneland, MultilLing, Dept. of Linguistics and Scandinavian Studies, University of Oslo
Ivar Arne Nordrum, NRK, Regional office Oppland




Ingebjorg Saebu, News Broadcasting, NRK
Bj@rn Tore Pedersen, NRK, Regional office Nordland
Erik Bolstad, temporary Language Director/Ragnhild Bjgrge, Language Director, NRK

During autumn 2015 a number of seminars were held for journalists responsible for
language use in different divisions of the organization (including the regional broadcasting
offices) on dialect use. In these seminars, they addressed issues like language attitudes,
advantages and possible challenges connected to the use of dialects in TV and radio, the
linguistic characteristics of each region and also current dialect changes within each region.
The seminars were planned and conducted by the Language Director, Ragnhild Bjgrge, and
Unn Rgyneland. They also invited language experts (dialectologists and sociolinguists) from
each region to take part in the seminars.

Details of the impact:

Since the goal of the project was to ensure the continued support and use of dialects in
NRK, while clear, correct and transparent language use is an ideal for NRK as a broadcaster,
a set of guidelines for journalists who wish to use dialect were made. The guidelines were
approved by the Editors-in-chief and the Director General of NRK, Tor Gjermund Eriksen,
and were implemented from July 1, 2015. The language director of NRK, Ragnhild Bjgrge,
has asserted that professor Unn Rgynelands contribution were essential in order to
establish these guidelines.

An extensive evaluation of the work on dialects in NRK will be conducted later this year.
While it is still early to assess the long term impact of these studies, Ragnhild Bjgrge states
that some changes can be seen already. These include an “increasing awareness of the
importance of good and consistent dialect use among journalists in NRK”, and an increase
of the use of dialect in NRK broadcasts. This also includes traditionally stigmatized varieties
and variants like South-Eastern urban dialects. This is, of course, very important in order to
fight back negative attitudes and prejudice towards certain dialects.

The overall effect of using local and regional dialects in a normative national broadcasting
has been huge and will continue to be extremely important. It has contributed to the
acceptance of Norwegian dialects generally and not least to the use of dialects in formal
contexts. It may raise people’s “linguistic self-esteem” and give pride to the use of a large
variety of (previously) despised and contested dialects.

References to the research (scientific publications):

It is too early for this work to have had attracted many references in scholarly literature.
However, Rgyneland has written about the project in an article currently in press and have
several articles in preparation alone and in collaboration with colleagues where this work is
referenced.

Rgyneland, U. (in press). Hva skal til for @ hgres ut som du hgrer til? Forestillinger om




dialektale identiteter i det senmoderne Norge. | Ostmann et al. (red.) Nordica Helsingiensia

Reyneland, U. & B. U. Jensen (in prep). Attitudes towards immigrants’ use of dialects.
Notions of authenticity, belonging and entitlement. Journal of Sociolinguistics.

References to sources to corroborate the claims made about the impact:
Letter from the language director of NRK, Ragnhild Bjgrge (attached).

Guidelines for dialect use in NRK: http://sprak.nrk.no/regler-og-vedtak/dialekt



http://sprak.nrk.no/regler-og-vedtak/dialekt

Impact case study

Institution: University of Oslo, Faculty of Humanities, The Text Laboratory, Dept. for
Linguistics and Scandinavian Studies

Panel number: 2

Case number or short name: GramTag

Name of impact case:

A grammatical tagger for Norwegian language

Summary of the impact:

The task of labelling words with the appropriate word class and morphological features is in
computational linguistics called a tagger. The Text Laboratory has developed a grammatical
tagger for the Norwegian language. The use and impact of this project can be seen in the
green curly lines in the Microsoft Office, which indicate that there is a grammatical error in
the text. The tagger thus has left a subtle footprint on the texts produced by the three to
four million Norwegians who use Microsoft Office, most of them without ever thinking
about that their daily writing activities are affected by substantial research.

Description of the research underpinning the impact:

Key researchers:

Janne Bondi Johannessen (The Text Laboratory, UiO) (project leader)
Kristin Hagen (The Text Laboratory, UiO)

Anders Ngklestad (The Text Laboratory, UiO)

André Lynum (The Text Laboratory, UiO)

Pia Lane (The Text Laboratory, UiO)

Ashild Sgfteland (The Text Laboratory, UiO)

Paul Meurer (University of Bergen)

The research started by the development of the tagger at the end of the 1990s, with a grant
from the Research Council of Norway. Johannessen, Hagen and Ngklestad (all still at the
Text Laboratory, ILN, UiO) have been the key developers which have made this possible due
to a consistent research environment for a number of years resulting in a tagger that
presently has the name Oslo Bergen Tagger (OBT). OBT is generally considered the only
quality tagger for Norwegian, and is used in a host of other systems used in academia, in
addition to the commercial and university-external ones mentioned in this impact-case. The
system used, called Constraint Grammar, was first developed in Finland. It is a system that
is based on grammatical knowledge, and which uses explicit rules that are then interpreted
by a separate component. The system has been modernised and improved over the years,
with the latest version also containing a statistical guessing component where the rules




cannot apply.

For the Microsoft Word grammar checker, the UiO research team had to make sure that the
grammar checker understood the sentences written by the users. This could be done by the
grammatical tagger as long as the text was correct. However, the purpose of a grammar
checker is to detect wrong language and suggest corrections. The tagger therefore had to
be changed to understand incorrect language. For example, if somebody writes “Hoppet er
var langt” (‘The jump is was long’), the grammar checker should be able to see that there
are two inflected verbs in the sentence, while only one is allowed.

For the translation systems Nyno (commercial) and Apertium (open access), both
translating from Bokmal to Nynorsk, understanding the text is crucial in order to be able to
translate it. For example, it must understand that in the sentence Jeg hoppet langt (‘|
jumped far), the second word is a verb to be translated to hoppa, and not a noun (with the
form hoppet). The grammatical tagger makes this analysis possible.

Details of the impact:

The Text Laboratory was given a contract by the company Lingsoft for adapting the OBT
tagger as a grammar checker in the new version of Microsoft Office in 2001. Since the
Norwegian language is unique, the grammar checker had to be built up from scratch
according to grammatical rules in the Norwegian language. The Grammar checker differs
from an orthographic spell checker by being context sensitive. Using grammatical rules, it
can see that a word that might be correct in one setting is used incorrectly in another. The
grammar checker employs nearly 1000 specific rules that were developed in the project.
The grammatical rules used in the OBT identify the grammatical possibilities for each word.
If a word is ambiguous (a typical situation), the rules give instructions to the computer to
look right and left of that word looking for other words or forms that might help
disambiguate it. Sometimes the context does not give enough clues to be able to
disambiguate between analyses. For this reason the latest version of the tagger includes a
statistical component that calculates the likelihood for a particular analysis given text that it
has been trained on previously. This has improved the tagger. The accuracy of the
grammatical tagger has resulted in 96%, after several tests. The fact that the grammar
checker, based on the tagger, is used in Microsoft Office means that it influences the three
to four million people who use this word processor. The impact is not only practical, but
heightens awareness of correct use of Norwegian grammar.

The grammar checker was developed by commercial funding and is the property of
Microsoft, but the tagger is free to be used by others who would like to develop a
competing grammar checker. Although there is a potential for further commercial
development of the OBT, the software is available for free downloading (open source), so
that users may further develop new software, hence further increase the impact of the
research. This way Norwegians can be offered high quality tools now and in the future.

The high quality of the OBT means that this software can be used to translate between the




two standardised varieties of the Norwegian language, Bokmal and Nynorsk. The
commercial Nyno translation system is used in many schools and public institutions in
Norway. It is a plugin in MS Word, and therefore is used by all those that need to write
Norwegian Nynorsk. The machine translation system Apertium, available as open access on
the Internet, uses also the OBT to get the right grammatical analysis of sentences to be
translated.

References to the research (scientific publications)
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References to sources to corroborate the claims made about the impact (publications,
reports, media items, policy papers, etc.)

i) Mass media
¢ Norsk grammatikksjekk i Office XP tar slurvefeilene (digitoday.no 28. mai 2001)

o Norske forskere kontrollerer grammatikken i Word (digitoday.no 28. mai 2001)

e Ned fra Elfenbenstarnet? (Uniforum mai 2001)

e Na skal PC'en rette grammatikken din (Aftenposten april 2001)

e Det dpne laboratoriet (Apollon nr. 2 2000)

e Tavle-analyse ut - data-analyse inn (Aftenposten desember 1999)

¢ Om grammatikkontrollen (NRK P1 Norgesglasset, 7.mars 2005)

ii) Web sites:
About the OBT tagger:
http://tekstlab.uio.no/obt-ny/english/read.html

A user-manual for installing the tagger on YouTube:
https://www.youtube.com/watch?v=grqaAAcAHhM

Apertium translation software: http://wiki.apertium.org/wiki/Constraint_Grammar

SketchEngine, England: https://www.sketchengine.co.uk/notenten-corpus/
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http://www.tekstlab.uio.no/Presseklipp/Apollon_Det_apne_laboratoriet.htm
http://www.tekstlab.uio.no/Presseklipp/Nyheter-Netthinnen-Tavle-analyse_ut-data-analyse_inn.htm
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Impact case study

Institution: University of Oslo, Faculty of Humanities, Dept. of Linguistics and Scandinavian
Studies / The Center for Multilingualism in Society across the Lifespan (MultiLing)

Panel number: 2

Case number or short name: NorwWords

Name of impact case:

Norwegian Words: A psycholinguistic database

Summary of the impact:

Norwegian Words, a searchable, psycholinguistic database of 1650 Norwegian words,
containing information on the words’ semantic, syntactic and form-related properties of the
words, as well as frequency and age of acquisition, is used by speech and language
therapists items in test construction, for evaluation of performance in clinical groups, and
for development of therapy material. It is also used by psychologists and linguists for
development of test material and assessment tools for language disorders of different
types, in children and in adults.

http://tekstlab.uio.no/ordforradet/en

Description of the research underpinning the impact:

The database was developed by the Research group in Clinical Linguistics and Language
Acquisition in 2011-2013, with Marianne Lind and Hanne Gram Simonsen as Pls, in
collaboration with Pernille Hansen, Elisabeth Holm, and Bjgrn-Helge Mevik. The user
interface was developed in collaboration with the Text Laboratory at The Department of
Linguistics and Scandinavian Studies. Norwegian Words contains 1651 words: 917 nouns,
509 verbs and 225 adjectives. In order to ensure clinical relevance of the database, the
words were mainly selected from various assessment tools for language acquisition and
language disorders in Norwegian.

The words are coded for the following properties: word class, word length, morphological
and phonological complexity, frequency of use, phonological neighbourhood density,
imageability (the relative ease with which a word gives rise to a mental image or a sensory
experience), and subjective age of acquisition. While some of these properties were
established through consulting dictionaries and grammars, for others (frequency of use,
subjective age of acquisition, and imageability), data had to be gathered from a substantial
cohort of language users.

Information on frequency of use was based on the web based corpus NoWaC (Guevara
2010), a 700 million word corpus of texts from the ““.no-domain” on the Internet. Data on
imageability were collected through a web-based survey during the spring of 2012. In total



http://tekstlab.uio.no/ordforradet/en

399 participants were recruited from different organisations (hospitals, universities, large
companies, etc.). Each participant was asked to rate 100 words (presented one at a time) on
a 7-point scale (1 = ‘no image’, 7 = ‘clear image’). Subjective age of acquisition (AoA) is a
measure of how early or late words are generally acquired. To obtain AoA values a second,
web-based survey was conducted among 300 adult, native speakers of Norwegian. In the
survey they were presented with one word at a time and asked to rate at which age they
had acquired the word. For the rating, they had to use a scale ranging from 0 to 18, where 0
equals before one year of age, and 18 equals 18 years of age and above.

The value of the database lies in the collection of these properties (some of them for the
first time for Norwegian), the fact that all the values are combined and found in one place,
and in a user-friendly interface which is easily accessible for both researchers and clinicians.

Details of the impact:

Norwegian Words was deliberately designed to be useful for clinicians as well as
researchers. Although the interests and needs of these groups may often be overlapping,
they are not necessarily identical. Furthermore, at least in Norway, the various professions
working with and doing research on language acquisition and language use in clinical and
non-clinical populations groups (such as speech and language therapists, linguists,
psychologists and kindergarten and primary school teachers), have very different
backgrounds in general linguistics. To make the database accessible and useful to as many
user groups as possible, we therefore decided to use everyday terminology whenever
possible and to add short, explanatory texts to each of the properties in the database.

In the first 18 months that the database existed — most of the time only in Norwegian — it
was used for both research, clinical practice, and teaching. In addition, we had inquiries
from researchers internationally who wanted to use it, hence, an English interface was
developed in addition to the Norwegian one.

The database is used for different research purposes (MA- and PhD-theses, and test
construction for research experiments). However, here we will focus on the impact for
clinical use. We have had positive feedback from SLTs who have used the database in their
clinical practice, to rapidly select words for individually targeted treatment tasks for their
clients. One example refers to assessment of an adult with agraphia (writing disorder due to
an acquired brain damage). In this case, Norwegian Words was used to find long words (3—6
syllables) starting with a consonant cluster, and these words were used, alongside other
types of tasks, in the assessment phase to establish the client’s level of difficulty with
writing. A further example of clinical utility of the database is an on-going project on
translation and adaptation of the Comprehensive Aphasia Test (Howard, Swinburn, &
Porter, 2004) to a number of languages in Europe, including Norwegian. This project is
carried out within the framework of COST Action 1S1208, Collaboration of Aphasia Trialists
(2013-2017). In the group working on the Norwegian adaptation, we have found the
database to be a very helpful tool in searching for appropriate test items.
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Impact case study

Institution: University of Oslo, Faculty of Humanities, Dept. of Philosophy, Classics, History
of Art and Ideas / Dept. of Linguistics and Scandinavian Studies

Panel number: 2/ 4

Case number or short name: RETPUB

Name of impact case:

IMPACT OF RESARCH ON ANCIENT AND MODERN RHETORIC IN PUBLIC SPHERES

Summary of the impact:

In Norway over the last twenty years, the term ‘rhetoric’ has undergone a transformation.
From being essentially negative and associated with either traditional eloquence or
propaganda, it has acquired a neutral or even positive meaning, and become a subject of
interest in several public spheres. Rhetoric is recognized by political parties and public
administration as a fundament for democratic activities and participation, and it is a subject
of interest in mainstream media. Rhetoric is an integrated part of mother tongue education,
and writing and orality are key competencies across subjects. The researchers presented
below have made significant contributions to the transformation and implementation of
rhetoric in public spheres.

Description of the research underpinning the impact:

Key researchers:

IFIKK:

@ivind Andersen, prof. emeritus

Tor Ivar @stmoe, lecturer / postdoc

(Research carried out between 1995 and 2014)

ILN:

Kjell Lars Berge
Johan L. Tgnnesson
Jan Svennevig

To the transformation of the term ‘rhetoric’ over the last decades, @ivind Andersen has
contributed significantly with his / retorikkens hage (In the garden of rhetoric). The
importance of this book is shown by its print history: first published in 1995, it was
reprinted for the sixth time in 2012, an exceptionally high number for a Norwegian
academic book. Andersen’s teaching and other research, along with that of Tor Ivar
@stmoe, has further disseminated rhetoric as a cultural tradition. The research is based on
traditional, as well as modern, rhetorical textual culture. Both in terms of genres, the art of
persuasion, and text cultures. Research in projects such as Text/history (2005-2008) has




turned its attention to modern textual cultures, and developed theories and methods
necessary for a comprehensive study of text cultures and text norms. The study of text
cultures provides us with relevant cultural and situational contexts, as well as the
interactions between institutional qualities of these contexts. Central topics in the study of
modern rhetoric have given careful attention to concepts such as literacy and rhetoric’s role
in education, politics and democracy. Kjell Lars Berge, professor, has done further research
into the field of political communication. He has also written important studies of the
development in the press, journals and pamphlets in 18th Century education. He has also
contributed to the development of rhetoric as part of national education. Johan L.
Tgnnesson, professor, has published several works on the rhetoric of historiography with a
certain emphasis on topos analysis. He has also published studies of students’ rhetorical
performance as well as the rhetoric in the fight for Norwegian women’s suffrage. Jan
Svennevig’s research topics are primarily interaction in meetings, and mutual understanding
in multilingual interaction.

Details of the impact :

The case exhibits the impact of research at two departments of the Faculty of Humanities,
ILN and IFIKK, on how rhetoric, modern and ancient, has contributed to the transformation
and implementation of rhetoric in public spheres. The impact from the rhetoricians at the
Faculty is based on long-term effects of research disseminationof rhetoric theories and
textual culture. In 2002, the Faculty of humanities established Rhetoric Studies as student
courses at a university level, the first in Norway in modern times. The efforts of prof. @ivind
Andersen and prof. Kjell Lars Berge were central for the establishment of this topic. The
students’ interest in the topic is immense, as can be seen from last year’s number of
applicants to the MA studies in rhetoric and communication: There was room for 9
students, but as many as 65 applicants (whereof 33 qualified).

In 2006, rhetoric was introduced to the renewed education plans “Kunnskapslgftet” (LKO6),
and research on rhetoric has introduced pupils to the study of political speeches as well as
of text types that they are likely to encounter and produce in daily life. After the
implementation of LKO6, there was great interest for courses and continuing education
within rhetoric from teachers. The Faculty was deeply involved in this endeavour, (not least
through the efforts of Associate Professor Jonas Bakken, who is now at the Faculty of
Educational Sciences). The researchers have also been actively involved in continuing
education, in collaboration with teachers and teachers’ organisations, and they have
contributed to several (high school) textbooks.

The researchers also provide societal impact by figuring as media experts, providing courses
for special interest groups, and especially by providing an outreach for cooperation
between academia and the public sector, particularly by providing theoretical insight and
advice. An example of the latter is the researchers’ involvement in conferences and courses
regarding communication in work life, or in the establishment of “Klarsprak” — Plain
Language in Norway’s Civil Service — as a governmental priority. The “Klarsprak” project is




oriented towards the stimulation of public agencies to adopt good, user-friendly language.
The purpose, however, is not only to provide “costumer service”, but is a measure to create
participation in democratic processes. The Ministry of Children, Equality and Social Inclusion
have asserted the rhetorician’s challenges and theoretic contribution to this process.

The researchers’ efforts, and the effort of former and present colleagues both at the
University and on other institutions, have sparked a renewed the interest and need for
rhetoric awareness of political debates as well. An evidence of this interest is the newly
established center for political communication at the Department of Media and
Communication (IMK), where prof. Berge is participating as an affiliated member.
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(Retorikforlaget), s. 234-243 (ISBN: 978-91-86093-09-9)

Berge, Kjell Lars (2007). The Rhetoric of Science in Practice: Experiences from Nordic
Research on Subject-Oriented Texts and Text Cultures. |: Language and Discipline
Perspectives on Academic Discourse. Cambridge Scholars Publishing 2007

Berge, Kjell Lars (2015). Developing a New Political Text Culture in Denmark—Norway 1770—
1799, In Ellen Marie Krefting; Aina Ngding & Mona Renate Ringvej (ed.), Eighteenth century
periodicals as agents of change. Perspectives on Northern Enlightenment. Brill Academic
Publishers. 172-184.

Berge, Kjell Lars (2014). Article 100 and the Evolution of a Public Opinion Text Culture in
Denmark-Norway 1770-1799, In Karen Gammelgaard & Eirik Holmgyvik (ed.), Writing
Democracy. The Norwegian Constitution 1814 - 2014. Berghahn Books. 165 - 180

Berge, Kjell Lars (2014). Hva er politisk retorikk?. I: Rhetorica Scandinavica. 11-34.

Berge, Kjell Lars og Stray, Janicke Heldal (red.) (2012). Demokratisk medborgerskap i skolen.




Bergen: Fagbokforlaget.

Berge, Kjell Lars. (2011). “Rhetoric and the study of texts, text norms and text cultures”. In:
Jens Kjeldsen & Jan Grue (eds.). Scandinavian Studies in Rhetoric. Rhetorica Scandinavica
1997-2010. . Od&kra: Retorikférlaget. 88-105.

Berge, Kjell Lars (2010). H.K.H kronprins Haakons tale til Mette-Marit: om muntlig
retorikk, I: Kirsten Kalleberg & Astrid Elisabeth Kleiveland (red.). Sakprosa i skolen. Bergen:
Fagbokforlaget. 91-99.

Berge, Kjell Lars (2010). Ytringsfrihet og ytringsanstendighet. Om ytringsfrihetens retoriske
vilkar. I: Halvor Stenstadvold (red.). Georgs bok. Oslo: Pax Forlag.168-185.

Berge, Kjell Lars & Riiser Gundersen, Trygve (2010). "Det pressemessige" fgr pressen, Et
marked tar form, |: Martin Eide & Hans Fredrik Dahl (red.), Norsk presses historie : 1-4
(1660-2010) : B. 1: En samfunnsmakt blir til 1660-1880. Oslo: Universitetsforlaget. 15-41.

Svennevig, Jan, Sonia Arisland og Anna Solvoll Rognmo 2014: "Jeg bare spgr..." Pagaende
intervjustil i partilederutspgrringer. Rhetorica Scandinavica 66/67, 96—-121.

Svennevig, Jan og Maria Isaksson 2014: Sprak, retorikk og ledelse. | Brgnn, Peggy S. og Jan
Ketil Arnulf (red.): Kommunikasjon for ledere og organisasjoner. Bergen: Fagbokforlaget,
177-198.

Svennevig, Jan (2008a). Ledelsesretorikk i nedbemanningssituasjoner. En kasusstudie av
fusjonen mellom SAS og Braathens. Rhetorica Scandinavica 46, 56—74.

Svennevig, (Jan 2008b). Exploring leadership conversations. Management Communication
Quarterly 21 (4), 529-536.

T@nnesson, Johan (2004). Tekst som partitur eller Historievitenskap som kommunikasjon.
Neerlesning av fire historikertekster skrevet for ulike lesergrupper. (Text as a Score. Close
Reading of Four Texts Written by Historians for Various Groups of Readers), Doctoral Thesis,
Oslo: University of Oslo

Tgnnesson, Johan and Berit von der Lippe. (2013). Retorikken i kampen om
kvinnestemmeretten (The Rhetoric in the Fight for Women’s Suffrage’) with Contributions
also from Brigitte Mral (Orebro university, Sweden) and Cheryl Glenn (Penn. State
university, U.S.A.), Oslo: Vidarforlaget.

Tgnnesson, Johan L. and Kirsten Sivesind (2015): The Rhetoric of the Norwegian
Constitution Day: A Topos Analysis of Young Norwegian Students’ May 17 Speeches, 2011
and 2012. Scandinavian Journal of Educational Research; Volume 60, Issue 2, March 2016,
pages 201-218

Sakprosa Vol 7, Nr 2 (2015), special issue: Plain language. (Sakprosa is a peer reviewed
Nordic journal, with prof. Ténnesson as chief aditor.)

@stmoe, Tor Ivar og Vestrheim, Gjert (2009). Klassisk talekunst: Greske og romerske taler fra




Gorgias til Cicero. Oslo: Vidarforlaget.

@stmoe, Tor Ivar (2014). Poeta noster. An analysis of discussions of conjectures in the
Horatian commentaries of Lambin (1561 and -67), Bentley (1711), and Peerlkamp (1834 and
-62). : University of Oslo, Faculty of Humanities 200 s.

@stmoe, Tor Ivar (2014): «<Romance across social barriers: Xanthias and Phyllis in Horace,
Ode 2.4”. |I: PARADEIGMATA. Studies in Honour of @ivind Andersen. Athens: The Norwegian
Institute at Athens. ISBN 978-960-85145-4-6. s. 195-202

References to sources to corroborate the claims made about the impact (publications,
reports, media items, policy papers, etc.)

Fodstad, Glende, Minken, Norendal, @stmoe: Moment 1-3. Norsk for studieforberedende.
2014-2016. Oslo: Cappelen / Damm.

Review of publication: Hove, Jon Opedal 2014. «Panorama vs. Moment.» Norsklzereren 3,
pp. 74-75.

Report from the Nordic Plain Language Conference, Oslo 2015 (to be published by The
Language Council of Norway Marts 2016) (prof. Tennesson gave a lecture and participated
in a panel).



mailto:kirsten.kalleberg@cappelendamm.no

Impact case study

Institution: University of Oslo, Faculty of Humanities, Dept. of Linguistics and Scandinavian
Studies

Panel number: 2

Case number or short name (max 10 characters): Sakprosa

Name of impact case:
IMPACT OF RESARCH ON «SAKPROSA»(FACTUAL PROSE/NON FICTION PROSE)

Summary of the impact:

Research-based insights into «sakprosa» — which can be translated to “factual prose”,
“subject-oriented prose” or “non-fiction prose” — has changed the Norwegian literary
institution and literary policy, and had impact on educational reforms. Theoretical key
concepts developed by the «sakprosa» researchers at ILN have been crucially for these two
societal processes, and the researchers themselves have been actively involved in
policymaking and educational endeavours.

Description of the research underpinning the impact:

In the period 1994-98, the research and publishing project “Norsk sakprosa” (Norwegian
Factual Prose) re-wrote Norwegian literary history by adding non-fiction texts and
authorships from 1750 to 1998 into the canon, and by suggesting a taxonomy for the whole
field of «sakprosa». Professor Kjell Lars Berge and former student Johan Tgnnesson took
part in this project. However, they argued that the project suffered from a lack of common
theory, and made an effort to re-conceptualize the field theoretically. And they succeeded:
The Project Environment “Norsk sakprosa 2000-2003”, headed by Berge, published a lot of
theoretical ambitious studies of «sakprosa» with Berge’s internationally successful concept
«text culture» as an important component, and in 2004 a new «sakprosa» Professorship
was announced.

In 2005 T@gnnesson became Norway’s and — as the term and concept «sakprosa» is an
exclusively Nordic (and partly also German) term — also the world’s first professor of
«sakprosa». In Hva er «sakprosa» (‘What is factual prose?’) (2008/2012) he suggested a
general definition of «sakprosa» and a division between «literary» and «functional»
«sakprosa».

The research group Text/history (2005-2008) with Berge and Tgnnesson as central
contributors, established a theoretical framework for improved understanding of the
historicity of texts. A peer reviewed Nordic journal, Sakprosa, was established in 2009, and
several studies have scrutinized a vast amount of «sakprosa» genres, not at least scientific
texts.

This research has been performed in parallel with three lines of development in the
Norwegian society: a) an increasing public and institutional attention on the value of




ambitious literary non-fiction, cf. the international phenomenon “reality hunger”, b) an
explicit educational program for strengthening pupils’ and students’ knowledge of and skills
in sakprosa, cf. the curriculum reform of 2006 (“Kunnskapslgftet”), c) establishment of
“klarsprak” (plain language) as a governmental priority. The sakprosa research and
university teaching have developed in dialogue with these three movements.

Details of the impact

In 2006, “sakprosa” was highlighted as a new and important topic in the curriculum reform
“Kunnskapslgftet” (LKO6). The plan levels attention given to non-fictional texts, and
provides children with didactic tools to interpret contemporary textual culture critically.
Whereas contemporary reports from PISA indicated that Norwegian schoolchildren had
difficulties with interpretation of subject-oriented prose, there are indications in later
reports from 2009 and 2015 that literacy in writing and comprehension has improved
significantly. Manager Director for the nationwide interest group for mother tongue
education, Landslaget for norskundervisning (LNU) has asserted that professor Tgnnesson’s
efforts were indispensable for implementing sakprosa in the Norwegian curriculum. His
efforts include contribution to two national conferences for teachers in Norwegian mother
tongue education where sakprosa was the main theme, as well as to the successful
anthology “Sakprosa i skolen” and the journal “Norsklaereren”. The impact of the studies of
“sakprosa” is not limited to dissemination to established teachers in mother tongue
education, but also a vital part of a mandatory course in the Norwegian Lecturer program at
the University of Oslo, attended by approximately 100 future Norwegian educators per
semester. The specialized course “sakprosa” is also popular among the students.

Apart from influencing education of students and schoolchildren, both professor Berge and
Tennesson have advised executors of Norwegian literary policy for many years,
professionally and through public debate. Berge is a member of the committee in the
Norwegian Cultural Council that decides which “sakprosa” books to be distributed to
Norwegian public libraries. They have set the agenda for debate and interpretation of
literary non-fiction. For a number of years, they have been participating in a public debate
regarding the legitimacy of non-fictional prose, which has also encouraged additional
funding and interest for the field. This impact is evident in an ongoing attention towards the
“sakprosa” in cultural discourse.

References to the research (scientific publications):

Berge, K.L. (2001) Det vitenskapelige studiet av «sakprosa». Om tekstvitenskapelige
utfordringer og Igsninger i norsk og svensk «sakprosa»forskning. |: »sakprosa»-skrifter fra
prosjektmiljget Norsk . «sakprosa»._

Berge, K.L. (2007). The Rhetoric of Science in Practice: Experiences from Nordic Research on
Subject-Oriented Texts and Text Cultures. I: Language and Discipline Perspectives on
Academic Discourse. Cambridge Scholars Publishing

Tonnesson, J. (2004).Tekst som partitur eller Historievitenskap som kommunikasjon.




Neerlesning av fire historikertekster skrevet for ulike lesergrupper. (Text as a Score. Close
Reading of Four Texts Written by Historians for Various Groups of Readers), Doctoral Thesis.
Oslo: University of Oslo

Tgnnesson, J. (2007). ‘Cooperation and Conflict Between Authorial Voices and Model
Readers Through Rhetorical Topoi in Historical Discourse’. Kjersti Flgttum (ed.): Language
and Discipline Perspectives on Academic Discourse, Cambridge: Cambridge Scholars
Publishing, pp. 129-148

T@nnesson, J. (2008). 2008. ‘Leerebokhistorie: en topografisk analysemodell’ (‘Textbook
History: A Topographical Model for Analysis’). Dagrun Skjelbred and Bente Aamotsbakken
(ed.): Norsk laerebokhistorie - en kultur- og danningshistorie (Norwegian Textbook History —
a history of Culture and Bildung), Oslo: Novus, pp. 165-178

Asdal, Kristin. Kjell Lars Berge, Karen Gammelgaard, Trygve Riiser Gundersen, Helge
Jordheim, Tore Rem and Johan L. Tgnnesson (2008). Tekst og historie. A lese tekster
historisk, (Text and History. Reading Texts Historically), Oslo: Universitetsforlaget.

T@nnesson, J. 2012. Hva er «sakprosa» (What is Factual Prose), second edition, Oslo:
Universitetsforlaget
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kunnskapstgrst og sinne.” (“The Compass of Factual prose: tool for writing by duty,
happiness, thirst for knowledge and anger’). K. Kverndokken (ed.). 101 skrivegrep: om
skriving, skrivestrategier og elevers tekstskaping. Bergen: Fagbokforlaget, pp. 305-327
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Impact case study

Institution: University of Oslo, Faculty of Humanities, Dept. of Linguistics and Scandinavian
Studies

Panel number: 2

Case number or short name: SpokenCorp

Name of impact case:

The significance of the development of corpora of spoken language and dialect
databases: Oslo Speech (NoTa Oslo) and Norwegian Dialect Syntax (NorDiaSyn)

Home pages:
http://www.tekstlab.uio.no/nota/oslo/english.html

http://www.tekstlab.uio.no/nota/NorDiaSyn/english/projectinfo.html

Summary of the impact:

“Maybe | was born for this purpose, to bring my dialect into the future,” says a young man
from Hedmark, who participated in one of the projects underpinning this impact case. His
statement touches upon the essence of the impact. Through largescale fieldwork in close
collaboration with local communities, the establishment of electronic speech corpora have
increased both the researchers’ and the public’s knowledge of linguistic diversity. This has
generated an unquestionable pride in the many and various communities whose dialects
have been documented. The projects have gained great interest locally and nationally,
reflected not least through the immense media interest. The fruitful combination of
technology, researchers and local communities creates invaluable knowledge of the
importance of linguistic diversity.

Description of the research underpinning the impact:

There are several projects/networks interwoven that include many of the same people and
activities, though they only partially overlap timewise, but the two we wish to highlight
below, are The NoTa-Oslo project and the NorDiaSyn project.

NoTa-Oslo:
Funded by UiO and the Research Council of Norway (2004-2008)

http://www.tekstlab.uio.no/nota/oslo/english.html

Project leader: Janne Bondi Johannessen, Tekstlaboratoriet, UiO
Hanne Gram Simonsen, Institutt for lingvistiske fag, UiO
Assistant leader: Kristin Hagen, Tekstlaboratoriet, UiO
Programmerer: Joel Priestley

Research assistants: Anne Marit Bgdal og Fredrik Jgrgensen



http://www.tekstlab.uio.no/nota/oslo/english.html
http://www.tekstlab.uio.no/nota/oslo/english.html

Transcribers: Hilde Cathrine Haug, Ingunn Indrebg Ims, Signe Laake, Inger Margrethe
Hvenekilde Seim og Ashild Sgfteland
Tagging:Anders Ngklestad and Ashild Sgfteland

The project carried out recordings of speech from 166 people in the Oslo area: men and
women, three age groups, east and west, high and low education. The recordings were
transcribed and tagged and inserted into a searchable corpus with audio and video, a
research tool for linguistic research. The research tool sparked an interest amongst many
researchers, and MA students, and a seminar with invited linguists from the Nordic
countries followed by a book dissemination caused a lot of media interest.

NorDiaSyn:

The dialect project NorDiaSyn (Norwegian Dialect Syntax), and the Nordic networks
Scandinavian Dialect Syntax (Scandinavian Dialect Syntax) and NORMS (Nordic Centre of
Excellence in Microcomparative Syntax) lasted from 2005 to 2013, and together included
researchers from across Norway and the Nordic countries. NorDiaSyn (funded by the
Research Council of Norway) will be focussed on here.

2009-2013

Leaders: Janne Bondi Johannessen and Kristin Hagen, UiO, @ystein Vangsnes (UiT) and Tor
Afarli (NTNU).
For further key persons involved, see the following website.

http://www.tekstlab.uio.no/nota/NorDiaSyn/english/projectinfo.html

Dialect data was collected in two ways: by recordings (in Norway) and by elicitation (in all
the Nordic countries). A big multimedia corpus was built on the basis of the collections, plus
recordings from sister projects in the other countries: The Nordic Dialect Corpus. This is now
transcribed and searchable on the web open for anybody (password-protected). The results
of the elicitations are available in Nordic Syntax Database. The technical infrastructure was
developed and is maintained at the Text Laboratory, ILN, UiO.

Many seminars were held during the project years, and much research was produced, with
a lot of new knowledge on the dialect across the Nordic countries. A final seminar was held
in 2013, where invited researchers presented new research based on the new available
research infrastructure. Numerous PhD and MA theses resulted, directly and indirectly,
from the project.

Details of the impact:

The projects highlight the fruitful combination of technology, researchers and local
communities. The documented linguistic diversity is of great importance not only for
researchers, as the long list of publications reveals, but also for the general public.

The media coverage is interesting in itself, but what is particularly interesting is the role and
commitment of local media. Several of the manifold media reports reveal how the



http://www.tekstlab.uio.no/nota/NorDiaSyn/english/projectinfo.html

increased knowledge and visibility of local dialects have generated pride and willingness to
participate in the future documentation not only of linguistic material, but also of the value
of linguistic diversity and identity. The pride expressed by the local press is obvious. “Lardal
has been selected as one of a hundred places in the country where the local dialect will be
stored as audio and video.” “In one hundred years it will all be forgotten. But that is not
true for the dialects. Even the Sirdal dialect has now been documented for ever,” are only
two of the quotations available from the list of sources to corroborate the claims made
about the impact.

The spoken corpora are also possibly valuable sources for schoolteachers, and their pupils,
and the didactic possibilities are tested out these days.

A continuance and long-term effect of the researchers’ efforts is also their involvement in
the new, national project LIA, with the goal of making language infrastructure available, an
effort with strong potential for impact on future language technology and documentation.

References to the research (scientific publications):

NoTa:

Book:

Johannessen, Janne Bondi and Kristin Hagen (eds.). 2008. Sprdk i Oslo. Ny forskning om
talesprdk. [Language in Oslo. New Research on Spoken Language] Novus forlag, Oslo

Selected articles:

Johannessen, Janne Bondi. 2015. Oslo-spraket de siste to hundre ar. | Sandgy, Helge

(red.): Talemdl etter 1800. Norsk i jamfgring med andre nordiske sprdk. Oslo: Novus Forlag,
s. 269-300

Johannessen, Janne Bondi. 2008. Oslospraket i tall. In Johannessen and Hagen (eds.): Sprak i
Oslo. Ny forskning omkring talesprdk. Novus Forlag, Oslo. s. 235-242.

Johannessen, Janne Bondi. 2007. Den psykologisk distale demonstrativen i skandinavisk. In
Torben Arboe (ed.): Nordisk dialektologi og sociolingvistik, 8. Nordiske
Dialektologkonference, Arhus 2006. Arhus: Peter Skautrup Centret for Jysk Dialektforskning,
Aarhus Universitet, Arhus, s. 217-226

Johannessen, Janne Bondi; Hagen, Kristin. 2007. NoTa and TAUS: Two Norwegian Speech
Corpora. In J.Toivanen & P.J.Henrichsen (eds.): Current Trends in Research on Spoken
Language in the Nordic Countries, Vol.ll. Oulu, Finland: Oulu University Press. s. 19-30

NorDiaSyn:

[Note: Only publications where Janne Bondi Johannessen is one of the contributors is
included. The NorDiaSyn project created a great number of additional publications. For
these we especially refer to @ystein Alexander Vangsnes and Tor Anders Afarli, see their
entries in the Cristin database, 2009-2014.]

New Journal (open access)



http://www.hf.uio.no/iln/english/research/projects/language-infrastructure-made-accessible/

edited by Janne Bondi Johannessen and @ystein Vangsnes:
Nordic Atlas of Language Structures (NALS) Journal, http://www.tekstlab.uio.no/nals#/

Selected Edited Books:

Bentzen, Kristine, Henrik Rosenkvist and Janne Bondi Johannessen (eds.). 2015. Studies in
Ovdalian Morphology and Syntax — new research on a lesser-known Scandinavian
language. Amsterdam: John Benjamins.

Johannessen, Janne Bondi and Kristin Hagen (eds.). 2014. Sprdk i Norge og nabolanda. Ny
forskning om talesprdk. Oslo: Novus forlag.

Selected journal articles:
Johannessen, Janne Bondi; Garbacz, Piotr. 2014. Proprial articles. Nordic Atlas of Language
Structures (NALS) Journal;Volum 1. s. 10-17.

Johannessen, Janne Bondi. 2014. Left dislocation in main and subordinate clauses. Nordic
Atlas of Language Structures (NALS) Journal s. 406-414.

Johannessen, Janne Bondi.2014. Case in coordinated conjuncts. Nordic Atlas of Language
Structures (NALS) Journal, s. 18-27.

Johannessen, Janne Bondi. 2008. Introduction: Special Issue on Spoken Language. Studia
Linguistica;Volum 62.(1-2) s. 1-4

CHAPTERS IN BOOKS AND ANTHOLOGIES

Kosek, Michal , Anders Ngklestad, Joel Priestley, Kristin Hagen, and Janne Bondi
Johannessen. 2015. In Gintaré Grigonyté, Simon Clematide, Andrius Utka and Martin

Volk: Visualisation in speech corpora: maps and waves in the Glossa system, Proceedings of
the Workshop on Innovative Corpus Query and Visualization Tools at NODALIDA 2015, May
11-13, 2015, Vilnius, Lithuania, NEALT Proceedings Series 25, 23—31. Download.

Johannessen, Janne Bondi; Vangsnes, @ystein Alexander; Priestley, Joel; Hagen, Kristin.
2014. A multilingual speech corpus of North-Germanic languages. In Raso, Tommaso; Mello,
Heliana (eds.): Spoken Corpora and Linguistic Studies. John Benjamins Publishing Company,
p. 69-83. Download.

Johannessen, Janne Bondi. 2012. Har ru bursdag? Da ska re feires! Om isoglossene for r-

initielle funksjonsord. In Rgyneland, Unn and Hans-Olav Enger (red.): Fra holtijar til holting.

Sprakhistoriske og spraksosiologiske artikler til Arne Torp pd 70-drsdagen, s. 183-195. Novus
forlag. Download.

Johannessen, Janne Bondi; Vangsnes, @ystein A.Nye nordiske isoglossar: Dialektforsking ved
bruk av Nordisk syntaksdatabase (NSD). Svenska landsmal och svenskt folkliv 2011 s. 69-78

References to sources to corroborate the claims made about the impact:

Newspapers and periodicals NoTa:
My Fair Lady far schjeft. Intervju med Ruth Vatvedt Fjeld og Janne Bondi Johannessen,



http://www.ep.liu.se/ecp_article/index.en.aspx?issue=111;article=004
https://www.benjamins.com/#catalog/books/scl.61.02joh/fulltext
http://urn.nb.no/URN:NBN:no-46130
http://urn.nb.no/URN:NBN:no-46130
http://urn.nb.no/URN:NBN:no-46130
http://www.osloby.no/nyheter/My-Fair-Lady-far-schjeft-7122234.html.

Aftenposten 15. februar 2013.
Oslofolk har tatt livet av hunnkjgnn. (Om debattmgte der Janne Bondi Johannessen deltok
om spraket i Oslo. Aftenposten 21. januar 2013)

Oslomalet holder pa a devve (Aftenposten 2. januar 2013). Ta ogsa testen: Snakker du

skikkelig Oslomal?

"@stfold-l inntar Oslo" (Aften 30. november 2011)

Korleis snakkar folk i hovudstaden? 900 000 Oslo-ord klare til 3 forskast pa (Apollon nr. 1
2008)

"Hun dama der ." pa fremmarsj (Aften 3. april 2007. Se hovedsideoppslaget ogartikkelen)

Diverse artikler etter NoTa-seminaret 23. og 24. nov. 2006:

Les dette - for faen (iOslo.no 6. des. 2006)

Gult kort mot banning (Aften 5. des. 2006)

- «Faen» ikke stygt lenger (Aften 4. des. 2006. Se nettutgaven, eller hovedsideoppslaget og

artikkelen i papirversjonen)
«Oschlo» godtas (Aften 28. nov. 2006, se nettutgaven, eller hovedsideoppslaget og

artikkelen i papirversjonen)
Oslo eller Oschlo? (Aften 27. nov. 2006, se nettutgaven, eller hovedsideoppslaget og

artikkelen i papirversjonen)
Guttene CHILLERN - Jentene far LETTIS (Aften 23. nov. 2006, se nettutgaven, eller
hovedsideoppslaget og artikkelen i papirversjonen)

Les for meg (Morgenbladet 4. aug. 2006)
Jakter pa hverdagsspraket (Aftenposten 1. nov. 2005)

Jakter pa hverdagsspraket (Notiser i Framtid i Nord, Bladet Tromsg@, Troms
Folkeblad og Harstad Tidende 31. okt. 2005)

Oslo kan miste spraket (Aftenposten 29. okt. 2005)

"Bannan" pa vei ut (Om NoTa-prosjektet i Aftenposten Aften 10. mai 2005)
Gjgre eller gigrra? (Akers Avis Groruddalen fredag 6. mai 2005)

Jakter pa hverdagsspraket (forskning.no 31. okt. 2005)

Radio and TV:

Ann Helen Lea om nye ord i norsk talesprak. NRK Sprakteigen 21. juni 2009. Les omtalen.
Banning ikke stygt lenger (Norgesglasset NRK P1 5. des. 2006. Les omtalen)

Om banning (Radioselskapet NRK P2 5. des. 2006)

Om banning (Kanal 24 4. des. 2006)

Om uttalen av Oslo og ungdomssprak (Hanne Gram Simonsen i God morgen Norge, TV2 30.

nov. 2006. Se opptaket pa web-TV, hgr innslaget)
Oslo eller Oschlo? (Hanne Gram Simonsen i @stlandssendingen 28. nov. 2006. Hgr innslaget)
Det er stor forskjell pa "han kelneren" og "den kelneren"/"lkke sant"? (Janne Bondi

Johannessen og Jan Svennevig i Lang lunsj i @stlandssendingen 20. nov. 2006. Hgr innslaget)
Ikke sant? (Aften 16. nov. 2006, se hovedsideoppslaget og artikkelen i papirversjonen) Om
Oslo-spraket (TVNorge, Oslo-TV 2. mai 2006. Les omtalen)

Om demonstrativene "han" og "hun" (NRK Sprakteigen 12. mars. 2006. Hgr innslaget)
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http://www.tekstlab.uio.no/Presseklipp/Norgesglasset_05_12_06-Norgesglasset-NRK.htm
http://www.nrk.no/programmer/sider/radioselskapet/
http://www.kanal24.no/
http://pub.tv2.no/TV2/magasiner/gmn/
http://webtv.tv2.no/
http://www.hf.uio.no/iln/om/organisasjon/tekstlab/aktuelt/i-media/Presseklipp/Lyd/godmorgen301106.mp3
http://www.nrk.no/ostlandssendingen/
http://www.hf.uio.no/iln/om/organisasjon/tekstlab/aktuelt/i-media/Presseklipp/Lyd/ostlandssendingen281106.mp3
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http://www.tekstlab.uio.no/Presseklipp/3501653.htm
http://www.hf.uio.no/iln/om/organisasjon/tekstlab/aktuelt/i-media/Presseklipp/Lyd/sprakteigen_12_03_06.mp3

Sammenlikning av to taleprgver fra TAUS og NoTa ved Unn Rgyneland (NRK Sprakteigen 15.
jan. 2006. Hgr innslaget)

Om boka Sprdk i Oslo (Janne Bondi Johannessen i Lang lunsj i NRK @stlandssendingen 10.
mars 2008. Hgr innslaget)

Tekstlab med rockekviss pa Apen dag (ILNytt nr. 65 - 14. mars 2008)

Oslospraket blir likere (forskning.no 14. mars 2008)

Newspapers and periodicals (mainly interviews)

En fornzermelse mot var kultur. Janne Bondi Johannessen om a gjgre nynorsk
valgfritt. Budstikka, 21. februar 2016.

Det sjette nordiske spraket. Janne Bondi Johannessen intervjuet i Morgenbladet, 18.
desember 2015.

Forskningsdata skal deles. Janne Bondi Johannessen intervjuet i Uniforum, 13. oktober 2014

- La barna fa si sjylling og fotbaijl. Janne Bondi Johannessen intervjuet i VG, 16. august 2014.

@stfold L-en tar over pa @stlandet. Janne Bondi Johannessen intervjuet i Drammens
Tidende, 6. august 2014.

Dialektkampen. Janne Bondi Johannessen intervjuet i Universitas 6.november 2013

Deler ut halv milliard til vitenskapelig utstyr. Janne Bondi Johannessen omtalt pga stor

beviligning til spraklig infrastruktur fra Norges forskningsrad. Uniforum 30. oktober 2013.

Midler til ny sprakteknologi. Janne Bondi Johannessen omtalt pga stor beviligning til

spraklig infrastruktur fra Norges forskningsrad. HF-aktuelt 6. november 2013.

Om 3lvdalsk. (Janne Bondi Johannessen, @ystein Vangsnes og Peter Svenonius i A-
Magasinet, 16. november 2012)

Innflytterne gir sprakkaos. (Janne Bondi Johannessen i Asker og Baerums Budstikke 3.
november 2012)

Janne Bondi Johannessen om Nordisk dialektkorpus (P4 Humaniora-bloggen til forskning,no,
13. februar 2012)

"Ord i rett orden" (Forskerforum, 2. januar 2012, se side 26 i pdf-utgaven)

"@stfold-l inntar Oslo" (Aften 30. november 2011)

"Sprakforskare om ordféljd i Ovansiljan och revitalisering i Alvdalen" (Dala-demokraten, 27.
april 2011)

"Dalmalet — mer sprak an dialekt" (Leserinnlegg fra Piotr Garbacz og Dorota Melerska i Dala-
demokraten, 27. april 2011)

Nordiske dialektar lansert pa nett (Nyheter fra Universitetet i Tromsg, 25. november 2011)

Database revolusjonerer sprakforskning (Aktuelle saker ILN, 24. november 2011)
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http://www.hf.uio.no/iln/om/organisasjon/tekstlab/aktuelt/i-media/Presseklipp/budstikka_03_11_12.pdf
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TV-opptak av foredraget "Isoglosser i Norge — kartlegging av dialektgrenser". (Janne Bondi
Johannessen, fra seminaret Norske Gener 27.-28, mai 2010. WebTV ved Institutt for
medisinsk informatikk, Radiumhospitalet. )

"Cand. dialekt." (fgrste side og andre side av intervjuet, pdf) (Janne Bondi Johannessen
intervjuet i forbindelse med 50-arsdagen sin, Asker og Baerums Budstikke 29. juli 2010.)

"Alvdalskan - en skatt utan erkdnnande." (Insindare av Henrik Rosenkvist og bl.a. omtale av
Piotr Garbacz i Dalarnas Tidningar den 24. april 2010.)

"E' de' folk oppa Hjelma?' (Tor Afarli og Janne Bondi Johannessen om dialektsyntaks. Driva,
21. april 2010.)

"Sta upp for dlvdalskan." (Piotr Garbacz omtalt i Ledare, Dalarnas Tidningar den 21. april
2010.)

"Hjalp — vart sprak dor ut!" (Piotr Garbacz omtalt i Aftonbladet den 20. april 2010 s. 24-25.
Pappersutgava.)

"Hoppet kvar for Nordens minsta sprak". (Piotr Garbacz omtalt i Svenska Dagbladet og dven

i Dalarnas Tidningar, Sydsvenskan och andra regionala dagstidningar.)

"Har du hgrt Kjelsas-L'en" (Janne Bondi Johannessen i Nordre Aker Budstikke 27. august
2009)

Utforsker lardaldialekta (@stlands-posten 22. mai 2009)

"Kaenskje je kom tel veela for & sgrge for at stangedialekta blir tatt vare pa for
evigheta?" (Hamar Arbeiderblad 6. mai 2009)

Kartlegger dialekter (Avisa Grenseland nummer 4, mai 2009)

"Ka du skrive om?" (Stig Rognes i Samfunnsviter'n 27. februar 2009)

Leter etter dialekten (Fredrikstad Blad 27. februar 2009)
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Impact case study

Institution: University of Oslo, Faculty of Humanities, Dept. of Linguistics and Scandinavian
Studies / The Center for Multilingualism in Society across the Lifespan (MultiLing)

Panel number: 2

Case number or short name: TaTempen

Name of impact case:

Ta tempen pa spraket! [Take the temperature on language!]

Summary of the impact:

In 2014, all pupils in all grades in Norwegian schools were invited to be language researchers
through the RCN’s national Research Campaign Take the temperature on language! In the
course of the campaign, more than 4500 students collected slang words and phrases “that
adults do not know” and explored their own and others’ language and dialect competence
and practice in various activities and interactions. Through this campaign, Norwegian
linguistic diversity has been put on the public agenda, and the metalinguistic awareness of
the Norwegian linguistic diversity among pupils, teachers and the general public, has been
increased.

Description of the research underpinning the impact:

Unlike many other countries, there are no large-scale census data on language competence
and use in Norway. The substantial Norwegian linguistic diversity has up till now been
explored locally, often through small scale studies. Take the temperature on language! is the
first nationwide investigation of language competence and language use in family and in
school, and the first one of its kind where the pupils themselves are language researchers,
so-called “citizen scientists” (Dickinson et al. 2012).

The pupils registered their findings in a digital database. The data expose that there is a vast
linguistic diversity among the pupils and an eagerness to learn languages; they use English
on a daily basis, and they have a high tolerance for using English words and phrases in
Norwegian, although this declines with age. The analyses demonstrate, moreover, that the
pupils’ heritage languages are not drawn upon or actively used in the classroom. Hence, the
results reflect prevailing hierarchical language regimes.

To bridge the gap between political visions - where multilingualism is highlighted as a
resource - and educational practices, the results from the campaign emphasize the need to
introduce foreign language instruction earlier than today with a view to take advantage of
the young pupils’ eagerness to learn and develop their languages proficiencies. Moreover,
the results underpin the need to offer foreign language instruction in languages in addition
to those traditionally taught, for example in Arabic, Chinese, Polish and Urdu.




These recommendations are in line with the recent Official Norwegian report NOU 2015:8
Fremtidens skole and with the Official Norwegian report NOU 2010:7 Mangfold og mestring,
page 171, where Bente Ailin Svendsen’s research on the topic is highlighted, as argued in her

doctoral dissertation).

Time period: research 2014, formal report jan. 2015, talks 2015 and writing articles
2015/2016.

Researchers:
Bente Ailin Svendsen (who initiated and led the campaign), Else Ryen and Kristin Vold
Lexander.

The results from the campaign are further explored through another nationwide
investigation: “Room for languages?” by the Language Council in collaboration with

Svendsen and Ryen:
http://www.sprakradet.no/globalassets/sprakdagen/2015/ipsos rapport rom-for-
sprak 2015.pdf

Take the temperature on language! was part of the RCN’s Research Square during the
Research Days (19.-20. September 2014) in Oslo, Stavanger, Trondheim, Bergen and Tromsg.
For this Ryen and Svendsen developed a bouquet of activities and interactive tools. These
tools are included in a language exhibition at Oslo City Museum May 2016-ultimo June 2017,
owned by MultiLing in collaboration with The Language Council and The Oslo City Museum,
led by Svendsen in collaboration with Ingunn I. Ims.

Details of the impact:

The increased knowledge, and appreciation, of linguistic diversity is probably the most
important contribution from this campaign. It has also had an important effect from allowing
the 4500 pupils themselves to take part in research. This involvement increases the
appreciation of their unique perspectives and knowledge, and possibly recruits some of
them to a future as researchers. The fact that the database the pupils have created is openly
available, and their efforts have resulted in a second report on language diversity in schools
(“Room for language?”), as well as the establishment of a language exhibition that
celebrates linguistic diversity, are all visible landmarks of the impact of Ta tempen pad
spraket!

The broad and extensive media attention the campaign received, makes is possible to detect
various testimonies and evidence of the campaign’s impact. Most importantly from the
pupils themselves, for instance the young girl from Lgten quoted by NRK in the list of
“sources to corroborate” below, who points explicitly to her increased meta-linguistic
awareness and how she has “become better acquainted with her own language”. Director-
General of the Research Council of Norway underlines how the campaign has given us “more
knowledge and better understanding of multilingualism in schools, and what impact it has
on society”. Several teachers have agreed to act as external references to the case, and one



https://www.regjeringen.no/no/dokumenter/NOU-2010-7/id606151/
http://forskning.no/sprak-barn-og-ungdom-skole-og-utdanning/2008/02/sprakdiskriminering-i-skolen
http://www.hf.uio.no/iln/forskning/aktuelt/aktuelle-saker/2016/barns-sprakkunnskaper-sloses-bort.html
http://www.sprakradet.no/globalassets/sprakdagen/2015/ipsos_rapport_rom-for-sprak_2015.pdf
http://www.sprakradet.no/globalassets/sprakdagen/2015/ipsos_rapport_rom-for-sprak_2015.pdf

of them presents his views this way: “Many students have language knowledge they try not
to use at school. The research campaign raises language awareness, and it is appreciative of
all kinds of knowledge of languages.”

References to the research (scientific publications):

Report: Rapport fra Forskningskampanjen 2014: Ta tempen pd sprdket! Oslo:
Forskningsradet, ISBN: 978-82-12-03397-9, by Bente A. Svendsen, Else Ryen and Kristin Vold
Lexander:

https://www.miljolare.no/innsendt/oppslag/1336/5502d9f97a260/rapport fd2014.pdf

Bente A. Svendsen: Take the temperature on language! Exploring language diversity through
citizen science. To appear in Matras, Y. & B. Rampton (forthcoming): Valuing multilingualism:
Public engagement in the study of language diversity.

Paper “Taking the Temperature on Language! Exploring Linguistic Diversity through Citizen
Science”, presented at the conference The Sociolinguistics of Globalization, Hong Kong, Jun
2015, and at the conference Nordisk konferanse om andrespraksforskning (Nordand),
Hamar, Jun 2015, with Else Ryen.

References to sources to corroborate the claims made about the impact:
Media coverage:

Take the temperature on language! received a broad and extensive media attention. It
attracted most publicity among the CoE MultiLing’s activities in 2014, with approx. 40
newsmedia articles as documented through the Scandinavian digital news archive Atekst
Retriever, in addition to radio appearances.

The media examples below are just some few extracts from the Norwegian press to
underpin the campaign’s impact among the pupils and teachers.

Barn og unge kan mange sprak.

- Barnas kartlegging har gitt oss mer kunnskap og bedre forstaelse for flerspraklighet i
skolen, og hvilken betydning det har for samfunnet, sier administrerende direktgr i
Forskningsradet, Arvid Hallén. Publisert: 18.12.2014
http://www.forskningsradet.no/no/Nyheter/Barn _og unge kan mange sprk/12540040523
75/p1174467583739?WT.ac=forside _nyhet

* % %k

Mer bevisst pa egen sprakbruk

[...] hun har blitt mer oppmerksom pa hvordan hun selv pleier a snakke etter a8 ha vaert med
pa sprakprosjektet.

— Jeg blir mer kjent med eget sprak na. Det er noe jeg ikke har tenkt sa mye over tidligere.

NRK Hedmark og Oppland, publisert 17.09.2014, kl. 06:11

http://www.nrk.no/ho/de-tar-tempen-pa-spraket-1.11934098
%k %k %k



https://www.miljolare.no/innsendt/oppslag/1336/5502d9f97a260/rapport_fd2014.pdf
http://www.forskningsradet.no/no/Nyheter/Barn_og_unge_kan_mange_sprk/1254004052375/p1174467583739?WT.ac=forside_nyhet
http://www.forskningsradet.no/no/Nyheter/Barn_og_unge_kan_mange_sprk/1254004052375/p1174467583739?WT.ac=forside_nyhet
http://www.nrk.no/ho/de-tar-tempen-pa-spraket-1.11934098

«Norsklish» inntar ungdomsspraket

Aftenposten, publisert 19. des. 2014 11:04
http://www.aftenposten.no/familie-og-oppvekst-old/Norsklish-inntar-ungdomsspraket-
7833117.html

* %k %

Kvenveaerelever med pa nasjonal forskningsdugnad.
Hitra-Frgya 04.11.2014 (Atekst Retriever)

* %k k
— Er det swag eller chill 3 ta tempen pa spraket?
At de unge bruker forskjellig sprak avhengig av setting, kan leerer Henrik Helseth' bekrefte.
Han mener at mange elever har sprakkunnskap de prgver ikke a bruke pa skolen, og tenker
at forskningskampanjen kan virke bevisstgjgrende og anerkjennende pa alle elevenes
sprakkunnskap.

1 R .
Helseth has agreed to act as external references to the claims made about the impact

@stlandets blad, publisert 25. september 2014, kl. 10:51
http://www.oblad.no/nyheter/oppegard/nyheter/er-det-swag-el-ler-chill-a-ta-tem-pen-pa-
spra-ket/s/2-2.2610-1.8596851

% %k %

Forstar du hva de sier?
Stavanger Aftenblad, Publisert 20.09.2014
http://www.aftenbladet.no/nyheter/lokalt/stavanger/Forstar-du-hva-de-sier-3513929.html



http://www.aftenposten.no/familie-og-oppvekst-old/Norsklish-inntar-ungdomsspraket-7833117.html
http://www.aftenposten.no/familie-og-oppvekst-old/Norsklish-inntar-ungdomsspraket-7833117.html
http://www.oblad.no/nyheter/oppegard/nyheter/er-det-swag-el-ler-chill-a-ta-tem-pen-pa-spra-ket/s/2-2.2610-1.8596851
http://www.oblad.no/nyheter/oppegard/nyheter/er-det-swag-el-ler-chill-a-ta-tem-pen-pa-spra-ket/s/2-2.2610-1.8596851
http://www.aftenbladet.no/nyheter/lokalt/stavanger/Forstar-du-hva-de-sier-3513929.html
mailto:henhelse@365.oknett.no
mailto:anderl1012@osloskolen.no
mailto:eibea009@osloskolen.no
mailto:inbua001@osloskolen.no

Impact case study

Institution: University of Oslo, Faculty of Humanities, Dept. of Linguistics and Scandinavian
Studies

Panel number: 2

Case number or short name: WriteBerge

Name of impact case:

Research on writing instructions and assessment on the Norwegian Curriculum and
teaching in Norwegian Schools

Summary of the impact:

Since 2003, Professor Kjell Lars Berge has contributed to the transformation of writing
instruction and assessment in Norwegian schools. Berge and his colleagues from other
Norwegian universities have managed to a) introduce and define writing in the new
Norwegian curriculum, b) develop national tests in writing, c) develop a theoretically
coherent construct of writing (the Writing Wheel) d) develop new norms/standards of
writing proficiency, e) establish a Norwegian national centre of writing and writing research,
f) research writing development in Norwegian schools (The NORM project), and g) develop
new text books in writing instruction (SKRIV).

Description of the research underpinning the impact:

In the NORM-project (NORM = Developing national standards for the assessment of writing.
A tool for teaching and learning), teachers in grades 3—7 were presented with a novel
construct definition of writing (Berge, Evensen, & Thygesen, 2016) as well as norms of
expectation (or “standards”) for writing proficiency (Evensen, Berge, Thygesen, Matre, &
Solheim, 2016). The background of the project was the latest school reform in Norway,
“Kunnskapslgftet”, which introduced writing as one of five key competencies, to be taught
and assessed across the curriculum (Norwegian Directorate for Education and Training,
2007). All students, whether attending compulsory grades 1-10 or non-compulsory upper
secondary school (grade 11-13), were to receive subject specific and subject relevant
training in writing. Hence, all teachers, regardless of subject were to focus writing. The
NORM-project (Matre & Solheim, 2015) facilitates professional development into a long-
term intervention project, targeting teachers in all subjects in grades 3—7.

A premise for the project was that all teachers, in fact, might be teachers of writing if they
have tools to re-contextualize their subject from a writing perspective. A major challenge
then is to introduce semiotic/conceptual tools in writing instruction and assessment that
might be effective. The effect of the project is very strong, proposing a new form of writing
instruction and assessment now being implemented in Norway and Sweden.




Details of the impact:

The impact of Berge’s and his colleagues’ research and efforts has been significant over the
last ten years or so. Imprints and resonance of their work can be found on several levels in
society, spanning from policymaking and implementation, the establishment of institutions,
everyday practices in classrooms, and changes in the national curriculum.

Of the most concrete and visible changes over the last years, are the implementation of
writing as a key competence in all school subjects, the development of national writing tests
and the establishment of a national centre of writing and writing research, were Berge
works as Professor Il. Berge participated on the initiative from the ministry of education to
elaborate the concept of key competencies in the new Norwegian curriculum. He
participated in the establishment and development of national writing tests from 2003 to
2013.

The NORM-project has developed explicit writing norms in cooperation with Norwegian
teachers, pointing to a new form of writing instruction and assessment. The presentation of
these findings was the most popular research case on the Faculty of Humanities web site
last year.

All the levels of impact are intertwined, with a theoretically coherent construct of writing as
its core: “the Writing Wheel”. As can be seen in the list of sources to corroborate the claims
of impact below, this construct is now used in Norwegian schools, national writing tests,
and several writing instruction programmes.

Berge has also developed the writing instruction program SKRIV, published as text books in
Norwegian and Danish, together with other researchers.

References to the research (scientific publications):

Berge, Kjell Lars; Evensen, Lars Sigfred & Thygesen, Ragnar (2016). The Wheel of Writing: a
model of the writing domain for the teaching and assessing of writing as a key competency.
In: The Curriculum Journal.

Evensen, Lars Sigfred; Berge, Kjell Lars; Thygesen, Ragnar; Matre, Synngve & Solheim, Randi
(2016). Standards as a tool for teaching and assessing cross-curricular writing. In: The
Curriculum Journal.

Kjell Lars & Skar, Gustaf Bernhard Uno (2015). Ble elevene bedre skrivere?
Intervensjonseffekter pa elevers skriveferdigheter og skriveutvikling. Normprosjektet.
Rapport 2. Trondheim: Hggskolen i Sgr Trgndelag.

Berge, Kjell Lars & Thygesen, Ragnar (2015). Skrivande som grundldggande fardighet:
forstaelse, bedomning och undervisning, I: Gustaf Bernhard Uno Skar & Michael Tengberg
(red.), Bedémning i svenskdmnet. Stockholm: Natur & Kultur. 63-86.

Berge, Kjell Lars (2014). Fra eksamensskriving i norsk til skriving som grunnleggende




ferdighet - to vurderingsutfordringer, I: Rita Elisabeth Hvistendahl & Astrid Roe (red.), Alle
tiders norskdidaktiker. Festskrift til Fr@ydis Hertzberg pd 70- drsdagen. Novus Forlag. Del II.
259-276

Berge, Kjell Lars (2014). A kunne uttrykke seg skriftlig, I: Line Wittek & Janicke Heldal Stray
(red.), Pedagogikk - en grunnbok. Oslo: Cappelen Damm Akademisk. 488-502.

Thygesen, Ragnar & Berge, Kjell Lars (2013). Skrivelyst - en viktig del af elevens personlige
udvikling og alle fags ansvar, I: Sigrid Madsbjerg & Kirsten Friis (red.). Skrivelyst i fagene.
Kgbenhavn: Dansk Psykologisk Forlag. 93-118.

Berge, Kjell Lars & Stray, J.H. (2012). Demokratisk medborgerskap i skolen. Bergen:
Fagbokforlaget.

Berge, Kjell Lars (2010). Skriving som grunnleggende ferdighet i norsk skole: faglig grunnlag,
faglige strategier og praktiske erfaringer, |I: Skriften pd vaeggen. Feellesskrift 2010.
Dansklzererforeningen. 2. 30-47.

References to sources to corroborate the claims made about the impact:

Skrivestien — national resource for writing instruction and assessment in Norwegian schools
Spraklgyper - national program for teaching writing (and reading) in Norwegian schools
Skriveprgven — the national Norwegian writing test

Laslyftet — national program for teaching writing (and reading) in Swedish schools

Dagsavisen, three journalistic reports on the impact of the Norm project: report 1, report 2,
and report 3

Articles/reports written by Berge and associates documenting the implementation of the
new writing construct, norms of expectation, and writing instruction in Norwegian schools:

Berge, K. L. (2005). «Skriving som grunnleggende ferdighet og som nasjonal prgve - ideologi
og strategier». Det nye norskfaget. Bergen: Fagbokforlaget, s. 161-188.

Berge, K. L. (2007). «Grunnleggende om grunnleggende ferdigheter». H. Hglleland (red.), Pa
vei mot Kunnskapslgftet. Oslo: Cappelen Damm Akademisk, s. 228— 250.

Berge, Kjell Lars; Evensen, Lars Sigfred; Thygesen, Ragnar; Fasting, Rolf. Sluttrapport.
Nasjonale pragver i skriving som grunnleggende ferdighet. Stavanger: Nasjonalt senter for
leseoppleaering og leseforskning, Universitetet i Stavanger 2007 150 s.



http://skrivestien.skrivesenteret.no/
http://www.skrivesenteret.no/ressurser/spraklyper-nasjonal-strategi-for-sprak-lesing-og-skriving-2016-2019/
http://www.skrivesenteret.no/skriveprva-emneside/
http://pedagogstockholmblogg.se/laslyftet/tag/moduler/
http://pedagogstockholmblogg.se/laslyftet/tag/moduler/
http://www.dagsavisen.no/innenriks/skrivesuksess-for-norske-elever-1.334653
http://www.dagsavisen.no/innenriks/elevene-skriver-for-lite-1.344276
http://www.dagsavisen.no/innenriks/elevene-m%C3%A5-skrive-mer-1.349238
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Impact case study

Institution: Faculty of Arts and Education, University of Stavanger
Panel number: 2

Case number or short name (max 10 characters): DIGITLIT

Name of impact case:
Digitizing literacy: Reflections on the haptics of writing

Summary of the impact (maximum 100 words)

The article is a review of research from (primarily) psychology and neuroscience indicating
the importance of the role of haptics when discussing use of digital technologies for/in
writing instruction.

The impact has been twofold: beginning with media and popular science coverage (often
arguing for the importance of handwriting), its impact has been noticeable in the
pedagogical field (practitioners; teacher educators), and finally, in research in various
academic disciplines (primarily, literacy/pedagogy/educational science) through references
in scientific publications. In academia, parts of its impact is related to the argument in the
article for a more radically interdisciplinary approach to writing (research and pedagogy),
bridging the arts/humanities — natural science gap.

Description of the research underpinning the impact: (maximum 400 words.)

(include names of key researchers and, if relevant, research groups. A time frame for when
the research was carried out should also be included).

Research underpinning the impact: the article is a review of research from relevant strands
of psychology and neuroscience (e.g., embodied cognition) converging to indicate the role
of haptics (sensorimotor aspects; haptic and tactile feedback of the writing implements and
technologies) for cognitive and perceptual processes involved in writing. Research under
the auspices of the embodied cognition paradigm indicate that the neurophysiological and
neuropsychological processes involved in perception, motor action, and cognition are more
closely associated than hitherto acknowledged (see, e.g., Gibbs, 2005; Shapiro, 2010; M.
Wilson, 2008). Before the emergence of the embodied cognition paradigm, perception and
motor action were typically treated as separate processes. Neuroscientific evidence has
contributed to redefining the relationship between perception and motor action, showing the
central role of the motor system not only in the control and execution of the action but also
in the perceptuo-cognitive domain (Fogassi & Gallese, 2004). Theories of embodiment
have received increasing empirical support from behavioral and neuroscientific studies
(Kiefer & Barsalou, 2013), and the relevance of the embodied cognition paradigm for a
wide range of educational concerns is beginning to emerge (Glenberg, 2008; Kiefer &
Trumpp, 2012).

The haptics of handwriting and keyboard writing differ: When handwriting, there is
simultaneous, continuous and concurrent visual, motor and kinesthetic feedback providing
the brain with spatiotemporally contingent information — the movement (making strokes,
lines, dots and curves) of the writing hand entails online feedback to the brain about the
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visual shape of the specific letter presently being produced. When keyboard writing,
locating and tapping keys on the keyboard does not entail any such information to the brain.
Behavioral as well as neuroimaging studies (James, 2010; James & Engelhardt, 2012;
Longcamp et al., 2008; Longcamp, Boucard, Gilhodes, & Velay, 2006; Longcamp,
Hlushchuk, & Hari, 2011; Longcamp, Tanskanen, & Hari, 2006; Longcamp, Zerbato-
Poudou, & Velay, 2005) provide evidence of the importance of such feedback, indicating
that the sensory and motor processes of handwriting — but not keyboard writing — contribute
to the subsequent visual representation and recall of the letter. The handwritten letter is,
literally, an “imprint of action” (Longcamp, Tanskanen, et al., 2006) in a sense that
keyboard writing is not. Significant differences between the two modes of writing action
and their concomitant “traces”, are further illustrated by the fact that we are usually able to
recognize handwriting accurately despite the extreme visual variability from one writer to
another (Longcamp, Tanskanen, et al., 2006, p. 681)

Key researchers:
Anne Mangen, The Reading Centre, University of Stavanger, NO
Jean-Luc Velay, CNRS/Aix Marseille University, FR

Time frame: the review article was written during spring-summer 2010. The Mangen-Velay
collaboration was launched through a COST Action on writing research (spring 2009), and
continues today through another COST Action (1S1404 E-READ).

Details of the impact (maximum 400 words)
(include a description of how the research has contributed to the impact on society).

The review article, and the popular science attention and scholarly discussions following it,
has contributed to the impact on society in, in particular, following ways:

- heightened the awareness of the role of material affordances of the technologies (analog;
pen & paper vs digital; keyboard and screens) on important perceptuo-cognitive aspects of
learning, at different levels and in different contexts;

- increased the awareness of the need for more interdisciplinary research, in particular
combining perspectives and approaches more typical of arts & humanities
educational/pedagogical research with experiment-based empirical research in psychology
and neuroscience. This has been a topic of increased interest in light of the ongoing
references to the crisis in the humanities, and it is also one of the main reasons why the
COST Action on reading, 1S1404 E-READ
(http://www.cost.eu/COST_Actions/isch/1IS1404 ), of which Mangen was the main proposer
and is now Chair (and coauthor J-L Velay is MC member for France, and WG leader), was
granted funding — cf the External Expert Panel (EEP) Consensus:

“The proposal is innovative and well framed. It demonstrates clearly that in today's
changing communication landscape, understanding the effects of digitization on reading
skills is of great significance. The proposal is well-networked, deeply engaged and offers
the potential for social and scientific impacts of some urgency across Europe. The state-of-
the-art of the relevant literature is sturdy and authoritative and the integration of research
from both the social sciences, humanities and natural sciences is to be praised.”
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References to the research (scientific publications)
Peer reviewed articles:

Mangen, A. & Balsvik, L. (on review) Pen or keyboard in beginning writing instruction?
Some perspectives from embodied cognition. Under review in Trends in Neuroscience and
Education

Mangen, A. (forthcoming 2016) What hands may tell us about reading and writing.
Forthcoming in Educational Theory Special Issue, Technologies of learning (vol. 66, no. 4).

Mangen, A. & Séljo, R. (forthcoming 2016) Lesing og teknologiske grensesnitt: noen
refleksjoner omkring tverrvitenskapelighet. Norsk pedagogisk tidsskrift, 100(2).

Mangen, A., Anda, L.G., Oxborough, G. & Brgnnick, K. (2015) Handwriting versus
typewriting: Effect on word recall. Journal of Writing Research 7(2), 227-247

Mangen, A. & Velay, J.-L. (2014) Cognitive implications of new media. In: Ryan, M.-L.,
Emerson, L., & Robertson, B. (Eds.). Johns Hopkins Guide to Digital Media. Baltimore:
Johns Hopkins University Press (pp. 72-77)

Mangen, A. (2013). “... scripta manent”? The disappearing trace and the abstraction of
inscription in digital writing. In: Pytash, Kristine E. and Ferdig, Richard E. (Eds.).
Exploring technology for writing and writing instruction. Hershey, PA: 1GI Global. ISBN:
9781466643413, pp. 100-114.

Van Waes, L. & Mangen, A. (2012). Introduction. Tools for studying and supporting
writing: Technological advances in writing research. In Torrance, M. et al. (Ed.). Learning
to Write Effectively: Current Trends in European Research. Bingley, UK: Emerald Group
Publishing Ltd.

Mangen, A. & Velay, J.-L. (2012). The haptics of writing. In Torrance, M. et al. (Ed.).
Learning to Write Effectively: Current Trends in European Research. Bingley, UK:
Emerald Group Publishing Ltd.

References to sources to corroborate the claims made about the impact (publications,
reports, media items, policy papers, etc.)

For publications, see section above

Published as open access through IN-TECH, the chapter has reached 10 770 downloads
worldwide (most notably, in the US). For statistics, see:

http://www.intechopen.com/books/statistics/advances-in-haptics/digitizing-literacy-
reflections-on-the-haptics-of-writing

Media items:

1 Mangen, A. (2015) Interview on handwriting instruction on iPads, NRK Dagsrevyen
(TV), August 10

2 Mangen, A. (2015) Intervju om skriving for hand og pa tastatur, Stavanger
Aftenblad, mai

3 Mangen, A. (2015). Interview on reading, writing, and digital technologies.
Utbildningsradion, Sveriges Radio (Swedish Public Broadcast [radio]), Sweden
March
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Mangen, A. (2015). Intervju om lesing pa skjerm og papir, og om skriving for hand
0g pa tastatur, Aftenposten (A-Magasinet), januar

Mangen, A. (2014). Interview on handwriting and typewriting, Kulturhuset NRK
P2, March 13

Mangen, A. (2014). Interview on handwriting and typewriting, VG, March 8
Mangen, A. (2014). Interview on handwriting and keyboard writing, Adresseavisa
(newspaper), Jan. 24

Mangen, A. (2013). The Science of Handwriting. Interview in Scientific American
Mind, Sept./Oct.

Mangen, A. (2013). Interview on the benefits of handwriting. Semana magazine,
Colombia, Oct.

Mangen, A. (2013). Intervju om lesing, leering og digitale leeremidler. Tidsskriftet
Prosa, 5-6/2013

Mangen, A. (2013). Interview on handwriting and typewriting, Martha Stewart
Living (magazine), USA, September

Mangen, A. (2013). Interview on reading, learning, and digital technologies,
Scientific American (http://www.scientificamerican.com/article.cfm?id=reading-
paper-screens), April

Mangen, A. (2012). Interview on handwriting and typewriting, Zero Hora
(newspaper), Brazil, Nov.

Mangen, A. (2012). Interview on digital technologies and the embodied nature of
learning, Bedre Skole nr. 4, Nov.

Mangen, A. (2012). Interview on handwriting and typewriting, Ekko, NRK P2
(radio), Oct. 26

Mangen, A. (2012). Interview on the role of the body in reading and writing,
Morgenbladet Sept. 29

Mangen, A. (2012). Interview on handwriting and typewriting, Radio Norge, Sept.
11

Mangen, A. (2012). Interview on handwriting and typewriting, @stlandssendingen
(radio), NRK P1, Sept. 11

Mangen, A. (2012). Interview on handwriting and typewriting, VG, Sept. 11
Mangen, A.)2012). Interview on handwriting and typewriting, VG, Sept. 7
Mangen, A. (2012). Interview on handwriting and typewriting, Journal do
Universidade, Universidade Federal do Rio Grande do Sul, Brazil [date]

Mangen, A. (2012). Interview on handwriting and typewriting, Romerikes Blad
23.6.

Mangen, A. (2012). Interview on the haptics of writing, Le Monde de I'Intelligence
(France), No. 25 (June/July)

Mangen, A. (2011). Interview on the haptics of reading and writing, New Straits
Times Malaysia, Nov. 27

Mangen, A. (2012). Interview on writing by hand and by keyboard. Natural Health
Magazine, USA, Feb.

Mangen, A. (2011). Feature and interview on research on reading, writing and
digital technologies. Schrddinger’s katt, NRK 1 (Norwegian Public Broadcast
Channel), October 20

Mangen, A. (2011). The critical voice among technology optimists.
Feature/interview in the Annual Research Report 2010, UniverS nr. 2

Mangen, A. (2011). Interview on the cognitive benefits of handwriting, Metro
International, London, June
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Mangen, A. (2011). Intervju om skriving for hand og pa tastatur, Vart Land, 20.5.
Mangen, A. (2011). Intervju om skriving for hand og pa tastatur, SELF Magazine
(USA), juni

Mangen, A. (2011). Intervju om skriving for hand og pa tastatur, forskning.no
[magasin til vgs], mars

Mangen, A. (2011). Interview on handwriting and typewriting, Better Homes and
Gardens (USA), Feb.

Mangen, A. (2011). Interview on handwriting and typewriting, BBC Knowledge
XX. XX [date]

Mangen, A. (2011). Interview on handwriting and typewriting, Psychologie
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Express/Sunday Express, UK, 20.1.

Mangen, A. (2011). Interview on the haptics of writing. www.snob.ru, Russia, 27.1.
Mangen, A. (2011). Interview on the haptics of writing, ABC News, USA, 26.1.
Mangen, A. (2011). Interview on the haptics of writing, Medill News Service,
Northwestern University, Chicago, USA, 26.1.

Mangen, A. (2011). Writing with a pen better than keyboard. Ifpress.com, Canada,
22.1.

Mangen, A. (2011). The pen is mightier than the keyboard. The Barrier Examiner,
Canada, 22.1.

Mangen, A. (2011). Writing By Hand Strengthens The Learning Process; When
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22.1.
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22.1.

Mangen, A. (2011). Why the pen is mightier than the keyboard: Children who write
by hand ‘learn better than those who write by keyboard’, Daily Mail, UK, 21.1.
Mangen, A. (2011). Interview on the haptics of writing, BBC radio, UK, 21.1.
Mangen, A. (2011). The pen is mightier than the keyboard. The Cornwall Standard,
Canada, 22.1.

Mangen, A. (2011). Writing with a pen better than keyboard. Edmonton Sun,
Canada, 21.1.

Mangen, A. (2011). Handwriting underwrites better learning. ComputeScotland
(http://www.computescotland.com/hand-writing-underwrites-better-learning-
3965.php), 20.1.

Mangen, A. (2010). Varsku for pedagogane. Intervju i Dag og Tid 10.12. [An alert
to the field of pedagogy; interview on the importance of neuroscience for
pedagogical reading research]

Mangen, A. (2010). Digitale lzerevansker. Intervju/reportasje i Klassekampen,
14.10. [Digital learning difficulties. Interview/feature]

Mangen, A. (2010). Intervju i VG om skriving for hand og pa tastatur, 7.10.
[Interview on handwriting and typewriting]

Mangen, A. (2010). Hva skjer nar tastaturet erstatter blyanten? Intervju i UniverS,
september [Interview on handwriting and typewriting]
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54 Mangen, A. (2010). Intervju i Stavanger Aftenblad om bruk av PC i lesing og
skriving, 4.10.

Policy paper:
Report, NIFU:

Sjaastad, Jgrgen ; Wollscheid, Sabine ; Tamte, Cathrine (2016): Hva teller nar barn skriver?
En ekspertpanelstudie.

http://brage.bibsys.no/xmlui/handle/11250/2373427
Perm. link: http://hdl.handle.net/11250/2373428
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Impact case study

Institution: Faculty of Humanities, Social Sciences and Education; University of Tromsg —
The Arctic University of Norway

Panel number: 2

Case number or short name (max 10 characters): Giellatekno

Name of impact case: The Giellatekno language technology infrastructure and its impact on
circumpolar language communities

Summary of the impact (maximum 100 words)

Giellatekno has, together with the Divvun group and other cooperation partners, built
morphological and syntactic analysers for North Saami and some 25 other circumpolar
languages, as well as an infrastructure for turning these analysers into a wide range of
practical applications, from keyboards, synthetic speech, proofing tools, via e-learning
programs, intelligent dictionaries and machine translation tools, and for presenting searchable
analysed corpora for research and language study. The main impact of our work has been to
make it possible for the Saami languages to be present on the digital scene, and via the
generalised infrastructure, to port these solutions to other morphologically complex
languages as well.

Description of the research underpinning the impact: (maximum 400 words.)

(include names of key researchers and, if relevant, research groups. A time frame for
when the research was carried out should also be included).

Giellatekno has since 2001 (since 2005 together with the development group Divvun) made
grammatical models of the morphophonology, morphology, lexicon and syntax of North
Saami and most other Saami languages, and (with other research groups) for around 20 other
languages. We have modelled syntax with Constraint Grammar, and the other parts of the
grammar as finite state transducers (FST).

Our contribution to general FST research has been to present open versions of full-scale
grammar models for a large number of quite complex grammars. These have then been used
in different projects for compiler development. Our dependency syntax has bridged the gap
between robustness and depth, making dependency analyses of large corpora of circumpolar
languages accessible to corpus linguistics. We have also shown that as the level of
abstraction increases, the analysis becomes more language independent, thereby making
reuse of manually written analysers for new languages possible.

We have put this technology into use in several applied domains. The most innovative one is
the use of constraint grammar for system-governed dialogue systems for intelligent
computer-assisted language learning (ICALL), where we have been able to develop a system
accepting open student input, and at the same time offering a wide range of linguistic
comments and corrections to the student’s answer . Combining a grammar-based approach to
language technology with interactive language learning has made it possible to offer efficient
ICALL systems also for morphologically complex languages, this has been a moot point for
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earlier systems. Giellatekno has also designed the keyboard layout for Divvun’s smartphone
keyboard setup, and the transcription for Divvun’s North Saami synthetic speech.

We have also combined our grammatical models with bilingual dictionaries into grammar-
aware dictionaries of morphologically complex languages, where the dictionary user may
right-click in text and get a lexical lookup, despite the form in question being both
derivationally and inflectionally quite distant from the lemma(s).

Our infrastructure (as well as all our resources) is open-source, and we have developed it as
an offer to language communities worldwide: plug in your language model here, and get a
direct pipeline to proofing tools, ICALL programs, e-dictionaries and machine translation
programs.

Together with the research group Apertium, we have developed a pipeline for converting our
language models to building blocks in machine translation systems, and we have been able to
build systems for language pairs not available for to the mainstream statistical approach.

We log the usage of all our programs, and have also done research on this usage.

Details of the impact (maximum 400 words)
(include a description of how the research has contributed to the impact on society).

Making analysed corpora available for 5 Saami and several other languages has opened up a
new era for corpus linguistics of circumpolar languages. The online analysers have also made
it possible for linguists to analyse (and even transcribe) any given sentence or wordform.

Together with the Divvun group we have made proofing tools for 3 Saami languages, the
number of downloads more or less matches the number of speakers in the relevant age
cohorts. We see the effect of the proofing tools in the news: The daily newspaper Avvir,
which uses our proofing tools, has none of the typos our programs are able to detect, whereas
the Nordic broadcasting companies, that for technical reasons (still) do not have access to our
tools, publish with a substantial percentage of typos.

The most popular way of using our grammatical models has been combining grammatical
models and dictionary. Starting out as a North Saami dictionary service for our interactive
ICALL, the dictionary interface soon gained popularity, and today our servers contains 57
dictionary language pairs (spread over 3 continents). All the 25 source languages make use of
our morphological transducers. Our most popular dictionary is the North Saami one, on an
average week it is accessed approximately 3000 times / day during work days, and a little
less than 1500 times / day during weekends. In addition to being an impressive number for a
population of 18000 speakers, this also tells us that the dictionary is in use during school and
work hours. Our dictionaries may also be integrated in web pages, so that readers do not have
to install the plugin that goes with the dictionary, both the main Saami portal for e-learning
programs (http://ovttas.no) and the only Kven newspaper (http://ruijan-kaiku.no) offer this
service to their readers.

Our North Saami — Norwegian machine translation is being picked up by readers following
Saami media but not knowing Saami.

The Norwegian central and regional administration is today presented as quadrilingual
webpages to the public, and the Ministry of Local Government and Modernisation has issued
an action plan for Saami languages. In this plan, Giellatekno and technology developed at
Giellatekno and Divvun has a prominent place.
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References to the research (scientific publications)

Antonsen, Lene, Trond Trosterud, Marja-Liisa Olthuis and Erika Sarivaara 2016: Modelling
the Inari Saami morphophonology as a finite state transducer. Second International
Workshop on Computational Linguistics for Uralic Languages. - also as poster

Antonsen, Lene and Laura Janda 2015: Oamastanrahkadusat davvisami

girjjalasvuodas.[ English summary: Possessive constructions in North Saami prose.] Vuokko
Hirvonen, Johanna Johansen [jds Marjatta Jomppanen and Kaarina Vuolab-Lohi (ed.):
Symposia dvvucala — Nostalgiija, naga ja eard gielalas ja kultuvrralas fenomenat. Diedut
2/2015: 9-43.

Antonsen, Lene 2015: Spraksentrenes voksenopplaring. I: Samiske tall forteller 8.
Kommentert samisk statistikk 2015. Sami allaskuvla 2015 ISBN 978-82-7367-040-3. s. 72-
84

Snoek, Conor; Thunder, Dorothy; Lo, Kaidi; Arppe, Antti; Lachler, Jordan; Moshagen,
Sjur; Trosterud, Trond 2015. Modeling the Noun Morphology of Plains Cree. Proceedings of
the 2014 Workshop on the Use of Computational Methods in the Study of Endangered
Languages, p. 34-42.

Sjaggo, Ann-Charlotte; Trosterud, Trond. 2015. Om pitesamiskt sprak. I: Fran kust til kyst,
Ahpegattest ahpegaddaj. Meter, miljo og migrasjon i pitesamisk omréde.. Orkana Forlag
2015 ISBN 978-82-8104-270-4. s. 223-233

Trosterud, Trond; Olthuis, Marja-Liisa. 2015: Inarinsaamen lingvistinen suunnittelu
kieliteknologian valossa. Agon - Pohjonen Tiede- ja kulttuurilehti 2015 ;Volum 1-2

Haavisto, Mervi; Maliniemi, Kaisa; Niiranen, Leena; Paavalniemi, Pirjo; Reibo, Tove;
Trosterud, Trond. Kvensk ordbok pa nett - hvem har nytte av den?. Skrifter / Nordisk
forening for leksikografi 2014 (13) s. 176-192

Moshagen, Sjur; Ruetery, Jack; Pirinenz, Tommi; Trosterud, Trond; Tyers, Francis M. 2014:
Open-Source Infrastructures for Collaborative Work on Under-Resourced Languages.
Workshop: Collaboration and Computing for Under-Resourced Languages in the Linked
Open Data Era. LREC 2014. p. 71-77

Janda, Laura Alexis; Antonsen, Lene; Baal, Berit Anne Bals. A Radial Category Profiling
Analysis of North Sdmi Ambipositions. High Desert Linguistics Society Proceedings 2014;
Volum 10. ISSN 2330-6076.

Antonsen, Lene 2013: Callinmeattihusaid guorran. [English summary: Tracking
misspellings.] Sdmi diedala$ aigecala 2/2013: 7-32.

Moshagen, Sjur N., Tommi A. Pirinen, Trond Trosterud 2013: Building an open-source
development infrastructure for language technology projects. Proceedings of the 19th Nordic
Conference of Computational Linguistics (NODALIDA 2013), May 22-24, 2013, Oslo
University, Norway. NEALT Proceedings Series 16: 343-352.

Johnson, Ryan, Lene Antonsen, Trond Trosterud 2013: Using finite state transducers for
making efficient reading comprehension dictionaries. Proceedings of the 19th Nordic
Conference of Computational Linguistics (NODALIDA 2013), May 22-24, 2013, Oslo
University, Norway. NEALT Proceedings Series 16: 59-71.

Antonsen, Lene 2013: Constraints in Free-input Question-Answering Drills. Proceedings of
the second workshop on NLP for computer-assisted language learning at NODALIDA 2013,
May 22-24, Oslo, Norway. NEALT Proceedings Series 17: 11-26.

Antonsen, Lene, Ryan Johnson, Trond Trosterud, Heli Uibo 2013: Generating modular
grammar exercises with finite-state transducers. Proceedings of the second workshop on NLP

The Research Council of Norway 2015-12-17 3




Evaluation of research in the humanities in Norway

for computer-assisted language learning at NODALIDA 2013, May 22-24, Oslo, Norway.
NEALT Proceedings Series 17: 27-38.

Trosterud, Trond and Kevin Brubeck Unhammer 2013: Evaluating North Sdmi to Norwegian
assimilation RBMT. In: Cristina Espafia-Bonet and Aarne Ranta (eds.) Free/Open-Source
Rule-Based Machine Translation pp. 13-26.

Antonsen, Lene 2012: Improving feedback on L2 misspellings — an FST approach.
Proceedings of the SLTC 2012 workshop on NLP for CALL, Lund, 25th October, 2012.
Link6ping Electronic Conference Proceedings 80: 1-10. (Cf. also the poster)

Trosterud, Trond 2012: A restricted freedom of choice: Linguistic diversity in the digital
landscape Nordlyd Vol 39, No 2.89-104 (cf. also the slides from a conference in Tromsg, 27.
5.2011.)

Tpocteproa, Tpona 2012: Posb S36IKOBOM TEXHOJIOTUH B COXPAHEHUU U PEBUTAIM3ALINHI
a3bika. In: CaaMckast HIEHTUYHOCTh: MPOOJIEMbI COXpaHEHHUS A3bIKa U KyJIbTypbl Ha CeBepe:
Martepuansl MexXIyHapoAHON HaydHOU KoHpepenuun. Murmansk State Humanities
University 2012 ISBN 82-03-32456-8. s. 3-11.

Trosterud, Trond and Berit Merete Nystad Eskonsipo 2012: A North Sami translator’s
mailing list seen as a key to minority language lexicography. Euralex 2012 Proceedings p.
250-256. (cf. also the slides from the presentation held at Euralex 2012, August 7—11th in
Oslo)

Trosterud, Trond; Skanke, Hilde. 2012: Kvensk juridisk terminologi. Terminologen Volum
1.(1) s. 56-63

Wiechetek, Linda 2012: Constraint grammar based correction of grammatical errors for
North Sami. SaLTMil 8 — AfLaT2012, p. 35-40.

Antonsen, Lene; Janda, Laura Alexis; Baal, Berit Anne Bals. Njealji davvisami adposiSuvnna
geavahus. [English summary: The use of four North Sami adpositions.]. Sami diedalas
aigecala 2012; Volum 2. ISSN 0805-4312.

Antonsen, Lene and Trond Trosterud 2011: Next to nothing — a cheap South Saami
disambiguator. NEALT Proceedings Series 2011. Volum 14 [10]. (Cf. also the slides from
the presentation held at Workshop in Constraint Grammar Applications, in conjunction with
NoDaLiDa 2011, Riga, Latvia, May 11th 2011.)

Wiechetek, Linda and Arriola, Jose Maria 2011: An Experiment of Use and Reuse of Verb
Valency in Morphosyntactic Disambiguation and Machine Translation for Euskara and North
Sami. NEALT Proceedings Series 2011. Volum 14 [10].

Antonsen, L., Wiechetek, L. and T. Trosterud 2010: Reusing Grammatical Resources for
New Languages. In Proceedings of the International conference on Language Resources and
Evaluation LREC 2010. p. 2782-2789. ISBN 2-9517408-6-7. Stroudsburg: The Association
for Computational Linguistics. (Cf. also the slides from the presentation held at LREC 2010
in Malta May 20th 2010.)

Antonsen, L., ja T. Trosterud 2010: Manne dihtor galga mahttit grammatihka? (Why the
computer should know its Sami grammar.) Sdmi Diedalas Aigecala 2010 (1) s. 3—28. Romsa
— Guovdageaidnu.

Trosterud, Trond 2010: Felles leksikalske ressursar for sprakteknologi og leksikografi.
LexicoNordica 2010 ; Volum 17.s. 211-223

Wiechetek, Linda; Tyers, Francis M.; Omma, Thomas 2010: Shooting at Flies in the Dark:
Rule-Based Lexical Selection for a Minority Language Pair. Lecture Notes in Computer
Science 2010. ISSN 0302-9743.
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Antonsen, L., Gerstenberger, C, Moshagen, S., Trosterud, T. 2009: Ei intelligent elektronisk
ordbok for samisk. LexicoNordica Volum 16 s. 271-283. Oslo: Nordisk forening for
leksikografi.

Tyers, F., Wiechetek, L. and Trosterud, T. 2009: Developing Prototypes for Machine
Translation between Two Sami Languages. Proceedings of the 13th Annual Conference of
the European Association of Machine Translation, EAMTO09. Allschwil: European
Association for Machine Translation.

Antonsen, L., Huhmarniemi, S. and T. Trosterud 2009: Interactive pedagogical programs
based on constraint grammar. Proceedings of the 17th Nordic Conference of Computational
Linguistics. Nealt Proceedings Series 4. (Cf. also the slides from the presentation held at
NODALIDA 16.05 2009.

Antonsen, Lene, Saara Huhmarniemi and Trond Trosterud 2009: Constraint Grammar in
Dialogue Systems. NEALT Proceedings Series 2009. Volum 8. s. 13-21.

Antonsen, L., Baal, B. A. B., Huhmarniemi, S., Trosterud, T. 2009: Dihtor ja giela
valljenvejolaSvuodat — gielalas ja pedagogalas ¢uolmmat. (The Computer and the Variability
of Language — Linguistic and Pedagogical Issues). — Johanna Ijids — Nils @ivind Helander
(doaim.), Sahkavuoruin sadhkan. Samegiela ja sami girjjalasvuoda muhtin digeguovdilis
dutkanfattat. Diedut 1/2009. Guovdageaidnu: Sami allaskuvla. ISSN 0332-7779. s. 87-102.

Wiechetek, Linda 2009: Semanttalas rollaid mearkkasupmi giellateknologiijas. Diedut
1/2009. Guovdageaidnu: Sami allaskuvla. ISSN 0332-7779. s. 104—116.

Trosterud, Trond 2009: A constraint grammar for Faroese. NEALT Proceedings Series, Vol
8, pp 1-7. ISSN 1736-6305

Unhammer, Kevin and Trond Trosterud 2009: Reuse of Free Resources in Machine
Translation between Nynorsk and Bokmal. J.A. Pérez-Ortiz, F. Sanchez-Martinez, F.M.
Tyers (eds.) Proceedings of the First International Workshop on Free/Open-Source Rule-
Based Machine Translation, p. 35-42 Alacant, Spain, November 2009

Antonsen, L., Wiechetek, L. and T. Trosterud 2010: Reusing Grammatical Resources for
New Languages. In Proceedings of the International conference on Language Resources and
Evaluation LREC 2010. p. 2782-2789. ISBN 2-9517408-6-7. Stroudsburg: The Association
for Computational Linguistics.

References to sources to corroborate the claims made about the impact (publications,
reports, media items, policy papers, etc.)

There are some holes in our registration of Giellatekno in the press for the latest years, but
http://giellatekno.uit.no/background/press.html gives an overview of some articles during the
period 2007 - 2012. One specific example is the article “Mii darbbasit ‘Cuorbbi’” (“we need
the clumsy one”, http://giellatekno.uit.no/background/img/Avvir _20081115.pdf), where the
North Saami daily newspaper in an editorial declares how dependent they are of Saami
language technology when producing the newspaper (the word “clumsy” refers to a
discussion prior to the publication, where the computer (as compared to humans) had been
referred to as clumsy.

The Norwegian government's action plan for Saami languages: Handlingsplan for samiske
sprak - https://www.regjeringen.no/no/tema/urfolk-og-minoriteter/samepolitikk/samiske-
sprak/handlingsplan-for-samiske-sprak-/id563658/

The FU-lab webpage in Syktyvkar, Komi republic: http://fu-lab.ru . This lab, and the work on
Komi language technology, came as a result of cooperation between Giellatekno and
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KRAGS (the Komi Republican Academy of state service and administration).

The AltLab, making language technology for Canada's first nation languages,
http://altlab.artsrn.ualberta.ca, was founded as a result of cooperation between University of

Alberta and Giellatekno / Divvun.
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Impact case study

Institution: Faculty of Humanities, Social Sciences and Education; University of Tromsg —
The Arctic University of Norway

Panel number: 2

Case number or short name (max 10 characters): LAIDUA

Name of impact case:

LAIDUA (Language Encounters in the Urban Arctic)

Summary of the impact (maximum 100 words)

Documenting different forms of multilingualism and multilingual practices in families,
schools, work places, etc. in Tromse and North Norway generally, is more important than
ever, given the multiplex picture this multilingualism represents, with traditional Norwegian,
Sami, Kven linguistic encounters, combined with modern immigration to Tromse from large
parts of the world, in addition to the Norwegian dialect contact that also takes place in the
city. Disseminating a research view on all these aspects might have very strong societal
impact. So far, this was documented some years ago when the issue of including the
municipality of Tromse into the Sdmi administrative area was put on the political agenda. A
heated debate was to a certain extent cooled down by facts and figures delivered by the
research community at the university. Number 4 and 7 below exemplify this. In addition,
mentioned could be of an open meeting on the issue arranged by the department of history of
the university in which also sociolinguists participated.

Description of the research underpinning the impact: (maximum 400 words.)
(include names of key researchers and, if relevant, research groups. A time frame for
when the research was carried out should also be included).

The LAIDUA-group consists of the following persons: professor Tove Bull (chair), associate
professor Ase Mette Johansen, post doc. Florian Hiss, professor Hilde Sollid, associate
professor Jorid Hjulstad Junttila, Ph.d.-student Monica Simonsen S@termo, Ph.d.-student
Ragni Vik Johansen, researcher Sirkka Seljevold, prof. emerita Anna-Riitta Lindgren, prof.
emerita Leena Huss (Uppsala). The Ph.d students write theses within the frames of the
LAIDUA-project, on multilingualism in Tromsg, the other members of the group are
involved in research more loosely related to the project, but not necessarily directly within
the description of the project. Multilingualism in the circumpolar north is some sort of a
common denominator. A central factor: the family as the primary community of practice for
multilingual persons. Another one: collaboration with visual anthropology, the production of
anthropological films on multilingualism. The post.doc.-project is on multilingual places of
work in Northern Norway, at present and historically. A unique opportunity is the fact that
research carried out by the group opens up possibilities to compare the traditional rural
multilingualism in the area with newer urban multilingualism.

Research on the specific project started only a couple of years ago, but members of the group
have been active for many years, thus constituting an informal group with a joint interest in
sociolinguistics.

The main result so far is the production of two ethnographic or anthropological films, one
about a Sami/Finnish/Norwegian family in Tromse and another about a Russian family living
in Tromse. Important research questions are the following: Is it possible to film language? In
case it is, in what way? What can a visual medium reveal about language and language use
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that sound recordings do not reveal?

Details of the impact (maximum 400 words)
(include a description of how the research has contributed to the impact on society).

1. Regular Language and society — evenings at the university with diverse presentations by
members of the group or guests from outside (open meetings with drinks and snacks).

2. A LAIDUA-blog, covering different themes that are related to the research of the group.

3. A special issue on language and language use in North Norway of the popular journal
Ottar, published by the University Museum.

4. Participation by LAIDUA-members who gave talks on multilingualism in a meeting
arranged in Tromse by the Norwegian Language Council (partly in relation to the issue of
Tromse the Sdmi administrative area).

5. Arranging Language and film—evenings at a local cinema, with introductions to the films
and discussions afterwards.

6. The production of the two anthropological films that will be available for schools,
libraries, etc. One of them has already been shown at several occasions.

7. An arrangement with talks at the yearly Language day at the city library (also in relation to
the issue of joining the Sami administrative area).

8. On several occasions members of the group have been contacted by organisations and
institutions in local communities to come and contribute on the basis of their research at local
meetings and different arrangements. The initiative has always come from outside and
always with a point of departure in research carried out by group members. In most cases the
theme of all these arrangements has been focused on traditional multilingualism (language
encounters between Sami, Kven and Norwegian).

9. In the traditional language contact areas in North Norway we have seen a blossoming of
folk linguistic engagement in the ethnic and linguistic history of the region. Popular
publications on dialects, place names, etc. flourish. One of the group members has been
approached by authors of these kinds of publications and been asked to write an introduction
to some of the publication, and also to help these enthusiasts assure the quality of the
publications. Though it cannot be proven, we do believe that university research on this form
of multilingualism and multiculturalism has helped legitimise the increasing popular interest.
Not long ago this was a rather stigmatised topic. Nowadays, members of the group very often
get requests from people who engage themselves in local and regional language, culture and
history. They address the university for scholarly support and help of different kind.

References to the research (scientific publications)

All the publications of the members of the group are registered in Cristin.

The Research Council of Norway 2015-12-17 2




Impact case study
Institution: Hedmark University of Applied Sciences
Panel number: 3 Nordic and Comparative Literature

Case number or short name (max 10 characters): Prgysen14

Name of impact case: Prgysen 2014

Summary of the impact (maximum 100 words). The research activity has had an impact primarily in
three areas: 1) it as lain the foundations for the study of Alf Prgysen in universities, teacher’s
education and schools regionally, nationally and internationally; 2) it has popularized the scientific
work for the general public, both in live appearances and in numerous interviews in local and
national press; 3) it has informed and influenced the practices and policies of regional and national
institutions and policymakers.

Description of the research underpinning the impact: (maximum 400 words.) Alf Prgysen (1914-
1970) ranks among the most important writers, singers/songwriters and artists in Norway. As a
prose writer, poet, writer of children’s books, columnist, entertainer and record artist with multiple
radio shows and TV programs for children, he has occupied a unique position in the literary and
cultural life in Norway since the mid-1900s. However, research on his authorship and artistic
activities has until recently been relatively scarce. In 2011, this changed radically when HUAS’
Department of Humanities collaborated with the HUAS scientific library to initiate a 3-year research
program called Prgysen 2014. Results include several scientific symposiums, a series of anthologies
and articles, a PhD project, and a complete bibliography and discography of Alf Prgysen. The
research group responsible for Prgysen 2014 include Professor Ole Karlsen, Associate Professor
Anne Skaret, Associate Professor Hans Kristian Rustad, and PhD student Bj@rn Ivar Fyksen, all
member of HUAS’ Panel 3 researcher. Additional members responsible for the project include
Professor Lars Anders Kulbrandstad from HUAS’ Panel 2 researchers and HUAS University Librarian
Karianne Hagen, in collaboration with representatives from the National Library in Oslo.

During the three-year project, seven international scientific symposiums have been held, six of them
hosted and conducted by key researchers within Panel 3: Karlsen, Skaret, Rustad, and Fyksen. The
themes for the symposiums were Prgysen’s literature for children, Prgysen’s prose in relation to the
proletarian tradition, the poetry of Prgysen, Pr@ysen and the media, contexts for Prgysen, and the
troubadour tradition before and after Prgysen. This activity has resulted in four scientific
anthologies pertaining to Panel 3: Bjgrn Ivar Fyksen (editor) (2013): Alminnelige arbesfolk: om Alf
Prgysens prosaforfatterskap, Vallset: Oplandske Bokforlag; Anne Skaret (co-editor) (2014).
Empowering transformations: Mrs. Pepperpot revisited. Newcastle: Cambridge Scholar Publishing;
Anne Skaret and Hans Kristian Rustad (editors) (2015): Alf Prgysen, kunsten og mediene, Novus
forlag and Ole Karlsen (editor) (2015): «vakkervisa hu skulle sgngi» Om Alf Prgysens lyrikk,
Oplandske bokforlag. In addition the researchers have published a series of articles in other
scientific journals and anthologies, some of the anthologies also edited by the researchers in Panel
3.

Details of the impact (maximum 400 words): The imbalance between the high quality of Prgysen’s
authorship and the lack of scientific attention have frequently been discussed over the years. One
reason why it took so long to launch research on Prgysen was the heterogenity of Prgysen’s work. It




did not always fit into the traditional genres of the book or the conventional approaches to verbal
texts. Prgysen’s work often unfolds between genres, media and art forms, and therefore requires
interdiciplinary approaches, theories and methods in addition to conventional approaches. The
Prgysen 2014 research group was able to meet all these requirements, leading to ground-breaking
scientific results that opened many pathways to the work of the multi-artist Alf Prgysen’s as well as
to artistic works across media in general. The publications of the research on Prgysen have laid the
foundation for the study of Prgysen on all levels in the education system regionally, nationally and
internationally, for the design of curricula and syllabi in university departments of Scandinavian
Studies, Media Studies and Children’s Literature and in Teacher Education, and serve as resources
for teachers in schools and preschools. The open access bibliography/discography provides the
necessary infrastructure for further research into Prgysen’s work.

The research was a part of a larger project to celebrate the 2014 centenary of Alf Prgysen, that
included events in schools, kindergartens, senior centers and libraries all over Norway. The “Prgysen
year” started and ended with a gala performance at the Norwegian Theater in Olso, where Norway’s
with King Harald was present. Members of the research group were a part of this broader Prgysen
2014 project. Together with leading Norwegian folksinger Lars Klevstrand, Karlsen and Fyksen went
on a lecture tour in Norway and Sweden, and gave talks and interviews in local and national press.
Skaret was a member of the main committee of the Prgysen Year while Rustad was a member of the
National Building Committee for the Prgysen Cottage Museum (see www.proysenhuset.no); Fyksen
wrote the texts for a permanent exhibition in the Prgysen Cottage entitled The Circle of Life. The
research group has also worked closely with Ringsaker Municipality, the staff at the Prgysen Cottage
Museum, the Prgysen society Friends of Prgysen (see www.proysenvenner.no) and the museums of
Hedmark County. In this way, the research group has significantly contributed to informing and
influencing the general public as well as the practices and policies of cultural and political
organisations, institutions and policymakers locally and nationally.

References to the research (scientific publications):

Even Igland Diesen (2016). «Dubbenarium» — rap, tro og tvil. In Even Igland Diesen, Ole Karlsen and
Elin Stengrundet (eds.) Stempelslag.: Lesninger i nordisk politisk litteratur. Novus Forlag

Bjgrn Ivar Fyksen (2014). Proletar og pratmaker. Var Alf Prgysen en arbeiderforfatter?. In: Fran
Bruket til Yarden. Nordiska perspektiv pa arbetarlitteratur. Lund: Sprak og littraturcentrum i Lund

Bjorn Ivar Fyksen (2014). Flukten fra landsbygda. En glideflukt over Trost i taklampas litteraere
omgivelser. In Hans Kristian Rustad and Henning H. Waerp (eds.), Fra Wergeland til Knausgadrd.
Lesninger i nordisk litteratur. Oslo: Akademika forlag

Bjgrn Ivar Fyksen (2013). Gra stuer og rgd plysj. Smaks- og klassemarkgrer i Alf Prgysens prosa. In:
Alminnelige arbesfolk. Om Alf Pr@gysens prosaforfatterskap. Oplandske Bokforlag

Ole Karlsen (2016) «Et par sko»: Innledende bemerkninger. In Even Igland Diesen, Ole Karlsen and
Elin Stengrundet (eds.) Stempelslag.: Lesninger i nordisk politisk litteratur. Novus Forlag

Karlsen, Ole (2015). Det littereere stedet og moderne hedmarksk lyrikk: Hans Bgrli, Rolf Jacobsen og
Alf Prgysen. In: "vakkervisa hu skulle sgngi". Om Alf Prgysens lyrikk. Oplandske Bokforlag

Karlsen, Ole (2015). "Férmedlandet av texten star i centrum." Korte sjangerrefleksjoner og
innledende bemerkninger. In: "vakkervisa hu skulle sgngi". Om Alf Pr@gysens lyrikk. Oplandske
Bokforlag
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Ole Karlsen (2015). Prgysens lyrikk. Utkast til en oversikt. In: "vakkervisa hu skulle sgngi". Om Alf
Prgysens lyrikk. Oplandske Bokforlag

Karlsen, Ole (2015). Rosenblom pa Hedmarken. Prgysens Olrog. In: "vakkervisa hu skulle sgngi". Om
Alf Pragysens lyrikk. Oplandske Bokforlag

Karlsen, Ole (2015). 'What's in a name? Person- og stedsnavn i Alf Prgysens voksenlyrikk. In:
"vakkervisa hu skulle sgngi"”. Om Alf Pr@ysens lyrikk. Oplandske Bokforlag

Ole Karlsen (2013). Prgysens ordmusikk. Eksemplet "Lillebrors vise" (1949). In Ole Karlsen (ed.),
Nordisk samtidspoesi. Seerlig forholdet mellom musikk og lyrikk. Vallset: Oplandske Bokforlag

Rustad, Hans Kristian Strandstuen; Skaret, Anne (2015). Litteratur og medier: nye perspektiver pa Alf
Prgysens kunstnerskap. In: Alf Prgysen, kunsten og mediene. Novus Forlag

Rustad, Hans Kristian Strandstuen (2015). Trost i taklampa som filmisk roman. In: Alf Prgysen,
kunsten og mediene. Novus Forlag

Hans Kristian Rustad (2014). "Og sa stansa jeg litt, og sa tenkte jeg". Fascinasjon og tenkning i mgte
med moderne maskiner i Alf Prgysens "Mot nye tider". | Barnboken vol. 37.

Anne Skaret (2015). Alf Prgysens sanglyrikk for barn illustrert. In Anne Skaret (ed.), Barnelyrikk: en
antologi. Vallset: Oplandske bokforlag.

Skaret, Anne (2015). Lost in interpretation? lllustrasjonenes funksjoner i Alf Prgysens og Borghild
Ruds lgrdagsstubber. In: Alf Prgysen, kunsten og mediene. Novus Forlag

Lassén-Seger, Maria; Skaret, Anne (2014). lllustrating Mrs Pepperpot. In: Empowering
Transformations: Mrs Pepperpot Revisited. Cambridge Scholars Publishing

Skaret, Anne (2014). Literary Sculptures: Mrs Pepperpot across Media. In: Empowering
Transformations: Mrs Pepperpot Revisited. Cambridge Scholars Publishing

Anne Skaret (2014). Alf Prgysens fortellinger om teskjekjerringa som en "uferdig estetikk". |
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Anne Skaret (2014). 'Og sa mgtes vi her i Klimpreklonken igjen da!” Alf Prgysen si barneside i
Kooperatgren som mgteplass og arena for utforskande kunstnarleg verksemd. In Hans Kristian
Rustad and Henning H. Weerp (eds.), Fra Wergeland til Knausgdrd. Lesninger i nordisk litteratur.
Oslo: Akademika forlag.

Anne Skaret (2014). A lese barnelitteratur pa tvers av medier: Barns resepsjon av Alf Prgysens
teskjekjerring som skulptur. In Elise Seip Tgnnessen (ed.), Jakten pad fortellinger: Barne- og
ungdomslitteratur pd tvers av medier. Oslo: Universitetsforlaget.

Elin Stengrundet (2016). «— Ha, Caesars Caesarhu!»: Skalden og despoten i Wergelands «Caesaris»
(1833). In Even Igland Diesen, Ole Karlsen and Elin Stengrundet (eds.) Stempelslag.: Lesninger i
nordisk politisk litteratur. Novus Forlag

Eva-Marie Syversen (2016). Tiuren, reven og maren: Dyreskildringer hos finnskogforfatteren Carl
Vestaberg (1888-1936). In Even Igland Diesen, Ole Karlsen and Elin Stengrundet (eds.) Stempelslag.:
Lesninger i nordisk politisk litteratur. Novus Forlag




References to sources to corroborate the claims made about the impact (publications, reports,
media items, policy papers, etc.)
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http://www.dagsavisen.no/kultur/trenger-en-pr%C3%B8ysen-oversikt-1.292181
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Ringsaker kommune:
http://www.ringsaker.kommune.no/forskerstipend-til-hoegskolen-i-hedmark.5539990-196585.html

Opening of the Prgysen year:
http://www.nb.no/Hva-skjer/Aktuelt/Nyheter/Proeysen-aaret-er-offisielt-aapnet

The Prgysen Cottage: http://www.h-a.no/debatt/leder/gratulerer-med-alf-proysen!

The Norwegian Royal House: http://www.kongehuset.no/nyhet.html|?tid=123754&sek=26939

NRK: http://www.nrk.no/ho/dagens-proysen-1.11474047

Friends of Prgysen: http://www.proysensvenner.no/

Prgysenhuset: http://www.proysenhuset.no/utstilling.345830.no.html

Litteraturhuset: http://www.litteraturhuset.no/m/arr?uri=/program/2014/11/proysenkonsert.html

Viser.no: http://viser.no/blad/arr/proysenseminarer-ringsaker-oslo-goteborg/

Ballade.no: http://www.ballade.no/sak/proysen-forskning-med-vind-i-seilene/

Svenska visakademien: http://visakademien.se/aktuellt/

Sallskapet Visans Vanner i Goteborg: http://hejevent.se/event/zozx6fbt3uofma/seminarium-alf-
proysen-och-sverige-26-nov-kustens-hus

Kustens hus, Goteborg: https://www.facebook.com/events/688604707902831/

Bok 365: http://bok365.no/artikkel/elsket-av-folket/#.VtRmTW{KzIU

Ringsaker Blad: http://www.ringsaker-blad.no/kultur/litteratur/proysen/finner-nye-proysen-
sider/s/5-79-37760

Klassekampen:_http://www.klassekampen.no/article/20131223/ARTICLE/131229983
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2.3 Societal relevance: Impact case study (Panel 2: Nordic Languages and

Linguistics)

Name of impact case: The sociology and promotion of literature. SPL

Summary of the impact (maximum 100 words)
The sociology and promotion of literature: During the last ten to fifteen years this case has
made an impact along three strands:

e on how the professional field of librarians and librarianship conceptualizes and
practices the promotion of literature,

e on how media and the public understand the book market, in particular popular
literature, bestsellers and reading habits,

e on the international, and particularly the Scandinavian, research in Library and
Information Science (LIS) by establishing sociology of literature and promotion of
literature as proper research fields

Description of the research underpinning the impact: (maximum 400 words.).

The cornerstone of this case is the research by prof. emerita Jofrid Karner Smidt (2001,
2003) on the reading habits and promoting practices among public librarians. Her research
was groundbreaking
e empirically in conducting reception studies combining extensive surveys as well as
in depth-studies
e professionally in mirroring promotion activities in the light of reading habits and
preferences of professional librarians
e theoretically in combining the philosophy of Mukarovsky with a Bakhtinian
approach

In the second step, the case was consolidated developing in four directions; addressing:

e the praxis of promoting literature in a systematic way for the first time in a
Scandinavian context (Tveit 2004)

e the readings of children and the practices of promoting literature and reading for
children in and outside libraries (Tveit 2012a, 2012b)

e the fascination for and impact of popular literature and best-sellers for readers and
particularly women beyond the scope of libraries and the professional field. (Naper
2007, 2013)

e the institutional changes partly in the book market from 1990 and its consequences
for reading habits, promotion strategies and politics (Naper 2009), partly in
understanding the history of literature through media, reading and writing
(Ridderstrgm 2008).

In the third step SPL has extended the empirical studies beyond the professional field of
librarianship and gone further in discussing the conceptualizations and theories of the
professional field, along three strands concerning
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e the sociology of literature in a broad sense as manifested in overarching
discussions of the Scandinavian research field (Smidt, Oterholm and Vold 2013), as
well as in pioneering studies on the teaching of world literature (Vold 2013) or
publishing editors (Oterholm and Skjerdingstad 2013).

e the promotion of literature as manifested primordially in a recent anthology
settling this as a research field within LIS (Ridderstrem and Vold ed. 2015). Here
the ethics of promoting literature is discussed (Vold 2015) as well as algorithms as
digital promoting machines (Pharo and Talleras 2015) and the possible legitimacy
of promoting classics (Ridderstram 2015).

e experiences of reading in particular as preconditions for the development of
practices in the professional field. Studies include the theory of fascination
(Ridderstrgm 2012), discussions of amateur critics versus professionals (Naper
2013) and even copes with urgent questions such as how literature can improve the
quality of life (Tangeras 2015).

Details of the impact (maximum 400 words)
According to the three stands depicted in step three above we emphasize the following
selected samples of impact:

The sociology of literature

Naper’s research on the book market and publishing policies, as well as popular culture, best-
sellers and regimes of taste has given rise to numerous requests from the professional field
of librarianship, other fields such as public institutions as well as the general public. For
example, she replies to questions of who decide our reading habits, the future of the novel
given new publishing trends and the pressure from the best-sellers and the rationale of literary
policy. January 21% 2016 Tonje Vold and Knut Oterholm were invited to a Scandinavian
symposium in Odense to map the current Norwegian situation of the sociology of literature.

The promotion of literature

Jofrid Karner Smidt’s doctoral thesis from 2001 as well as Ase Kristine Tveit’s book
Innganger from 2004 has become unavoidable references within Scandinavian LIS-studies
committed to the questions of the readings and practical mediations of literature among
professional librarians.

Members of the research group are demanded to address youth and children’s literature as
well as the intended reader’s readings of these literatures. A review of Litteratur- og
kulturformidling. Nye analyser og perspektiver (Ridderstram and Vold 2015, Ellefsen,
Morgenbladet 18.12.2015), where the majority of the research group members contributed,
gave rise to a broad debate about the development of collections and the future of public
libraries.

Researchers of the group are frequently asked to comment on contemporary literature and
are/have been part of juries that award prizes like Brageprisen, Gyldendalprisen, and
Morgenbladets election of the best ten authors under 35 years etc.
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Experiences of Reading

Our research on reading has most recently influenced the international public sphere in a
discussion of how to read books versus e-books (Tveit 2015). The current collaboration
between the library schools at Boras University and The University of Copenhagen along
with HiOA on a master course on e-books is another impact at the institutional level.

Our emphasis on the experience of reading has resulted in collaboration with stakeholders
such as in the project Lesarhistoria: By being invited by Sogn og Fjordane fylkesbibliotek
the group is undertaking a tree year research and promotion project in local libraries funded
by The National Library.

A future impact is to be expected from an initiated project so far denominated Literature and
Life. A workshop in January 2016 resulted in plans to collaborate further on education,
practice and research in Scandinavia and Europe. The common denominator here is Shared
reading; a welfare technology developed by The University of Liverpool along with the
Reader Organization. Shared reading is a methodology to read particularly classics aloud
helping people to connect better with themselves and others.

References to the research (scientific publications, chronological order)

The sociology of literature
SMIDT, JOFRID KARNER: Mellom elite og publikum. Littereer smak og litteraturformidling blant
bibliotekarter i norske folkebibliotek. Avhandling for dr. art graden. Institutt for medier og kommunikasjon UiO
2001.
SMIDT, JOFRID KARNER, "Kunst er et annet sted — rapport fra mellomsmakens selvbevisste domene",
Sosiologi i dag 3/2003, s. 5-32 (27 s.)
NAPER, CECILIE. Kvinner, lesning og fascinasjon. Pax Forlag 2007 (ISBN 978-82-530-3004-3) 337 s.
SMIDT, JOFRID KARNER. Litteratursosiologi og estetikk: Jan Mukarovsky revisited. Sakprosa 2011; Volum
3.(2)s. 1-23
OTERHOLM, KNUT; SKJERDINGSTAD, KJELL IVAR. Forlagsredaktgrers vurderingspraksis:
skjgnnsutevelse som handverk. Norsk litteraturvitenskapelig tidsskrift 2013; Volum 16.(2) s. 106-127
SMIDT, JOFRID KARNER; VOLD, TONJE; OTERHOLM, KNUT (ed): Litteratursosiologiske perspektiv.
Universitetsforlaget 2013 |
* NAPER: "Hunting high and low". Amatgranmeldere og profesjonelle kritikere om fascinasjon og kvalitiet
* OTERHOLM OG SKJERDINGSTAD: Mot et mindre sprak — om kvalitetsperspektiv, forlagsredaktarer og
samtidslitteratur. P. 168-199.
* RIDDERSTR@M. Sanking og snikjakt i medielandskapet: Mediesosiologisk forskning pa fankulturer
* SMIDT: Utviklingen av litteratursosiologisk forskning i Norge p. 63-90
* SMIDT, OTERHOLM AND VOLD: Hva er litteratursosilogi? Teoretiske perpsektiv. S. 21-62
* TVEIT: Tarzan eller Frgken Tankelgs? En undersgkelse av Oslobarns litteraturpreferanser i 1930-arene
* VOLD: Verdenslitteraturen som «lesningens horisont» eller som kikkhull mot verden? Sgrafrikansk
litteratur og kanondannelse ved skandinaviske universiteter
SENSTAD, IDUN HEIR: "Cuba" pa norsk. Hva kan vi lese, og hvor kommer historiene fra?. Mellom 2015
;Volum 2. s. 50-55
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OTERHOLM, KNUT. Folkebibliotek og kvaliteter i litteraturen: Et formidlingsperspektiv. | Eliassen og Prytz

(red.): Kvalitetsforstaelser. Kvalitetshegrepet i samtidens kunst og kultur. Kulturradet. 2016

The promotion of literature
TVEIT, ASE KRISTINE. Innganger. Om lesing og litteraturformidling. Fagbokforlaget 2004 (ISBN
8245001090) 141 s.
TVEIT, ASE KRISTINE; OTERHOLM, KNUT. Verdier i bevegelse: litteraturformidlingen,
bibliotekarprofesjonen og utdanningen. Dansk biblioteksforskning 2010; Volum 6.(1) s. 5-14
NAPER, CECILIE. «Gjgr dgren hgy, gjgr porten vid». Folkebibliotekaren og formidlingen. I: Krysspeilinger:
Perspektiver pa bibliotek- og informasjonsvitenskap. ABM-media AS 2011 ISBN 9788299793254, s. 205-222
SKJERDINGSTAD, KJELL IVAR; OTERHOLM, KNUT. Fornemmelse og oppmerksomhet — artikulasjon og
stemme Et kroppslig perspektiv p& formidling. Nordisk Tidsskrift for informationsvitenskab- og
kulturformidling. 2012. http://hdl.handle.net/10642/1605
TVEIT, ASE KRISTINE (2012). A lese for & fortelle: Performativ litteraturformidling. Nordisk Tidsskrift for
informationsvitenskab- og kulturformidling. Vol. 1. http://www.ntik.dk/2012/nr3/tveit.pdf
SMIDT, JOFRID KARNER. Subjektivitetsproblemet i leseteorien - et dialogisk perspektiv. I Smidt, Jofrid
Karner; Vold, Tonje; Oterholm, Knut (Red.), Litteratursosiologiske perspektiv. Universitetsforlaget 2013, 227-
245
RIDDERSTR@M, HELGE AND VOLD, TONJE (red:) Litteratur- og kulturformidling: Nye analyser og
perspektiver. Pax. 2015
* OTERHOLM, KNUT; SKJERDINGSTAD, KJELL IVAR: Litteraturformidling i bibliotekblogger: En
fenomenologisk undersgkelse av kvalitet
* OTERHOLM, KNUT; SKJERDINGSTAD, KJELL IVAR Aktualitetens fire former og lyrikken som
mulighet
* RIDDERSTR@M, HELGE. Den litteraere fortidskontrakten: Om & lese og formidle klassikere.
* RIDDERSTR@M, HELGE. Naturfilmers formidling. Popularvitenskap, underholdning og samfunnsbehov
* RIDDERSTR@M, HELGE, SKIERDINGSTAD, KJELL IVAR, VOLD, TONJE: Kulturformidlingens hva,
hvordan og hvorfor. Teoretiske perspektiver.

* SENSTAD, IDUN HEIR: Bokomslag som formidling. Cubanske romaner i norsk innpakning

* SKIERDINGSTAD, KJELL IVAR. Med andre ord. En apologi for parafrasen.

* TANGERAS, THOR MAGNUS. Hvordan lesing kan forandre liv. Om litteraturens terapeutiske potensial.
* TVEIT, ASE KRISTINE. Barnekulturens veier i politikk, estetikk, forskning og formidling

*VOLD, TONJE. Barnelitteratur og formidling av en «postnasjonal» situasjon

*VOLD, TONJE. Formidlingens etikk, Om formidlign av det unevnelige, det ubegripelige og det tapte.

Experiences of Reading

SKJERDINGSTAD, KJELL IVAR: «Andas fram mitt ansikte. En bgn?" Litteraturen som meddelelse. Brev til
Hans Herbjgrnsrud. 1 Andersen, Per Thomas Gimnes, Steinar Dahlerup, Pil (Red.), Brev. Til Jorunn pa 70-
arsdagen s. 257-284. Tapir Akademisk Forlag 2010
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TVEIT, ASE KRISTINE. Reading Habits and Library Use Among Young Adults. New Review of Children's
Literature and Librarianship 2012 ;VVolum 18.(2) s. 85-104
SMIDT, JOFRID KARNER. Subjektivitetsproblemet i leseteorien - et dialogisk perspektiv. I Smidt, Jofrid
Karner; Vold, Tonje; Oterholm, Knut (Red.), Litteratursosiologiske perspektiv. Universitetsforlaget 2013, 227-
245
SKJERDINGSTAD, KJELL IVAR. Lesningens fysiognomi. Hans Herbjgrnsruds novelle «Pa Gamletun i
Europa». I: Fra Wergeland til Knausgard. Lesninger i nordisk litteratur. Akademika forlag 2014
TVEIT, ASE KRISTINE; MANGEN, ANNE (research conducted when post doc. HIOA) A Joker in the class:
Teenage readers’ attitudes and preferences to reading on different devices. Library & Information Science
Research 2014; Volum 36. s. 179-184
ROTHBAUER, PAULETTE, SKJERDINGSTAD, KJELL IVAR; MCKECHNIE LYNNE; OTERHOLM,
KNUT (ED): Plotting the Reading Experience — Theory/Practice/Politics. Waterloo, Canada: Wilfrid Laurier
University Press (Scheduled April/May) 2016). 380 p.
* SKJERDINGSTAD AND ROTHBAUER: Plotting the Reading Experience.
* SKIERDINGSTAD AND OTERHOLM: Tempering Ambiguity — The Quality of the Reading Experience
* NAPER: Experiencing the Social Melodrama in the 21th Century: Approaches of Amateur and Professional
Criticism
* VOLD: Enabling Testimonies and Producing Witnesses: Exploring Readers’ Responses to Two Norwegian

Post-Terror Blogs

References to sources to corroborate the claims made about the impact (publications, reports,

media items, policy papers, etc.)

The sociology of literature

NAPER, CECILIE
Bokhandelens fallitt. Klassekampenseminaret; 2015-05-29 - 2015-05-29
En norsk tragedie. Anders Behring Breivik og veien til Utaya. Forleggerforeningens ytringsfrihetsseminar;
2015-03-04
Litteraturens  tilstand.  Kunst, makt - en resultatrapport; 2015-03-12 -  2015-03-12
Hun mener gigantforlagene svikter romanen. Aftenposten [Avis] 2015-02-27
Litteratursosiologi i stetet. NRK P2 [Radio] 2014-06-18
Avlyser frislipp av bokpriser. Morgenbladet [Avis] 2013-10-25
Bestselgerjag og mindre mangfold. Er det greit at bokhandelen gir deg feerre valg som leser?. Dagbladet.
Litteraturbilag [Avis] 2014-05-19
Bokbuzzen. DN Magasin [Avis] 2014-09-13
Styring eller marked? Litteraturpolitikk i Norge gjennom femti ar. Seminar for ansatte i Norsk kulturrad;
2014-02-24
"Lesing avbrutt". Lesning i distraksjonenes tidsalder. Morgenbladet [Avis] 2014-07-18
Morgenbladseminaret: Debatt; Bokloven. Kapittelfestivalen; 2013-09-09 - 2013-09-13
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Framtidens skonlitteréra bibliotekarie. Halmstadkonferansen; 2014-04-10 - 2014-04-10

Hvem bestemmer vére lesevaner?. NRK Sgndagsavisa [Radio] 2014-02-02

"Pa sporet av den platte tid". Litteraturfestivalen pa Lillehammer; 2014-05-22 - 2014-05-22

Den internasjonale bestselgerlitteraturen pa 2000-tallet. Seminar for Aschehougs redaksjonelt ansatte; 2012-
02-10 - 2012-02-10

Den nye bestselgerlitteraturen. NRK P2 Kulturnytt [Radio] 2012-06-13

Litteratursosiolog om garsdagens Brageprisutdeling. Klassekampen [Avis] 2012-11-30

Leser vi for mye krim?. Dagbladet [Avis] 2011-01-30

40 &rs nervegsitet - og ennd urolig. Om forholdende i norsk bokbransje. Prosalong: Geir Berdal og Cecilie
Naper intervjuet av Trond Andreassen; 2011-01-26 - 2011-01-26

The promotion of literature
OTERHOLM, KNUT.
Folkebibliotek og kvaliteter i litteraturen: et formidlingsperspektiv. Kunst Kultur og kvalitet: abeidsseminar
for inviterte forskere; 2015-04-08 - 2015-04-09
Kunst, kultur og kvalitet i et praktisk perspektiv. Kunst, kultur og kvalitet - innspillseminar til
forskningsprogram;
SILJE HERNAS LINHART
Kva kjenneteiknar den gode litteraturformidlinga for barn og unge? Barnelittersere fagdagar. Sogn og
Fjordane fylkeskommune, Nynorsksenteret og Ferde kommune. Fgrde 2015-10-28 — 2015-10-29
RIDDERSTR@M, HELGE.
Dargers verdenskrig. Bob : Bok og bibliotek 2014 (4) s. 38-39
Den littergere salongkulturen: Kvinnefrigjaring i private litteraturhus. Bob : Bok og bibliotek 2013 (5) s.
60-62
Replikk til Torbjorn Gustafsson Chorell. Ekfrase: Nordisk Tidsskrift for Visuell Kultur 2014 (2) s. 113-
115
TVEIT, ASE KRISTIN.
Privatfinansierte folkebibliotek i Canada: Kan de inspirere?. Bob : Bok og bibliotek 2014; VVolum 81.(2)
Ti grunner til & satse pa barne- og ungdomsbibliotek. Bibliotekmgatet 2014; 2014-03-26 - 2014-03-28
Mer kontroversielle barnebibliotek! Bibliotekaren (Oslo) 2013 ;VVolum 21.(10) s. 8-10
Opp, ned eller til siden: Om formidling med og til barn. Snakk! En konferanse om formidling; 2012-09-13
- 2012-09-14
VOLD, TONJE.
De 10 beste under 35. De 10 beste [norske forfattere] under 35.; 2015-05-29
En imgtekommende radikaler. [Om Andre Brink]. Morgenbladet 2015
En uredd utforsker. [Om Chenjerai Hove]. Morgenbladet 2015
I krig, pa flukt, pa eventyr? Norske samtidshildebgker. Skriftserien Bibliotheca Nova 2015 (2) s. 20-38

Jeg sier nei til team Knausgard, nei til team Ebba. Aftenposten (morgenutg. : trykt utg.) 2015
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Juryen har talt. Morgenbladet 2015

Livet slik det skrives. Morgenbladet 2013 s. —

Nadine Gordimers forfatterskap. Pensjonistuniversitetet i Oslo; 2015-03-19 - 2015-03-19

Om krig som tema i bildebgker for barn. Kari Skjgnsberg-dagene 2015; 2015-03-05 - 2015-03-06
Ta deg tid til J. M. Coetzee. forlagsliv.no 2013

Urettferdig! Krig og flukt i norske bildebgker. Vinduet 2015 ;VVolum 69.(2) s. 48-60

Ellevte finger, ta atten. Morgenbladet [Avis] 2014-01-17

Kulturnytt. NRK [Radio] 2013-12-06

"l dybden: J. M. Coetzee". Intervju, serlig om Coetzees 90- og 00-tallsromaner og PhD-avhandlingen om
Coetzee. Litteratur pa Bl&; 2013-04-16 - 2013-04-16

Om Coetzees forfatterskap. Norsk Litteraturfestival [Radio] 2013-05-29

Experiences of Reading
SKJERDINGSTAD, KJELL IVAR.

- Snakk om kvalitet -- hvordan unge lesere forhandler sin leseopplevelse. Se og les. Barne og
ungdomslitteraturkonferansen i Bergen; 2014-02-03 - 2014-02-05

Bokstavene pé tunet og gyet i novellen — om & lese Hans Herbjgrnsrud. Herbjgrnsruddagene; 2013-09-13 -
2013-09-14

Formidling i profesjon og utdanning. Bibliotekaren (Oslo) 2014 (2) s. 6-9

"Gutter og lesing"?. Fagseminar for norsklerere om ungdom og lesing; 2013-11-27 - 2013-11-27
Intervju om ungdom og lesing i Kulturhuset. NRK P2 [Radio] 2014-02-06

Kjepphester og lesetester. Klassekampen 2013

Lesarhistoria -- eit breiare blikk pa korleis unge les. Prosjektutvikling i folkebiblioteka; 2014-09-03 -
2014-09-03

Ungdom anmelder ungdomslitteratur. UPrisen: Workshop for kritikere; 2014-08-29 - 2014-08-29

TANGERAS, THOR MAGNUS, NAPER CECILIE

Prosa framfor Prozac. Feature from a seminar arranged by SPL. NRK.no.

TVEIT, ASE KRISTINE.

Books vs. e-books: The science behind the best way to read. CBS News [Internett] 2015-12-14

Barn leser like kjgnnsdelt som i 1930. Dagsavisen [Avis] 2013-07-09

En Joker i klassen. Unge leseres opplevelser av lesing pé ulike plattformer. Neptunseminaret 2015; 2015-
02-12

Kanadisk froken pé& kanalferie anno 1893. Telemarksavisa [Avis] 2013-12-21

Osloungdommers lesevaner og bibliotekbruk. Kulturpolitikkens betydning for barnelitteraturen; 2012-04-
19 - 2012-04-20

VOLD, TONJE.
Ansatsens signatur. I: Den besvarlige historien. Forlaget Oktober 2014 ISBN 978 82 495 1358 1.
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Impact case study

Institution: Faculty of Humanities, University of Bergen
Panel number: 3
Case number or short name (max 10 characters): CritGender

Name of impact case:
Critical understanding of gender in literature and everyday life

Summary of the impact (maximum 100 words)

The meaning of concepts such as «man», «woman», «heterosexual», <homosexual»,
«mother» and «father» is not only expressed but also produced in works of literature. Our
research, which has focused on negotiations of gender in literary texts, has contributed to a
more nuanced view on how gender structures, not only the production and reception of
literature, but also how gender informs our everyday life, such as social relations and our
activities in the public realm. We have been invited to numerous debates in public places
such as libraries, theatres, “Litteraturhus”, and student organizations, and to write for
newspapers, internet resources and theatre programs.

Description of the research underpinning the impact: (maximum 400 words.)(include names
of key researchers and, if relevant, research groups. A time frame for when the research was
carried out should also be included).

Research in literature which focuses on questions of gender can be seen as a response to the
still not overall accepted fact that gender is crucial to social life, the organization of working
places, the life of institutions, and the understanding of art forms, as well as to the
development of knowledge. Our studies have aimed to produce a better understanding of
exactly how gender makes a difference, and how it is interwoven with the notions of
sexuality, the body and human desire. During the last few years, for instance, professor Ellen
Mortensen (comparative literature) has been the leader of a research project called «Thought
as Action; Gender, Democracy, Freedom”. The project was funded by the Norwegian
Research Council form 2010-2014. The project’s theoretical focus was organized around
three major themes: ”Bodies and Sexualities”, ”Citizenship” and "New Technologies”, and
has led to articles and books with an overall theoretical focus, and which have been
published both in English and Norwegian.

Professor Christine Hamm (Scandinavian literature) has been exploring the concept of
motherhood in her book about Sigrid Undset’s authorship. She reads Undset’s literary texts
as developing a modern understanding of what fathers and mothers are, and she thus changes
the view of Undset as a conservative Catholic writer. The book was started at the University
of Agder in 2002, but was mainly written after Hamm became member of the Institute for
linguistic, literary and aesthetic studies at the University of Bergen in 2007. Hamm has also
studied mothers in contemporary Scandinavian literature, as well as discussed the way texts
about mothers tend to become eclipsed in mainstream research on literature. Associate
professor Pal Bjgrby has written articles on gender and sexual identity in a number of
Scandinavian authorships as well as articles about homosexual writers such as Herman Bang,
and has critically questioned the proclaimed feminism of Ludvig Holberg and others.

Details of the impact (maximum 400 words) (include a description of how the research has
contributed to the impact on society).




While it is difficult to document a change in attitudes and thinking habits, we register that our
research on gender in literature and on theories of gender has created activities in public
places such as libraries, theatres, “Litteraturhus™ and schools. For instance, on October 28,
2014, Litteratur pa Bla in Oslo invited three women writers who had written on motherhood
(Cecilie Enger, Cathrine Knutsen and Inger Bratveit), something that was barely noticed in
the reception of their novels so far. Due to her research on representation of motherhood in
literary history, Christine Hamm was invited by the organizer, Hedda Lingaas Fossum, to
initiate a debate around the concept of motherhood in the production and reception of
Norwegian literature. After the debate, Enger, Knutsen and Bratveit expressed their gratitude
for having been made aware of the constraints produced by the literary institution.

This example underlines how a critical understanding of gender, as it is provided by our
research, is in demand by society and the culture at large. Hamm has especially enhanced the
understanding of Norwegian women writers and contributed to a reevaluation of their works.
Thus, she has criticized the view of Undset as a conservative writer in her book Foreldre i
det moderne, and as a consequence she was asked by Kjell Olav Hovde to produce a new
version of the article about Undset in Store norske leksikon (snl.no). She was also asked to
write about other women writers such as Sara Stridsberg and Nini Roll Anker, while
Charlotte Myrbraaten invited her to a discussion of Stridsberg’s play Medea at the Nationale
Scene, together with Cecilie Lgveid and Anders Hasmo Dahl.

Ellen Mortensen represents an important voice claiming the rights of women and
homosexuals throughout her academic career. She has been a popular guest whenever
questions of gender have been discussed, for instance at the Studentersamfunnet in Bergen
and on NRK on March 8. Mortensen has also been invited to “Litteraturhuset” in Bergen
where she discussed the path-breaking works by Virginia Woolf, and moderated a debate
with the Finnish writer Sofi Oksanen.

Pal Bjegrby has been the editor of the book series Scandinavian Women Writers and thus
spread knowledge about them to a larger international audience. In May this year he is
invited to Copenhagen where he will give a talk at a public conference on Herman Bang and
the shifting meaning of sexual identities past and present.

References to the research (scientific publications)

Bjerby, Pal 2014. “En vis skribent”. F. Poulin de la Barre (1647-1723) og hans tre
cartesianske forsvar for kvinnen som hovedkilden til “feminismen” i L. Holbergs dikt “Zille
Hans Dotters Gymnaicologia” (1722). Edda 3.

Bjarby, Pal 2014. Kritikken av kvinnen: europeiske oppdragelseshgker for piker o gunge
kvinner | det 18. arhundre, sarlig perioden 1760-1820. | Kritikk fer 1814. Dreyer Forlag.
Bjarby, Pal 2012. En sammensatt misogyni. Strindbergs «Fordringsagare». Fett 2.

Bjarby, Pal 2012. Ludvig Holberg: Naturrett, ekteskapskontrakt og kvinnen. I Ludvig
Holbergs naturrett. Gyldendal Akademisk.

Bjorby, Pal 2010. Asmund Sveens Andletet (1932): En queering av seksualitet, drift og
identitet. | «der vagras brydder» - Nye lesninger av Asmund Sveens diktning Oplandske
Bokforlag.

Bjarby, Pal og Anka Ryall 2008. Introduction: Queer Theory in a Norwegian Context.
Journal of Homosexuality. Volum 54.

Bjarby, Pal 2008. Begrepene femininitet og maskulinitet i det danske tidsskriftet Bibliothek




for det Smuke Kign (1783-1790). | Opplysningstidens tidsskrifter. Fagbokforlaget.

Bjarby, Pal 2008. Eve Kosofsky Sedgwick. | Kjgnnsteori. Gyldendal Akademisk.

Bjarby, Pal 2008. Introduction: Queer Theory. Journal of Homosexuality.

Hamm, Christine 2013. Foreldre i det moderne. Sigrid Undsets forfatterskap og
moderskapets grammatikk. Trondheim: Akademika.

Hamm, Christine 2013. Hva er det med mor? Det ubehagelige moderskapet i norsk
samtidslitteratur. Anne Birgitte Renning (red.): Kjgnnsforhandliner. Om kunst, kjgnn og
verdsetting. Oslo: Pax Forlag.

Hamm, Christine 2012. Litteraturvitenskapelig kjennsforskning eller litteraturvitenskap med
et kjgnnsperspektiv? Noen refleksjoner etter konferansen om forholdet mellom disiplinene.
Eva Heggestad, Anna Williams & Ann Ohrberg (red.): Falt i forvandling.

Hamm, Christine 2010. The Maternal Body in Sigrid Undset’s Writings: Between Scientific
Object and Social Construction. Margareth Hagen, Randi Koppen og Margery Vibe Skagen
(red.): The Art of Discovery: Encounters in Literature and Science. Aarhus University Press .
Hamm, Christine 2012. Gudinner med jobb og barn? Alenemgdres seksualitet i norske
samtidsromaner. Tidsskrift for Kjgnnsforskning 1/2012.

Hamm, Christine 2010. Alenemorens iscenesettelser i Sigrid Undsets Ida Elisabeth (1936),
Cecilie Loveids Sug (1979) og Anne Oterholms Etter kaffen (2002). Edda 3/2010.

Hamm, Christine 2008. Plutselig psykotisk? Moderne moderskap hos Trude Marstein.
Tidsskrift for Kjgnnsforskning 1/2008. 16 s.

Hamm, Christine 2008. Kameliadamens metamorfoser. Filosofiske og feministiske aspekter
ved romanen, dramaet og operaen. Agora 1-2, 2008. 24 s.

Hamm, Christine 2008. Tekster pa tvers. Queer-inspirerte lesninger. Redigert sammen med
Jorgen Magnus Sejersted og Lars Rune Waage. Tapir, Trondheim. 330 s.

Hamm, Christine 2008. Das tote Kind: Weiblichkeit, Sexualitat und Mutterlichkeit in
Elfriede Jelinkes Lust. Sabine Muller og Cathrine Theodorsen (red.): Elfriede Jelinek:
Tradition, Politik und Zitat. Praesens Verlag, Wien. (18 s.)

Hamm, Christine 2008. ”...for keisaren eg atter gol og svor”: Kjennets ubehag hos Olav H.
Hauge. C. Hamm, et al. (red.): Tekster pa tvers. Queer-inspirerte lesninger. Tapir,
Trondheim. (15s.)

Hamm, Christine 2008. Kiellands kyskhet. Kropp og naturalisme i utvalgte brev og romaner.
Magne Drangeid (red.): Kielland i Europa. Fagbokforlaget, Bergen. 19 s.

Hamm, Chrisine 2007. Sigrid Undset’s Ida Elisabeth — A Maternal Melodrama? Foreign
Literature Studies, Vol. 29, No. 5, 9s.

Hamm, Christne 2006. Medlidenhet og melodrama. Amalie Skrams romaner om ekteskap.
Unipub, Oslo. 162 s.

Mortensen, Ellen 2014: Epler, perler og sopp: Kjgnn, seksualitet og poetisk tilblivelse i
Jenny Hvals Perlebryggeriet. Edda 4.

Mortensen, Ellen. 2008: Kjgnnsteori. Gyldendal akademisk. Redigert sammen med C.
Egeland, R. Gressgard, C. Holst, K. Jegerstedt, S. Rosland, K. Sampson.

Mortensen, Ellen 2006: Sex, Breath and Force. Sexual Difference in a Post-Feminist Era.
Lexington Books.

References to sources to corroborate the claims made about the impact (publications,
reports, media items, policy papers, etc.)

Ellen Mortensen: http://www.oktober.no/Arrangementer/Moete-med-Sofi-Oksanen-paa-
Litteraturhuset-i-Bergen

Ellen Mortensen: http://www.litthusbergen.no/program/2015/11/professorens-valg-261115/
26.




Ellen Mortensen og Hilde Danielsen: Gratulerer med dagen! Bergens Tidende 11.6.2013
Ellen Mortensen: intervju ved NRK. 8. marsprogram. NRK Bergen 8.3.2012.

Ellen Mortensen. Debatt om «De fire store» med Eirik Vassenden og Erik Bjerck Hagen.
Studentersamfunnet 22. november 2011.

Ellern Mortensen: Samtale om Queer Theory. Studentersamfunnet 1. februar 2012.
Christine Hamm: http://fortellingeromhenne.no/artikkel/vis.htmlI?tid=62177

Christine Hamm: www.litteraturfestival.no/wp-content/uploads/.../PROGRAM%202007.pd..
Christine Hamm: https://snl.no/Sara_Stridsberg

Christine Hamm: https://snl.no/Sigrid_Undset

Christine Hamm: http://litteraturpabla.no/morra-di/

Christine Hamm: http://kjonnsforskning.no/nb/2014/02/lavstatus-skrive-om-
alenemodre?tid=87152

Christine Hamm. Kroppsbeherskelse i var tid. Kronikk og boktips. BT 20. 7. 2015.
Christine Hamm: http://forskning.no/historie-samfunn-barn-og-ungdom-kjonn-og-
samfunn/2008/02/krisen-i-moderskapet

Christine Hamm: Littereert kvarter. Seksualitet og sjalusi. Samtale med Vigdis Hjorth 22.
april 2015.
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Impact case study

Institution: Faculty of Humanities, University of Bergen
Panel number: 3
Case number or short name (max 10 characters): HumLegal

Name of impact case: Humanistic Legal Research; Rhetoric and Law

Summary of the impact (maximum 100 words)

The research has contributed to change the way of thinking about rhetoric in legal discourse;
the understanding of the construction of narratives in court and in what ways law’s stories
influence the outcome of cases. The research has put such questions on the map at the
faculties of law, faculties of humanities, among practicising lawyers and in the public. Both
the media and politicians have showed great interest in the research. Humanistic Legal
Research has clearly also contributed to establish interdisciplinary research internationally.

Description of the research underpinning the impact: (maximum 400 words.)

(include names of key researchers and, if relevant, research groups. A time frame for when
the research was carried out should also be included).

The research on Humanistic Legal Research begun already in the last 1990’s at the
Department of Linguistic and Literary Studies. Professor Arild Linneberg, and the professors
Karen-Margrethe Simonsen (Literary History, Arhus, Denmark), Professor of Law Panu
Minkkinen (Helsinki) and Professor Leif Dahlberg (Media Studies, Stockholm), established
the “Nordic Network of Law and Literature-Studies”, first financed from Nos-H over a 5
year period. It soon developed into an international network with some 40 researchers
from10 countries. At the UiB the research has been lead by professor Arild Linneberg and
has produced both master-degrees, PhD-theses, postdoctoral fellowships, and research
projects. At UiB there has been established a bachelor- and master-study of juridical and
literary rhetoric on a regular basis. The research project “The Dramaturgy of Miscarriages of
Justice. On the Construction of False or Fictitious Narratives in Court”, was funded from the
RCN 2009-2013, lead by professor Linneberg, with 3 fulltime researchers (incl Linneberg)
and 8 associated researchers from 5 countries. Many conferences and workshops were
arranged both in Norway and abroad. The main research theme was how the construction of
narratives in court lie behind every verdict and sentence and how false narratives can
produce miscarriages of justice. This research implied a critique of many decisions made by
Norwegian courts and by the Commission for Reopening of Criminal Cases. In 2013
Linneberg and his team applied for a center of excellence, “Center for Humanistic Legal
Studies”, the application got the highest possible score and the mark 7, “exceptional”, on
every point and as an overall mark in both competition rounds. Despite of this, the centre was
not funded — and the rector of the UiB, Sigmund Grgnmo, on the behalf of the uiB, made a
complaint to the RCN. Moreover, the UiB funded a “Centre for Humanistic Legal Studies”
on a minor scale, with 4 researchers, 1 PhD and 1 Postdoc. This research centre now has 1
professor, 1 PhD and 1 postdoc. The main research themes are “Rhetoric and Law, “Law,
Rhetoric and Gender”, the “Narratology of the Criminal Case” (forthcoming) and the
Decisions of the Commission mentioned above. The research group “Literature, Rhetoric and
Law”, led by professor Linneberg, is connected to the centre. The centre also has established
cooperation with researchers in 11 countries, incl the USA within Law, the Humanities and
Social Sciences.




Details of the impact (maximum 400 words)

(include a description of how the research has contributed to the impact on society).

The research has contributed to change the way of thinking about rhetoric in legal discourse;
the understanding of the construction of narratives in court and in what ways law’s stories
influence the outcome of cases. The research has put such questions on the map at the
faculties of law, faculties of humanities, among practicising lawyers and in the public.

At the Faculty of Humanitites at UiB we have established an annual course on juridical and
literary rhetoric on bachelor and master level, at the Faculty of Law, UiB, the impact of
narratives in court is now a research theme, at the Faculty of Law in Copenhagen there is
now established a new professorship in Law and Literature, partly as a result of our
cooperation, the same applies for Faculties of Law at Birkbeck, London and at the centre
Recht als Kultur in Bonn, Germany. The national and international impact of this research is
also clearly shown in the evaluation of our group when we applied for a centre of excellence
in 2013. As for lawyers see below.

Both the media and politicians have showed great interest in the research. Humanistic Legal
Research has clearly also contributed to establish interdisciplinary research internationally.
In detail the research has 1) paved the way for practicing lawyers to see the necessity of
rhetorical consciousness in court; the Centre for Humanistic Legal Studies (CHLYS)
continuously gets questions and is asked for help to assist in ongoing legal processes, 2) the
researchers at CHLS have continuously been asked by Norwegian media to contribute to
actual cases and reports — main newspapers like VG, Dagbladet, Aftenposten, Stavanger
Aftenblad, Klassekampen, Morgenbladet and so has the main broadcasting companies; NRK
radio 1, P2, the main television companies like NRK fjernsynet and TV2.

References to the research (scientific publications)

A small selection: 1) Arild Linneberg: “Tretten triste essays om krig og litteratur” (Thirteen
melancholic essays on Literature and War), Oslo 2001, 2) Arild Linneberg: “Tolv og en halv
tale om litteratur og lov og rett” (Twelve and a half speeches on Literature and Law), Oslo
2007, 2. ed 2008, 3) Johan Dragvoll, Bjern Ekeland, Arild Linneberg: “Justismordets
retorikk™, Oslo 2013, English edition “The Rhetoric of Miscarriages of Justice”, 2016, 4)
Frode Helmich Pedersen: “Fortellinger og plausibilitet. En kritisk analyse av Eivind
Kohlflaats bevisteori”, Tidsskrift for Rettsvitensap 1/2016.

References to sources to corroborate the claims made about the impact (publications,
reports, media items, policy papers, etc.)

A small selection:

1) On TV, daily news/debates: a) professor Arild Linneberg on The Rhetoric of War, George
w. Bush, spring 2001, b) researcher Bjgrn Ekeland in discussion with the former prime
minister of Norway, Kare Willoch on the Treholt case, September 2011, ¢) PhD Line Hjort
on Law, Rhetoric and Gendre in Child Abuse Cases, Dagsnytt 18 (NRK radio and
television), January 2016,

2) In radio/podcasts Arild Linneberg, part V of VGs podcast serial on the Birgitte Tengs
case, december 2015, 3)in newspapers, recently: a) Arild Linneberg and Line Hjorth,
interviewed on Law, Rhetoric and Gendre in Aftenposten’s serial on Child Abuse Cases,
January 2016, b) Linneberg, Ekeland, Dragvoll; debate on the Torgersen-case, Morgenbladet
november 2015 c)the former judge Niels Erik Lie on the impact of our research on the
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rhetoric of miscarriages of justice in Morgenbladet november 2015




Impact case study

Institution: Faculty of Humanities, University of Bergen
Panel number: 3
Case number or short name (max 10 characters): NorLitCrit

Name of impact case: New Practices in Norwegian Literary Criticism and Book
Reviewing

Summary of the impact (maximum 100 words)

The group has contributed to a number of recent changes in Norwegian literary criticism.
Four interconnected areas seem especially important: 1) a renewed interest in the history both
of literature and of literary criticism 2) an intensified focus on the notion of literary quality,
3) an extensive criticism of inherited ideas about “the autonomy of the literary work”, 4) an
attempt to bridge the gap between academic and journalistic modes of literary discourse. The
general culture has responded to this shift in emphasis, as shown, most recently, in the
research program «Art, Culture and Quality» funded by the Arts Council Norway.

Description of the research underpinning the impact: (maximum 400 words.)
(include names of key researchers and, if relevant, research groups. A time frame for when
the research was carried out should also be included).

All researchers mentioned have been involved in continuous research on criticism, book
reviewing and literary history, both as parts of larger research projects, and through
individual publications.

From 1997, professor Erik Bjerck Hagen confronted questions of literary quality in essays
like “Professor Andersen and the Sublime. On the shock value of literature in Dag Solstads
Professor Andersens natt and in some Aesthetic Classics” (1997) and “What Makes Good
Literature Good?”” (1998), both reprinted in Litteratur og handling (2000). The conclusions
were later connected to the critique of literary autonomy, in books like Hva er
litteraturvitenskap (2003) and Litteraturkritikk (2004). Since then he has written several
books and a long series of reviews and articles for the weekly Morgenbladet.

In 2004 professor Eirik VVassenden published Den store overflaten, a collection of essays
reflecting on contemporary literature and its reception, to a large extend discussing (and
criticizing) the use of traditional critieria of quality in the assessment of new and
experimental literature. He has from 2009 to 2016 been involved in the national research
project The History of Norwegian Criticism and Book Reviewing 1870-2000 which has held
four international research conferences, and is co-author and one of the editors of Norsk
litteraturkritikks historie 1870-2010 (2016).

Associate professor Jgrgen Sejersted published, in 2001, a critique of the typical rhetoric of
literary reviews, "Litteraturkritikk som hyrdedikting. Resepsjonen av Olav H. Hauge". The
article "Metode i litteraturforskningen? — en kritikk av kritikken av
litteraturhistorieskrivingen™ was an early defence of the then much maligned writings of
early literary historians. The work was later followed by the attempt to revive literary
historian Francis Bull in “Francis Bull — mellom empiri og retorikk™ (2001). He has




published many book reviews, and has strongly defended the idea of a literary canon. Among
later contributions to practical canonization, are contributions to Hagen et al. Den norske
litteraere kanon I-11 and (Sejersted and Vassenden) Lyrikkhandboken 2007, 2. ed Lyrikk. En
handbok 2011.

Postdoctoral research fellow Frode Helmich Pedersen: The articles «<Romanaret 2007»
(2008) and «L.itteraturkritikkens kriser» (2015) are critical analyses of contemporary book
reviewing. The latter created public debate and was discussed in several newspapers. The
articles «Per Pettersons forfatterskap i lys av resepsjonen» (2010) and «Bjgrnsons Kongen.
Resepsjon og fortolkning» (2013) deal with reception history and the history of book
reviewing. Helmich Pedersen has published over 200 book reviews in Bergens

Tidende, Morgenbladet and Vagant since 2002.

Details of the impact (maximum 400 words)
(include a description of how the research has contributed to the impact on society).

During the past 10-15 years, there have been distinct changes in the Norwegian literary
public sphere, with the success of weekly papers and literary magazines such as
Morgenbladet, Klassekampen, Dag og Tid, Vagant, and Vinduet. The researchers represented
in this impact case have all contributed frequently to these publications, and so have several
of their students.

Both the research and the book reviews submitted by members of the group have generated
debate. Hagen’s books have been reviewed in the leading cultural newspapers (Aftenposten,
Dagbladet, Morgenbladet, Klassekampen, Dag og Tid, Vart Land, etc.). During the past 10—
15 years there has been more focus on the concept of quality in the culture, and the notion of
the “autonomous” literary work has been considerably weakened. Literary historians of a
“historical-biographical” conviction, like Francis Bull, have been rehabilitated. The group’s
research on older writers — like Holberg, Wergeland, and Bjgrnson — has served to give them
a more vivid cultural presence.

The work published by the group has led to an increased theoretical, conceptual, and
historical awareness, both in Academia and in the wider public sphere. This impact can be
attributed directly to the researchers mentioned here, and indirectly through a number of
students who have followed courses on criticism and book reviewing, and later established
themselves in the literary field — both in publishing houses and as book reviewers and
newspaper/magazine editors. Several new critical practices have also ensued, such as the
“Kritisk kvartett”, a live bi-monthly criticism format at the Litteraturhuset i Bergen,
established in 2013, and run by Helmich Pedersen, Vassenden and Carina Elisabeth Beddari
(a former student).

This is an ongoing process, which will probably take new directions with the publication of
the large volume History of Norwegian Book Reviewing (spring 2016) and further work on
the writing and rewriting of Norwegian literary history.

References to the research (scientific publications)
Books by Erik Bjerck Hagen:

1) Litteratur og handling. Pragmatiske tanker om Ibsen, Hamsun, Solstad og Emerson.
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(Universitetsforlaget 2000).
2. Hva er litteraturvitenskap. (Universitetsforlaget 2003).
3. Litteraturkritikk. En introduksjon (Universitetsforlaget, 2004).

4. Den norske litteraere kanon. 1900 — 1960 (Aschehoug, 2007) -- edited
with Petter Aaslestad ; written 9 of 17 chapters.

5. Den norske littereere kanon. 1700 — 1900 (Aschehoug, 2009) — edited with
redigert med Petter Aaslestad; written 5 of 16 chapters.

6. Ibsens Brand — resepsjon, tolkning, kontekst. (editor; written 2 chapters; contributions by
Sejersted, Vassenden, and Helmich Pedersen).

7. Kampen om litteraturen. Hovedlinjer i norsk litteraturforskning og -kritikk
1920-2011 (Universitetsforlaget 2012), 280 p.

8. Livets overskudd. Bjarnstjerne Bjgrnsons glemte kvaliteter (Gyldendal 2013), 380 p.

9. Hvordan lese Ibsen. Samtalen om hans dramatikk 1879-2015
(Universitetsforlaget 2015), 165 p.

By Eirik VVassenden:

«Norway: the Province and its Metropolites», in Peter Brooker & Andrew Thacker
(eds.): Modernist Magazines: A Critical and Cultural History. Volume 3: Europe
1880-1940. Oxford: Oxford University Press, 2013.

«Kunsterfaring og fagsprak», in Anders Johansen (ed.): Kunnskapens sprak.
Skrivearbeid som forskningsmetode. Oslo: Scandinavian Academic Press 2012.

«Den solidariske vurderingen? Jan Erik VVold og det kritiske forsvarsverket», in Ole
Karlsen og Thorstein Norheim (eds.): Volds linjer. En antologi om Jan Erik Vold. Oslo:
Unipub forlag 2011, p.195-2009.

«Tidsskrift, kritikk, historie — en innledning», with Sissel Furuseth og Jahn Thon, in
Kritiske portretter (ed. by Furuseth, Thon and Vassenden), 2010, p. 9-18.

«Skandinavisme i kritikken: Litteraturen. Nordens kritiske revue (1918-1921)», in
Kritiske portretter, 2010, p. 65-82.

«Et eget rom? Kritikkbegrepet i Kritikkjournalen (1983-1998)», in Kritiske portretter,
2010, p. 211-230.

«Hva er ‘samtidslitteratur’, og hvorfor leser vi den? Noen begrepshistoriske og
fagkritiske bemerkninger», in Edda 4/2007. Oslo: Universitetsforlaget, p. 357-371.
«God vs. viktig? Om forholdet mellom kvalitet og relevans i vurderingen av litteraturs,

in Norsklereren 4/2007.

By Frode Helmich Pedersen:
1. Terroren i Bjgrnsons Over Avne ll», i Knut Ove Eliassen, Gunnar Foss, Lars Nylander (red).
Litteratur og terror. Volden, politikken, estetikken. Oslo: Novus 2016.

2. «Skarpt og uskarpt om lbsen». Anmeldelse av Stale Dingstads Den smilende lbsen. Henrik
Ibsens forfatterskap — stykkevis og delt, i Agora, nr. 2-3, 2015.




3. «Litteraturkritikkens kriser», i Heming Gujord, Per Arne Michelsen (red.) Norsk litteraer
arbok 2015, Oslo: Samlaget 2015.

4. «Edvard Hoems Bjgrnson. Om Edvard Hoem, Bjgrnstjerne Bjgrnson, 1.-4. bind». Bokessay,
Agora. Journal for metafysisk spekulasjon. Nr. 1-2, 2013.

5. «Bjgrnsons Kongen. Resepsjon og fortolkning». Edda, argang 99, Vol. Nr. 3, 2012.
6. «Per Pettersons forfatterskap i lys av resepsjonen». Edda, argang 97, Vol. 110, Nr. 2, 2010.

7. «Lesning mellom teori og erfaring». Anmeldelse av Knut Ove Eliassen og Knut Stene-
Johansen: Ledeord, i Norsk litteraturvitenskapelig tidsskrift, argang 12, Nr. 1, 2009.

8. «Hermann Broch und Alfred Polgar: Kaffeehaus, Humanismus, Exil» i: Endre Kiss, Paul
Michael Litzeler, Gabriela Racz (red.): Hermann Brochs literarische Freundschaften,
Stauffenburg Verlag 2008.

9. «Romanaret 2007» i: Jargen M. Sejersted og Eirik Vassenden (red.): Norsk litteraer arbok
2008, Samlaget 2008.

By Jargen Sejersted:

"Metode i litteraturforskningen? — en kritikk av kritikken av litteraturhistorieskrivingen”
NLVT 2/99

"Litteraturkritikk som hyrdedikting. Resepsjonen av Olav H. Hauge" i Bjgrby, Pal,
Dvergsdal, Alvhild og Aarseth, Asbjern (red.): Eit ord — ein stein. Studiar i nynorsk skriftliv
(Bergen: Alvheim & Eide), 2000, s. 109-125.

“Emnets poetiske Brugbarhed. Politisk lyrikk, noen innfall og lesninger”” Nordica
Bergensia 24/ 2001, s. 123-156.

“Tradisjon i trabbel“ anmeldelse av Per Thomas Andersen: Norsk litteraturhistorie, Prosa
3/2001

“Francis Bull — mellom empiri og retorikk™ i Dahl, Per og Steinfeld, Torill (red.): Videnskab
og national opdragelse. Studier i nordisk litteraturhistorieskriving — Del 1. Nord 2001:29
fra forskningsprogrammet Norden og Europa.

Lyrikkhandboken. 101 dikt og tolkninger. (med Eirik Vassenden) Spartacus forlag.
2007/2011

“Salmene i1 kanon” i Erik Bjerck Hagen m.fl. (red.). 2009: Den norske litteraere kanon 1650—
1900)

“Sakprosa og sjangerblanding — fra Holberg til Wergeland-sgsknene” i Kalleberg, Kirsten og
Kleiveland, Astrid Elisabeth (red.). 2010. Sakprosa i skolen. Landslaget for
norskundervisning. Fagbokforlaget.

“Folelse og eklektisisme i Lyriske strukturer” i NLvT 2/2015

References to sources to corroborate the claims made about the impact (publications,
reports, media items, policy papers, etc.

References to the specific impact of Erik Bjerck Hagen’s work:
On How to Read Ibsen (2015):

Boken er en fortsettelse av Bjerck Hagens storslagne nylesning av norsk litteratur- og
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kritikkhistorie. Arets bok henger tett pa hans banebrytende bok fra 2012, Kampen om
litteraturen, der professoren studerer, forklarer og kritiserer hvordan toneangivende forskere
og kritikere fra 1920 og frem til i dag har forstatt og forklart litteraturen. [...] Det
litteraturhistoriske og litteraturkritiske arbeidet han na gjennomfarer — naermest rydder opp i,
far man lyst til & si — ma veere noe av det mest nyttige og nyskapende som er gjort av forskere
innen nordisk litteratur og litteraturvitenskap pa sveert lenge her i landet. (Atle Christiansen,
Aftenposten 29/8 2015)

Erik Bjerck Hagen ved Universitetet i Bergen er i dag den mest fremtredende av norske
litteraturforskere. Han har gjort seg bemerket som en original og skarp anmelder, men enda
mer knyttes han til sitt oppgjer med den type litteraturforskning som har dominert i norsk
akademia etter krigen: der man har forsgkt a lgsrive littereere tekster fra -deres historiske
kontekst, og sgkt formalistiske lesninger ut ifra ideen om at teksters vesen -eksisterer
uavhengig av bade forfatter og leser. (Kjetil Korslund, Vart Land)

Sitat som dette legg ein avgrunn mellom Hagen og den teoretiserte delen av norsk
litteraturvitskap i dag. Godt er det da at mange yngre forskarar ser ut til a fylgja Hagen. Det
er da 0g naturleg at det innsnevrande perspektivet som har sett den historiske konteksten og
forfattaren utanfor diktverket, far eller sidan ma gjeva tapt mot den mykje rikare, opnare og
meir mangfaldige historisk-pragmatiske lesematen som Hagen star for. (Klaus Johan
Myrvoll, Dag og Tid)

On Livets Overskudd. Bjgrnstjerne Bjarnsons glemte kvaliteter (2013):

Bjerck Hagen skriver en ledig og presis prosa som egner seg like godt for allmennheten som
akademikerkolleger.

Faktisk kan denne boken inspirere lesere til & kaste seg over Bjgrnstjerne Bjgrnson, i hap om
a oppleve alt det Bjerck Hagen lover av bortgjemte perler, den dypeste humor, skjulte skatter,
dramatisk originalitet, Norges morsomste brev, bilder med effektiv og malende kraft,
praktfulle sekvenser og replikker som er nesten uvirkelig gode. (Ingunn @kland,
Aftenposten)

In 2015 the Arts Council Norway initiated the research program “Art, Culture, and Quality”.
In one of its first publications, Kvalitetsforstaelser (2016), the editor Knut Ove Eliassen
writes that “in Norwegian literary studies, Bjerck Hagen [2004] was a long time relatively
alone in his interest for quality”.




Impact case study

Institution: UiO Faculty of Humanities
Panel number: 3

Case number or short name: SELBOE

Name of impact case: Camilla Collett. Engasjerte Essays (Aschehoug 2013)

Summary of the impact

The traditional view of Camilla Collett has focused mainly on the young Camilla Collett,
author of Amtmandens Dgttre and sister of Henrik Wergeland. In Camilla Collett. Engasjerte
Essays, Tone Selboe presents Collett as a mature essay writer. While not challenging the
view of Collett as one of Norway’s first feminists, Selboe (re)situates Collett as part a
European tradition of writers such as George Sand. As a result a new more complete picture
of Collett is emerging, a pre-runner of the type of engaged social writings that later became
the hallmark of Ibsen and Bjgrnson.

Description of the research underpinning the impact

Camilla Collett. Engasjerte essays took about two years research and writing. It included trips
to Paris to investigate her relation to the city (checking routes, addresses, information at the
Musée Carnevalet), and Berlin (addresses, museums, walking routes), and research on
intertextual and biographical relations to German and French writers and historians.

Apart from Collett’s own essays and letters, many of them not having gained critical
attention before, | read quite a number of authors Collett herself based her writings on,
some of whom had only to a limited extent been consulted in connection with Collett
before: French historians such as Jules Michelet and Ernest Legouvé, and French and
German writers like de Stadel, Sand, Balzac, Chateaubriand, Constant, Rousseau, Fanny
Lewald, Rahel Varnhagen, Heinrich Steiglitz. | also consulted contemporary historians such as
Joan Landes, and of course the critical and biographical reception on Collett.

Details of the impact

Camilla Collett. Engasjerte essays was widely, and positively, reviewed, and was critics’
choice of best non-ficition books of the year (Morgenbladet and Klassekampen for CC, and
Aftenposten and Dgabladet for Hva er..). It tied in with the two hundred year centenary on
Collett and the one hundred year centenary on the female vote, and led to numerous
lectures, talks and public discussions on literary festivals, libraries (Lillehammer, Bergen,




Deichmann, National Libarary, Ringebu, Stavanger), interviews on radio (NRK P2,
Kulturkanalen), and TV (supernytt, NRK 2, http://www.nrk.no/video/PS$*98624), senior
academies (Oslo and Halden), and Norsk kvinnesaksforening , International summerschool,

Oslo, conference for international translators Oslo, and abroad (Humboldt university, Berlin,
Norwegian Embassy in Basel, Scand. Dept. Bern, Schaeffergarden, DK), total: 25. CC was also
nominated for best non-fiction book by “Litteraturkritikerlaget” for 2013.

It is of course difficult to measure whether Selboe’s book effectively has changed the
standard view of Camilla Collett. Judging by the enormous (and to some extent unexpected)
interest the book generated at its release, however, it no doubt reached an extremely wide
audience of readers, radio listeners, etc., suggesting that a more complete view of Collett
has been established in public opinion.

Written in an accessible and engaging style (as engaging as Collet’s essays themselves, as

one reviewer observed), the book shows to what extent Collett based her sharp and witty
essays on readings of German and French writers and historians, and on observations she
gathered in the course of her vagabond travels in Europe.

The book highlights four aspects of Collett’s essay writing: the way she appears as an author
ahead of her time, a pre-runner of social issues, especially related to women’s rights (or lack
thereof); as a literary historian which puts women’s writing and perspectives on the agenda;
as a historian on revolutions, in which she again taxes with extreme precision the central
role women often plays in revolutions and the little effect such upheavels have on their
living conditions (often the case also today, cf the Arab spring); and, as historian of cities,
their layout, architecture, ability to provide good environments for its citizens, etc.

References to the research (scientific publications)
Camilla Collett. Engasjerte essays (2013), Aschehoug & Co 2013 156 s.

Camilla Collett: essayist, debattant og litteraturkritiker. |: Nordisk Tidskrift fér vetenskap,
konst och industri 2014 (2) s. 131-142

Camilla Collett (1813-1895). I: Journalistikkens norske klassikere ... ved noen av dem.
Universitetsforlaget 2014, s. 69-74

Mannlige melankolikere og kvinnelige opprgrere: Litteraturhistorikeren Camilla Collett. I:
Nota Bene, 2014, 15 s.

References to sources to corroborate the claims made about the impact (a selection of
examples)

Book review:

http://www.dagbladet.no/2013/06/17/kultur/anmeldelser/litteratur/litteraturanmeldelser/



http://www.nrk.no/video/PS*98624
http://www.dagbladet.no/2013/06/17/kultur/anmeldelser/litteratur/litteraturanmeldelser/bok/27707845/

bok/27707845/

http://kjonnsforskning.no/en/2015/09/camilla-collett-older-brighter-and-funnier

TV performances:

https://tv.nrk.no/sok?q=Tone%20Selboe&filter=rettigheter

Lectures for a general audience:

https://www.deichman.no/arrangement/tone-selboe-camilla-collett-engasjerte-essays



http://www.dagbladet.no/2013/06/17/kultur/anmeldelser/litteratur/litteraturanmeldelser/bok/27707845/
http://kjonnsforskning.no/en/2015/09/camilla-collett-older-brighter-and-funnier
https://tv.nrk.no/sok?q=Tone%20Selboe&filter=rettigheter
https://www.deichman.no/arrangement/tone-selboe-camilla-collett-engasjerte-essays

Impact case study

Institution: Faculty of Humanities, Social Sciences and Education;
University of Tromsg - The Arctic University of Norway

Panel number: 3

Case number or short name (max 10 characters): ArcDisk

Name of impact case:

Arctic Discoures

Summary of the impact (maximum 100 words)

Both fictional and non-fictional accounts of the Arctic have long been a major source of
powerful images of the region, and have thus had a crucial part to play in the history of
human activities there. The works of the research group provides a wide-reaching
investigation into the discourses involved in such accounts, above all into the consolidation of
a discourse of "Arcticism" (modelled on Edward Said’s concept of "Orientalism"), but also
into the many intersecting discourses of imperialism, nationalism, masculinity, modernity,
geography, science, race, ecology, indigeneity and aesthetics. The field of Arctic literary
studies is relatively new when compared to the history of Arctic exploration and science.

Description of the research underpinning the impact: (maximum 400 words.)

(include names of key researchers and, if relevant, research groups. A time frame for when
the research was carried out should also be included).

The research group "Arctic Discourses" (2007-2014, renamed" Narrating the High North" in
2012) consisted of scholars from Nordic literature (Henning H Wearp, Nils Magne Knutsen,
Silje Solheim Karlsen), Comparative Literature (Johan Schimanski), English literature (Anka
Ryall, Fredrik Bragger, Silje Gaupseth), German literature (Marie-Theres Federhofer,
Cathrine Theodorsen) , Media studies (Roswitha Skare), Russian literature (Olga Komarova,
Tana Kudrjavtseva), Sami literature (Lill-Tove Frederiksen, Harald Gaski), Creative Writing
(Liv Lundberg), History (Ulrike Spring, Einar Arne Drivenes) — at the University of Tromsg,
in addition to scholars from Umea University, the English and the History department (Heidi
Hansson, Maria Lindgren Leawenworth, Péar Eliasson), Copenhagen University, the
Greenlandic departement (Kirsten Thisted), Amsterdam University, the Literature
departement (Astrid Surmatz), University of Oslo, the Archeology department (Robert Marc
Friedman).

The research group has arranged a number of conferences — in Tromsg, in Longyearbyen, in
Paris, in Ume4, in Kirkenes, at Hurtigruta — and has thereby got in contact with researches
from many countries in different fields. We have participated in the research project
"Fraimmande nord" at Umea& university and "Imaginaire du Nord" at University of Quebec,




Montreal, Canada.

Details of the impact maximum 400 words

Perspectives originating from inside and outside the Arctic, along with hybrid positions, have
been examined, giving a broader understanding of the concept of the Arctic, not only in
Norway and Scandinavia, but also in Russia, Greenland, Canada and USA. By addressing the
wide variety of genres which flourish under the aegis of Arctic disclurse, ranging from
exploration accounts, travel-writing, political texts and journalism through diares and
historical documents to novels and novelizations — and including also other media, such as
music, film and opera — we have been taking part in describing and understanding the "Arctic
turn” in politics, science, humanities and sociology that has developed the last ten to fifteen
years. To give one example: Is the city of Tromse in the actual Arctic? In the Norwegian
newspaper Nordlys the sociologist Ingrid Melby from UiT published an article on Feb. 28,
2013, stating "We are the Arctic". She was criticized two days later by a professor of biology,
and Head of the University’s Arctic garden, Arve Elvebakk, also at UiT. Tromsg is not in the
Arctic, he wrote, Tromse is in the sub Arctic. He used a definition of temperature to claim
this, the 10 degree Celcius isotherm. Who should we listen to? Melby has a political and
administrative definiton of the Arctic, Elvebakk a definition based on vegetation. A "tourist
definition", a third possibility, is based on the Arctic circle, the areas with midnight sun and
darkness. A fourth definition is cultural, based on history and self understanding, and external
images. All this has to be taken into account when one discusses the Arctic. The Arctic
discourses has to do with "place branding" which again is highly important in politics, when
countries f. ex. claim the Arctic as part of their identity. The discourses and assumptions that
structure knowledge about the Arctic is rarely explored. Our research group has given
background knowledge to the Arctic orientation that has taken place the last decade of so. The
newspaper Nordlys printed a series of articles written by the members of the research group in
2010; Tromsg Museum made an exhbition based on Silje Solheim Karlsens ph.d. dissertion
on Fridtjof Nansen and narratives in his aftermath in 2012;members of the group have being
writing articles in the three volume encyclopedias Literature of Travel and Exploration, The
Barents Encyclopedia and Nordic Literature: A Comparative History.

References to the research (scientific publications)

4 volumes of the open access journal Nordlit: number 22 (2007), 23 (2008), 29 (2012), 32
(2014).

Four books:
Arctic Discourses, ed. by Ryall/Warp Schimanski, Cambridge Scholars, 2010.

Reiser og ekspedisjoner i det littercere Arktis, ed. by Schimanski, Theodorse, Weerp, Tapir
akademisk 2011.

Travels in the North : a multidisciplinary approach to the long history of northern travel
writing, ed. by Per Pippin Aspaas, Marie-Theres Federhofer, Silje Gaupseth, Tromse 2013
(Troll, 13).




Passagiere des Eises : Polarhelden und arktische Diskurse 1874, Johan Schimanski and
Ulrike Spring, Bohlau Verlag, 2014.

In addition to this a lot of articles and chapters in books.

References to sources to corroborate the claims made about the impact (publications, reports,
media items, policy papers, etc.) The members of the research group has written article series
in the newspapers (see above), taken part in media debates, given popular talks for a broader
audience, being interviewed in newspapers and radio programmes.




Impact case study
Institution: Hedmark University of Applied Sciences
Panel number: 4

Case number or short name (max 10 characters): ImproveEng

Name of impact case: Improved English teaching in school years 1-7

Summary of the impact

Professor Munden’s research-based English textbooks for years 1-7 for pre- and in-service
teacher education have been hugely successful in enabling teachers to develop an informed,
reflective and enthusiastic approach to teaching English to young learners.

Description of the research underpinning the impact:

Professor Juliet Munden has been involved in teacher education as a lecturer and a researcher
since 1998. Her work draws on her experience of training teachers in Norway, both in
campus, in in-service courses and online. Her teaching has until the present been consistently
informed by the research, reports and ongoing debates relating to the field of TEFL —
Teaching English as a foreign language — and more generally to issues of inclusion and
school development. During these years, she has herself become a significant contributor to
the literature on TEFL in Norway. Munden also has experience of training teachers in
Namibia (1991), Papua New Guinea (2003) and Eritrea (2005-2008), and her research
interests, conference papers and publications reflect this diversity.

A rigorous and systematic questioning of one’s own teaching, and the development of one’s
teaching as a response to such questioning is characteristic of the research area sometimes
referred to as ‘practitioner research’. Munden’s textbooks are an exemplification of
practitioner research, whilst having considerably more impact than is typical of such
research, inasmuch as her writing is informed by her extensive knowledge of the literature,
debate and research in the field of TEFL.

Details of the impact

Professor Munden’s research has formed the basis for the development of a hugely
successful textbook targeting teachers of English in school years 1-4 entitled Twinkle
Twinkle — English 1-4 (2015), now in its third and thoroughly revised edition, and also
Engelsk pa Mellomtrinnet: A teacher’s guide (2014), which has also achieved wide acclaim
in Norway. As well as being on the reading lists of most of the relevant pre-and in-service
courses in English currently offered to primary school teachers, these two publications have
found an enthusiastic readership amongst the wider teaching community. Today’s situation is
that very many of those teaching English teaching in primary schools are either unqualified
or lacking in confidence. Inasmuch as these research-based textbooks enable teachers to




develop an informed, reflective and enthusiastic approach to teaching English to young
learners, their importance and impact cannot be overstated.

References to the research (scientific publications)

Munden, J. 1999. “English Teachers Do It Once a Week. Mgte med engelsk pa
smaskoletrinnet.” In Studieheftet Lekebarn — Leerebarn. Hamar/Lillehammer: Hedmark
University of Appplied Sciences & Lillehammer University College, 69-74.

Munden, J. 2000. “Poor people. Undervisningsopplegg for mellomtrinnet.” Globus 1, 6-9.

Munden, J. 2002. “Fiction as a source of insight in social studies.” In Retvedt, O. & K.J.
Tollan (eds.), Kollokvium. Artikler om utdanning. Hamar: Hedmark University of Appplied
Sciences, 143-156.

Munden, J. 2014. “Reader-Response in Teacher Education.” In Skaftun, A., P.H. Uppstad &
A.J. Aasen (eds.), Skriv! Les! 2. Artikler fra den andre nordiske forskerkonferansen om
skriving, lesing og literacy. Bergen: Fagbokforlaget, 9-25.

References to sources to corroborate the claims made about the impact

The Facebook group ‘Undervisningsopplegg’ has more than 32,000 members. There are
postings in response to various requests about useful professional literature for the teaching
of English. Two books published by Juliet Munden recur in the recommendations made in
response to these requests.




Hogskolen i @stfold/@stfold University College

Impact case study

Institution: @stfold University College
Panel number: 4

Case number or short name (max 10 characters): WissTrans

Name of impact case:
WissTrans — knowledge transfer in translation and intercultural communication

WissTrans is an Erasmus Intensive Programme which has been arranged 5 times from 2006
until 2014. It has created scientific and educational contacts between universitary institutions
in Iceland, Norway, Denmark, Latvia, Germany, Austria, Slovenia and Greece. This
intensive programme deals with translation and to some extent interpretation of LSP texts in
different socio-cultural settings. One important topic has been texts on diabetes for different
target groups. The intensive programme is made up of different seminars in translation
theory, translation strategy and cross-cultural communication combined with translation
analysis and the production of target texts translated from German within the prerequisites of
different translation briefs. Comparing translations into different languages in different
cultural settings with regard to different aspects of translation theory has been one of the
central questions addressed in the concluding session of the programme. All teaching
activities have been research based, as will be shown in more detail in the next chapter.

Description of the research underpinning the impact: (maximum 400 words.): Basic
research on knowledge transfer at the Arhus Business School (Marianne Grove Ditlevsen,
Jan Engberg) as well at the University of Graz (Susanne Gopferich) has been implemented
in the programme, this also goes for research in contrastive textology in both Halden
(Sigmund Kvam) and Arhus (Jan Engberg). The first stages of our research on risk
communication were implemented in the Wisstrans programme (Anastasia Parianou), and the
Wisstrans programme greatly contributed to the later research project Narratives of Risk. The
very substantial research on translation theory and strategy carried out by all partners very
much contributed to the quality of this international programme( e.g. Jirgen
Schopp/Tampere, Susanne Gdpferich/Graz, Anastasia Parianou/Corfu, Spela
Vintar/Ljubljana, Jan Engberg/Arhus, Marianne Grove Ditlevsen/Arhus, Sigmund
Kvam/Halden). Recent research in interpretation studies was also brought into the
programme (Lars Felgner/Ljubljana, Anu Viljanmaa/Tampere). This research was closely
connected to PhD thesis from 2013-14 from Tampere and Ljubljana. Cultural studies played
a major part in the recent seminars (2013, 2014) where research by Joachim Grage (Freiburg)
and Peter Langemeyer (Halden) was presented to the students. This also goes for
graphematic studies as part of a translation theory and strategy, carried out by Jirgen
Schopp/Tampere.

The research used for these seminars took place between 1995 and 2014, the basic articles on




contrastive textology and basic translation theory being the ‘oldest’.

(include names of key researchers and, if relevant, research groups. A time frame for when
the research was carried out should also be included).

First of all, Wisstrans contributed to improving the teaching quality at all participating
universitary institutions. Furthermore, Wisstrans has produced translations in a variety of
European languages to be used both for public information on diabetes as well as the basis
for translation training, e.g. in Corfu, Halden and the University of Oslo. WissTrans has also
developed a 10 ECTS international course in text analysis and translation which has been
regularly taught to translation students in Corfu not participating in the intensive programme.
This teaching programme involves staff from both the @stfold University College and the
University of Corfu. Through this Erasmus intensive programme around 150 students from
10 European countries have benefited from a tailor made course in translation of LSP texts
and supervision of Master thesis, taught by researchers form a variety of disciplinary fields.
The wide competence profile of the Wisstrans staff combined with intensive teaching and
supervision sessions has given the students a leaning outcome that would not have been
possible within the home university.

In preparation for the Wisstrans seminar, students in Halden have been offered a guest
lecture on diabetes, given by one of the farmacies in Halden. Wisstrans has also led to the
application of further intensive programmes at the @UC, and one application was also
successful. It has also ‘boosted’ international seminars and research groups, above all in
intercultural communication where the above mentioned project on intercultural learning by
means of films and film clips has created a substantial international network for teaching and
research. Furthermore, the Senter for Internationaliseringi Utdanningen (SiU) (Norwegian
Centre for International Cooperation in Education) has invited the coordinator of Wisstrans
to present his experience with Wisstrans at conferences in Bergen in November 2010 and in
Oslo/Gardermoen in November 2012.

One important scientific impact of the Wisstrans programme is the periodical mTm Minor
Translating Major A translation journal. Athens: Diavlos (ISSN 1791-8421). The editors are
both from Corfu, Sigmund Kvam (Halden) is a member of the editorial board and Kare
Solfjeld (Halden) member of the international advisory board. This periodical is devoted to
translations to and from minor languages and accepts contributions in English, German,
French, Italian or Spanish, thus representing a multi-lingual alternative to the English
dominance in translation periodicals.

3




References to the research (scientific publications) Only researchers for the UC.

Kvam, Sigmund (2014): Zur Ubersetzung von intersemiotischen Texten am Beispiel von
Kunstliedern. trans-kom, Zeitschrift fir Translationswissenschaft und Fachkommunikation
2014 ;Volum 7.(1) s. 115-139.

Kvam, Sigmund (2013): Funktion hat Folgen - auch wenn sie "gleich" sein soll: Zum
Umgang mit der problematischen Kategorie Funktion in einer textlinguistisch orientierten
Ubersetzungswissenschaft. In: Krein-Kiihle, Monika et al.: Kélner Konferenz zur
Fachtextibersetzung 2010. Frankfurt am Main: Peter Lang, 195-207.

Kvam, Sigmund (2012): Riskanter Rat: Eine Studie zur Plausibilisierung von Ratschlagen in
medizinischen Ratgebertexten in Deutschland und Norwegen. I: Knutsen Karen et al.:
Narratives of Risk: Interdisciplinary studies. Munster: Waxmann , 75-104.

Kvam, Sigmund (2009): Zur Rolle der Invarianz bei der Evaluation von funktionskonstanten
Ubersetzungen. In: Ditlevsen, Marianne Grove et al.: Sind Gebrauchsanleitungen zu
gebrauchen? Linguistische und kommunikativ-pragmatische Studien zu skandinavischen und
deutschen Instruktionstexten. Tignen: Narr, 127 — 149.

Solfjeld, Kare (2014): Zum Zeitbezug in deutscher nicht-prototypischer indirekter Rede aus
Ubersetzungsperspektive Deutsch-Norwegisch. trans-kom, Zeitschrift fiir
Translationswissenschaft und Fachkommunikation 2014 ;Volum 7.(2), 204-221.

Solfjeld, Kare (2012): Indikativ in deutscher indirekter Rede — die Perspektive des
Fremdsprachenunterrichts. Deutsch als Fremdsprache ;Volum 49.(4), 209-217.

Solfield, Kare (2011): Zum Indikativ in Indirektheitskontexten im Deutschen. Stockholmer
Germanistische Forschungen 2011 ;Volum 74, 253-267.

Solfield, Kare (2009): Informationsstrukturierung in Instruktionstexten: ein Vergleich
zwischen deutschen und norwegischen Gebrauchsanleitungen. In: Ditlevsen, Marianne
Grove et al.: Sind Gebrauchsanleitungen zu gebrauchen? Linguistische und kommunikativ-
pragmatische Studien zu skandinavischen und deutschen Instruktionstexten. Tubingen:
Narr,106-126.

References to sources to corroborate the claims made about the impact (publications, reports,
media items, policy papers, etc.)




Attachment 2 a): Impact case study

Institution: NHH

Panel number: 4

Case number or short name (max 10 characters): FSKITERM

Name of impact case:
Neology in specialised communication and its relevance for language standardisation
and language policy

Summary of the impact

Gisle Andersen and Marita Kristiansen have disseminated their research outside
academia to enhance society’s specialised communication competence as well as
various national bodies’ competence in general language standardisation and language
management in higher education. Collectively, their studies demonstrate how research
on neology formation based on corpora and terminographic approaches is relevant for
Norwegian language standardisation and specialised terminology. The societal effect of
this work is enhanced professional communication, general language standardisation,
specific language policy decisions and a general impact on the societal debate. Their
work has been disseminated via media contributions, invited presentations, popularised
science and advisory group participation.

Research underpinning the impact

The research underpinning the impact was undertaken by Gisle Andersen and Marita
Kristiansen in the period 2006-15 and has been facilitated through a long-standing and
fruitful cooperation with Uni Research Computing, alongside participants in the RCN-
funded CLARINO project, especially UiB and UiO (http://clarin.b.uib.no/). The research
output includes a collective volume (Andersen 2012a) as well as a number of chapters in
edited volumes with high quality publishers and articles in relevant national and
international journals.

The research concerns the empirical study of general neology as well as
specialised-domain neology (term formation) and incorporates the testing and
development of efficient methods for corpus-based/driven neology extraction and
empirical research on different linguistic/conceptual aspects of neology formation, such
as term variation, motivation in terminology, the reciprocal effects of language usage and
standardisation, the adoption and adaptation of anglicisms, etc.

The collective volume Andersen (2012a) includes articles that explore newspaper
corpus data to shed light on neology formation. Andersen & Hofland (2012) describes
a dynamic monitor corpus that forms the basis for Norway’s official Word of the year
(WOTY) list and for general lexicography and official language standardisation. Lyse &
Andersen (2012) show that different association measures for collocation statistics are
language-sensitive and must be chosen with care when used for semi-automatic term
extraction purposes; see also Andersen (2011; 2013). Kristiansen (2012a) investigates
the emergence of financial neologisms in newspapers via corpus-based neology
detection, demonstrating a need for standard-setting terminology in domains where a
high number of variants compete. Andersen (2012b) evaluates the effects of
spontaneous versus standardisation-based orthographic adaptation of anglicisms,
showing that the effect of late-1990s policy decisions was generally small.

In other studies, the more general effect of English influence on the Norwegian
lexicon is explored; e.g. Andersen (2012c), showing that the overall impact on English
on Norwegian neology is relatively modest. Kristiansen (2012a; 2012b; 2013) highlight
the relevance of corpora for the detection of neology, and Kristiansen & Andersen (2012)
provide a showcase for the use of corpus-based approaches to term formation. The
relevance of using a variety of specialised texts genres is demonstrated by Kristiansen
(2011).




Finally, Kristiansen (2008; 2014a; 2014b) shows the relevance of developing and
maintaining Norwegian terminology to enhance parallel language use to combat
domain loss (see also Kristiansen 2012c). The terminological infrastructure being built as
part of the CLARINO project is highlighted as a way to disseminate specialised
terminology and neologisms.

Details of the impact

The societal relevance of the research is evident at different levels: a) in policy-making,
specifically contributions to white papers and research-based adaptation of language
policy, b) in roles as Chair of the Language Council’s advisory groups for Language
standardisation and observation (Andersen) and Specialised communication and
language use in society and higher education (Kristiansen), respectively, c) in the
development of significant research infrastructures for terminology and knowledge
management, and d) in more general effects on the Norwegian public discourse.

Collectively this research contributes to meeting national challenges addressed by
the Norwegian government in reports such as Norsk i hundre and St.meld. 35 (2007-
2008), and the legal obligations of higher education institutions to maintain and develop
Norwegian special languages (Universitets- og hayskoleloven).

Andersen and Kristiansen have contributed to governmental white papers and best
practice documents for terminology management (Andersen) and language use in
higher education (Kristiansen). Kristiansen is a member of national/Nordic groups on
best parallel language use practice in higher education. As a case in point, NHH’s
internal newspaper published an interview with Kristiansen on her research on domain
loss and neology/term formation within finance (in collaboration with Norges Bank). The
interview was published by Forskning.no and NHH Bulletin 2/12 and triggered interviews
in Ukeavisen Ledelse and in Sprakteigen on NRK P2 (April/May 2012).

The neology research directly informs language policy decisions of the language
council. As a case in point, Andersen gave a presentation on the discrepancy between
explicitly standardised orthography of anglicisms and actual usage to the Norwegian
language council based on his research (Andersen 2012b). This contributed to
subsequent changes in policy towards more usage-based standardisation policy and has
informed the newly officially adopted Guidelines for language standardisation.

In 2012, the listing of nave as WOTY triggered considerable debate and became an
integral part of the public discourse on unemployment benefits, as seen from the fact
that the neologism and its underlying concept — and the media attention raised by the
WOTY — were repeatedly focused in a parliamentary debate on welfare benefits in
Stortinget.

The research infrastructures developed in cooperation with other CLARINO
institutions include widely used corpora and terminology management systems. The
Norwegian Newspaper Corpus is used for lexicography and language standardisation
purposes. Termportalen, the national infrastructure for terminology is used for
educational purposes by students and staff at NHH and beyond, e.g. by Tolketjenesten i
Bergen and the Norwegian Maritime Authority and Norges Bank.

References to the research (scientific publications)
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Kristiansen, Marita. 2012b. Using web-based corpora to find Norwegian specialised
neologies. In Communication and Language at Work 1/2012, 10-19.

Kristiansen, Marita. 2013. Detecting specialised neologisms in researchers’ blogs. In
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References to sources to corroborate the claims made about the impact
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¢ chair of the Language Council’s advisory group for Specialised communication and language
use in society and higher education, Fagrad 1 (Kristiansen, chair 2015-present, former
member of National committee for terminology and specialised languages (2007-09)




¢ chair of the Language Council’s advisory groups for Language standardisation and
observation, Fagrad 3 (Andersen, member 2013-2014, chair 2015-present)

e member of the National reference group for ICT terminology (Sprakradets datatermgruppe)
(Andersen 2009-present)
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o member of the Norwegian language council’s national expert group on terminology
management systems (Andersen 2011-2012)
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international. Terminologen 2013 (2), 124-129.
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Norwegian Language Council) 2011-01-12.
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og kor gar me? Invited speaker at Fra idé til handling i sprakpolitikken: Hva gjeres
med norsk fagsprék ved universitetene og hagskolene ?(Norwegian Language
Council), Bergen, 26 November 2013.

Kristiansen, Marita. 2013. Language policies and language use in Norwegian higher
education. Invited speaker at the ELETO-EAFT Symposium National Languages
and Terminology in Higher Education, Science & Technology, Athens 7 November
2013.

Kristiansen, Marita. 2013. Domain loss. On parallel language use, language policy
and terminological infrastructure. Invited speaker at the annual colloquium of
Terminology in the Netherlands (TiNT), Brussels 25 October 2013.

Kristiansen, Marita. 2013. Finding terminology by means of web-based corpora in
culture-bound and changing domains. Guest lecture, MA course on Terminology
and Domain Specific Language, Centrum vor vaktaal en Communicatie of
Erasmushogeschool Brussels, 28 October 2013.

National reports/Policy papers

¢ National Guidelines for Language Standardisation (Retningslinjer for normering) (Andersen)
http://www.sprakradet.no/globalassets/spraka-vare/norsk/retningslinjer-for-normering-
bokmalsversjon.pdf

¢ Best practice document for terminology management systems and terminology projects
(Terminologiarbeid i universitets- og hayskolesektoren) (Andersen)
http://www.sprakradet.no/upload/Terminologi/UH-terminologi%20Rapport%202012-03-13.pdf

e Frans Gregersen (ed.) Hvor parallelt Om parallellsprakighet pa Nordens
universitet. Copenhagen: Nordisk Ministerrad. TemaNord 2014(535). (Kristiansen)

e Jorunn Thingnes (2015). Parallellsprakbruk i praksis. Om behovet for eit norsk forskingssprak
i hegare utdanning og korleis ein kan sikre det. (Kristiansen).

Feature articles

e Vitrenger norsk ogsa i «den globaliserte arbeidshverdagen». Khrono, HiIOA web newspaper,

2016 (Kristiansen)

Andersen, Gisle. 2012. Kreativitet, nyord og psykose. Dagens Neeringsliv. 20.06.2012.

Buzzword og engelsksyke. Bergens Tidende, 12 May 2010. (Kristiansen)

Vi trenger et godt norsk fagsprék. Aftenposten 8 August 2009. (Kristiansen)

Snever sprékdebatt, Dabladet 2 July 2008. (Kristiansen)

Pa tide med sprakstrategi for NHH? Paraplyen, NHH’s internal web newspaper 1 July 2008,

http://paraplyen.nhh.no/paraplyen/arkiv/2008/July/pa_tide_me/ (Kristiansen)

o Et skrudd avissprak, letter to the editor, Dagens Neeringsliv 14 May 2009,
http://paraplyen.nhh.no/paraplyen/arkiv/2009/mai/et-skrudd-/ (Kristiansen)

Blog texts
Hedgefond sikkert som banken? Blogg text on Peter Warren’s finansblogg, 18 November 2010,
http://www.peterwarren.no/2010/11/george-soros-var-nye-norgesvenn/




Norwenglish for internasjonalisering hjemme. Blogg text on Klarsprak, 30 November 2009,
http://blogg.difi.no/prat/2009/11/norwenglish-for-internasjonalisering-hjemme/

Other media contributions
A wide range of media contributions during 2005-present in national and local newspapers, TV,
radio and internet news services (cf. researchers’ full CVs); selection:

Andersen, Gisle

2015. «Galt a kalle oss asylbaroner». Dagens Neeringsliv. 2015-12-12. [Mention of research]

2015. Arets nyord 2015. TV2 Nyhetene. 2015-12-04. [Live TV interview]

2014. Ord som kommer og ord som gar. Aftenposten/Bergens Tidende. 2014-07-08. [Newspaper
interview]

2014. Diagnose: Emoijifisering. Morgenbladet. 2014-12-12. [Newspaper interview]

2013. Arets nyord 2013. Dagsrevyen NRK1 2013-12-16. [TV interview]

2011. Andersen, Gisle. 2011. Er du fjogning* eller en kaksig** fashionista***? Aftenposten.
09.07.2011. [Newspaper interview]

2010. Debatt om "tjueelleve" pa Dagsnytt atten. NRK P1. [Live radio debate]

Kristiansen, Marita
2014 Interview in Her og Na, NRK P1 18 November 2014 on the increasing use of
English in higher education. [Live radio interview]

2013 Mer engelsk i undervisningen — Yes or no? Interview in Paraplyen, 6 August 2013

2013 Frustrert over engelsk i undervisningen. Interview in Forskning.no, 2 August 2013

2012 Finanskrisen gir sprakrot Interview in Forsking.no/Paraplyen/NHH Bulletein 2/2012

2012 Interview in Sprakteigen, NRK P2 6 May 2012 on financial neologisms in

Norwegian during the financial crisis [radio interview]

2012 Interview in Ukeavisen Ledelse 16 April 2012 Sprakforvirring etter finanskrisen,
http://www.ukeavisenledelse.no/nyheter/samfunn/sprakforvirring-etter-finanskrisen/,
presentation of research on financial neologisms

2011 Interview in Vestlandsrevyen, NRK, 24 November 2011, presentation of research on
financial neologisms [TV interview]

2011 Interview in Bergens Tidende, 12 November 2011, presentation of research on financial
neologisms

Kristiansen & Andersen
2012. Finanskrisen gir sprakrot. Forskning.no. 10.04.2012. [Mention of research]
2012. «Uro i markedene». Morgenbladet. 13.04.2012: 29. [Mention of research]




Attachment 2 b): Impact case study

Institution: NHH

Panel number: 4

Case number or short name (max 10 characters): FSK2TEXT

Name of impact case
Enhancing public competence in assessing textual representations of contested issues of
great social importance

Summary of the impact

Trine Dahl has disseminated her research outside academia with the aim to enhance the
public’s competence in assessing textual representations of contested science-based issues
with broad societal implications. This enhanced competence implies that those exposed to
the disseminated findings have been given new tools enabling them to form better grounded
opinions on the issue(s). Her work demonstrates how text producers frame issues through
linguistic choices implying evaluation and stance-taking. The dissemination has taken place
through media pieces, presentations and film. In addition to the general public, high-school
teachers, text producers in government, and the business community have been specifically
targeted.

Research underpinning the impact

The research underpinning the impact was undertaken by professor Trine Dahl in the period
2010-15, much of it in close collaboration with professor Kjersti Flgttum (Univ. of Bergen),
and in the period 2011-2015 in the specific context of LINGCLIM, a multidisciplinary
project and research group (http://www.uib.no/en/project/lingclim), led from UiB (leader:
K. Flgttum), with NHH as partner institution (T. Dahl, PI). The project was funded by the
Research Council of Norway in the period 2013-15 (approx. NOK 9 million + NOK
700,000 to make the film Talking about climate change (2016);
http://www.forskningsradet.no/prognett-

samkul/Nyheter/SAMKUL _gir_700_000_kr_til_filmprosjekt/1254007185389?lang=no).

Over the last 15 years, Dahl has published a monograph (with co-authors) and book
chapters in edited volumes with high quality publishers, as well as papers in international
journals relevant to professional and science-based communication. Her theoretical
foundations are within text linguistics/genre/discourse analysis. She has produced NHH-
relevant research on academic writing practices in economics (in the context of the KIAP
project; http://kiap.uib.no/ ') and on climate change-related communication, a topical issue
for business students and the business community.

In the context of LINGCLIM, her research has focused on how climate-related issues are
represented in written texts. She has investigated texts from a variety of genres, such as
policy documents (Flgttum & Dahl 2011), organizational reports (Flgttum & Dahl 2012)
and various kinds of media texts (Dahl & Flgttum 2014; Dahl 2015). She has used
methodological approaches such as Evaluation and Appraisal, as well as Linguistic
Polyphony. In her most recent publication relevant to this case study (Dahl 2015), she
outlines an analytical framework for investigating the concept of framing through macro-
level and micro-level analyses, an approach that may serve as a complement to quantitative
content analysis, which is typically used in framing studies within social science/media
research. Dahl argues that such fine-grained analysis is particularly well suited to deal with



http://www.uib.no/en/project/lingclim
http://www.forskningsradet.no/prognett-samkul/Nyheter/SAMKUL_gir_700_000_kr_til_filmprosjekt/1254007185389?lang=no
http://www.forskningsradet.no/prognett-samkul/Nyheter/SAMKUL_gir_700_000_kr_til_filmprosjekt/1254007185389?lang=no
http://kiap.uib.no/

contested issues of great importance to society. Issues of this kind are characterized by a
multitude of participating voices and assumed positions. Climate change/ geoengineering is
discussed in the study; biotechnology, nanotechnology and nuclear power are issues of a
similar nature in the current public debate. Dahl’s research on climate change thus offers
new insights into how contested science-based topics of great relevance to society are
constructed in text through the use of a variety of linguistic mechanisms expressing
attitudes and positions.

Details of the impact

The impact of Dahl’s research on textual representations of contested issues took place in
2013-15, mainly within Norway, but also within the Nordic area. Feedback from audiences
at the ‘events’ indicated that the disseminated research has changed their reading of
science-based accounts, enabling them to uncover how text producers use voices and
evaluative expressions to present various positions on the issues involved.

On 14 March 2013, at the conference ‘Energi for framtida — i norsk, samfunnsfag og
naturfag’ (organized by skolelab.no and Hordaland County Council), Dahl gave a
presentation to 25 teachers on how linguistic tools can be used to analyse the climate
debate.

On 11 October 2013, Bergens Tidende published a comment by Dahl on how the public
may interpret conflicting media messages on climate change. The backdrop for the
comment was the IPCC’s publication of the scientific basis of the 5" Assessment Report
(AR5) and the ensuing media coverage.

On 29 May 2015, Dahl gave a presentation on voices and positions in the climate debate
at the Nordic ‘Klarsprakskonferanse’ (Oslo). The 125 participants from five Nordic
countries represented local and national “units’ (county councils, government
departments, tax authorities, social services, the courts).

In autumn 2015, NHH Bulletin published an interview with Dahl, related to her 2015 paper
‘Contested science in the media’. The magazine is distributed to a broad readership
(approx. 12,000 subscribers) and is aimed at NHH alumni, most of whom work within the
national and international business community.

On 27 October 2015, the same text (with new title) was published at Forskning.no, a
national webpage for dissemination of research-based news and background material. The
interview has 1,972 registered page views and 169 likes on Facebook (February 2016).

On 6 January 2016, an English-language version of the interview piece was published at
ScienceNordic, a cooperation between Forskning.no and Danish Videnskab.dk.
ScienceNordic states on their webpage that “Our content is targeted toward [...]
researchers, students, the business sector, innovation clusters, international institutions and
media — along with anybody else with an interest in science”. The interview has 352
registered page views and 51 likes on Facebook (February 2016).

Concerning further potential impact, the LINGCLIM film ‘Talking about climate’
(financed by the Research Council of Norway) was shown on 10 March 2016 to the
research group’s members, colleagues and friends. Dahl has participated in planning the
film. She also appears on-screen, talking about her research on the climate debate and
framing, using examples from UK newspapers. The intended audience includes the general
public, schools and students.




References to the research

Dahl, Trine. 2015. Contested science in the media: linguistic traces of news writers’
framing activity. Written Communication 32 (1), 39-65.

Dahl, Trine, Flgttum, Kjersti. 2014. A linguistic framework for studying voices and
positions in the climate debate. Text & Talk 34 (4), 401-420.

Flottum, Kjersti, Dahl, Trine. 2012. Different contexts, different “stories”? A
linguistic comparison of two development reports on climate change. Language &
Communication 32 (1), 14-23.

Flgttum, Kjersti, Dahl, Trine. 2011. Climate change discourse: Scientific claims in a
policy setting. Fachsprache — International Journal of LSP 3-4, 205-2109.

References to sources to corroborate the claims made about the impact

‘Spréaklige analyser av klimadebatten’, presentation given at a one-day seminar for
teachers on Energi for framtida — i norsk, samfunnsfag og naturfag, University of
Bergen, 14 March 2013 (http://www.uib.no/skolelab/60068/energi-framtida-i-norsk-
samfunnsfag-og-naturfag)

‘Er glasset halvfullt eller halvtomt? Medierapportering fra FNs klimarapport i et
spraklig perspektiv’, newspaper comment, Bergens Tidende, 11 October 2013
(https://web.retriever-info.com/go/?u=https%3A%2F%2Fweb.retriever-
info.com%?2Fservices%?2Farchive.html%3Fmethod%3DdisplayPDF&p=81485&a=
27533&53=2010327&x=4db46b3732097b44b6b898db8dc527¢7&d=020021201310
111473574)

‘Klimadebattens mange stemmer og budskap’, invited presentation (prepared in co-
operation with Kjersti Flgttum) at Nordisk klarsprakskonferanse 2015: Fra myndig
maktsprak til klar kommunikasjon, Oslo, 28-29 May (http://www.sprakradet.no/Vi-
og-vart/nordisk-klarsprakskonferanse-2015/presentasjonar/)

‘Seks aviser vinklet same klimaforskning helt ulikt’, interview, Forskning.no,
published 27 October 2015 (http://forskning.no/medievitenskap/2015/10/seks-
aviser-vinklet-klimaforskning-helt-ulikt)

‘Media’s power over science’, interview, ScienceNordic.com, published 6 January
2016 (http://sciencenordic.com/medias-power-over-science)

‘Medias makt over vitenskapen’, interview, NHH Bulletin 03/2015, pp. 18-20
http://issuu.com/nhhalumni/docs/bulletin-3-15 [«NHH Bulletin er et eksternt rettet
magasin gitt ut av NHH, AFF og SNF. Bladet tar opp forskning og
kunnskapsformidling fra hele NHH-miljget»; http://www.nhh.no/no/om-nhh/nhh-
bulletin.aspx]

‘Nér vi snakker om klima’ / ‘Talking about climate’, film launched March 2016;
shown at NRK2 Kunnskapskanalen 19 March, available at nrk.no; will be shown at
high schools etc.; producer: Anwar Saab (1001 Films); project leader: Kjersti
Flgttum (UiB); contribution from Trine Dahl (see attached file); budget approx.
NOK 700,000; main source of finance: The Research Council of Norway.



http://www.uib.no/skolelab/60068/energi-framtida-i-norsk-samfunnsfag-og-naturfag
http://www.uib.no/skolelab/60068/energi-framtida-i-norsk-samfunnsfag-og-naturfag
https://web.retriever-info.com/go/?u=https%3A%2F%2Fweb.retriever-info.com%2Fservices%2Farchive.html%3Fmethod%3DdisplayPDF&p=81485&a=27533&sa=2010327&x=4db46b3732097b44b6b898db8dc527c7&d=020021201310111473574
https://web.retriever-info.com/go/?u=https%3A%2F%2Fweb.retriever-info.com%2Fservices%2Farchive.html%3Fmethod%3DdisplayPDF&p=81485&a=27533&sa=2010327&x=4db46b3732097b44b6b898db8dc527c7&d=020021201310111473574
https://web.retriever-info.com/go/?u=https%3A%2F%2Fweb.retriever-info.com%2Fservices%2Farchive.html%3Fmethod%3DdisplayPDF&p=81485&a=27533&sa=2010327&x=4db46b3732097b44b6b898db8dc527c7&d=020021201310111473574
https://web.retriever-info.com/go/?u=https%3A%2F%2Fweb.retriever-info.com%2Fservices%2Farchive.html%3Fmethod%3DdisplayPDF&p=81485&a=27533&sa=2010327&x=4db46b3732097b44b6b898db8dc527c7&d=020021201310111473574
http://www.sprakradet.no/Vi-og-vart/nordisk-klarsprakskonferanse-2015/presentasjonar/
http://www.sprakradet.no/Vi-og-vart/nordisk-klarsprakskonferanse-2015/presentasjonar/
http://forskning.no/medievitenskap/2015/10/seks-aviser-vinklet-klimaforskning-helt-ulikt
http://forskning.no/medievitenskap/2015/10/seks-aviser-vinklet-klimaforskning-helt-ulikt
http://sciencenordic.com/medias-power-over-science
http://issuu.com/nhhalumni/docs/bulletin-3-15
http://www.nhh.no/no/om-nhh/nhh-bulletin.aspx
http://www.nhh.no/no/om-nhh/nhh-bulletin.aspx

Impact case study
Institution: Faculty of Humanities, Norwegian University of Science and Technology
Panel number: 4

Case number or short name (max 10 characters): HF-NTNU-4a

Name of impact case:

Enlightenment News’ exhibition of early modern newspapers

Summary of the impact (maximum 100 words)

In relation to an international symposium in December 2015, the Enlightenment News
research group arranged an exhibition of eighteenth-century regional newspapers at the
Gunnerus Special Collections Library, to allow a broader public to gain new knowledge of
how the enlightenment news media revolution laid the foundations for modern media
shifts. The exhibition (still on display) included objects never before displayed, illustrative
posters, a computer allowing access to digitized newspapers, and an informative exhibition
catalogue. In addition to a great number of daily library visitors, the exhibition received
public attention through newspapers and other media, both regional and international.

Description of the research underpinning the impact: (maximum 400 words.)

Enlightenment News (started in 2014) is a collaborative, international research project with
five core members from NTNU’s Department of Language and Literature, plus a large
network of national and international researchers. The project lies within Digital Humanities,
and it responds to the recent and ongoing digitization of newspapers and periodicals from
early modern Europe. It explores how this major archival development is transforming our
thinking about the period’s media landscape, and it interrogates how our new access to a
huge archive of material in a machine-readable format is producing original knowledge,
innovative practices and new narratives within literary, cultural and media history. The
project is historically focused but invites dialogue between the past and present through
reflection upon twenty-first-century media shifts at the moment when print is increasingly
giving way to the digital transmission of news. The digital revolution has afforded an
unprecedented opportunity not only to re-explore the history of news media but also to probe
the lineage of our own news production and consumption patterns at a key point of their
digitally driven transformation. The concept of mass news media was ‘invented’ in the
eighteenth century: the era saw an extraordinary media revolution, with the proliferation of
printed newspapers on an unprecedented scale across Europe. This revolution was not the
same as our own, but it can help us to think comparatively and critically about our own. By
investigating newspapers from the period where the medium was still developing, we can
shed light on some of the protocols which underlie our own media revolution.




The Enlightenment News research group has put great emphasis on outreach work since its
instigation. All of the project members are regular contributors to events and presentations
outside the university, and are known to make use of alternative presentation forms, such
as the pecha-cucha. The project has an active webpage (www.enlightenmentnews.org) and
a Twitter feed (@NewsLumieres) with a daily tweet of a British or French news item from
250 years ago, and one of the project members runs a blog — all of which has contributed to
the expansion of the group's national and international network and has enabled us to target
a broader audience beyond academia. Moreover, the interdisciplinary nature of the project
invites collaborations and communication with interested groups outside the university and
the project group has arranged seminars for journalists and others in media institutions
such as Adresseavisahuset.

Details of the impact (maximum 400 words)

The exhibition of early Norwegian newspapers was part of an international symposium
entitled “Spreading the News in the Eighteenth-Century” held in Trondheim, 4-5
December 2015. The symposium gathered leading newspaper historians from Europe and
the US, who presented public lectures in several mid-town locations and also participated
in a workshop on a forthcoming collaborative volume on early news networks. The
exhibition was aimed at a broad local public, but its opening at the symposium was
important since several of the international participants used social media (twitter, blogs
etc.) to report on the exhibition to an international audience. In this way, the exhibition of
mainly local material — in a small library in Norway — spread knowledge about the
development of the newspaper in early modern Scandinavia.

The exhibition consisted of precious news objects never before displayed: first editions of
Norway’s oldest newspapers as well as Danish forerunners to the Norwegian newspapers.
The aim was to show the impact of the newspaper on early modern society — for example,
the way in which censorship rules restricted access to political news, how subscription lists
and annotations can tell us who read the newspapers, and how advertisements reveal
patterns of early consumerism. Four large posters conveyed background information about
the history of the first newspapers in Norway. The objects were arranged to emphasise how
the changing format of the newspapers affected how they were read, and to remind the
public about the resilience of the printed format which digital news now threatens. A
computer within the exhibition space offered access to the digital archives of the national
library to give the public an opportunity to explore the recently digitized archives of the
same newspapers that were on display — allowing the interested visitor to probe further
while providing a reminder of the intersections between old and new media.

An article on the exhibition in the main section of the regional newspaper Adresseavisen
gave the public an insight into the history of the early modern newspaper, and it
emphasized the connections between the proliferation of printed news in the eighteenth-
century and the way in which the digital turn has led to a contemporary crisis in this
printed medium. The article appeared in the printed version of the paper (circulation:
64,000), it was a “top story” in the digital version of the paper (circulation: 65,000), and it




was much shared on social media.

References to the research (scientific publications)

The pieces published since the launch of Enlightenment News reflect work performed
during the project’s gestation period probe early news publications from different angles. It
was such work which generated the ideas behind the project. The research undertaken
since the project’s launch in 2014 is the basis for publications-in-progress which confront
head on the problem areas defined by the project. Much of the work performed by the
group as a whole has been presented at conferences and is now being developed for
publication.

Published individual articles by some of the core members of the project include:

e Siv Goril Brandtzaeg: “Aversion to imitation: The rise of literary hierarchies in
eighteenth-century novel reviews,” in Forum for Modern Language Studies, Oxford
University Press, 51 (2), 2015, p. 171-185.

e Paul Goring: “Theatrical Riots and Conspiracies in London and Edinburgh: Charles
Macklin, James Fennell and the Rights of Actors and Audiences ”, Review of
English Studies (2015)

e Marius Warholm Haugen: “’Friction, facts and fiction: Hybridity in Jean Potocki’s
‘Oriental’ travelogues”. Annjo K. Greenall & Dombhnall Mitchell (ed.), Cultural
Mélange in Aesthetic Practices. Fagbokforlaget, Oslo, 2015.

References to sources to corroborate the claims made about the impact (publications,
reports, media items, policy papers, etc.)

- Atrticle in Adresseavisen (online version):
http://www.adressa.no/kultur/2015/12/03/Forsker-pa-avisenes-begynnelse-og-
langsomme-d@gd-11878447.ece?cx_Deling=AddThis

- Article/advance publicity in Gemini.no
http://gemini.no/notiser/2015/11/slik-ble-pressen-fri/

- Social media: numerous regional sharings of the exhibition on Twitter, Facebook
and blogs, as well as by international visitors. See for example the prominent digital
humanities scholar Andrew Prescott’s meticulous description of the exbhibition on
Twitter for December 3 @Ajprescott (5000 followers); and the dean at the Faculty
of humanities blogpost about the exhibition on December 3.



http://www.adressa.no/kultur/2015/12/03/Forsker-på-avisenes-begynnelse-og-langsomme-død-11878447.ece?cx_Deling=AddThis
http://www.adressa.no/kultur/2015/12/03/Forsker-på-avisenes-begynnelse-og-langsomme-død-11878447.ece?cx_Deling=AddThis
http://gemini.no/notiser/2015/11/slik-ble-pressen-fri/
https://twitter.com/Ajprescott
mailto:stein.johansen@ntnu.no
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Impact case study

Institution: Faculty of Humanities, Norwegian University of Science and Technology
Panel number: 4

Case number or short name (max 10 characters): HF-NTNU-4b

Name of impact case: Translation, language choice and language competence in
Scandinavian popular music

Summary of the impact (maximum 100 words)

This research has contributed to raising awareness among the general public, cultural
workers and policy makers regarding the nature and significance of translation, language
choice and language competence in popular music. It has driven home the point that
translation, rather than constituting a one-to-one transfer from one language to another, is
the result of a complex web of decisions often carried out by several agents in
collaboration. And that it is not carried out in a vacuum: the choice to translate songs
(rather than covering them in their original language), and the choice to write original lyrics
in one language rather than another have political, commercial and pedagogical
consequences.

Description of the research underpinning the impact: (maximum 400 words.)

(include names of key researchers and, if relevant, research groups. A time frame for when
the research was carried out should also be included).

The work that formed the basis for the popular dissemination activity causing the impact is

a series of articles produced in the period 2012-2015 by Professor Annjo K. Greenall. Some
of these have been produced under the auspices of the NFR funded research project VVoices

of Translation: Rewriting Literary Texts in a Scandinavian Context, led by Cecilia Alvstad

(Ui0).

The research focuses on three main issues: 1) the nature of song translation, 2) the purposes
and effects of song translation, and 3) the role of English as a global language and how this
role connects with the choice to translate, and the choice of source language to write and
sing in (including cases where writers and music artists choose to mix and blend different
languages). The preparatory part of the research deals with showing how song translation
differs from other forms of translation in terms of being a form of translation that is (in
typical cases) constrained by a musical frame. The second issue has been approached from
a sociological and a discourse analytical angle: what do translators themselves have to say
about why and how they translate, and what do professional and non-professional
audiences, in reviews and Internet comment fields, state that they expect from song
translations? What song translators generally communicate is that they do what they do in
order to pay tribute to the original, in order to understand the original better, in order to
teach others about the message conveyed by the songs, and to make a language-political
statement. Audience responses in their turn testify to the fact that they to a great extent pick
up on these purposes, and reinforce them.

The translations studied are mostly from English into a Scandinavian language, and hence
the issue of the global impact of English on other languages and language users is of course
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also central in the research. The differences between translating from English — a ‘known’
language — vs. translating from any other language into Scandinavian, are discussed, again
with a focus on motivation, purpose and effect. Language choice among Scandinavian
artists is also discussed, with special focus on codeswitching between English and
Norwegian, and how the development of the use of codeswitching reflects the developing
role of English in Norway since the 1960s.

Details of the impact (maximum 400 words)
(include a description of how the research has contributed to the impact on society).

The described research has been presented in various forms and contexts. Hand in hand
with the written publications went an artistic research project which included the translation
into Norwegian nynorsk of a selection of songs from Billie Holiday’s vast catalogue. The
translated songs were recorded and released on a CD (Eg vandrar langs kaiane) in 2012
(vocals: Annjo K. Greenall, piano: Vigleik Storaas, double bass: Bjgrn Alterhaug, drums:
Ernst Wiggo Sandbakk, saxophone: Kare Kolve). Exact numbers are not available, but the
estimated sale to date is around 300 copies. The songs have been performed in concert on
several occasions, often in combination with giving a popular lecture on the various facets
of song translation. An example of this would be the opening of the Olav H. Hauge centre
in Ulvik, Hardanger, which was visited by around 40-50 people. The songs have also been
performed at several other culturally and politically relevant events, such as Nynorske
festspela in VVolda. Samples of the translations in performance are available on YouTube
(see below). Several reviews of the CD were published, all favourable (also below).

Other forms and contexts of presentation include panel discussions (‘samtaler’ at Literature
festivals), newspaper articles, blog posts on language choice and translation in Norwegian
songwriting, TV and radio appearances. The panel discussions have been on topics such as
‘Should Norwegian artists sing in English or in Norwegian’ (together with Hellbillies’
songwriter Arne Moslatten), and ‘What is the essence of song translation’ (together with
translator, author and poet Havard Rem), for sizeable audiences. The newspaper articles
have discussed issues to do with song translation into English as a second language
(Rybaks sommerrot, Adresseavisen 11/7 2009), codeswitching into Saami in Norwegian
songwriting (Dagladet 17/01 2009), and the linguistic quality of the English language
performed by Norwegian artists (Dagbladet 10/04 2012). The latter feature triggered an
avalanche of responses in the form of 7 radio interviews on the day the feature was
published, and several newspaper articles responding to the issues discussed. The blog
posts have also aroused interest, among other things in the form of one request to write a
self-help guide to song translation in English for a Norwegian music magazine (which
appeared in Desibel 2012). Song translation as a topic has also been represented at NRK
P2’s Sprakteigen.

References to the research (scientific publications)

Greenall, A. K. 2014. Billie Holiday, authenticity and translation. In: Jazz, Gender,
Authenticity, ed. by Alf Arvidsson, 35-51. Stockholm: Svenskt Visarkiv.

Greenall, A. K. 2014. Scandinavian pop song translations in the late twentieth and early
twenty-first centuries and their skopoi. In: True North: Literary Translation in the Nordic
Countries, ed. by B. J. Epstein, 191-209. Newcastle upon Tyne: Cambridge Scholars
Publishing.
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Greenall, A. K. 2015. Norwegian-English codeswitching in popular music lyrics 1960s-
2000s. In: Cultural Mélange in Aesthetic Practices, ed. by A. K. Greenall and D. Mitchell,
149-170. Bergen: Fagbokforlaget.

Greenall, A. K. 2015. Textsetting in translation: Rhythmical (non-)equivalence in the works
of three Scandinavian ‘singer-translators’. In: Text and Tune: On the Association of Music
and Lyrics in Sung Verse, ed. by T. Proto, P. Canettieri, and G. Valenti, 313-332. Bern:
Peter Lang.

Greenall, A. K. 2015. Translators’ voices in Norwegian retranslations of Bob Dylan’s
songs. Target 27(1), 40-57.

References to sources to corroborate the claims made about the impact (publications,
reports, media items, policy papers, etc.)

CD reviews:
http://www.side2.no/musikk/musikkanmeldelser/holiday-pa-nynorsk/3401305.html

http://www.adressa.no/kultur/musikk/musikkanmeldelser/article3196430.ece

YouTube videos:
https://www.youtube.com/watch?v=TWztSSSi2V0 (watched 693 times)
https://www.youtube.com/watch?v=R8ExAenrMpk (watched 216 times)

Blog:

https://annjogreenall.wordpress.com/ (4333 hits)

Newspaper article + a selection of responses to it:

http://www.dagbladet.no/2012/04/19/kultur/debatt/engelsk/tone damli/bertine zetlitz/2119
7616/

http://www.tv2.n0/a/3759499

http://www.dagbladet.no/2012/04/19/kultur/musikk/bertine zetlitz/lido lido/tone damli/21
205274/

https://player.fm/series/nrk-kulturnytt/norske-artister-drlige-i-engelsk
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http://www.dagbladet.no/2012/04/19/kultur/musikk/bertine_zetlitz/lido_lido/tone_damli/21205274/
http://www.dagbladet.no/2012/04/19/kultur/musikk/bertine_zetlitz/lido_lido/tone_damli/21205274/
https://player.fm/series/nrk-kulturnytt/norske-artister-drlige-i-engelsk
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Impact case study

Institution: Faculty of Humanities, Norwegian University of Science and Technology
Panel number: 4

Case number or short name (max 10 characters): HF-NTNU-4c

Name of impact case:
Classical Studies Societal Impact in Norway

Summary of the impact (maximum 100 words)

The case has generated considerable academic and non-academic activity in all of Norway
for more than a decade. It informs Norwegian culture, as seen in an ambitious translation
project (Kanon), which involves the private sector as well as self-employed. The case
involves an annual festival, has a considerable media impact and has generated frequent
requests for public lectures. It has enhanced the competence of the classical legacy in
students, the general readership and the public opinion. The case has successfully changed
the Norwegian government’s policy concerning the teaching of Greek and Latin in
Norwegian schools.

Description of the research underpinning the impact: (maximum 400 words.)

(include names of key researchers and, if relevant, research groups. A time frame for when
the research was carried out should also be included).

Thea S. Thorsen, Marek T. Kretschmer, Aslak Rostad and Stephen Harrison have carried
out the research within various research projects spanning in time from 2002-2015,
involving studies in antiquity and the classical tradition. As a part of an international
environment, the researchers have uncovered new findings and contributed to a rewriting of
the Western tradition in crucial, but neglected areas, of which love and love poetry is
central. The Roman poet Ovid is central in this history, to which both Thorsen and
Kretschmer have contributed, as is the poetic genre of Love elegy, also explored by
Thorsen and Kretschmer, plus Harrison, and the Greek archaic woman poet Sappho, which
is the object of studies by Thorsen. Neglected aspects concerning religion and philosophy
in the case of the second century AD prose author Lucian has been brought to light by
Rostad. All of the researchers take a keen interest in the reception of the classical texts, and
have published extensively on various aspects of classical reception, from medieval
literature, through to Victorian ideals of manliness and to computer games. The interplay
between new findings and the contributions to how we shall understand the classical
tradition, has been particularly fruitful for the societal impact, as the long term perspective
urgently involves the present day and current issues and concerns.

Details of the impact (maximum 400 words)
(include a description of how the research has contributed to the impact on society).

The case has generated considerable activity outside of the university. It includes Kanon, an
ambitious publication scheme in collaboration between one of the largest publishers in
Norway, Gyldendal norsk forlag, and NTNU, which aims at translating ‘all’ the classical
texts from Greek and Latin into Norwegian. C. 1000 libraries all over Norway buy each
translation that is published, which secures the general audience’s access to the works.
Kanon is not only promoting the classical legacy to a new audience, Several Norwegian
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authors have alluded to and used excerpts or concepts from the works that have hitherto
been published, such as Tomas Espedal’s use of Ovid and Qyvind Rimbereid’s use of
Hesiod. The project involves economic gain for the private sector as well as for self-
employed. Kanon in itself get a lot of media attention. The case also involves a literary
festival SPOR, which has taken place two years in a row, it has too a considerable media
impact, with a number of appearances in TV, radio, local, regional and national media and
has generated frequent requests for public lectures all over Norway. The case certainly has
enhanced the competence of the classical legacy in students, the general readership and the
public opinion, for example through the column Antikvariatet in the weekly national paper
Morgenbladet (2008-2011) the radio-programme Latinskolen (2008) and a monthly radio-
show in Kulturbeitet (2002—2004) both in the national broadcast channel NRK P2. The
project has been crucial in order to successfully change the Norwegian government’s policy
concerning the teaching of Greek and Latin in Norwegian schools and the number of pupils
studying Latin for example at the cathedral school of Trondheim, where NTNU is based,
increased five times after the change of policy.

References to the research (scientific publications)

Thorsen, T. S. 2014. Ovid's early poetry: from his single Heroides to his Remedia Amoris.
Cambridge: Cambridge University Press.

Thorsen, T. S. 2013. The Cambridge Companion to Latin Love Elegy, ed. by Thea S.
Thorsen. Cambridge: Cambridge University Press.

Kretschmer, M. T. 2013. The love elegy in medieval Latin literature (pseudo-Ovidiana and
Ovidian imitations). In: The Cambridge Companion to Latin Love Elegy, ed. by Thea S.
Thorsen, 271-289. Cambridge: Cambridge University Press.

Harrison, S. 2013. Time, place and political background. In: The Cambridge Companion to
Latin Love Elegy, ed. by T. S. Thorsen, 133-150. Cambridge: Cambridge University Press.

Rostad, A. 2012. The magician in the temple: Historicity and parody in the mantic ritual of
Lucian’s ‘Alexander or The false prophet’. Classica et Mediaevalia - Danish Journal of
Philology and History 62: 207-230.

Thorsen, T. S. 2008. Kjgnn og udgdelig ry I “ny” Sapfo-papyrus: en ngkkel til den
romerske resepsjonen av den lesbiske lyrikeren’. Norsk litteraturvitenskapelig tidsskrift
11(1): 18-30.

Thorsen, T. S. 2008. Fra fomlende flart til professor i elskov; om liv og dikt i Ovids
Amores "Kjerlighetseventyr" og Ars amandi "Kunsten a elske". Kunst og kultur 91(4):
252-261.

References to sources to corroborate the claims made about the impact (publications,
reports, media items, policy papers, etc.)

Kanon

http://www.forskerforum.no/uploads/forskerforum/pdf/Forskerforum 2 2015 enkeltsider
pdf.pdf

http://www.dagsavisen.no/kultur/boker/kanonsatsing-p%C3%A5-antikke-verker-1.283776
http://www.nrk.no/kultur/bok/haper-pa-renessanse-for-antikken-1.11560540

SPOR

The Research Council of Norway 2015-12-17 2


http://www.forskerforum.no/uploads/forskerforum/pdf/Forskerforum_2_2015_enkeltsider_pdf.pdf
http://www.forskerforum.no/uploads/forskerforum/pdf/Forskerforum_2_2015_enkeltsider_pdf.pdf
http://www.dagsavisen.no/kultur/boker/kanonsatsing-p%C3%A5-antikke-verker-1.283776
http://www.nrk.no/kultur/bok/haper-pa-renessanse-for-antikken-1.11560540

Evaluation of research in the humanities in Norway

http://barokkfest.no/festivaler-2016/ (with sister-festival Barokkfest)

http://www.adressa.no/pluss/nyheter/2016/01/31/Isaksen-skal-finne-ut-hva-vi-skal-med-
humanistiske-fag-12097105.ece

Other media items

http://www.nrk.no/arkiv/artikkel/laererkollegiet-i-latinskolen-1.6229516

Policy making
https://www.regjeringen.no/no/aktuelt/tilleggspoeng-for-gresk-og-latin/id751343/
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The societal impact of the research - template for case studies

Impact case study 1

Institution: PRIO

Panel number: 4

Case number or short name (max 10 characters): Law Trumps Power at Sea (case study 1)

Name of impact case:
Law Trumps Power at Sea: The South China Sea and Beyond

Summary of the impact:

PRIO research has helped East Asian governments and opinion leaders gradually realize that
maritime boundary disputes cannot be resolved by force, but only by applying international law.
To take an island by force when it is occupied by another state is prohibited under the UN Charter
and cannot create any legal title. To occupy the sea itself and prevent foreign nationals from
entering a maritime zone is impossible. Hence the only way to establish a regime to prevent
overfishing, and allow safe exploitation of hydrocarbon resources is to arrive at a boundary
agreement among the claimant states, or set up a Joint Development Zone.

Description of the research underpinning the impact:

The groundwork for the research was carried out under the project "Energy and Security in the
South China Sea", funded by Statoil, Hydro, the Norwegian Shipowners Association and the
Research Council of Norway's Petropolitics program 1998-2001. The project was led by Dr. Stein
Tennesson at the Center for Environment and Development (SUM) at the University of Oslo, and
included individual research projects by Kristen Nordhaug, Leni Stenseth, Marius Gjetnes, Tom
Naess, Knut Snildal, Johan Henrik Nossum, Sveinung Johannes Sloreby, Cecilie Figenschou
Bakke, and Yue Feng. The project led to the publication of two special journal issues and a
number of articles, some of which are still being cited today (notably the publications of Leni
Stenseth, Marius Gjetnes and Johan Henrik Nossum). On the basis of findings from the project,
including papers and presentations at the first international academic gathering of researchers and
policy makers from all the main countries around the South China Sea, which was held in Oslo in
2000, Stein Tgnnesson formed an international network of researchers and policy makers, which
he maintained from his position as director of PRIO 2001-09, and activated in several
collaborative projects from 2009 onward. Tgnnesson has worked closely with a number of legal
scholars and political scientists inside and outside the East Asian region, focusing his research on
the pacifying impact of international law on maritime disputes. His closest collaborators have
been Professor Zou Keyuan of the University of Central Lancashire, UK, Dr Song Yann-huei of
the Academia Sinica in Taipei, and Professor Wang Zheng, Seton Hall University, New Jersey.
Since 2011, Tegnnessen has led the East Asian Peace program, funded by Riksbankens
Jubileumsfond and based at the Department of Peace and Conflict Research, Uppsala University.
The program aims at exploring possible explanations for the East Asian peace as well as
establishing its depth. As a side-track to the East Asian Peace program, research related to the law
of the sea in general, and the management of the tensions in the South China Sea, in particular,
has continued with great vigour.

Details of the impact:

The most important impact of PRIO’s has been to bridge the gap between specialists in law and
geopolitically oriented analysts. The growing realization in East Asia of the role of law in
preventing and resolving conflict is not the result research (at PRIO and elsewhere), but also of
experience with negotiating boundary agreements, and of the improvement of legal training at
Asian universities and the growing legal competence of East Asian governments, think tanks and
research institutions. Nonetheless, the bridge-building between legal experts and geopolitical
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analysts has been important in changing the general discourse. While the former tend to speak
just to the content of the law, the latter often disregard the impact of law altogether, claiming that
power decides and that the law is just a language used to rationalise what power decides.
Tennesson and his colleagues have shown the real impact of law through publications and a
number of conferences in East Asia and the USA, assembling legal scholars, geopolitically
oriented analysts, government officials and political decision-makers. Tgnnesson has worked in
tandem with the main think tank of the Vietnamese foreign ministry (Diplomatic Academy of
Vietnam) and the China National Centre for South China Sea Studies in Haikou, Hainan, where
he is adjunct professor. Tgnnesson's research on maritime conflicts in East Asia forms an integral
part of a six-year research program he leads at Uppsala University on the "East Asian Peace,"
which has organized conferences including papers on maritime disputes in Seoul, Hanoi, Beijing
and Singapore. This program aims to show East Asian policy makers and opinion makers how
exceptionally important it has been for East Asia's phenomenal economic development in the last
30-40 years that the region has been so peaceful, in spite of all its unresolved disputes. The
program aims to impress on East Asian audiences how important it is to maintain the regional
peace. The role of international law in managing and resolving maritime disputes is a central part
of that message. Among Tennesson's areas of competence there is none in which he is more
frequently asked for advice than East Asia's maritime disputes. Requests come from diplomats,
politicians, journalists, consultancy firms, scholars, and students - most of them based in East
Asia. This demonstrates how important it is for the impact of specialized research that
competence and networks are allowed to be built over long periods of time.

References to the research:

'UN Compulsory Arbitration: a Tough Test for China.' Brussels: European Union Institute for
Security Studies (EUISS) Report, May 2016.

Tennesson, Stein (2015) ‘The South China Sea: Law Trumps Power,” Asian Survey 55(3), 2015:
455-477.

Tennesson, Stein (2006) ‘The South China Sea in the Age of European Decline,” Modern Asian
Studies 40(1), 2006: 1-57.

Tgnnesson, Stein (2014) ‘China’s national interests and the law of the sea: Are they
reconcilable?” in Wu Shicun and Nong Hong, eds, Recent Developments in the South China
Sea, London: Routledge, 2014: 199-227.

Tennesson, Stein (2009) ‘An international history of the dispute in the South China Sea,” in Geoff
Wade, ed. China and Southeast Asia, Abingdon: Routledge Library on Southeast Asia, Vol.
VI, 2009: 337-362.

Tennesson, Stein (2013) ‘Steps Forward for China to Resolve its Disputes in the South China
Sea,” Global Asia 8(2), June 2013: 92-100.

References to sources to corroborate the claims made about the impact:

International Crisis Group's influential reports "Stirring up the South China Sea™ I and Il. Asia
Report N°223 and 229 (2012) were reviewed by Tannesson before they were published, so
corrections could be made in what was said about the role of international law.

Bill Hayton's excellent monograph The South China Sea (Yale University Press, 2015) is
influenced by Tennesson's research (and Tgnnesson reviewed the book for the publisher).

The academic advances in this field — with notable contributions from Stein Tgnnesson — are now
seen as important evidence in border disputes in the South China Sea.
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Impact case study

Institution: University of Agder
Panel number: 4

Case number or short name (max 10 characters): 1

Name of impact case:
Tolerance and the City: Human Interaction in Social and Urban Space
Research Group: Early Modern and Modern Research Group (EMMRG)

Summary of the impact

The case study describes contributions to the study of processes of cultural and social change,
studying material, social and mental life spheres of European cities as arenas of human
interaction that created public spheres of tolerance and citizen participation in social
processes. Engaging with the two “Modernisms” members create platforms for studying the
exchanges in the cultural field that opened shared multi-cultural and public spaces in periods
of crisis in response to the conflict-driven migrations in Early Modern and contemporary
Europe. These are processes that require culturally and socially measures to underpin and
engineer a functional and governable urban habitats.

Description of the research underpinning the impact:

Building on earlier interdisciplinary programmes of collaboration (EMMRG), the project was
formed in 2004, and an important research activity was the annual international symposia at
Kristiansand: Tolerance and the City; Human Interaction in Social and Urban Space,
arranged between 2004-2013, currently being continued in other acrivities—principally
Mediterranean Modernism (2014—) focussed on the role of the Mediterranean as locus of
exchange and interaction, a role made critical during the current crisis.

The diachronic and synchronic perspectives applied to literary and artistic expressions
coincide with the development and growth of cities as the centres and hubs of emerging
national states and economies. The transformation of the urban arena with the advent of novel
modes and media of communication is crucial for the development of our complex societies,
as change and value systems are embedded in these. How did and do urban arenas of
encounter and conflict, such as the market, the media, the institutions of education, and the
law courts, contribute to the process? Hence the programme aims to contribute significantly to
international research, education and training programmes in the said interdisciplinary fields,
which will be done in close cooperation with our international partners in Erasmus and
Horizon2020 programmes. Locally EMMRG embraces scholars from three faculties, five
institutes and several disciplines and also arranges intensive research seminars, doctoral
seminars and international conferences in Norway and abroad.

Research between 2004-13 has especially focused on urban culture in the Early Modern




Period, but not exclusively. The diachronic and synchronic perspectives applied coincide with
the development and growth of cities as arenas of change and resistance to change. The
transformation of the urban arena with the advent of novel modes and media of
communication is crucial for the development of our complex societies. How did and do
urban arenas of encounter and conflict, such as the market, the literary institution and its
forms, the educational system, and the law courts, contribute to the process? Within a few
decades (1570-1630) 300-400 000 refugees from a Europe in war England managed to settle
and integrate various nationalities, thanks to designed programmes of education
(schoolsbooks) and sophistcated cultural methods of crowd control (drama, literature etc).
Gradually these methods integrated different groups and accommodated exising ones —eg the
new affluent middle classes— into decision processes and an altogether new social fabric.

In order to answer the question ”how to develop a sustainable and tolerant urban life-world
that becomes a vital arena for human interaction and coexistence”, the two main parts of the
programme developed strategies that contribute significantly to international networks of
research and education in the said interdisciplinary fields The EMMRG works in close co-
operation with international partners in Erasmus (Marburg, Cosenza and Padua) and
Horizon2020—Reflective Society (The Universites of Verona, Edinburgh, Coimbra,
Peloponnese, Louvain, Messina, Salford, Surrey, and Basel). Locally at Kristiansand
EMMRG includes scholars from three faculties, five institutes and several disciplines and has
over the years arranged intensive research seminars, doctoral seminars and international
conferences in Norway and abroad.

Details of the impact

Locally the impact is seen in terms of response to urbanist ideas, whereas the impact
internationally is seen in responses to publications, invitations to lecture and publish, requests
for collaboration in networks or EU programmes (Erasmus and Horizon2020, and
participation in award-winning urbanist projects.

The EMMRG collaborates with partners in UK (Kingston), France (Paris 13, Sorbonne la
Nouvelle and Université Monferrand-Clermont), three Italian universities (UniCal, Padova
and Verona), in Germany Phillipp Universitat, Marburg, in Denmark (Arhus), in Sweden
(Linnaeus), and Finland (Abo Akademi), institutions where key-members work. EMMRG has
Erasmus agreements with UniCal, Padova and Marburg), and in 2015 participated in a
Horizon2020 application led by Verona.

In 2014 EMMRG increased the Modernist and contemporary focus of the project (short title:
Faultlines) to study the cultural interchange between northern European countries and the
countries and cultures of the Mediterranean since 1900, concerns that have gained relevance
in the current migratory crisis. A workshop is organized April 4-5 (UiA) and an international
conference will follow at The Norwegian Institute in Rome October 3-4, 2016. The project is
headed by Brit Lyngstad and Roy Eriksen

Members of the EMMRG have also actively participated in The Multikul Project (2009-14),
as board members, speakers, and editors (Associate Professor Frida Forsgren and Professors
Bjarne Marcussen and Roy Eriksen,) have published on topics central to Tolerance and the
City. Besides, in October 2015 Eriksen was co-organiser of “Shakespeare and Scandinavia” at
Kingston, UK, a project conceived at a Tolerance and the City-symposium, and implemented
by EMMRG member Professor Richard Wilson, Sir Peter Hall Professor at Kingston. The




conference led to the establishment of NorSS (The Nordic Shakespeare Society) with a view
to utilize the “Shakespeare” in education to enhance a sustainable public sphere. This
develops the role in Early Modern England the theatre as a site for instruction and debate, and
plays served both entertained and instructed; Marlowe’s Doctor Faustus was one such
prominent text. At present producer David Parrish, Nationaltheatret, Oslo, plans to stage
Eriksen’s translation of Marlowe’s play for young people. A student project at UiA is also
aimed at using the play in teaching in secondary schools.

International impact — Urbanism

As documented above international collaboration is extensive and continuing. There has been
collaboration with architects as text writer and advisor in urban development and planning
projects internationally, resulting in prize-winning urbanist projects with Architects Dahl &
Uhre (Qrestaden, 1994 [2. Prize] [Nordhavnen [1. Prize], @resund Visions 2040[1. Prize],).
http://dahluhre.blogspot.com/

With Professor of Architecture Rocco Sinisgalli, Universita di Roma, La Sapienza, Eriksen
arranged a conference on pespective with view to Early Modern principles of urban planning,
and his monograph The Building in the text (2001; pb. 2008) is used as a textbook in
architectural schools in the US and Holland. At present he is advisor in Professor Knut Erik
Dahlls "Nyhamnen Next”-project at Malmg, Sweden, he also arranged

Local impact

Working on the interface between texts and architecure/urbanism Eriksen has guest speaker at
MNAL (Norway’s National Association of Architects, The Architecture School at Oslo
(AHO) and at Bergen Architectural School (BAS), speaking on historical urbanism and
contemporary projects in which he has participated. At Kristiansand Eriksen’s critique of the
commercial and real estate development in 17th century Kristiansand has caused lively
debates and won popular support, and he has repeatedly been invited to write in the regional
newspaper, Faedrelandsvennen, as well as the architectural journal ARK. This work resulted in
the formation of the urbanist organisation Byplanalliansen [The Urban Development
Alliance], that is very active on digital platforms.

Two members of the group (Eriksen and Dag Torjussen) received financial support from a
regional research foundation, Sgrlandets Kompetansefond [SR], for a pilot project in urbanism
at Flekkefjord. The project proposed urbanist interventions in the cityscape of Flekkefjord that
have had an impact in terms actual plans and led to the establishment of Byggeskikksenteret
[The Centre for Traditional Building Technologies].

Learning outcomes and opportunities:

PhD students and post-doctoral fellows actively participate in the programme’s publication
strategies and arrangements. They are integrated into the project and sub-projects as partipants
and managers at various levels. Former PhD students John-Wilhelm Vinje and Svenn-Arve
Myklebost have been managing editors of EMCO (6 issues to date), and post-doctoral fellow
Clare Guest edited two volumes in the EMMS series (9 volumes to date). This represents
important career-building opportunities to young researchers.

References to research (scientific)
Eriksen, the project leader, is a well-established researcher in English and Italian Early




Modern Literary Studies, an architectural historian, and active urbanist; cf. his chief
publications the monograph on Marlowe’s Doctor Faustus (Humanities, 1987), L Edificio
testuale. Milano: Mimesis, 2014 (based on The Building in the text. University Park, PSUP,
2001, 2008), plus many edited volumes. Holmesland is a well-established scholar in
Modernism and Early Modern Studies, cf. eg Utopian Negotiations: Aphra Behn and
Margaret Cavendish, New York: Syracuse University Press, 2013, and his monographs on
Henry Greene (1986) and Virginia Woolf (1998) underline his expertise on Modernism. In
the Mediterranean Modernism part of the project we need to emphasize the outstanding
qualifications of Charles Armstrong’s in 19th and 20th century Irish and British studies, eg.
Figures of Memory: Poetry, Space, and the Past. Basingstoke: Palgrave Macmillan, 2009 and
Reframing Yeats: Genre, Allusion and History. London: Bloomsbury, 2013, plus edited
volumes. Among the other researchers active in Institute for Foreign Languages and
Translation are the French scholar Brit Lyngstad, the Art Historian Frida Forsgren, and the
literary scholars Michael Prince and Stephen Dougherty; all are working in 20th and 21th
century Studies. In the Nordic Department Professor Bjarne Markussen is an expert on
contemporary Norwegian Literature and Literature and Law. (Cf. individual CVs).
Additionally, EMMRG partners have published in the group’s international peer-reviewed
book series, Early Modern and Modern Studies, eg in ed. Per Sivefors, Urban
Preoccupations: Mental and Material Landscapes (EMMS vol, 2, Pisa and Rome: Serra,
2007, Urban Encounters. Representation and Experience in the Early Modern City, EMMS 8,
Pisa and Rome: Serra, 2013, and in edited volumes.

Indicators of Quality

Both Holmesland and Eriksen have received accademic awards for outstanduing research, and
Armstrong, Hiolmesland and Eriksen’s monographs have been very well received and
favourably reviewed in leading journals. (eg South Central Review April 2004, 139-42).

References to sources to corroborate the claims made about the impact
Hvem eier byen? [Who owns the city?]Eds. Jahn Thon and Roy Eriksen, Oslo: Novus

http://www.libraweb.net/searchresult.php?chiave=Early+Modern+and+modern+Studies&I1.x
=0&I1.y=0

http://dahluhre.blogspot.com/

Several invited articles by Roy Eriksen in Regional newspaper Faedrelandsvennen,
Kristiansand.

| refer the readers to the CVs of individual members.



http://dahluhre.blogspot.com/

Impact case study

Institution: Faculty of Humanities, University of Bergen
Panel number: 4
Case number or short name (max 10 characters): Boruca

Name of impact case: Reviving Boruca language (Costa Rica)

Summary of the impact (maximum 100 words)

The study of Boruca language (Costa Rica) has since 1995 and with support from UiB
brought about many results in form of publications (Quesada Pacheco 1995, 1996, 1997
etc.). These publications have had positive consequences for Boruca, an almost extinct
language, for its revival nowadays.

Description of the research underpinning the impact: (maximum 400 words.)

(include names of key researchers and, if relevant, research groups. A time frame for when
the research was carried out should also be included).

The interest for reviving Boruca started in the 70's with Espiritu Santo Maroto, an older
Boruca bilingual speaker (Spanish-Boruca), who noticed his language was about being
forgotten. He had no special linguistic skills, only a special love for his tongue. His initiative
resulted in some lessons where people learned phrases and vocabulary (cfr. Maroto 1990).
Since 1995 | have been working with Boruca. In 1994 two Boruca ladies came to ask me if |
could start a study group on Boruca language for adults. This initiative gathered
approximately 20 adults interested in learning Boruca, they were persons who could some of
this language, but lacked more training. The difference between Maroto's and my iniciative
was that this time there were resources to publish language material, plus the necessary
linguistic knowledge in order to teach a language. In 1998 the first classes began, specially
for adults (children were taught at elementary school following the Ministery of Education in
Costa Rica's rules for Indian language teaching).

Nevertheless, the experience of reviving an almost extinct language was not easy at all,
specially among Boruca people. Several unforeseen factors came on the way, such as:

1. A different view of learning a language from Boruca side: Boruca Indians, almost all with
basic elementary school teaching, thought that learning their ancestors language was almost
but learning vocabulary, not grammatical structures. Besides, their classical learning way is
at home, seating in the kitchen, not in a classroom.

2. When a language dies out, words loose their meaning beginning with abstract, general
concepts, remaining at last concrete ones. For example, when they asked me how “sad” was
in Boruca, the word | said was not accepted because it was nowadays related to sick chicken,
not to persons or elsewhere, such as it was decades ago.

3. When grammatical structures disappear, it is not sure that the newer generations, who
know their ancestors language partially, would accept them again. | struggled for making
them understand that Boruca had a tense such as pluperfect (I had eaten), but they didn’t
want to use it because it had disappeared from their knowledge. Instead they used only
present/future, imperfect and past tense.

4. If speakers do not want to learn their old language again, there is not a single programme




that can help to revive it. It is peoples desire and will what matters.

Details of the impact (maximum 400 words)
(include a description of how the research has contributed to the impact on society).

Although it was not easy at all, there came some remarkable issues in order to learn Boruca
in the last 20 years as a result from this initiative, such as follows:

1. The Boruca grammar that was published for this purpose by Costa Rica’s Ministry of
Education (Quesada Pacheco 1995), has being since used in further attempts to revive
Boruca. This book was published free of charge, and people have had access to it without
having to purchase it. Besides, at elementary school a series of six text books were published
(Quesada Pacheco 1997), and these were adapted to children. One advantage of this text
books is that, contrary to the former grammar, now all explanations came only in Boruca
language. And a bilingual Boruca dictionary (Boruca - Spanish Spanish - Boruca) was
published (Quesada & Rojas 1999), substituting the old one (Pittier 1896/1941), which
nobody had at home and its writing system was not fixed such as today.

2. Other adult groups interested in the revival of this language have being created, in order
to learn or continuing to learn Boruca.

3. Today Boruca is a language used by some people in their homes and is regularly taught at
elementary school as a compulsory subject. The interest in this initiative has grown and now
there are at least two different courses in the town of Boruca, besides another group in
Yimba, a village outside Boruca, whose inhabitants are almost all Boruca, but had long ago
lost the contact with their ancestral tongue.

4. There have been attempts among several young people to use Boruca in the media
(Fachook, Youtube, etc.), and although these are timid and scarce, they show an increasing
will to revive this language.

References to the research (scientific publications)

Maroto Rojas, Espiritu Santo (1990). El idioma o dialecto boruca o brunkaj. Edited by
Miguel Angel Quesada Pacheco. San José: Editorial de la Universidad de Costa
Rica.

Pittier, Henry (1896/1941). Materiales para el estudio de la lengua Brunka hablada en
Boruca, recogidos en los afios de 1892 a 1896. Museo Nacional, Serie Etnoldgica,
Vol |, Parte Il. San José: Imprenta Nacional.

Quesada Pacheco, Miguel Angel (1995). Hablemos boruca. San José: Ministerio de
Educacion Publica, Departamento de Educacion Indigena.

Quesada Pacheco, Miguel Angel (1996) Narraciones borucas. San José: Universidad de
Costa Rica - UNESCO.

Quesada Pacheco, Miguel Angel (1997) Historias de los antiguos de Boruca. Quito:
Editorial Abya-Yala.

Quesada Pacheco, Miguel Angel (1998) Di' r6j qui di¥ tégat tegra (Hablamos Boruca).
Libros de texto para las escuelas. San José: Ministerio de Educacion Puablica;
Departamento de Educacion Indigena.

Quesada Pacheco, Miguel Angel; Rojas, Carmen (1999) Diccionario boruca-espafiol
espariol-boruca. San José: Editorial de la Universidad de Costa Rica.

References to sources to corroborate the claims made about the impact (publications, reports,




media items, policy papers, etc.)

http://www.nacion.com/ocio/artes/Miguel-Angel-Quesada-Pacheco-
linquistica01465653455.html

http://glottolog.org/resource/lanquoid/id/borul252



http://www.nacion.com/ocio/artes/Miguel-Angel-Quesada-Pacheco-linguistica_0_1465653455.html
http://www.nacion.com/ocio/artes/Miguel-Angel-Quesada-Pacheco-linguistica_0_1465653455.html
http://glottolog.org/resource/languoid/id/boru1252
https://www.facebook.com/cristhian.o.gonzalezgomez/about
mailto:tocumarama@yahoo.es
mailto:carmenrojas753@gmail.com
mailto:carla.victoria.jara@gmail.com

Institution: University of Bergen, Faculty of Humanities
Panel number: 4

Case number or short name (max 10 characters): KODE

Name of impact case: ‘Art in Battle’

Summary of the impact (maximum 100 words)

The exhibition ‘Art in Battle’ was shown in KODE (Art Museums of Bergen), 04.09.15 —
07.02.16. The exhibition explored art policies and aesthetics in the Third Reich and occupied
Norway, comparing German exhibitions of ‘Great German Art’ versus ‘Degenerate Art’, and
the 1942 propaganda exhibition ‘Art and Non-Art’ staged by the Quisling regime. It also
included unseen art by German soldiers stationed in Norway. Impacts include a public
conference in 2014, guided tours, an education programme for secondary schools, concerts
and public debates around the exhibition theme, an academic catalogue in both English and
Norwegian, and at least 32 media reviews.

Description of the research underpinning the impact: (maximum 400 words.)

(include names of key researchers and, if relevant, research groups. A time frame for when
the research was carried out should also be included).

A key underpinning is the research undertaken by Prof. Gregory Maertz (St. John’s
University, New York, USA) from 2002 onwards into the ‘lost’ art of the Third Reich: over
9200 objects confiscated by the American army in 1946 and only partly repatriated since.
Prof. Maertz has amassed and collated information about these objects and surrounding
documents, and is about to publish a monograph (contracted with Bloomsbury Academic) on
this mostly-unseen archival material. Prof. Maertz has been co-curator of the exhibition
together with Prof. Erik Tonning (Bergen), under the aegis of Tonning’s research project
Modernism and Christianity: Literature, History, Archive (funded by the Bergen Research
Foundation, 2011-2014).

Furthermore, an academic conference on the exhibition theme was organised by the
University of Bergen and KODE in 2014, featuring leading experts on both the German and
Norwegian contexts. Essays from this conference were published in the conference catalogue,
which will also be published by ibidem and Columbia University Press internationally. Prof.
Tonning was textual editor of the catalogue (with co-curator Frode Sandvik from KODE as
image editor), and contributed an article on Nazi aesthetics and apocalypticism. Prof. Eirik
Vassenden (LLE, UiB) contributed another on vitalism and extremist politics in Norwegian
art and literature.

KODE have also undertaken their own research into the institution’s past dealings with the
Quisling regime, and contemporary discussions of the 1942 “Art and Non-Art” exhibition in
the NS-controlled media. Several items of correspondence and past media items were thus
part of the exhibition, and the curatorial essay by Line Daatland in the catalogue reflects this




research as well. This essay also problematises the curatorial practices of modern art
museums Vis-a-Vvis this troublesome period in an original way.

Details of the impact (maximum 400 words)

(include a description of how the research has contributed to the impact on society).

The conference ‘Art in Battle’ (14-16 August 2014), held in KODE, was open to the
general public, with an attendance of 50+ each day.

The exhibition ‘Art in Battle’ (04.09.15-07.02.16) has been accessible to all of
KODE’s 23,187 registered visitors in this period (one ticket gives access to all the
exhibitions so a breakdown of individual visitors is not possible).

There have been 26 open guided tours of ‘Art in Battle’, with 462 visitors, and 9
booked group tours with 246 visitors.

A school education programme has been made available to secondary schools in the
Bergen area with an offer of guided tours. 44 school classes have made use of this
offer, with 1021 individual visitors in all. Schools have incorporated the exhibition in
their teaching of the history of World War 11, with follow-up work in class on themes
from the exhibition.

The exhibition has occasioned KODE as an institution to reflect both in internal
forums and publically on its curatorial practices and its history as an institution. This
may lead to other historically oriented exhibitions that problematize (as Line
Daatland’s curatorial essay for the catalogue put it) both the ‘contextless white cube’
model of hanging pictures, and the implicit institutional endorsement of aesthetic
quality that is involved in this way of presenting works in an art museum.

Three concerts featuring both so-called ‘degenerate’ music and music by Quisling-
regime collaborators have been held in the Edvard Grieg house at Troldhaugen and in
KODE itself. The audience numbers for these concerts were 80 + 65 + 105 = 250.
There have been public lectures and public discussions in the Fana cultural centre for
the “Senior/Pensioner’s University” (122 attendees) and the Bergen Public Library
(100 attendees).

The catalogue has been on sale to the general public at KODE in both Norwegian and
English, and 155 copies have been sold in all. The catalogue will also be distributed in
an international edition via ibidem publishers and Columbia University Press in 2016.
The exhibition and surrounding events has attracted very substantial media attention,
with at least 32 reviews and mentions (see detailed list below).

A Google search for “Art in Battle” + “Kode” will reveal that the exhibition has also
drawn substantial attention on travel websites such as Lonely Planet. It is possible
therefore that the exhibition has augmented tourism in Bergen.

References to the research (scientific publications)

The exhibition catalogue is a scientific publication containing nine individual essays
and an Afterword by academic specialists and museum curators in Norway, Germany,
and the US. The catalogue has been contracted after academic peer review to be
reissued under the imprint of ibidem publishers in Europe and Columbia University
Press in the USA. The catalogue is edited by Erik Tonning, and contains one article by
Tonning and one by Eirik VVassenden, Professor of Nordic Literature at the
Department of Literature, Linguistic and Aesthetics in the University of Bergen.
References in CRISTIN:
https://www.cristin.no/as/\WebObjects/cristin.woa/wo/32.Profil.29.25.2.3.15.1.6.3



https://www.cristin.no/as/WebObjects/cristin.woa/wo/32.Profil.29.25.2.3.15.1.6.3

https://www.cristin.no/as/WebObjects/cristin.woa/wo/38.Profil.29.25.2.3.15.1.7.3
In addition, the exhibition is based around the research of Gregory Maertz, a key
official collaborator in Erik Tonning’s research project Modernism and Christianity.
Published contributions by Maertz in this area include:

Maertz, Gregory, “Nazi Modernism and the Mobilization of Christian Artists in the
Third Reich,” Modernism, Christianity, and Apocalypse, eds. Erik Tonning, Matthew
Feldman and David Addyman (Studies in Religion and the Arts Series, Leiden: Brill,
2015).

Maertz, Gregory, “The Invisible Museum: Unearthing the Lost Modernist Art of the
Third Reich,” Modernism/modernity: Special Fascism Issue, Volume XV: 1 (January
2008): 63-85.

Maertz, Gregory, “The German War Art Collection,” Kunst und Propaganda im Streit
der Nationen 1930-1945, ed. Hans-Jorg Czech and Nikola Doll (Berlin: Deutsches
Historisches Museum, 2007), pp. 238-245.

References to sources to corroborate the claims made about the impact (publications, reports,
media items, policy papers, etc.)

The statistical information given above was gathered by the KODE public relations
team. The figures may be confirmed by writing to Frode Sandvik, curator at KODE
(see email below).

Media commentators and reviewers have noted the originality of this exhibition’s
problematisation of curatorial practices with regard to this controversial period in art
history, and more generally. They have also noted some of the complexities of
archival reconstructions of art history. A third theme has been the Nazi and Quisling-
regime attempts to appropriate Norwegian identity; and several reflective parallels
were drawn by commentators to the rise of present-day right-wing extremism. Further
parallels have been drawn between art censorship in Nazi Germany and present-day
extremist religious movements. The exhibition was highlighted in five separate
summaries of the art year by national Norwegian media outlets as one of the most
significant events in 2015. This sustained attention is likely to encourage a wider
effect on curatorial practices not just in KODE but in the Norwegian art world more
generally. For full details of media reviews and mentions (some of which are very
extensive in scope), please see the list below (in Norwegian):



https://www.cristin.no/as/WebObjects/cristin.woa/wo/38.Profil.29.25.2.3.15.1.7.3

THvor Dato Nettside Journalist

| onyoa 240915 Anmeldelse: deologikritikk Kare Bulie
| Aftenpasten 04.09.15 Anmeldelse: Unikt arm kunst og krig Kjetil Rged
leT 05.09.15  Anmeldelse: Maktens lerreter Pystein Hauge
| NRK 07.09.15 Anmeldelse Kulturmytt Mona Palle Bjerke
| MR P2 04.09.15  Anmeldelse: Kulturhuset Meona Palle Bjerke
| NRK. P2 24.08.15 Reportasje: Kulturhuset Erik Jacobsen
:.ﬂ.llenpcuen K Reportasje: Blikket utenfra Ola Vikas
NRE Horealand 05, jenskapar r gamal nazi-utstilling on Bols alvor Folgerg
: 03.09.15 Gjenskal k] I i-utstilli Jon Bolstad/Hal Fol
| Dagblader 24.09.15 Da kunsten ble formet etter nazi-forbilder Harald Flor
| Klassekampen 26.08.15 Kunst i propagandaens tid Sara Hegna Hammer
{Ba/ bana 03.09.15 Nazistene mente dette maleriet var skadelig & se pé @rian Nilsson
:Jnagblaﬂe'. 03.09.15 Her er Hitlers nazi-kunst pd utstilling i Norge Steinar Solas Suvatne
|BsTV 03.09.15 Farlig kunst Camilla Haugland
| Studwest 10.09.15 Bgrster stew av gammel propaganda Dane Lundberg
{87 24.06.15  Mazi-utstilling pd KODE Marie Louise Ulbaek Stephan
| NRK Dagsrevyen 03.09.15 Utstilling med nazikunst pd museet KODE i Bergen Halvor Folgerg
BT 15.09.15 Debatt: Kunstsensur hos IS og nazistenePer Bjgrnar Grande
| Museumsrytt 23.09.15 Den tydelige direktgren (om Karin) Kjetil 5 Grgnnestand
| Aftenpasten 30.09.15 | Slik malte nazistenes soldater Norge Ola Wikas
| Margenblader 09.10.15 Anmeldelse: Det tredje kunstriket Sigrun Hodne
| K7 Bulletin 28.10.15 Banebrytende utstilling om kunst under andre verdenskrig Lise Gaupset
VBAJ bare 04.11.15 Framferer nazimusikk pa Troldhaugen @rjan Nilsson
| strilen 05.11.15 Speler musikk fra krigen Anne-Lise Nordpoll
| Fanaposter 07.11.15 Spiller musikken vi skulle glemme Stale Melhus
| BT 20.11.15 Kommentar: P4 konsert med historien Erling Sandmo
| NRK Sgillerom 02.12.15 Signe Lund: Damt til glemsel (ogsa 10.01) Marion Hestholm
| Dagsavisen 28.12.15 Arsoppsummering: 2015 - et bra kunstir Lars Elton
| NRK P2 21.12.15 Arsoppsummering: Kulturhuset - Hvordan var kunstaret 20157
| Afterpasten 26.12.15 Arsoppsummering: Aret da en merk verden slo inn i kunsten Kjetil Rged
| NRK 24.12.15 Arsoppsummering: Kulturnytt: dret 2015
[T E—— 30.12.15 Arsoppsummering: 2015 - et 3r med kunst og krig Bivind Storm Bjerke

Ballade 22.01.16 Musikkens mgrke historie Linn Carin Dirdal




Institution: Faculty of Humanities, University of Bergen
Panel number: 4
Case number or short name (max 10 characters): Veterans

Name of impact case: Recordings of experiences from veterans from First World War

Summary of the impact (maximum 100 words)

Recording of personal experiences during the 1914-18 war, resulting from public loan
exhibition, Strange Meeting: The Arts of the 1914-1918 War (Aberystwyth Arts Centre, 1-
21.11.1979) based on research towards academic book and articles. A visitor to the
exhibition had fought in the war, and recorded his experiences. The recording was given to
the Department of Sound Records, Imperial War Museum, London, and is still available for
public consutation. The material was also transcribed and published in Llafur, Journal of
Society for the Study of Welsh Labour History. In two forms, then, the material has a
permanent impact that remains publicly available.

Description of the research underpinning the impact: (maximum 400 words.)

(include names of key researchers and, if relevant, research groups. A time frame for when
the research was carried out should also be included).

Preparation for Strange Meeting: the Arts of the First World War (Aberystwyth Arts Centre,
1-21 November 1979) and Art and Survival in First World War Britain (London: Macmillan,
1987), respectively curated and written by Stuart Sillars. The exhibition displayed original
materials of all kinds from the war years. During the exhibition local people brought in
further material of their own or from relatives, and there was also a series of public lectures
given by the curator. The aim was to explore the immediate experiences of war as presented
in popular cultural forms including newspapers, cartoons, film, song and popuar poetry, seen
alongside the material more recently made familiar such as the poetry of Wilfred Owen and
others. The book was enthusiastically reviewed in the Times Literary Supplement, but the
impact was broader in the numbers of local people who visited it, importantly including
veterans of the war itself.

Details of the impact (maximum 400 words)
(include a description of how the research has contributed to the impact on society).

One of the visitors was lorwerth Miles Davies, who served as a stretcher-bearer in Salonika
between 1916 and 1918, after working as a pharmacist in Machynlleth, mid-Wales. He spoke
to me in detail about his work there during the exhibition. During the discussion | suggested
that his recollections be made permanent in some way, and | visited him in his home in
Aberystwyth and made reel-to-reel recordings of his unscripted reminiscences.

These I then transcribed for publication. | provided a very light editing, checking only the
names of places given, adding punctuation and presenting the material in the separate
sections in which they were mentioned. At this time | had already been in contact with the
Imperial War Museum concerning the loan of pictures by Paul Nash and Isaac Rosemberg,
so the suggestion of placing the recording with them was a logical further step.

The impact of this endeavour had several dimensions that went far beyond the book and
articles directed at an academic audience. The exhibition itself was an event of importance




locally for many people; in the late 1970s many survivors of the war were in their 80s, and so
could recall the events from personal experience. For them and for their children and
grandchildren, this was clearly an emotional and in some cases a curative, therapeutic
experience. For Mr Davies, making the recording and knowing that it would be preserved
was very important, validating his wartime deeds and, perhaps more significantly, the
Christian faith that sustained him — he later became a Deacon in a local Welsh Chapel. As a
testament to vernacular history it did much to offset the official views of the war, especially
with regard to the Salonika campaign, often dismissed as a ‘sideshow’.

The recordings are still available in the Imperial War Museum, to visitors of all kinds and
for all purposes, and for broacast and published use. Similarly, the transcript remains in
ublished form and may be read in many libraries. In extending the impact of the exhibition,
they stood alongside materials added by viewers during its showing period. These included
photographs taken quite illegally during the war, under pain of the death penalty, items of
military uniform, medals, and ration coupons after food rationing introduced in 1917. All
were important not only in enriching the exhibition but in validating personal experiences
long overlooked. For Mr Davies, the recording process was of great personal importance; the
recordings themselves are significant historically and also as a tribute to one man’s powerful
beliefs and personal courage.

References to the research (scientific publications)

Sillars, Stuart. Strange Meeting: The Arts of the 1914-18 War. Exhibition guide, Aberystyth
Arts Centre, 1-21 November 1979;

Sillars, Stuart: Art and Survival in First World War Britain (London: Macmillan and New
York, St Martin’s Press, 1978)

‘A Welshman in Salonika, 1916-1919: lorworth Miles Davies (1893-1981), ed. Stuart Sillars.
Llafur: the Journal of the Society for the Study of Welsh Labour History. Vol 3 No 4 (1983),
66-75.

References to sources to corroborate the claims made about the impact (publications, reports,
media items, policy papers, etc.)

Review on BBC Radio Wales, November 1987

Obituary of lorworth Miles Davies, Yr Angor, No 34, 1981, p.1 (Welsh language local
newspaper, Aberystwyth)

Letters from Peter Hart and Dr J R Bullen, Department of Sound Records, Imperial War
Museum, London

Correspondence from Mrs Joan Jones, daughter of lorworth Miles Davies.

Correspondence with John Llewelyn Highes, Porthaethwy, 29 Rose Hill, Holywell,
Flintshire, CH8 7TL, who is researching matters related to the life of Mr Davies.




Institution: Faculty of Humanities, University of Bergen
Panel number: 4

Case number or short name (max 10 characters): YOUNGCLIM

Name of impact case: Young people’s awareness of the importance of language in
climate change issues

Summary of the impact (maximum 100 words)

Through a collaboration with high school teachers and students, we set up a project focusing
on language use in the climate change debate. We organised a survey for 223 students on
understandings of and attitudes towards the climate issue. When the results were ready, we
invited all participants to a “climate gathering” and open interaction on question
formulations, survey design, findings. The awareness of the role of language had clearly
increased and had provided a new topic to work on for both teachers and students. The
survey has also been discussed at public meetings and presented in a documentary film.

Description of the research underpinning the impact: (maximum 400 words.)
(include names of key researchers and, if relevant, research groups. A time frame for when
the research was carried out should also be included).

In the cross-disciplinary LINCLIM project, focusing on linguistic representation of climate
change discourse and their individual and collective interpretations, the methodological
design includes opinion surveys and experiments in addition to a series of linguistic and
discursive analyses of various genres (scientific, political, media). The project aims to give a
particular attention to the voices of young people: their knowledge and opinion about climate
change, their sources of knowledge, their conception of the future —and in particular, the role
of language in the climate debate. In order to get the necessary contacts, we collaborated with
local authorities, the university school lab and a group of teachers in 5 high schools. We
presented the project, from the perspective of four disciplines (linguistics, psychology,
political science and climate science) and explained our interest in young people’s voices.
When we invited them to be part of the project, several of the teachers were enthusiastic
about getting a new perspective — the role of language — into the teaching of climate change
and accepted to help us undertake a survey among the students. We ended up with 223
students participating, from five different high schools.

The whole LINGCLIM group, participated at the workshop with the teachers and in the
preparation of the survey, which contained experiments, open-ended and close-ended
questions.

Researchers: Kjersti Flgttum (head), @yvind Gjerstad, Gisela Bohm, Elisabeth lvarsflaten,
Helge Drange, Trine Dahl; coordinator Vegard Rivenes was central in practical
arrangements.

Time period from workshop to survey and “climate gathering”:September 2013 — April 2014,
We had a triple interest in the school collaboration:

1) Explore/test different types of question formulations and experiments for use in later




more comprehensive surveys through the Norwegian Citizen Panel and undertake the
combination of quantitative and qualitative methods in a mixed methods approach.

2) Adress the current gap in knowledge related to young people and climate change, get
detailed insights into the cognitive processes underlying their opinions and attitudes,
analyse how different framings observed in Norway (large oil and gas provider AND
leading country in environmental/climate issues) are reflected in the language,
attitudes and opinions of young Norwegians, and capture the variation in their
experiences and views.

3) Reach out to young people — central actors in the existing and future challenges
related to climate change — about the importance of language in the climate debate
and create awareness and discussions about this, related to the representation of the
ISsue in various sources.

Details of the impact (maximum 400 words)
(include a description of how the research has contributed to the impact on society).

In addition to the enthusiasm and interest among the teachers for being made aware of the
role of language in the climate debate, and the students’ engaged discussion both at our
school visits and at the “Climate gathering” after the survey, we have experienced a great
interest in the topic (language — young people — climate). We have been invited to numerous
public events to present the project and the results of the school survey (se references below).

With financial support from the Research Council of Norway, we have been encouraged to
make a documentary film about the LINGCLIM project where the survey carried out among
the high school students is integrated, accompanied by the outspoken voice of one of the
students. She brings in the importance of language; representing the engaged youth wanting
more positive “stories” about climate change, and having had enough of the “gloom-and-
doom” perspective. This film will probably be shown at the Norwegian public TV channel
(NRK), reaching out to the whole Norwegian population.

Another sign of the impact this school survey has had on awareness of the importance of
language in the climate debate was the invitation we got from the Rafto foundation (working
on climate change as a matter of human rights) to set up a new survey related to their
teaching program. We accepted and were involved in the project including both high school
teachers and students from the Bergen area as well as voluntary organisations for
environmental and climate questions. New surveys were set up, one before and one after
their education programme (Autumn 2015) in order to see whether the teaching had had any
effect. In this project, the survey results were presented and discussed with the participating
teachers, who expressed great interest in the way we had set up the project. We are currently
working on what would be the best way of reaching out with these new results.

A final point to mention here was an invitation from the Research Council of Norway to
present how we had worked with schools. This was done at a national large conference on
science communication (November 2015) under the title “When young people have an
impact on research”.
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